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    Proloog


    Ze waren met hun drieën: dochters van de zwarte trillium. Als volwas­sen vrouwen zouden ze Haramis, de Tovenares, Kadiya, de Zoeker-Krijger en Anigel, de Koningin, zijn. Ze kwamen bij één geboorte ter wereld (wat op zichzelf al een vreemd en onbekend gebeuren was) en op het moment van hun geboorte werden ze door Oertovenares Binah, van wie gezegd werd dat ze de voogdes van al het land was, ver­welkomd en benoemd.


    Ze zouden, zo voorspelde zij, de hoop en de redders van hun volk wor­den. Ze schonk ieder van hen een amulet van barnsteen met daarin een heel klein bloempje van de legendarische zwarte trillium, die het symbool was van hun koninklijk geslacht en van het land. Hoewel er al generaties lang mensen woonden, kende hun land Ruwenda nog steeds veel geheimen. Een groot deel bestond uit moeras, waaruit een aantal eilanden met stevige grond oprees. Op veel van die eilanden lagen ruïnes, sommige zo uitgestrekt dat er nog volledige ste­den in te herkennen waren. De koning woonde in de Citadel, ook een overblijfsel uit voorbije tijden, alleen was dit bouwwerk nog intact. In het oosten hadden de mensen het moeras drooggelegd, zodat pol­ders ontstonden die vruchtbaar bouwland opleverden en heel geschikt waren voor het weiden van kudden. Ruwenda vormde ook het belang­rijkste tussenstation voor de import van hout uit het zuiden, waaraan hun noorderburen, de Labornoki, grote behoefte hadden. Andere handelswaren kwamen uit de moerassen zelf: kruiden, specerijen, de geschubde schelpen van waterdieren - sommige fonkelend als juwe­len, andere zo taai dat men er waterdichte, geschubde wapenrusting van kon maken. En de zeldzaamste dingen - soms zo vreemd dat men niet wist waartoe ze dienden - werden in de ruïnes op de eilanden ge­vonden.


    De verzamelaars van die voorwerpen werden Oddlings genoemd; het waren de moerasbewoners die de Ruwendianen bij hun komst in dit land hadden aangetroffen en met wie ze vreedzaam samenleefden. Geen van beiden begeerden ze eikaars gebied. Er waren twee rassen Oddlings: de Nyssomu, die het meest toeschietelijk waren (sommigen hadden zelfs een functie in de Citadel van de koning), en de Uisgu, schuwe buitenlieden die een woongebied hadden gekozen dat meer naar het westen, in de nog niet verkende moerassen lag. De Uisgu brachten hun handelswaar naar de Nyssomu, die het op hun beurt aan erkende handelaren aanboden. Ze kwamen meestal bij elkaar in de grote vervallen stad die bij de mensen bekend stond als Trevista en die voor buitenlanders gemakkelijk te bereiken was over de rivier. Er leefde nog een ras in de moerassen, dat aanspraak maakte op het noordwestelijke gebied. Niemand wilde die wezens graag ontmoeten. De Oddlings noemden ze Verdrinkers; door geleerden werden ze Skritek genoemd. Ze waren kwelgeesten en moordenaars, en een ver­schrikkelijke vloek. Soms plunderden ze de polders of zochten ze hun prooi onder de Oddlings. Van hun krokodilachtige soort was niets goeds bekend.


    Gedurende de jeugd van de drie prinsessen heerste er vrede in Ruwenda, op plundertochten van de Skritek na. De mensen beseften niet dat er een storm uit het noorden op komst was.


    De koning van Labornok was oud, en veel van zijn onderdanen had­den hem bijna hun hele leven op de troon gezien. Zijn erfgenaam, prins Voltrik, was verzuurd door het wachten. Hij bracht lange tijd door aan gene zijde van de zee, waar hij met andere gewoonten in aanraking kwam en bondgenoten maakte, onder wie de grote tove­naar Orogastus. Toen de prins naar huis terugkeerde, was deze beoe­fenaar der magische kunsten zijn naaste metgezel. Toen Voltrik uit­eindelijk de troon besteeg, werd Orogastus zijn eerste raadgever. Voltrik begeerde Ruwenda, niet om haar moerassen, maar om haar sleutelrol in de houthandel en om de schatten die volgens de geruchten in de ruïnes verborgen lagen. Toen hij eenmaal veilig op de troon zat, sloeg hij toe.


    De bergforten die de enige bergpas bewaakten, werden met de grond gelijk gemaakt door bliksemflitsen, opgeroepen door de toverkunst van Orogastus. Vervolgens overmeesterden de Labornoki, geleid door een verraderlijke koopman en snel als een slangebeet, de grote Citadel zelf.


    Koning Krain en zijn metgezellen die de strijd hadden overleefd, stierven op bevel van Voltrik een verschrikkelijke dood. Zijn koningin viel onder de zwaarden van degenen die opdracht hadden alle vrou­wen van het koningshuis te doden, want een voorspelling wilde dat al­leen door hun tussenkomst de aanvallers op hun beurt overwonnen konden worden. De drie prinsessen ontkwamen, ieder met behulp van de talisman die ze bij haar geboorte had gekregen, maar ze gingen niet samen.


    Haramis vloog dank zij de toverij van Binah - die inmiddels oud en verzwakt was, want anders zou geen Labornoki een voet aan de grond hebben gekregen in Ruwenda - op de rug van een grote lammergier in noordelijke richting. Kadiya ontkwam met hulp van een Oddling-jager, die reeds lang haar leermeester was in alles wat met het moerasle­ven te maken had, door een eeuwenoude gang naar de moerassen. En Anigel vluchtte met haar Uisgu-kindermeid, de oude kruidenmeeste­res Immu, onder dekking van vijandelijke transporten naar de water­rijke stad Trevista.


    Elke prinses bracht op haar beurt in Noth een bezoek aan de Oertovenares, en ieder van hen moest een queeste ondernemen om een deel op te sporen van een groot magisch wapen dat het land zou bevrijden. Ze moesten vele beproevingen ondergaan. Haramis werd in het ge­bergte opgespoord door Orogastus. Hij maakte haar bekwaam het hof, eerst om politieke redenen en later, toen hij de macht naar zich toe wilde trekken, omdat hij in haar een geschikte partner meende te zien. Maar hij zag geen kans zich meester te maken van het zilveren stafje, de talisman van Haramis.


    Kadiya werd naar de verloren stad van de Verdwenen Wezens geleid en nam daar het zwaard op dat uit de stengel van de zwarte trillium groeide, die haar de weg had gewezen. Anigel, die met hulp van de Uisgu naar het zuiden vluchtte, kwam in de wouden van Tassaleyo, waar ze een kroon uit de muil van een levensverslindende plant pluk­te. Daar ontmoette ze ook prins Antar, de zoon van Voltrik, die was gestuurd om haar als gevangene terug te brengen. Maar Antar walgde al zo van de buitensporigheden van zijn vader en was dermate bang voor de groeiende macht van Orogastus, dat hij zijn opdracht niet uit­voerde, en in plaats daarvan Anigels gezworen verdediger werd. Kadya, aan het hoofd van haar groeiend leger Uisgu en Nyssomu, sloot zich aan bij Anigel om samen met haar de Citadel te bestormen. Het was Haramis die een einde aan het leven en de macht van Oro­gastus maakte door de drie talismans in één groot, overweldigend ma­gisch wapen te verenigen.


    Haramis weigerde de kroon waarop zij als eerstgeborene recht had en verkoos Binah op te volgen als Oertovenares, toen de stervende tove­nares haar haar mantel van voogdijschap naliet. Kadya deed ook af­stand van haar geboorterecht, omdat geheimen in de moerassen haar lokten en ze in haar hart wist dat kroon en troon niet bij haar pasten. Anigel trouwde met Antar en voegde de twee landen, die eens eikaars vijand waren, aaneen. Als koningin en koning van Laboruwenda zwoeren ze beiden dat ze als één heerser zouden regeren en de vrede zouden bewaren.


    Haramis vertrok naar de bergen in het noorden. Haar hart voelde zich meer aangetrokken tot de kennis die daar lag opgeslagen, dan tot welk levend wezen ook. Voordat ze wegging, scheidde ze de drie talismans weer, en het stafje nam ze mee. Anigel plaatste het kroontje in haar ei­gen kroon als deel van haar erfgenaamschap. Kadiya nam haar zwaard weer op... De punt ontbrak en in het gevest konden zich drie toverkracht uitstralende ogen openen: het ene had de kleur van haar eigen ogen, het andere de kleur van een Oddling-oog, en het bovenste oog vertoonde een schittering die haars gelijke niet had. Kadiya voegde zich bij haar Oddling-leger en vertrok in het begin van de regentijd moeraswaarts. Ze wist niet precies waarnaar ze op zoek was, alleen dat ze het moest zoeken.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 1


    Regen geselde het moeras. De waterwegen overstroomden met kol­kende modder en voerden massa's ontwortelde bomen en struiken mee. Klimplanten kronkelden als slangen in het water en echte slan­gen lagen met hun buik naar boven verstrikt in de waterplanten. Hier en daar waaierde de monsterachtige begroeiing uit tot een tijdelijke val waar drijfhout in bleef steken, een gevaar voor elke boot die een poging waagde stroomopwaarts te varen. De beukende wind over­stemde alle geluid, behalve het geraas van regen en water. Toch werd er in dit noodweer gereisd. Hoezeer degenen die het moe­ras kenden hun verwilderde wereld ook vreesden, in dit ene seizoen hadden ze het erop gewaagd. Een leger was uit de moerassen geko­men: clans hadden zich bij clans gevoegd, volken bij volken. Er was een slag geleverd die zelfs in de oeroude liederen nooit bezon­gen was. Het kwaad had met een ongekende macht van vuur en tove­narij toegeslagen, en was ten onder gegaan in een nederlaag van ver­koolde as. Nu voelden degenen die zich op de stromen en rivieren waagden alleen een allesoverheersende behoefte om dat slagveld de rug toe te keren en zich in hun eigen gebied terug te trekken. Ze had­den de overwinning behaald, maar de schaduw van de gebeurtenissen was als de stormwolken boven hen.


    Tijdens de reis nam hun aantal gestaag af. Het ene onderdeel na het andere sloeg een zijweg in, scheidde zich af om naar hun thuiseilandjes of de aan het meer gelegen dorpen van de clans te gaan. De Nyssomu verdwenen in een vroeg stadium omdat hun gebieden het dichtstbij lagen. Hun verre neven, de Uisgu, voeren in ondiepe kano's die werden getrokken door degenen die tegelijkertijd strijdmakkers en helpers waren: de in het water wonende rimoriks, wier grote kracht door de woedende wateren op de proef werd gesteld. Ze verdwenen steeds vaker in half verscholen zijarmen die naar hun vestingen leid­den, nog onbekend bij vreemdelingen, behalve bij enkele vermetele verkenners, die nooit welkom waren.


    Hoewel het snel slinkende leger erg zijn best deed het verleden te ver­geten, werd het zo nu en dan op een gruwelijke manier herinnerd aan de verschrikking die daar de boventoon voerde. In een kluwen door modder verzwaarde waterplanten waren de overblijfselen van een mens verstrikt, een van de ongelukkige overvallers. Het meisje dat in een van de voorste kano's krachtig haar peddel zwaaide, keek haastig een andere kant op. Een of andere Skritek had zich daar te goed gedaan, had de weerzinwekkende honger van zijn ras gestild met het vlees van zijn bondgenoot van weleer. Skriteks... er moesten er nu veel op de vlucht zijn, voor de razende storm uit. Ze wisten maar al te goed wat er met soortgenoten die de nederlaag van de invallers hadden overleefd zou gebeuren, wanneer ze binnen bereik van de overwinnaars kwamen.


    De kleine groep die nog over was, was nu tot in de Doornige Hel door­gedrongen, een afschrikwekkend oord, waar de kern van angst gevan­gen leek in de wirwar van doornige begroeiing. Een gevoel van gevaar leek zich in schurftige plekken aan de stammen van dode bomen vast te klampen. Degenen die zich in dit oord hadden gewaagd omdat het de snelste weg naar hun bestemming was, deden geen poging achter het stekelige gordijn aan weerskanten van de rivier te kijken. De regen vormde nevels boven het open water, zodat er naar voren praktisch geen uitzicht was. En met gebogen hoofd en gekromde schouders was het al helemaal moeilijk. Kadya, die eens een prinses was geweest en het beschermde leventje van haar soort had geleid, on­derging het lijdzaam, verdroeg ook het gewicht van het in de schede gestoken wapen dat tegen haar ribben stootte wanneer ze zwaaiende bewegingen met de peddel maakte. De koppigheid waarmee ze een le­ger op de been had gebracht, bepaalde ook nu haar gedrag. Kadya kon en wilde niet meegaan met reisgenoten die erop bleven aandrin­gen dat ze bij hen zou schuilen. Evenmin had ze in de Citadel kunnen blijven, die nu verlost was van het kwaad dat de leden van haar huis had geveld. Vergelding had plaatsgevonden. Maar ze was nog niet vrij...


    Weer was het gewicht dat op haar rustte zwaarder dan alles wat de storm over haar uit kon storten, sterker dan welke drijvende val ook waar haar metgezellen en zij zich een weg doorheen vochten. Waarom voelde ze die stuwende drang, deze druk die soms bijna pa­niek leek? Ze had het gevoel dat ze werd voortgedreven door een wil die niet de hare was. De eerste keer dat ze was gevlucht, waren bloedi­ge dood en vuur, het einde van het leven dat ze had gekend, daar de oorzaak van. Maar nu... wat dreef haar nu?


    Gedreven werd ze... door het razende middelpunt van de storm heen. Eilandjes waar ze probeerden aan te leggen, waren modderpoelen ge­worden met struiken die onder het water doorbogen. Je kon er niet echt schuilen. Slaap betekende alleen een tijdelijk einde aan de uitput­ting die van het lichaam één grote pijn maakte. Toch stortte ze zich elke keer dat ze wakker werd weer in het onzekere reisavontuur. De storm behoedde hun doorweekte wereld tenminste voor enkele ge­varen. Er was geen voor die de lucht boven hen doorkruiste, en op donkere paden verrees geen geschubde xanna met ledematen vol zuig­nappen om hen te bedreigen. De planten die hun eigen boosaardige wapens hadden, lagen in elkaar gekruld te wachten tot de overstro­mingen zouden ophouden.


    Op de zevende dag kwamen ze aan het eind van de rivierroute. Alleen hun vaartuig was nog over om zijn neus in de taaie modder van de walkant te steken. Hier werden ze tenminste niet door doorns ge­weerd.


    Kadya gooide eerst haar plunjezak op een berg zand die er stevig ge­noeg uitzag om hem te houden. Toen greep ze een uitstekende tak en trok zichzelf op de kant. Vervolgens draaide ze zich om, keek de reis­genoten aan die haar zonder een klacht hadden begeleid en stak ver­moeid een hand op bij wijze van saluut.


    In de afgelopen dagen waren veel dingen veranderd, maar oude Eden werden nog in ere gehouden. Hoe heldhaftig ze zich ook hadden ge­dragen in de strijd die hun wereld uit de handen van de Duisternis had gerukt, geen Oddling-man of -vrouw zou zich achter deze lan­dingsplaats in een sinds lang verboden gebied hebben gewaagd... Niemand behalve Jagun, de jager die haar met het moerasleven ver­trouwd had gemaakt, en die nu de kant op sprong in haar met water vollopende sporen. Krachtens een Eed was het hem verboden ge­weest, maar die Eed was opgeheven door haar overtuiging en hande­len.


    Maar de anderen, die haar met hun grote geelgroene ogen aankeken zonder te knipperen, alsof hun starende blikken haar konden tegen­houden, hadden er duidelijk moeite mee om haar te laten gaan. 'Drager van Licht.' Een van de twee vrouwelijke krijgers hief sme­kend haar hand op. 'Ga met ons mee. U hebt onze hoop gedragen.' Even rustte haar blik op de zware last aan Kadya's riem. 'Er heerst vrede... de vrede die wij hebben bevochten. Laat ons u onderdak ge­ven. Zoek niet dit oord, dat niet mag worden gezien...' Het meisje streek een doorweekte haarpiek weg die onder haar helm van xanna-been uitkwam. Ze merkte dat ze nog de kracht had een glimlach te voorschijn te toveren.


    'Joscata, dit is me opgedragen.' Haar hand gleed naar het bultige ge­vest van de talisman die ook een zwaard was. 'Het schijnt dat ik niet mag rusten voordat ik nog een taak heb volbracht. Laat me dit doen, dan beloof ik dat ik van ganser harte bij jullie allemaal terugkeer, want zo'n kameraadschap is me liever dan wat ook op de wereld. Ik mag nog geen keus maken. Er wacht me nog een taak.' De Nyssomu keek over de schouder van het meisje naar het doorweek­te terrein. Er lag een schaduw over haar gezicht die angst kon zijn. 'Moge het u goed gaan, Verrekijker. Moge de grond onder uw voeten stevig zijn, en de weg naar uw doel duidelijk.'


    'Mogen jullie boten snel zijn, kameraden,' antwoordde Kadya terwijl ze haar rugzak op haar schouders hees, 'en moge de weg kort zijn. Als het lot het wil, zie ik jullie terug.'


    Jafen, de krijgerspreker van de clan die hen hier had gebracht, hield het touw waarmee de boot afgemeerd lag nog steeds vast. 'Vrouwe van het Zwaard, denk aan het signaal. Er zal altijd iemand zijn die daarop let. Wanneer u hebt gedaan wat u moet doen...'


    Kadya schudde langzaam haar hoofd en knipperde toen met haar ogen onder de stroom water die door het gebaar uit haar helm was los­gekomen. 'Krijgerkapitein, reken er niet op dat ik snel terug ben. Om jullie de waarheid te zeggen, weet ik niet ik wat me nu te wachten staat. Wanneer ik vrij ben, zal ik zeker diegenen opzoeken wier speren een muur tegen de Duisternis hebben gevormd.'


    Even kwam een herinnering boven. Het was alsof ze niet tegenover een Nyssomu stond, maar tegenover die ontzagwekkende figuur die ze maar één keer had gezien, die haar verschenen was toen ze een opge­jaagde vluchteling was, door wanhoop voortgedreven. En omdat ze moed had geput uit die ontmoeting met de geheimzinnige aanwezig­heid in de tuin van de verloren stad, voelde ze de plotseling opgeko­men herinnering als een aansporing, die haar voortdrong. De vijf die achterbleven, voeren niet weg, maar hielden hun vaartuig bij de kant zolang zij en Jagun nog in zicht waren.


    Gelukkig hield de slijmerige modder waarin je geen houvast kon vin­den voor je voeten, niet aan. Soms stuitten ze op poelen in het pad en dan stak Jagun zijn speer erin om te zien hoe diep ze waren. Ze kwa­men maar langzaam vooruit en de weg was lang. Er was weinig beschutting. Wild liet zich zelden zien en de proviand die het grootste deel van hun bepakking vormde, slonk snel ondanks hun zorgvuldige gebruik. Er kwam een ogenblik dat ze het 's avonds zonder eten moesten stellen en er 's morgens niet beter aan toe waren. Maar God zij dank was onder die grauwe hemel de regen afgenomen, en eindelijk ving Kadya een glimp op van een opeenhoping van ruïnes die voor hen opdoemde. Het was het Oord der Kennis, de vesting van de Sindona, de Verdwenen Wezens. Ze bleef even staan. Zou de oude toverkracht haar raken wanneer ze eenmaal die vervallen resten van een poort door was? Ze begon eropaf te plonzen, dacht toen aan haar metgezel en wierp een blik over haar schouder. 'Jagun?'


    Zijn gezicht stond strak, alsof hij zich opmaakte voor een gevecht, maar hij volgde haar wel. Recht voor zich uit kijkend marcheerde hij als iemand die manhaftig een gevaar tegemoet treedt. De eeuwenoude Eed die zijn volk was opgelegd: drukte die nog op hem, zelfs nu ze die voor hem had opgeheven toen ze de vorige keer hierheen waren ge­reisd?


    Hij gaf geen antwoord, maar hij ging mee. Opeens joeg de wind een reusachtige vlaag regen in hun gezicht, alsof het regenseizoen zelf hen op het laatste ogenblik de weg wilde versperren. Toen liepen ze strui­kelend verder, door de overblijfselen van de poort, op hun knieën val­lend door een laatste windvlaag.


    Maar... het gebeuk van de storm was verdwenen! Het leek of ze onder een dak waren gekomen, hoewel ze de blote hemel konden zien. Er hing een zware vochtigheid in de lucht, iets als een ochtendnevel. Ter­wijl voor hen...


    Geen ruïnes, geen opeenhoping van door de tijd aangevreten steen. Kadya had al eens eerder gezien hoe de verandering zich voltrok, toen ze de omgekeerde richting uitging. Aan de buitenkant leken het ru­ines; binnenin was het een stille, verlaten stad, nog niet aangetast door ouderdom. Straten strekten zich leeg voor hen uit. De gebouwen aan weerskanten waren wel half bedekt door het groen van klimplanten, maar zagen er niet vervallen uit. Net zoals de Citadel waarin ze was geboren, had dit oord de tand des tijds weerstaan, hoewel alle andere plaatsen die de Verdwenen Wezens hadden verlaten, tot ruïnes waren vervallen.


    Jaguns plunjezak bonkte van zijn rug op het plaveisel. Hij mompelde iets, als iemand die volgens natuurwetten leefde en een confrontatie met iets wat die wetten op losse schroeven zette niet prettig vond. 'Dit is een oord van...' Hij aarzelde, alsof hij de juiste woorden niet kon vinden.


    De wolken waren nu donkerder. De nacht haalde de storm in. Kadya kon niet wachten. Schemering of pikdonkere nacht, ze was nu zo dichtbij...


    'Dit is een oord van toverkracht,' zei ze, en haar woorden klonken ge­dempt in de mist, die dichter werd. 'En ik moet hier iets doen.' Ze draaide haar hoofd niet om, om te zien of hij haar zou volgen, en ze bleef ook niet talmen om een woord van instemming te horen. Ze liep snel verder. Aan weerszijden rezen de goed bewaarde gebouwen op. De gordijnen van klimplanten die over de gevels hingen, kregen in de schemering een donkerder tint. Achter die levende schermen keken ramen op haar neer als grote ogen zonder oogleden. Geen lichtglimp van een lamp, geen opvlammende fakkel als teken van welkom. Toch voelde ze geen ongerustheid, geen angst dat hier iets op de loer lag. Ze liep van straat naar plein naar straat, op zoek naar datgene waar­van ze wist dat het het hart van dit oord was. Ze liep om een in mist gehulde vijver heen en kwam bij een trap. Daar bleef ze staan, met beide handen het zwaard omklemmend dat ze droeg, maar niet ge­trokken had. Op elke tree stonden aan weerskanten levensgrote (of misschien meer dan levensgrote) beelden, het gezicht naar elkaar toe, zodat niemand ongezien tussen hen door kon lopen. De kunstenaar die ze had gehouwen, had ze een soort rimpeling van leven gegeven, alsof ze allemaal betoverd waren. Deze mannen en vrouwen moesten wel beeltenissen van de Verdwenen Wezens zijn. Elk gezicht was weer anders, zodat heel goed denkbaar was dat het portretten waren van mensen die eens hadden geleefd.

  


  
    Kadya liet haar rugzak van haar schouders glijden en trok toen haar zwaard. Ze pakte het vast bij het lemmet zonder punt. Alsof dit gebaar haar recht op toegang verzekerde, liep het meisje de trap op. Toen ze boven was, op de veranda met pilaren, stond ze even stil. Daar was de tweede trap die ze zocht, die omlaag voerde naar een tuin die niet tot een bekende wereld hoorde. Hier deelden fruit en bloem dezelfde tak. De tijd verdween: er was geen verleden, geen heden, al­leen het moment waarin ze zich bewoog. De nevel was bijna opgetrok­ken. Zelfs de schemering draalde, alsof hier geen plaats was voor de nacht.


    Lichtvonkjes dansten in de lucht. Ze waren veelkleurig, alsof edelste­nen vleugels hadden gekregen. Ze vlogen en draaiden van bloem tot bloem, van rijpend fruit tot fruit. In de moerasgebieden had ze nooit zoiets gezien.


    Met een zucht ging Kadya op de bovenste tree zitten. Op dat ogenblik werd ze overmand door al de vermoeidheid van haar reis. Ze stak haar hand op om de helm weg te duwen die plotseling onverdraaglijk zwaar was geworden. Hij viel kletterend op de witte stenen, en ze fronste bij het geluid.


    Haar haren kleefden tegen haar met modder bespatte wangen, en hin­gen in slappe strengen over haar met maliën bekleedde schouders. Ze waren donker van het water. Er hing een sterke moeraslucht om haar lichaam. De geur van de tuin leek een verwijt.


    Het zwaard rustte op haar knieën. De drie ogen op het gevest waren verzegeld, zo vast gesloten dat het leek of ze nooit open waren gegaan om primitieve krachten los te laten. Kadya streek met haar handen over het lemmet. Eens had haar aanraking tintelend leven opgewekt, maar dat gebeurde nu niet meer. Zo moest het zeker zijn. Hoewel ze het zwaard streelde, was haar blik op de tuin gericht. Dege­ne die hier aan haar was verschenen, die haar had weggezonden om tegen de Duisternis te strijden en om er zelf een beetje achter te komen wie ze was of kon zijn, zou die nu weer verschijnen? Nee. In plaats daarvan doofde de schemering eindelijk langzaam. Op de flonkerende vliegers na bewoog er niets. Met een zucht kwam Ka­dya met afhangende schouders overeind en daalde tree voor tree traag af naar de tuin.


    De dikke grasmat die elk stukje grond tussen struiken, bloembedden en slingerplanten bedekte, werd maar op één plek onderbroken. Waar dat stukje aarde zichtbaar was, leek ook iets lichtends te zweven. Kadya liep er op onvaste voeten heen. Ze bukte zich en terwijl ze met beide handen de ovalen omklemde waarin de ogen zaten, dreef ze de afgeplatte punt van haar talisman in het stukje kale aarde. Het lem­met ging erin, maar niet gemakkelijk. Er was sterke tegenstand die veel eiste van haar toch al zwaar op de proef gestelde energie. Maar toen ze een stap terug deed, bleef het zwaard rechtop staan, een vreemde nieuwe plant in dit oord van vertroosting en vrede. Haar handen gingen naar haar hals en omklemden dat andere sym­bool van toverkracht dat ze sinds haar geboorte had gedragen: de amulet van barnsteen met het kleine bloempje erin. Kadya wachtte af. Ze had dit zwaard van toverkracht teruggegeven aan de plek waaruit het was gegroeid. Het veranderde niet, zoals ze had gedacht. Het meisje verstrakte, haar schouders rechtten zich. Ze liet de amulet even los en streek de vochtige haarlokken naar achteren om zo goed moge­lijk te kunnen zien. Er bewoog niets.


    Kadya schraapte haar keel. Hoewel ze hardop sprak, klonken haar woorden gedempt en van ver.


    'Alles is gedaan. We hebben de taak volbracht die ons was opgelegd. Het kwaad is overwonnen... Haramis is Oertovenares. Anigel regeert over vriend en over hen die eens vijand waren. Wat wilt u van mij?' Het antwoord? Zou het onveranderende zwaard haar enige antwoord zijn? Liet zij in het oord dat geen tijd kende, haar oude ongeduld weer blijken? Vastbesloten sprak ze opnieuw: 'Toen ik hier de vorige keer was, is mij door degene die mij ontving verteld dat dit een oord van kennis is. Ik... ik leek daar toen grote behoefte aan te hebben, want ik moest het opnemen tegen alle krachten die onze vijanden tegen ons konden inzetten.' Ze zweeg even en zocht weer naar woorden. 'Nu heb ik er ook grote behoefte aan. Wat wilt u van mij? Wat ligt er in mijn toekomst dat ik in ruil daarvoor moet geven? Haramis heeft haar ken­nis en de macht die ze begeerde, Anigel haar koninkrijk. Als ik echt een toekomst heb verdiend, hoe zal die dan zijn? Ik heb er geen antwoord op gekregen, maar iets heeft me hierheen getrokken. Geef me antwoor­den, u die in dit oord schuilt, zoals u me al eens de weg hebt gewezen!' Nog steeds bewoog er niets, behalve de glimmende dingen. Het was nachtelijk donker geworden, maar een zwak licht omgaf het in de grond gestoken zwaard. Kadya stak haar hand er een eindje naar uit en trok hem toen snel terug. Eerst moest ze meer weten. Ze draaide zich om en liep weer langs de trap naar boven. Ze weigerde achterom te kijken.


    Haar vermoeidheid was nu verdrievoudigd en tegelijkertijd werd ze overvallen door een gevoel van leegheid en verlies. Dat kwam niet doordat ze haar deel van de toverkracht had achtergelaten, maar eer­der doordat een andere wil haar had buitengesloten, tussen haar en haar kennis was gaan staan.


    Toch bleef er nog een kern in haar over van de koppigheid die hulpe­loosheid nooit had aanvaard en dat ook nu niet zou doen. Dit alles móest een doel hebben, daarvan was ze overtuigd. En ze was van plan het te ontdekken. Zo niet nu, dan later. 'Vrouwe...'


    Aan de voet van de trap van de wachters, bij de rand van de vijver, stond Jagun, die behalve zijn rugzak ook de hare droeg. Hij hield zijn speer vast met de punt naar beneden, zoals je deed wanneer je een ou­derling of hoofd van een clan benaderde. Maar misschien was dat ge­baar niet voor haar bedoeld, en eerder voor wat hier eens had gehuisd. Kadya liep met ferme stappen naar beneden. Ze hield haar helm in haar hand en hoewel ze het zwaard had achtergelaten, stak de dolk stak nog in haar riem. Hier was geen gevaar dat het lichaam bedreig­de, daarvan was ze overtuigd. Maar er was wel iets anders. Wat dat was, daar moest ze zelf achter komen.


    'Spoorzoeker.' Ze wees op het gebouw aan de andere kant van de vij­ver. 'Hier is een ruime keus aan onderdak, en we mogen er vast wel gebruik van maken.'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 2


    Hoewel het gebouw dat ze uitkozen de gezelligste schuilplaats was die ze sinds hun vertrek uit de Citadel hadden getroffen, konden ze er geen vuur stoken, en de vochtigheid bleef hangen. Tussen hun onder­dak en de trap strekte de vijver zich nu als een zwarte spiegel uit. De donkerte achter de lege deuropening was bepaald niet uitnodigend, zodat Kadya aarzelend bleef staan, in een poging iets te onderschei­den van wat hen daar misschien wachtte. Ze kwam tot de conclusie dat de intuïtie die ze tijdens haar tochten door de moerassen langza­merhand had ontwikkeld, te onzeker was om er nu echt op te vertrou­wen. Ze voelde geen subtiele waarschuwingen, maar dat wilde niet zeggen dat er hier niets op de loer lag.


    Jagun had in zijn rugzak zitten wroeten. Hoewel Kadya kon vérzien, was het donker voor Oddlings altijd minder ondoordringbaar. Hij trok een buis te voorschijn die net iets korter was dan zijn onderarm. Met die buis in zijn hand liep hij weer naar buiten. Alles wat Kadya kon waarnemen was het schaduwachtige heen en weer zwiepen van de struiken die langs het plaveisel groeiden. Toen was er een zwak lichtpuntje te zien. Jagun had een gloeiworm gevon­den en plukte die nu uit zijn schuilplaats onder een blad. De ene gloei­worm na de andere werd netjes in de buis gestopt. Hij kwam terug met een staaf die een zwak, maar zeer welkom licht verspreidde. Snel onderzoek onthulde dat ze een kamer hadden getroffen die volko­men leeg was, op vier muren, solide plaveisel en een dak dat zeker te­gen buien bestand was, na.


    Met stijve vingers trok Kadya aan de gespen van haar schelpenharnas. De geur van haar natte haren en haar bemodderde lichaam was een belediging voor haar neus. Hoezeer ze ook altijd de moerasgebie­den had gezocht, deze viesheid had ze nooit zonder lichte walging kunnen aanvaarden. Toen ze zich eenmaal uit haar harnas had be­vrijd en het onderhemd dat vochtig tegen haar lijf geplakt zat had los­getrokken, voelde ze zich een tikkeltje meer op haar gemak. De sluitingen van haar rugzak waren ook moeilijk los te krijgen; de ge­weven grassen waren gekrompen. Kadya scheurde een nagel tot op het vlees af en gooide er een lelijk woord uit.


    Bij de zwakke glans van Jaguns geïmproviseerde lamp kon ze een stukje van gras geweven handdoek opscharrelen. De vijver lag buiten te wachten, maar ze was niet van plan daar in het donker in te gaan.


    Een zacht geroffel achter de deuropening wees echter op een meer heilzame regen. Ze deed de rest van haar doorweekte en te lang gedra­gen kleren uit en waagde zich vastbesloten naar buiten. Een handvol bladeren kon als washandje dienen en ze schrobde zich tot het groen aan flarden was.


    Ze had al lang geleden de lengte van haar dikke haar opgeofferd om een helm te kunnen dragen. Het kwam tegenwoordig niet verder dan tot op haar rillende schouders, zodat ze het door en door nat kon laten worden, waarna ze haar vingers door de knopen haalde en het zo goed en zo kwaad als het ging weer een beetje in model bracht. De regen was kil en ze dook hun schuilplaats weer in om zich stevig met haar stuk handdoek af te drogen. Ze genoot van de luxe van een schoon onderhemd toen ze het lint bij haar hals vaststrikte. Even dacht ze aan hoe het vroeger in het vrouwenverblijf van de Citadel was. Aan al het comfort dat nu tot Anigels leven behoorde. Toen schudde Kadya haar hoofd, evenzeer om haar gedachte als om haar haren los te schudden.


    Voor het eerst sprak Jagun. 'Je draagt je zwaard niet.' Hij zat in kleermakerszit, met zijn handen in zijn rugzak. Zijn grote ogen weer­kaatsten het licht en leken zelfs een eigen flauwe gloed uit te stralen. Kadya sloeg de handdoek uit en schudde haar nog steeds natte hoofd. 'Het... het is niet aanvaard,' zei ze. 'Ik heb het op de plek gezet waar het uit de stengel van de Oertovenares is gegroeid. Er veranderde niets. Geen verandering...' herhaalde ze, en voegde er toen met meer kracht aan toe: 'Hoe kan dat, Meesterjager? Is de voorspelling nog niet hele­maal vervuld? Wij vrouwen van het huis van Krain hebben het Grote Wapen van de oerbewoners aan het licht gebracht. Voltrik en Orogastus zijn dood. Hun leger heeft trouw gezworen aan Antar, en aangezien hij Anigels uitverkoren man is, ook aan Ruwenda, dat zij probeerden te verscheuren en te vernietigen. De Skritek zijn weer naar hun eigen wal­gelijke holen gevlucht. Ik heb gezien hoe mijn jongste zuster veilig ge­kroond en, naar haar oordeel, gelukkig getrouwd is en hoe mijn oudste zuster naar haar oord van kennis is gegaan om de macht uit te oefenen die ze verkozen heeft. Toch is mijn queeste niet ten einde.' Ze was op haar knieën gevallen, zodat haar ogen bijna op gelijke hoogte met die van de Oddling waren. Nu keek ze hem aandachtig aan, alsof ze antwoorden eiste.


    'Zeg me, Jagun, waarom wordt de beloning voor een goed volbrachte taak mij nu onthouden?'


    'Verrekijker, wie kan degenen die dit oord hebben gebouwd begrij­pen? Ze zijn honderden jaren geleden verdwenen.' Hij keek vlug even naar links en naar rechts en toen weer naar haar. 'Ze hadden onvoor­stelbare krachten. Hun leven was anders dan het onze.' 'Dat is waar. Ze zijn lang geleden verdwenen...'


    Jagun knikte. 'De grote Binah was de laatste van hun geslacht; zij ver­koos als Voogdes hier te blijven toen zij vertrokken. Nu heeft de tijd zelfs haar weggenomen.'


    Hij trok hun laatste koekje van gedroogde wortels uit zijn rugzak, brak het zorgvuldig doormidden en stak haar een stuk toe. Hoewel ze flauw was van de honger (wat ze des te duidelijker besefte toen ze het laatste restje voedsel zag) beet ze niet onmiddellijk in het harde ding waarop je je tanden kon breken. In plaats daarvan rolde ze het stukje om in haar hand.


    'Jagun, vertel me over de Verdwenen Wezens. O, ik weet wat er in onze eigen archieven in de Citadel staat... die heb ik toch onderzocht voordat we hierheen gingen... dat dit land eens een groot meer was, misschien zelfs een zeearm, dat daar eilanden in lagen waar een ander volk woonde, geen Oddlings, en ook geen mensen van mijn ras. De legende wil dat ze veel krachten bezaten die wij niet kennen en dat ze een hele tijd in vrede leefden. Toen moet er een grote oorlog zijn uitgebroken, waarin de tegenstanders wapens tegen elkaar gebruikten waarvan wij niet kunnen dromen... hoewel we misschien een deel van die levensverslinders hebben gezien toen we getuige waren van wat Orogastus tegen ons opriep. Hierdoor werd het land zelf verscheurd, droogden wateren op en werden steden verlaten om ten prooi te vallen aan de tijd. Maar waar zijn ze heen gegaan, die Verdwenen Wezens? Ze zijn toch zeker niet allemaal omgekomen in de helse ruïne die ze hebben gewrocht.


    En wie waren ze? Weetje nog, Jagun, de eerste keer dat we hierheen gingen zijn we de wijzende arm gevolgd van een beeld dat van onder een laag gedroogde modder te voorschijn was gekomen. Jij had een naam voor dat beeld: Lamaril. Zeg me, Meesterjager, wie was die Lamaril?'


    Kadya wist niet waarom ze die vraag koos uit al de vragen die nu in haar hoofd rondtolden.


    Misschien moest ze vragen naar de gesluierde figuur, die haar had toegesproken toen ze hier de eerste keer was. Was dat - de gedachte kwam plotseling en scherp bij haar op - een Verdwenen Wezen als Binah geweest, die verkozen had te blijven?


    Nu ze eraan terugdacht, vond Kadya dat de ontmoeting iets van een zinsbegoocheling had gehad. Het was allemaal onwerkelijk geweest, heel anders dan haar bezoek aan de Oertovenares. Haar verwarring riep nieuwe vragen op.


    'Zwaarddrager.' Haar metgezel sprak nu op formele toon, alsof hij zich tot een spreker, de heerser van een clan richtte. 'Niemand van mijn volk heeft dit gebied durven betreden. Een Eed heeft ons verbo­den hier te komen.'


    'Voor jou geldt dat niet meer, Jagun. Je bent bevrijd door de talis­man.' Het meisje dacht weer aan de woorden die in haar waren opge­komen zonder dat ze ze begreep, en die zijn wanhoop hadden wegge­nomen toen hij dacht dat hij verloren was. Nu herhaalde ze die woor­den: 'Draag geen zielelast.'


    Even bleef hij zwijgen, en zijn ogen waren niet op haar, maar op de glimwormlamp gericht, alsof hij daar een boodschap las, zoals een wij­ze vrouw voorspellingen doet met behulp van een kom water. 'Je vraagt naar Lamaril. Ja, mijn volk heeft ook legenden... maar van zo lang geleden dat ze moeilijk te begrijpen zijn. Hij was een krijger. Een schildwachter tegen de Duisternis. Er wordt verteld dat hij uitein­delijk alleen stond tegenover een van de machtigsten van de kwade wezens, dat hij het gevecht voor het Licht heeft gewonnen, maar toen is gestorven. Hij was ook iemand die speciaal op mijn volk gesteld was, en toen hij dood was, hebben we hem dus alle mogelijke eerbe­wijzen gegeven.


    Verrekijker, de Verdwenen Wezens hebben ons gemaakt, de Nyssomu en Uisgu allebei. Voordien waren we net als de schepsels die nog steeds in de moerassen komen en gaan: geestloos, zonder herinnering aan gisteren of gedachte over morgen. Met de hulp van de Verdwenen Wezens zijn we een echt volk geworden. Ze bezaten een grote kennis over levenskracht en de voortgang van het leven, en daardoor konden ze iets doen wat vandaag de dag nauwelijks te geloven is. Omdat we door hun krachten zijn gevormd uit minderbegaafde wezens, hebben we ons best gedaan levend te houden wat we ons over ze herinneren. Maar de bronnen van hun macht waren voor ons altijd gesloten, want we waren als kinderen aan wie je geen scherpe dolk moet toevertrou­wen. Toen de Duisternis dreigde, spraken degenen die ons uit de moe­rassen hadden opgeroepen. Ze legden ons de Eed op dat we niet zou­den zoeken naar wat ze verborgen wilden houden, en gaven ons op­dracht onder te duiken omdat we anders door het kwaad zouden wor­den opgespoord.'


    'Maar wie zijn het?' vroeg Kadya nu eerder aan zichzelf dan aan Jagun. 'Ik heb de beelden die onderweg op wacht staan bekeken. Ik heb de beeltenis van Lamaril gezien. In sommige opzichten zouden ze van mijn ras kunnen zijn, maar in andere verschillen ze.' 'De verhalen die ons van spreker op spreker zijn overgeleverd, vertel­len niet wie ze waren voordat ons volk op hun bevel uit de watergebie­den verrees. Ik denk niet dat ze verwant aan jou zijn, Verrekijker. En ze zijn niet allemaal omgekomen in de oorlog met de Duisternis. Er wordt gezegd dat er overlevenden waren, die zich hebben teruggetrok­ken naar een ander oord, misschien het oord waar ze oorspronkelijk vandaan kwamen.'


    'Deze Duisternis - o, ik weet dat mijn volk die naam geeft aan groot kwaad, zoals het kwaad dat Orogastus op ons heeft losgelaten - waar is die ontstaan?'


    'Verrekijker, er is duisternis te vinden in de harten van jouw ras, van Oddlings, misschien van alle levende wezens, als we wisten hoe we die moeten meten of ontdekken. De Verdwenen Wezens waren niet allemaal meesters van het Licht. Ze kunnen heel goed hun Voltrik, hun Orogastus hebben gehad. De legende over de oorlog wijst in die richting... hoewel we niet weten hoe dat kwaad werd ge­noemd.


    Zoals de Nyssomu en de Uisgu door het Licht werden verheven tot denkende wezens van leven en hoop, zo werden, aldus het verhaal, de Skritek gevormd om kwaad te doen, en uiteindelijk aan hun lot over­gelaten om eeuwig een plaag voor ons land te zijn.' 'Toch heeft iemand hier tegen me gesproken... hoewel ik de spreker niet duidelijk zag.' Kadya waagde het nu de vraag te stellen die haar het meest bezighield. 'Ik heb gehoord dat alle wezens een geest heb­ben die vrijkomt bij de dood van het lichaam. Heb ik hier zo'n geest ontmoet? Of kan het zijn dat Binah niet de enige voogdes was die ach­terbleef? Jagun, ik moet het weten!'


    Ze bedacht spijtig hoeveel tijd ze verknoeid had. Haramis had altijd met haar neus in de oude boeken en archieven van de Citadel gezeten, maar Kadya was van kind af aan te ongeduldig geweest voor dat soort zaken. Ze had altijd grote behoefte aan actie; zelfs nu was ze eigenlijk ongedurig terwijl ze in haar koekje beet. Ze dacht aan de tuin aan de overkant. Daar was voedsel in overvloed, fruit dat veel lekkerder was dan deze wortel, die als as op haar tong lag.


    De Oddling had niet geantwoord. In haar hart wist ze wat er gedaan moest worden: morgenochtend moest ze op zoek gaan naar meer dan alleen voedsel. In de totaal vervallen ruïnes die al door Nyssomu en Uisgu waren onderzocht, waren veel dingen ontdekt. Wie weet wat hier ongestoord was blijven liggen, op een plek waar onderzoek verbo­den was?


    Het meisje slikte moeizaam de laatste kruimel door en greep de glimwormlamp.


    'Ik mag hem wel even gebruiken, hè Jager? Ik wil weten wat voor soort onderdak we vannacht hebben gekozen.'


    Hij knikte, maar maakte geen aanstalten haar te volgen toen ze met het licht naar de dichtstbijzijnde muur liep. Ja, ze had zich niet ver­gist; ondanks de donkerte had ze daar iets gezien. Nu bewoog ze de buis langzaam dicht langs de steen.


    Er waren schilderingen op die muren: meest bloemen, maar hier en daar een fantastisch wezen - in de loop der tijden zo vervaagd dat ze nauwelijks meer te zien waren. Ze waren merkwaardig van opzet: als­of je vanuit een raam een tuin inkeek. Bloemen en vruchten aan de­zelfde tak en, in de lucht erboven, vliegende wezens die iets feller van kleur waren, die zelfs in de heel zachte glimwormbelichting uit de muur leken te springen.


    Terwijl ze verder liep, zag Kadya ingewikkelde details die uitnodig­den tot nadere bestudering. Maar behalve die vliegende wezens, vond ze nergens een afbeelding van een levend wezen. De kunstenaar of kunstenaars die hier hadden gewerkt, hadden geen portretten van zichzelf achtergelaten, noch van degenen die misschien opdracht tot deze schilderingen hadden gegeven.


    Kadya was bij de hoek en draaide rond om de tweede muur te bekij­ken. Halverwege die muur zat een opening en hier gingen de bloem­motieven over in gebogen en afgebroken lijnen... Schrift? Ze vond dat het daarop leek, maar ze kon het niet ontcijferen. Met een vinger volgde ze een paar lijnen, alsof ze door aanraking hun geheimen kon door­gronden.


    Toen stond ze voor een tweede donkere deuropening. Ze liet de buis­lamp in het gat schijnen. Maar het licht was te zwak om te onthullen wat erachter lag. Ergens anders zou ze het misschien vervelend heb­ben gevonden dat de opening niet kon worden afgesloten. Maar hier was ze niet in het minst ongerust, hoewel ze de opening niet door ging. Er kwam nog een stuk muur met schrift, en toen een tweede hoek. Dit was de muur waarin de toegang tot de buitenwereld zat. Ook hier weer schilderingen, maar niet van een weelderig bloeiende tuin. Hier keek ze op water uit. Het had niet de donkere dofheid van een moeras­meertje, noch de gele sporen van een rivier, noch was het de spiegelvijver. Nee, dit was glinsterend zilverblauw geschilderd, en een heel eind uit een stukje kust dat onder aan de muur was aangegeven, lag een schaduw van wat een eiland zou kunnen zijn. Geen boot vertroebelde het oppervlak van dat heldere water, maar wel werd het gekrul van golven aangegeven, en Kadya wist zeker dat het geen vijver was. Kon dit een afbeelding zijn van dat beroemde zeemeer dat eens had bestaan?


    De vierde muur was heel anders dan de andere drie. Wat daar onder de glimwormlamp oplichtte, ontlokte haar een kreet. Het was een rij vreemde wezens die op het punt leken te staan om van de muurschil­dering de kamer in te stappen.


    'Jagun!' riep Kadya tegen de jager die hun slaapmatten aan het uit­rollen was en geen aandacht schonk aan haar onderzoekingen. 'Jagun, wie zijn dit?'


    Hij kwam naar haar toe en Kadya hield de buislamp zo dicht mogelijk bij de schildering.


    'Deze... Ik heb nog nooit zulke wezens gezien.' 'Ik weet het niet, Verrekijker.'


    Was ze overgevoelig, of hoorde ze een spoor van knorrigheid, zelfs iets ontwijkends in dat antwoord?


    'In oude tijden kunnen hier veel dingen zijn geweest die onbekend zijn in het hier en nu.' Hij draaide zich om en ging verder met zijn voorbe­reidingen voor de nacht.


    De afgeschilderde figuren stonden op hun achterbenen in een mense­lijke houding en aan de bovenkant hadden ze uitsteeksels die op ar­men leken, behalve dat de 'handen' verzamelingen formidabele klau­wen waren. Hun lichamen hadden ongeveer de omtrek van een oorlogsschild: breed van boven - op schouderhoogte - en taps toelopend in een veel smallere ruimte tussen hun benen. De hoofden stonden op die brede schouders alsof nekken ontbraken. De schildvormige lijven bestonden aan de voorkant uit losse platen die op hun beurt weer alle­maal uit kleine schubben gevormd leken. De bekwaam toegepaste kleuren van de muurschildering gaven sommige delen van die lijven nog steeds glans, een oplichtende glinstering die Kadya op de vleugels van insekten had gezien. Ze waren groenig blauw, zelfs hun hoofden, waarvan de vorm erg leek op een druppel water die op het punt staat van de tuit van een kan te vallen; het breedste gedeelte scheidde twee heel grote oren, die ver uit elkaar aan weerskanten van de bovenschedel stonden, en het smalle deel vormde een snuit. De ogen waren klein, maar de kunstenaar had er op de een of andere manier een rode glans aan gegeven, die nu het glimwormlicht opving en het hele ge­zicht verbijsterend levend maakte.


    Vreemde wezens waren het, en toch vond Kadya ze helemaal niet af­schrikwekkend. Hun klauwhanden hielden ze open voor zich uit, alsof ze een met plezier gegeven geschenk wilden aannemen, of op het punt stonden een vriend te begroeten. Er ging iets weemoedig aantrekke­lijks van ze uit.


    Voorzichtig raakte Kadya het voorhoofd van een van de groep aan, ei­genlijk verwachtend dat ze iets anders dan steen zou voelen. Maar dat kwam door de bekwaamheid van de schilder; de wezens waren niet meer dan schilderingen.


    'Verrekijker!' Jaguns roep klonk gebiedend. 'Het is tijd om te rusten, niet om naar muren te staren.'


    Weer had het meisje het gevoel dat die muur en wat erop was geschil­derd hem ongerust maakten. Omdat ze dat half en half vermoedde, wilde ze graag meer weten. Maar hij had gelijk: haar lichaam voelde zwaar aan door vermoeidheid. Ze wreef met haar hand over haar voorhoofd; ze voelde de doffe zeurende pijn die ze altijd kreeg wan­neer ze te veel van zichzelf had geëist. Kadya ging terug naar de plek dicht bij de deur, die Jagun als slaapplaats had gekozen. Deze keer geen ruisende of kletterende regen, geen doorlekkend water om ongemak in echte ellende te doen verkeren. Kadya legde de buis tussen hun twee slaapmatten. Dit was het einde van de weg, tenminste van de weg die ze tot deze avond voor haar geestesoog had gezien. De druk die haar van de Citadel had voortgedreven, was verdwenen. Toch gold haar laatste gedachte voordat ze insliep het zwaard dat ze uitda­gend had laten staan in aarde die het met tegenzin had ontvangen.


    Kadya werd plotseling wakker, zoals de afgelopen dagen vaak was ge­beurd terwijl ze hun weg zochten door een moeras waar vijanden ver­borgen waren. Ze merkte dat er iets veranderd was; haar verscherpte zintuigen hadden haar wakker gemaakt.


    Door samengeknepen ogen nam ze haar omgeving op. De glimworm­lamp was bijna uit: de glimwormen gingen hun winterslaap in omdat ze zo lang geen voedsel hadden gehad. Maar ze kon Jagun nog wel zien, en hij had niet bewogen.


    Nu deed Kadya een beroep op haar gehoor. In dit oord heerste dodelijke stilte, gescheiden van alle nachtgeluiden van de buitenwereld. Ze hoorde het rustige gesis van de ademhaling van haar metgezel, maar verder niets. Maar het meisje wist zeker dat ze door iets wakker was geworden. Hun gesprek over een geest die misschien over was van de bewoners die eens hadden geleefd...?


    Er was zeker geen spoortje van Skritek-stank te bespeuren, hoewel ze heel goed wist dat die moordenaars zich geluidloos konden verplaatsen wanneer ze dat wilden. Nee. Nog steeds zonder te bewegen deed Kadya haar best zich nu op een andere vorm van onderzoek te concentre­ren.


    Ze ging abrupt overeind zitten en gooide de rand van de slaapmat op­zij. Daar was het! Als trompetgeschal dat tot actie opriep! Toch greep ze niet naar het harnas dat ze had afgelegd; wel gordde ze de riem met de lege zwaardschede om, waar de dolk nog aan hing. Ze liep voorzichtig het gebouw uit en keek over de vijver naar de bleke glimmeringen van de wachterstandbeelden langs de trap. Langzaam ging Kadya op ze af, terwijl met moeite aangeleerde voorzichtigheid en gretigheid in haar streden. Haar aangeboren verlangen naar actie won het.


    Ze liep de trap op, waarbij ze op elke tree even bleef staan om de wachters, links en rechts, te bekijken. Om de een of andere reden wa­ren hun trekken ondanks de duisternis duidelijk te zien, alsof er leven in verborgen was.


    Ten slotte stond Kadya tussen de pilaren uit te kijken over de vijver en over de stad met haar door klimplanten overwoekerde huizen daar­achter. Licht!


    Gewoontegetrouw vloog haar hand meteen naar het gevest van haar dolk. Ze wist zeker dat ze, rechts van haar, even licht had zien flikke­ren!


    De uitstraling van de half in nevel gehulde figuur die ze hier had ont­moet? Onmogelijk, en toch....

  


  
    


    


    Hoofdstuk 3


    Het kon geen groep Nyssomu of Uisgu zijn. De Oddlings mochten tussen andere ruïnes op zoek gaan naar de 'schatten' die ze op hun markt in Trevista konden verhandelen... maar niet tussen de over­blijfselen van een stad die op grond van een Eed verboden terrein was. En zo vlak na een oorlog die alle moerasgebieden in rep en roer had gebracht, was het nog te vroeg voor verkennersgroepen die er soms op uit werden gestuurd door de meer avontuurlijken van haar eigen volk.


    De oorlog! De Labornoki die het land in bloed hadden gedrenkt, had­den het zelfs gewaagd de moerassen binnen te vallen. Hun generaal Hamil was bijna tot deze stad gekomen. Zouden er nog achterblijvers van die strijdmacht rondzwerven, voortgedreven en in het nauw ge­bracht door Oddlings, bedreigd door de aard van een land dat ze niet begrepen, hier afgesneden?


    Of iemand - iets - anders? Kadya klampte zich nog steeds vast aan de herinnering die ze aan die nevelige aanwezigheid had. De nacht begon nu langzaam in dag over te gaan: ze zag meer terwijl ze aandachtig de stad bekeek die vanaf dit uitzichtspunt voor haar uit­gespreid lag. Als hier anderen waren, kon ze maar beter zoveel moge­lijk van hen aan de weet zien te komen, en zo vlug mogelijk. Snel liep Kadya de trap af en ontdekte een zijstraat die in de juiste richting ging. Toen ze die straat inliep, werd haar aanvankelijke haast ingetoomd door de voorzichtigheid die ze zich gedurende de afgelopen maanden eigen had gemaakt. Ze vertraagde haar stap en keek of ze verderop dekking kon zoeken.


    Hier stonden de gebouwen meteen aan de straat en zelfs de groei van klimplantgordijnen, elders zo overdadig, werd strikt binnen de perken gehouden. Ze volgde geen rechte weg. In plaats daarvan zigzagde ze van straat naar steeg, die smalle doorgang door, weer een straat in, in de hoop dat ze in de goede richting ging.


    Binnen deze muren geen door storm voortgejaagde regen, maar zware mist, die nu dichter werd en rondwervelde, zodat Kadya nog langza­mer vorderde. Om de paar passen bleef ze even staan, met haar rug tegen de dichtstbijzijnde muur, om de weg voor haar te verkennen, waarbij ze vooral goed lette op mistflarden die beweging konden ver­bergen.


    Gelukkig maakten haar moeraslaarzen geen geluid op het plaveisel en ze bleef zich voortbewegen met de behoedzaamheid van de jager, die Jagun, een meester in die kunst, haar had aangeleerd. Weer een straatje, zo mogelijk nog smaller. De gebouwen stonden zo dicht op elkaar dat het er schemerdonker was. Aan geen van beide kanten waren ramen of deuren te zien. Maar op ongeveer tweederde van het straatje slingerde de lus van een klimplant zich van de eerste verdieping naar beneden. Het zag er bijna uit als een valstrik, alleen niet verdekt opgesteld. Het meisje ging er stap voor stap op af, luiste­rend, terwijl ze ook probeerde dat andere zintuig, waarvan ze niet he­lemaal zeker was, te gebruiken.


    Gedurende de tijd dat ze haar zwaard-talisman had gedragen, waren waarschuwingen altijd tot haar bewustzijn doorgedrongen. Maar dat wapen stond niet meer tot haar beschikking. De Oddlings bezaten ei­gen zintuigen die als waarschuwingssignalen dienden. Die werkten heel goed in de moerassen. Maar in een stad? Deze muren en gebou­wen waren vreemd, zelfs voor iemand die geboren en getogen was in de Citadel, immers ook een overblijfsel uit het verre verleden. In een impuls sloot Kadya haar ogen, probeerde met haar geest haar omgeving af te tasten. Ze had dat eens met enig succes gedaan om zich tegen de aanwezigheid van de Duisternis te beschermen. Zou het op een andere manier ook werken?


    Het antwoord kwam, licht als de streling van zachte veren langs haar huid, maar dan van binnenuit, niet van buiten haar lichaam. Kadya slaakte bijna een kreetje; ze had nauwelijks een antwoord verwacht, maar ze had geen tijd om na te denken of vragen te stellen over wat er was gebeurd, of om op onderzoek uit te gaan. In plaats daarvan pro­beerde ze het gevoel vast te houden, zoals ze met een draaiende pols­beweging zou proberen een haakje in de bek van een vis vast te zetten. Niet dat ze het gevoel naar zich toe wilde trekken. Nee, ze wilde zich naar de bron laten leiden.


    Kadya duwde zich van de muur af en deed haar ogen open, om tot de ontdekking te komen dat haar intensieve greep op die vluchtige gids haar op de rand van een ramp had gebracht. Want de lus van de klim­plant ontrolde zich razendsnel en zwiepte door de lucht. Het meisje wierp zich achterwaarts, struikelde en kwam met een klap op een knie terecht.


    Een gemene ruk ontlokte haar een verschrikte kreet: het uiteinde van de zwiepende plant slingerde zich in haar wilde haardos en nam die snel in een ijzeren greep. De klimplant trok haar naar voren, wat ver­schrikkelijk pijn deed. Kadya had het gevoel dat haar hoofdhuid van haar schedel werd gescheurd.


    Ze had haar dolk getrokken. Van het ding dat boven haar hing en haar gevangenhield, zag ze niet veel en haar inspanningen veroor­zaakten kwellingen, maar ze wrong zich in allerlei bochten om boven haar hoofd te steken en te snijden. Soms ontmoette haar dolk tegen­stand.


    Tranen van pijn liepen over haar wangen terwijl het ding doorging haar omhoog te trekken. Haar voeten raakten het plaveisel nauwelijks meer toen haar kwelgeest probeerde haar naar boven te zwaaien. Een tweede touwachtige streng viel voor haar neer. Kadya sloeg ernaar. Haar wapen trof doel: de klimrank, half door midden gesneden, viel terug tegen de stenen muur.


    Misschien had dit enige invloed op de rank die haar gevangenhield. De trekbeweging naar boven leek even te stoppen terwijl ze als een wilde door haar haren sneed. De scherpte van het lemmet was haar redding, want het sneed door de strak gespannen lokken en ze viel voorover op het plaveisel.


    Zonder te proberen overeind te komen, schoof Kadya vooruit, terwijl haar handpalmen pijnlijk over het ruwe oppervlak schuurden. Een zwiepend geluid van boven. Ze schoof met inspanning van al haar krachten vooruit, in de hoop dat ze nu buiten bereik van het ding was, en gleed over de straat tot haar schouder tegen de muur aan de over­kant bonkte.


    Een gevoel van razernij doorboorde haar geest als een speer. Maar in zekere zin hielp die aanval haar, want het was de woede van een jager wiens prooi hem te slim af is.


    Kadya trok zichzelf op tegen de muur, met haar gezicht in de richting van de bedreiging. Het lange, touwachtige ding zwiepte door de lucht naar haar toe en kwam een paar keer zo dichtbij dat ze de luchtdruk op haar wang voelde. In paniek trok ze zich terug. De gloed van hete razernij was een nieuw soort pijn. Slap en hijgend schudde ze haar hoofd heen er weer. Ze was tenminste buiten bereik van het ding.


    Nu werd ze op haar beurt boos. Ze voelde zich verraden door het vre­dige gevoel dat haar had omhuld sinds ze de stad binnen was geko­men. Was dat onderdeel van een valstrik? Een paar minuten geleden had ze gedacht dat deze lege gebouwen en de muren geen bedreiging vormden. En nu...


    Hijgend omklemde ze haar amulet met haar linkerhand terwijl ze in de rechter haar dolk klaarhield. Toen deed ze een beroep op de weini­ge macht die ze wist te bezitten.


    De Duisternis had haar eigen herkenbare uitstraling, net zoals de Skritek hun walgelijke lichaamsgeur uitwasemden. Ze had de Duister­nis ontmoet en ze zou de geur, die je alleen kon waarnemen met een innerlijk zintuig, niet vergeten. Toch bespeurde ze op dit moment geen spoortje van die smerige reuk. Ze rook wel iets. Maar dat kwam van een dik vocht dat uit de doorgesneden rank sijpelde. Sap... of bloed?


    In het moeras groeiden planten die een gevaar vormden voor alle le­vende wezens. Ze waren niet uit boze magie ontsproten, maar hun aard zelf leverde risico op. Hier in de stad zagje weelderige begroeiing waar die maar een stukje onbedekte grond vond om wortel te schieten. De klimplanten die ze elders had gezien, hadden veel van de verlaten gebouwen omstrengeld en bedekt.


    Dit ding, dat gedeeltelijk nog als een slang kronkelde, kon heel goed zo'n soort moerasplant zijn, die wortelde aan de andere kant van de muur. Maar als het een jager was - zoals de moerasplanten die ze had gezien - hoe bleef die hier, waar geen ander leven leek te zijn, dan in leven?


    Kadya maakte het kleverige lemmet van haar dolk schoon door het over haar sleetse broek te vegen. Met haar andere hand onderzocht ze voorzichtig haar pijnlijke kruin. Een paar slierten haar lieten los, hun wortels waren bloederig.


    Haar knieën waren geschaafd. Ze beefde nog van haar beproeving. Haar verstand zei haar dat ze terug moest naar het kamp om haar wonden te laten verzorgen en Jagun uit te horen. Terwijl ze daar stond had ze die geestelijke gewaarwording losjes vast­gehouden. Ze voelde de razernij van de aanvaller nog steeds dreigen, en ook pikte ze een onderstroom van pijn op, alsof de wond van de doorgesneden rank die haat voedde. Maar de vederlichte aanraking, die ze nu herkende als een oproep, riep nog steeds. Er waren te veel onbeantwoorde vragen. Als ze ook maar een paar antwoorden kon vinden, dan moest ze dat doen. De grimmige vastbe­slotenheid die haar op haar queeste naar de zwaard-talisman had voortgedreven, was weer in Kadya ontwaakt, en ze besloot verder te gaan.


    Het grauwe daglicht was nu zo sterk dat ze goed voor zich uit kon zien. Vanuit de steeg kwam ze weer in een wijde, open ruimte. De ge­bouwen die hier stonden waren niet hoog, maar wel indrukwekkend. Hun voorgevels waren rijkelijk voorzien van diep ingesneden motie­ven, vooral rond de deuren en ramen. Uit perken met begroeiing zweefden zware bloemengeuren. Toen Kadya de steeg uit kwam, ging een wezentje, niet veel groter dan haar hand, haastig op de vlucht. Er was hier dus inderdaad leven.


    Ze bleef angstvallig op afstand van alles wat groen was toen ze naar het midden van het plein liep waar het bassin van een fontein lag. Tot haar verrassing speelde er nog water, dat in twee luchtige pluimen omhoogspoot, die in het midden bij elkaar kwamen en vervolgens sa­men neerregenden.


    Kadya liep op onvaste benen naar de rand van het bassin en liet zich op een bank vallen die eromheen liep. Ze legde de dolk zo dichtbij dat ze hem in een oogwenk kon grijpen en boog zich toen voorover om beide handen in het water te steken.


    Tot haar grote verbazing was het niet koud, maar warm, alsof de zo­merzon erop had geschenen. Ze schepte wat water in de kom van haar handen en bracht het naar haar gezicht. Het had een zacht kruidige geur. Ze waagde het er maar op het te gebruiken en waste haar armen en haar geschaafde knieën, en boog toen voorzichtig haar hoofd voor­over om handenvol water over haar bebloede hoofd en haren te laten lopen. Het water was heel helder: ze kon de bodem van het bassin dui­delijk zien.


    Er glinsterden daar kleine lichtvlekjes, hoewel er geen zonlicht op scheen. Ze boog zich voorover en schepte er een op. Er kwam een ket­ting van fijn gesmeed metaal uit het water. Ze herkende er een van de vreemde schatten uit het verleden in, die haar vaders edelsmeden in de Citadel altijd voor raadsels hadden gesteld. De ketting had niet de geelrode kleur van goud, en ook niet de koele glans van zilver, maar leek eerder gevormd uit een draad die uit een blauwgroene edele sub­stantie was getrokken en tot een koord was geweven. Toen Kadya hem omhooghield, droop water van tientallen bleekzilvere steentjes die erin waren gezet en die ook zo nu en dan oplichtten. Ze staarde in vervoering naar haar vondst. Haar hele leven had ze verha­len gehoord over schatten die je in de ruïnes kon vinden, en ze had kunstvoorwerpen (meestal beschadigd) gezien die fortuinlijke hande­laren van de markt in Trevista hadden meegenomen. Het waren altijd stukjes en onderdeeltjes geweest, waarbij je kon raden naar de vorm die het geheel eens had gehad. Deze ketting was intact, volmaakt. Toen het meisje de ketting ontwarde, zag ze dat hij de vorm had van een kraag die van de hals uitwaaierde over de borst. Haar moeder had sieraden bezeten, waarvan sommige zo prachtig waren dat ze alleen voor officiële gelegenheden eerbiedig te voorschijn werden gehaald, maar dit juweel sloeg alles.


    Er glinsterde nog meer in het water. Met de ketting in haar hand liep Kadya langs het bassin. Hier lag een onvoorstelbare rijkdom opgesla­gen. Schoonheid, rijkdommen die alle voorraden van de Citadel, zelfs het voorstellingsvermogen van haar volk te boven gingen, als al die glinsteringen zelfs maar gedeeltelijk het sieraad in haar hand evenaar­den. Kadya draaide verbijsterd de ketting om en om. De steentjes le­ken op bevroren water en straalden alle kleuren van de regenboog uit. In haar binnenste vormde zich een vraag. Waarom lag deze schat hier... afgedankt?


    De opspringende druppels van de fontein gleden warm over haar huid, maar Kadya voelde zich niet meer verfrist. Een onbestemde on­gerustheid zette een domper op haar verrukking over de vondst. Plot­seling liet ze haar greep op het collier verslappen, en het viel terug in de diepten waaruit ze het had opgevist. Ze deed geen poging het weer te pakken en stak ook geen hand uit naar een van de andere juwelen die ze zag.


    De Verdwenen Wezens hadden andere gewoonten dan haar volk, ook al hadden die beelden dezelfde vorm als zij. Twee seizoenen geleden was het haar beurt geweest om aanwezig te zijn bij het eerste inzaaien van de polders, al had ze altijd weinig geduld gehad met ceremoniële gebruiken. Het was nu eenmaal een plicht die vrouwen van koninklij­ken bloede om beurten moesten vervullen.


    Ze had daar de vereiste offers gebracht aan fortuin, vruchtbaarheid en de akkers, om goede oogsten zeker te stellen. Ze was naar een vijver begeleid die niet zo helder was als het water dat hier sprong en danste, maar tenminste niet te vervuild door moerasrommel, en daar had ze volgens ritueel een dierbare armband van dooreengedraaid goud van haar arm gehaald - want het offer moest waarde hebben voor de ge­ver - en die in de vijver gegooid voordat de lentemaagden van haar es­corte er hun bloemkransen in hadden geworpen. Dus had ze haar plicht gedaan tegenover de een of andere macht, hoewel niemand haar uitlegde welke macht, noch waarom die met schatten gunstig gestemd moest worden.


    Kadya staarde naar het bassin. Was dit misschien net zo'n offerplaats als die poldervijver? Vertegenwoordigden de schatten die er nu in la­gen smeekbeden om geluk? Ze kwam langzaam overeind. Of het zo was of niet, ze zou niets meenemen.


    Het was nu helemaal licht en de mist was opgetrokken. Toch was de drijvende kracht die haar tot hier had gebracht, niet verminderd. Ze draaide zich om en keek naar de gebouwen die om de fontein heen stonden. Ze waren veel rijker versierd dan enig gebouw dat ze verder had gezien.


    Als ze die allemaal moest onderzoeken...


    Ze kreeg niet de tijd om zich door die gedachte te laten ontmoedigen. Boven het geplas van de fontein uit kon ze duidelijk iets horen: een zoet geklingel als van kristallen klokjes. Daardoor aangetrokken liep ze om het bassin heen naar een gebouw waar een uitbouw met pilaren schaduwen wierp.


    Toen Kadya dichterbij kwam, zag ze een deuropening, vrij toeganke­lijk, zonder een teken van hindernis. Ook hier stond aan elke kant een beeld. Maar deze zwijgende wachters hadden niet dezelfde gedaante als zij. De tweelingwachters waren kopieën van de wezens in de muur­schildering, de vreemde wezens aan wie Jagun geen naam had gege­ven.


    Anders dan de beelden bij de ingang naar de tuin gaven deze niet het gevoel dat er leven in begraven was. Hoewel ze grotesk waren, was Kadya ervan overtuigd dat ze niet waren opgericht om angst in te boe­zemen. Ze stond ze te bekijken, eerst het ene en toen het andere, toen ze zich van iets anders bewust werd.


    Uit het schemerdonker achter de deurloze doorgang zweefde haar een geur tegemoet. In de Citadel hadden ze op belangrijke feestdagen gro­te lantarens aangestoken waarin kruidige olie werd gebrand. Hier hing iets van diezelfde geur in de lucht. Was zo'n lantaren de licht­bron geweest die haar tot onderzoek had verlokt? Als dat zo was, was er voor dat baken meer dan een lamp nodig, boven in het gebouw, want anders zou ze het niet hebben opgemerkt. Oddlings gebruikten nooit zulke lantarens.


    Kadya waagde zich verder, heel blij dat haar laarzen geen geluid maakten. Haar hand lag op het gevest van haar dolk. Toen ze na twee stappen in het pikdonker stond, trok ze onwillekeurig haar wapen. Haar hoofd tolde door een duizelig gevoel van misselijkheid; ze was bang dat ze op deze volkomen donkere plek in een val zou lopen. De duizeligheid werd erger... Ze vocht ertegen door zich te blijven be­wegen. Kadya wierp zich naar voren en brak door het gordijn van blindheid in het grauwe licht door, waar ze weer kon zien. Ze zag een grote hal voor zich. Wat haar daar wachtte, maakte dat ze hijgend even doodstil bleef staan. Hier heerste statige elegantie, veel overdadi­ger dan de audiëntiezaal in de Citadel. Ze zocht naar een podium, naar een troon.


    Er was beweging, alsof schaduwen kwamen en gingen, maar wie of wat ze wierpen, bleef verborgen. Maar schaduwen... Gekleurd! Ze knipperde een paar keer met haar ogen. Wanneer ze probeerde zich op een van die heel vage vormen te concentreren om hem duidelijk te zien, ging de schim op de vlucht of doofde uit. Maar uit haar ooghoe­ken ving ze glimpen op van wat een gezelschap in feestelijke kleding kon zijn dat in statige, formele opstelling bijeen was. Weer klonk het geklingel van belletjes. Deze keer weerkaatste het van de hoge muren van het vertrek. Om de een of andere reden gaf dat ge­luid Kadya moed. Toen de echo's waren weggestorven, durfde ze haar stem te verheffen: 'Grootse Wezens...' Ze had haar dolk weer in de schede gestoken. Je presenteerde je aan meerderen niet met ont­bloot staal in je hand, of de gestalten die ze half zag nu schaduwen wa­ren of niet. 'Grootse Wezens. Als ik het wel heb, is er een oproep naar mij uitgegaan. Ik ben gekomen.'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 4


    Verplaatsten de schaduwen zich, leken ze twee lange rijen te vormen, waarmee ze een weg voor haar openden? Weer, en nu luider, klonk het kristallen geklingel. Door de slechts gedeeltelijk waargenomen ruimte die open was gelaten, kwamen twee kleine vreemde gestalten die de stevigheid van echte lichamen hadden.


    Ze waren maar half zo groot als zij. De eerste was voor een deel gehuld in een grote sjaal of doek die over brede schouders was gedrapeerd, het ene eind om het hoofd gewonden, het andere over de vloer sle­pend. Uit deze omhulling staken handachtige aanhangsels die een staaf met een brede lus aan de bovenkant omklemden. In die lus hin­gen kristallen klokvormige druppels die klingelden bij elke stap die de drager deed.


    De metgezel van de klokkendrager had dezelfde omvang maar droeg een kledingstuk dat duidelijk bedoeld was voor een veel groter wezen. De mouwen waren opgerold, en een hoge, opstaande kraag diende nu als kap, die de trekken van de gedaante even volledig verborgen als de sjaal die van zijn metgezel verhulden. In zijn twee klauwhanden droeg de gedaante een lamp met een vlam die uit een tuit aan de voorkant spoot. Daar kwam de geur vandaan die ze geroken had, alsof de vlam werd gevoed door olie die rechtstreeks uit bloemen was gedistilleerd. Het veel te grote kledingstuk gleed van achteren als een zware sleep over de grond.


    De sjaal en het gewaad schitterden van kleur: ze waren overdekt met glinsteringen die de regenboogkleuren van de kristallen herhaalden. Geen van beide figuren leek aandacht aan de schaduwen te besteden. Toch leken sommige daarvan even heel werkelijk te worden terwijl de gedaanten door het gangpad liepen... maar nooit zo lang dat Kadya zeker wist wat ze zag. Er ging iets plechtigs uit van de nadering van de twee. Ze hadden kinderen kunnen zijn die zich verkleed hadden in de officiële gewaden van hun ouders, terwijl ze probeerden de rituelen op te voeren die ze eens hadden meegemaakt... met dezelfde ernstige aandacht die de originele priesters of priesteressen zouden hebben ge­toond. Hoewel ze er heel vreemd uitzagen, hadden ze niets angstaan­jagends. Kadya ontspande zich langzaam terwijl ze de figuren ver­wonderd bekeek.


    Het was duidelijk dat zij het doel was van deze formele benadering. Ze vroeg zich vluchtig af hoe ze door die windsels om hun hoofd heen konden zien. Om figuren als deze aan te spreken met 'Grootse We­zens'... Nee, dat leek niet goed.


    Het meisje groette ze op de manier waarop ze een Oddling-spreker zou hebben begroet: ze drukte haar handpalmen tegen elkaar en neeg haar hoofd.


    'Moge het een mooie dag zijn, mogen de oogst en de jacht fortuinlijk zijn en de waterwegen goed bevaarbaar.' Ze sprak in de handelstaal van de Oddlings, in de hoop dat ze die misschien zouden begrijpen. Het wezen liet de klokjes nog driemaal heftig klingelen en hield de staf toen stil om het geklingel te laten ophouden. Toen volgde een gekwet­ter dat bepaald geen Oddling-taal was, maar geluiden die ze nog nooit had gehoord.


    Kadya wist even niet wat ze moest doen. Ze moest een manier vinden om met dit paar te communiceren, maar hoe?


    Jagun had haar handgebaren geleerd die in de moerassen werden ge­bruikt wanneer er geen geluid gemaakt mocht worden... Zoals wan­neer een Oddling-onderdeel in een hinderlaag lag voor de Skritek. Het meisje ontspande haar vingers en vormde toen het eenvoudigste gebaar, het gebaar dat wapenstilstand beduidde.


    De kristallenluider antwoordde met krachtig geschud van zijn instru­ment. Betekende dat korte, luide geklingel aanvaarding? Het wezen draaide zich half om en maakte een wenkend gebaar. Om de een of andere reden voelde Kadya zich niet angstig of onge­rust, alleen maar steeds nieuwsgieriger. De lampdrager had zich ook met ruisend gewaad omgedraaid, waarbij hij met een klauwhand de plooien rechttrok. Kadya volgde ze door het lange vertrek, oppassend dat ze niet op de slepen van de slecht passende gewaden trapte. Toen ze dichterbij kwam, merkte ze dat het gewaad van de Lampdra­ger zo versleten was dat het alleen bijeen werd gehouden door banden en krullen van iets wat op metaaldraad leek. Eens moest het schitte­rend zijn geweest, misschien zelfs een echt officieel koninklijk gewaad uit de dagen van de Verdwenen Wezens, dat nu door deze figuren voor een ceremonieel doel werd gebruikt.


    Naarmate ze doorliep, begonnen de nauwelijks zichtbare schaduwen te verdwijnen, en tegen de tijd dat hun kleine optocht aan het eind van het kolossale vertrek was, waren er alleen nog vluchtige slierten over, net mistslierten. Alleen de lamp gaf licht, en de muren verdwenen in het schemerdonker. Kadya vertraagde haar tempo een beetje toen haar ingeboren wantrouwen voor het onbekende dat in alle moerasge­bieden op de loer lag, de kop op stak.


    In het kielzog van haar gidsen ging ze door een opening in de muur een zo mogelijk nog donkerder ruimte binnen. De klokjes klingelden en ze ving andere geluiden op: geschraap, gehol, zelfs het bonzen van wat geschoeide voeten konden zijn, gefladder...


    In het licht van de lamp dook uit het donker een hoofd op... en nog een. Kadya was verbaasd. De lange snuit, de grote oren waren over­dekt met iets wat geen huid leek, maar eerder een laag glimmende schubben. Dit waren geen beelden of schilderingen, maar de levende modellen van de wezens die op de muur waren afgebeeld. Hun huid was dan wel geschubd, hier en daar zelfs lijkend op een har­nas, maar zij leek totaal niet op die van de Skritek. Ook stonk het hier niet, hoewel de geluiden en het beperkte schijnsel van de lamp ver­raadden dat hier heel wat van die wezens rondliepen. Hun kraalogen waren strak op Kadya gericht en ze had het gevoel dat ze net zo ver­baasd waren over haar als zij over hen.


    De begroeter met de lamp zette zijn vrachtje nu neer op een tafel. En alsof dat een signaal was geweest, flitsten er meteen andere lichtpun­ten aan. Binnen enkele ogenblikken stond een aantal lampen vlak bij de eerste of deinde om de tafel heen, zodat Kadya meer kon zien. De tafel zelf was laag, alsof hij bedoeld was voor de kleine wezens die er nu omheen dromden. Sommige van de geharnaste lijven waren kaal, op kettingen of gordels - bezet met edelstenen die het licht vin­gen - na; andere droegen flarden van antieke kledij. Een wezen waarvoor de anderen snel opzij gingen, stapte in het volle licht van de lampen die op tafel stonden. Zijn lijf was niet gehuld in een versleten gewaad, maar wel droeg het losjes een eind stof om zijn brede schouders. Daarop waren, zonder vast patroon, broches, uitge­spreide kettingen en andere juwelen vastgemaakt, die er zo kostbaar uitzagen als de ketting in het bassin van de fontein. Deze nieuwkomer beduidde Kadya dat ze dichterbij moest komen en twee anderen snelden uit de schaduwen toe, een bank meeslepend, die ze duidelijk uitnodigend aan haar kant van de tafel neerzetten. De anderen waren ook druk in de weer. Vanuit de diepere schaduwen verschenen schotels, voornamelijk beladen met fruit zoals ze dat in de tuin had gezien. De schalen zelf waren van kristal, soms met gegra­veerde motieven of met fantasierijke vormen: bijvoorbeeld vogels met uitgeslagen vleugels en een holle rug voor het fruit, of de schelpen van moeraswezens, of zelfs veelbladige bloemen. Nergens zag ze een ge­barsten schaal of een schaal waar een stukje uit was. Ze wist dat iedere handelaar er bijna zijn leven voor zou willen geven om de hand op zo'n schat te kunnen leggen.


    Er werden ook twee roemers van het kostbare groenblauwe metaal aangedragen. Een werd er voor haar neergezet, de ander bij het we­zen met de sjaal vol edelstenen. Een ander trad aan om uit een grote kan de roemers vol te schenken. Het vocht had niet de robijnrode kleur van feestwijn, maar zag er eerder als zuiver water uit. Het wezen dat kennelijk was aangewezen om dit maal met haar te de­len - misschien was het een ceremonie - hief de roemer en maakte een gebaartje in haar richting dat op proosten leek. Kadya, die na een kleine aarzeling alle voorzichtigheid liet varen en tegenover het wezen was gaan zitten, volgde zijn voorbeeld en maakte hetzelfde gebaar. Uit de snuit van haar gastheer schoot een zwarte, buisachtige tong de roemer in om het vocht op te zuigen. Kadya nam een slok. Het was in­derdaad water, maar toch zat er een heel lichte fruitsmaak aan.


    Toen haar gastheer of gastvrouw had gedronken, schoof hij of zij een van de bloemvormige schalen naar het meisje toe, waarop een rijpe ogarn in zijn eigen bladeren gebed lag, een delicatesse die in de Cita­del zelden op tafel kwam. Met een knikje bij wijze van dank pakte Kadya hem op en beet in de dikke kant, genietend van het sap en het vlees en intussen opmerkend dat de ander met de punt van die lange tong in het fruit boorde.


    Zo aangemoedigd deed Kadya zich te goed aan fruit en toen aan een portie van een gerecht dat op zachte pap leek, die ze zo goed en zo kwaad als het ging met haar vingers oplepelde omdat er geen lepels of ander eetgerei te bekennen waren.


    Ze hoorde constant gekwetter om zich heen en nam aan dat de wezens met elkaar praatten. Van deze taal begreep ze niets. Het wemelde van vragen in haar hoofd, heel frustrerend voor haar met moeite aange­leerde geduld.


    Toen vormden zich vliegensvlug woorden in haar geest. 'We hebben lang naar u uitgekeken en op u gewacht, Nobel Wezen. Nu is de dag van grote vreugde aangebroken die ons in de droom was beloofd... U bent naar ons teruggekeerd!'


    Het wezen dat met haar gegeten had, keek haar recht in de ogen. Ka­dya twijfelde er niet aan dat de gedachte-boodschap van hem kwam. Het verhaal ging dat gedachte-zenden deel uitmaakte van de oude magie, waarover alleen in de legenden werd gesproken. Ze had zich iets van die toverkracht eigen gemaakt, toen ze met haar zusters de toekomst las in een kristal. Maar dit leek op echte, zij het volledig ge­luidloze, taal.


    Kadya wist niet hoe ze moest antwoorden. Moest je het bericht datje wilde doorgeven helemaal uitdenken, woordbeelden vormen in je geest? En het bericht zelf... Ze had niet geweten dat deze wezens be­stonden. Wie en wat waren ze? Wie dachten ze dat zij was? 'Ik ben Kadya,' zei ze langzaam, als iemand die in het donker op de tast zijn weg zoekt, terwijl ze probeerde de woorden in haar geest vorm te geven, 'dochter van koning Krain van de Citadel. Ik was een van de drie die een queeste moesten ondernemen om een deel van de grote talisman van de zwarte trillium te vinden, zodat het geheel inge­zet kon worden tegen de machten van het kwaad. Die talisman heb ik in dit oord gevonden, en we hebben hem goed gebruikt.' Kadya concentreerde zich helemaal op het scheppen van een gedach­te-beeld van het zwaard met de ogen, dat nu in de tuin stond waaruit ze het de eerste keer had meegenomen. Toen veranderde ze dat beeld in het beeld van de trilliumstengel waaruit het was gegroeid. Nu ben ik gekomen om dat voorwerp van toverkracht terug te geven aan de Wil die het heeft geschonken.'


    Er was toenemende beroering onder de wezens die de tafel omring­den. Kadya voelde dat ze verbaasd en lichtelijk opgewonden waren. Maar ze wist op de een of andere manier ook dat ze iets anders van haar hadden verwacht.


    'Bent u...' Het gedachte-beeld dat op haar werd overgebracht leek op het in nevel gehulde wezen dat haar de strijd in had gestuurd, en ook een beetje op de beelden op de trap naar de tuin. Een Verdwenen We­zen! Stelden deze vreemde kleine wezens haar op een hoogte met die oeroude, ontzagwekkende bekleders van de Hoge Macht? Kadya schudde haar hoofd. Het was belangrijk dat ze daar helemaal geen aanspraak op maakte, dat ze hen niet liet geloven dat ze meer was dan ze in werkelijkheid was.


    'Die Grootse Wezens stammen uit een ver verleden.' Het was bijna te moeilijk om dat begrip te vertalen in een gedachtebeeld. Ze wist niet zeker of ze dat wel kon. Maar deze wezens moesten toch weten dat het honderden generaties geleden was dat degenen die deze stad hadden gebouwd hier ook echt hadden rondgelopen. Ze moesten toch zien dat zij - een sjofel meisje dat rondliep in door het moeras aangevreten kle­ren - en die standbeelden er heel verschillende uitzagen. Het bleef een hele tijd stil. Zelfs de bewegingen en geluiden van het gezelschap stierven weg terwijl ze oogcontact bleef houden met de lei­der.


    'Als u niet verwacht werd, zou u niet gekomen zijn.' Het leek een tweeslachtig antwoord. Naar de betekenis kon Kadya alleen maar ra­den. Was de stad zodanig beschermd dat iedere toevallige bezoeker de toegang werd verhinderd, zoals de Oddlings door de Eed werden te­gengehouden? Zouden ze haar hebben buitengesloten als deze ont­moeting niet was voorbestemd?


    Voorbestemd? Was dit het begin van de antwoorden die ze had ge­zocht vanaf het ogenblik waarop het in de grond gestoken zwaard on­veranderd was gebleven? Was die sterke aantrekkingskracht, die had gemaakt dat ze nota bene in het regenseizoen het moeras was overge­stoken, bedoeld om haar naar deze bijeenkomst te brengen? 'We hebben lang gewacht,' gingen de woorden door in haar geest. 'Er is vele, vele malen droomonderzoek verricht. We hebben ons best ge­daan degenen te zoeken die moeten weerkeren...' 'Maar ik ben niet aan hen verwant!' bracht ze daar snel tegenin. 'Wanneer u niet aanvaard was, zou u hier niet gekomen zijn.' Dat was een verklaring die geen tegenspraak duldde, en Kadya voelde dat ze er met geen enkel argument verandering in zou kunnen brengen. Maar wat wilden deze wezens van haar? Ze had het moeras als haar domein verkozen, maar had een andere macht daar de hand in gehad? 'Ik ben Kadya,' zei ze weer. 'Ik ben geen familie van de wezens die hier heersten, ik deel geen bloed met hen. Hoewel ik door toedoen van een van hen' - ze dacht aan Oertovenares Binah - 'destijds dit oord gevonden heb. Ik hoor tot een ander volk, dat pas lang na het vertrek van de Verdwenen Wezens dit land is binnengekomen. De Oddlings ken ik; ze zijn mijn strijdmakkers geweest. De Skritek ken ik, en zij zijn mijn vijanden. Vertel me, Spreker, wie bent u?' Ze gaf hem de hoogste titel die bij het moerasvolk bekend was, omdat ze niet wist hoe ze anders iemand die vast en zeker een leider was, moest aanspreken.


    Weer viel er een pauze in het gesprek, deze keer onderbroken door be­roering onder de aanwezigen, hoewel het wezen tegenover haar niet van houding veranderde. Toen kwam er een gedeeltelijk antwoord.


    'Deze persoon is Gosel van de Hassitti, degenen die moesten wach­ten.'


    Kadya nam dit met een hoffelijk knikje voor kennisgeving aan. 'Degenen die moesten wachten,' herhaalde Gosel, 'want dat was de verplichting die op ons werd gelegd toen de Glanzende Wezens naar hun eigen oord vertrokken. Dromen zijn ons gezonden, vele dromen door de seizoenen heen, en in elke droom zagen we weer wat geweest was en kregen we de belofte van wat zou zijn: dat we niet alleen zou­den zijn, hoewel we hun weg niet konden volgen omdat die niet was bedoeld voor ons soort. We hebben gewacht op de komst van het be­loofde wezen... maar het heeft lang geduurd en het was eenzaam...' Als een gedachte kon wegsterven in een zucht, dan gebeurde dat nu. Op Kadya kwam iets over van een enorme behoefte die lang onver­vuld was gebleven.


    'Ik ben niet een van de wezens die u hebben verlaten.' Die waarheid moest ze tot Gosel laten doordringen. Ze moest ogenblikkelijk alle eventuele hoop van deze schepsels dat ze een teruggekeerde stadsbe­woner was, de bodem inslaan.


    'U bent iemand die ons is gebracht,' antwoordde Gosel koppig. 'U bent toch zeker door de wil van de Grootse Wezens gekomen, anders zou u niet hier zijn. Daarom zullen de Hassitti weer bewoners van de binnenplaatsen worden, hartsvrienden, zoals het vroeger was.' 'Vrienden, dat wil ik graag met u zijn,' antwoordde Kadya. Ze stak haar hand uit over de tafel, als om een gast te verwelkomen. Ze legden hun handen met de palmen tegen elkaar. Onmiddellijk doorstroomde Kadya een gevoel van warmte, welkom en sympathie, zoals ze maar zelden had meegemaakt. Deze Hassitti hadden iets ontwapenends dat haar aantrok, zoals de Oddlings en de moerasgebieden haar altijd hadden aangetrokken, maar dit was zo mogelijk nog inten­ser.


    'We hebben zoveel mogelijk bewaard en gezorgd dat alles veilig opge­borgen was tot u zou komen,' zei Gosel met de gretigheid van een kind dat een oudere een plezier wilde doen. 'Kom met ons mee, Nobel Wezen, dan kunt u zien hoe de Hassitti hun best hebben gedaan al hun verplichtingen na te komen.'


    En zo werd ze de feestzaal uitgeleid door Gosel, de Hassitti die de kristallen klokjes droeg en een hele groep lampdragers. Samen gingen ze van de ene kamer naar de andere.


    Er waren overblijfselen van een rijke inrichting: skeletten van stoelen en tafels, ontworpen in een grotere maat dan die ze altijd had gekend, hoewel de tafel van Gosel lager was geweest. De muren waren beschil­derd. Sommige voorstellingen wilde ze graag aandachtiger bekijken, niaar haar gidsen duwden haar ongeduldig verder. Er was een kamer met veel planken en daarop stonden stapels metalen kistjes, sommige aangetast door roest.


    Op aanwijzing van Gosel werden verschillende kistjes geopend om hun inhoud tentoon te spreiden. Het was een merkwaardige verzame­ling voorwerpen. Er waren juwelen bij zoals die in het bassin van de fontein of zoals gebruikt ter versiering van de vodden die de Hassitti droegen. Er waren ook stafjes met bobbelige korsten aan de zijkanten en rollen van een materiaal dat haar geprepareerde huid leek, zoals haar eigen volk die gebruikte om officiële documenten te schrijven. Maar weer werd haar geen tijd gegund om iets aan te raken of op haar gemak te bekijken.


    Verschillende kamers stonden zo vol dat je alleen vanuit de deurope­ning naar binnen kon kijken. Het lamplicht reikte niet ver genoeg om te zien welke voorwerpen in die opeenhoping misschien verborgen la­gen; je zag alleen dat veel stukken groot en omvangrijk waren. Kadya begon te geloven dat degenen die eens hier hadden gewoond - of misschien de Hassitti, omdat ze zo graag alles wat bewaard was ge­bleven veilig wilden stellen - andere gebouwen leeggehaald en de in­houd hierheen gebracht hadden. Het zou haar dagen kosten om hier iets van te begrijpen, als haar dat al lukte. Toch maakte de nieuwsgie­righeid haar opgewonden en ze voelde de koortsachtige drang van de jager die een schat ruikt. Dit was een vondst waarvan de Ruwendianen het bestaan nooit vermoed hadden.


    Door de doolhof van kamers en gangen kwamen ze ten slotte op een binnenplaats. Hier klaterde weer een fontein in de frisse buitenlucht. Voor het eerst kon ze de wezens die haar hadden begeleid duidelijk zien. De meeste droegen een of ander kledingstuk: sjaals die zwaar neerhingen van de juwelen en een paar lange, sleetse gewaden. Hun geschubde huid glansde net zo als sommige juwelen die ze droegen: in het daglicht glinsterden groen, blauw, rood en oranje. Ze waren alle­maal even groot en kwamen net tot haar schouder. Er waren geen klei­nere wezens bij, zodat ze zich afvroeg of ze nakomelingen hadden. Nu bliezen de lampdragers hun lamp uit. Ze maakten zich los van het opeengepakte groepje begeleiders, en een paar drongen naar voren, bogen hun hoofden en staken hun lange tongen uit om het fonteinwa­ter op te zuigen.


    Hoewel ze de zon niet zag, realiseerde Kadya zich plotseling dat de tijd was omgevlogen. Jagun was natuurlijk al lang wakker, had ge­merkt dat ze weg was en zou haar nu zoeken. De jager zou haar met behulp van speciale gaven door de stad kunnen volgen, want ze had niets gedaan om haar gangen verborgen te houden. Maar er dreigden gevaren, zoals de klimrank die haar had aangevallen, en bovendien wilde ze Jagun beslist niet in ongerustheid laten zitten. Ze herkende Gosel aan de versierselen op zijn sjaal, en ze ging op de spreker af, terwijl ze snel probeerde een gedachte-beeld van de Nyssomu-jager te vormen.


    'Mijn krijgsgezel... hij zal naar me op zoek zijn.' 'De moerasloper is al gekomen,' antwoordde Gosel rustig. 'Hij zit vei­lig gevangen in de doolhof. Wilt u dat hij vrijgelaten wordt?' Waren de Hassitti en de Oddlings vijanden? Kadya herinnerde zich hoe Jagun op de muurschilderingen had gereageerd. Had hij van het bestaan van de Hassitti geweten, maar ze om de een of andere reden geheim willen houden?


    'Hij is mijn goede vriend! Breng me naar hem toe!' In haar stem klonk de scherpte van een bevel door.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 5


    Verkeerde Jagun in gevaar, in groot gevaar misschien? Voor de zo­veelste keer had haar onbesuisde ondoordachtheid iemand anders in moeilijkheden gebracht. Zou ze het ooit leren? Hoewel de Hassitti snel uit de voeten konden, liep Kadya ongeduldig voor Gosel uit en moest ze ten slotte langzamer gaan lopen omdat het kleinere wezen haar anders niet bij kon houden.


    Ze werden weer door een stroom Hassitti gevolgd. Hun kakelende ge­praat onder het lopen weerkaatste tegen de hoge muren. Ze gingen het gebouw weer in, niet in de richting waaruit ze gekomen waren, maar door een lange gang met doorzichtige vierkanten in de zoldering die een zwak, groenig licht doorlieten.


    De gang maakte bochten en Kadya wist zeker dat ze langs een omweg teruggingen naar het buitenplein waar ze de juwelenfontein had ge­vonden. Maar ze had het mis. De bochtige gang ging over in een schuin aflopende helling. De verlichte vierkanten in de zoldering ver­dwenen.


    Hoewel het schemerdonker werd, schenen de Hassitti daar geen last van te hebben. Ze hadden geen van allen een lamp, maar ze liepen heel zelfverzekerd door. Kadya voelde zich echter niet helemaal op haar gemak, en ze ging langzamer lopen. Haar metgezellen waren al­leen maar hartelijk tegen haar geweest, maar hun warme ontvangst kon natuurlijk bedotterij zijn. Ze hadden tenslotte toegegeven dat Jagun op de een of andere manier gevangen zat. Hadden ze vanwege haar roekeloosheid ook haar zonder moeite in de val kunnen lokken? De helling hield op en het plaveisel op de grond lag horizontaal. Ka­dya struikelde, want het was bijna volkomen donker, en ze botste te­gen een van de Hassitti op. Haar vrije hand werd gegrepen door een klauw met een ruw oppervlak. Even probeerde ze zich los te maken, maar een harde ruk hielp niets.


    'Groots Wezen... we brengen u erheen. U bent veilig...' Kadya voelde zich rood worden van ergernis. Wat had ze haar onge­rustheid vlug en duidelijk verraden. Je moest het onbekende toch op z'n minst met enige kalmte tegemoet gaan.


    Er waren nog steeds geen lampen. Nu liep ze hand in hand met deze geschubde vreemdeling door een zo dichte duisternis dat ze het gevoel had verstrikt te zijn in een holte met tastbaar donker. Haar gids trok haar naar links en er bleef haar niets anders over dan te


    volgen. Het kwetterende gepraat van de anderen was stilgevallen, maar het meisje hoorde voortdurend klauwvoeten over steen schra­pen.


    Toen was er plotseling licht voor haar uit; zo'n uitbarsting dat Kadya's ogen de explosie van pure kleur niet konden verdragen. Ze sloeg een hand voor haar ogen en probeerde tussen de beschermende vin­gers door te gluren naar wat haar wachtte.


    Een reusachtig vuur leek een ruimte te vullen die zo groot was als de ontvangsthal, die nu ver boven hen moest liggen. Toch schoten de vlammen niet verticaal, maar horizontaal uit, in voortdurende bewe­ging van links naar rechts zwaaiend. En ze waren ook niet alleen maar rood en geel. Er waren knetterende uitschieters van blauw, paars, groen en stralend, oogverblindend wit. Ze flikkerden, sprongen, ble­ven even constant en waren dan verdwenen.


    Voor zover haar door het licht verblinde ogen het konden zien, had­den de Hassitti haar de gang uit en een soort plateau op getrokken. Voor hen gleden, sprongen en zwaaiden die bliksemende, hevig ge­kleurde flitsen boven een kolossale ruimte onder het niveau waarop zij stonden. Hoewel vele malen uitschieters van die vreemde brand de lucht in vlogen, kwamen ze geen van alle in de buurt van de rand. En Kadya voelde ook helemaal geen hitte.


    'Dat is de doolhof.' Gosels uitleg vormde zich in haar geest. Er zat geen lijn in dat woeste spel van lichtstralen. Moest een doolhof niet een verzameling paden zijn, die voortdurend in elkaar overliepen of op een doodlopend pad uitkwamen, tenzij je het geheim kende? Ka­dya beschutte haar ogen zo goed als ze kon en probeerde zulke paden te onderscheiden. Ze zag alleen het licht, in voortdurende verzengen­de beweging.


    Ze keek Gosel boos aan. 'Waar is mijn kameraad? Wat hebben jullie met hem gedaan?'


    De Hassitti maakte een gebaar naar de kleurenpoel. 'Hij is daar.'


    Was hij daarin gevangen? Van pure woede deed Kadya twee stappen naar de rand van het plateau. Maar hoe kon ze hem vinden? 'Haal hem eruit!' beval ze scherp.


    Gosel maakte een duidelijk hulpeloos handgebaar. De Hassitti keek haar bevreemd aan. Nu kwam hij ook naar voren, zijn in een sjaal ge­wikkelde hoofd in een pijnlijke bocht wringend om het meisje nog te kunnen zien.


    'Groots Wezen, er is geen manier...'


    Door dat licht verbrandde niet je vlees, maar je gezichtsvermogen. Welke kwellingen moest Jagun, wiens volk geboren was in de donkere moerasgebieden waar vaak dichte mist over het land hing, op dit mo­ment ondergaan? Als zij al leed onder die bliksemachtige flitsen, hoe­veel erger moest het dan voor hem zijn.


    'Er moet een manier zijn!' zei Kadya tegen zichzelf, en uit haar grim­mige gezicht bleek dat de opmerking ook voor de Hassitti bedoeld was.


    'Groots Wezen,' antwoordde Gosel, 'de wegen zijn alleen toegankelijk voor degenen die de toverkracht hebben.'


    Toverkracht? Haar hand gleed naar de amulet om haar hals. Ze dacht aan het zwaard met de ogen. Twee machten... waren die de sleutels tot deze doolhof?


    Maar eerst moest ze weten, zeker weten of Jagun inderdaad hier was, enig idee hebben van de richting waarin ze moest zoeken. Kadya maakte de buidel aan haar riem open en rolde een hol rietje, iets lan­ger dan een vinger, in haar handpalm. Het was een gebruiksvoorwerp van de Nyssomu, maar zij had het al eens met succes gehanteerd. Dat zou ze weer doen. Het meisje ging er heel voorzichtig mee om, omdat het zo klein was. Lippen aan de ene kant, de vingertoppen op een voorgeschreven manier op bepaalde gaatjes, die in een patroon in het rietje zaten.


    Kadya blies een reeks noten die ongeveer net zo klonken als het getin­kel van de kristallen die de Hassitti gebruikten. De vlammen die in de ruimte voor haar heen en weer schoten, maakten geen brullend ge­luid. Zou deze roep, die bedoeld was om een andere jager te waar­schuwen, tot Jagun doordringen?


    Ze blies weer op de fluit en varieerde de klanken met noten die de op­roep dringerder maakten. De Hassitti waren muisstil. Waren ze ervan overtuigd dat ze had gefaald? Voor de derde maal blies ze de oproep.


    Flauwtjes... Ja, ze wist het zeker! Er kwam inderdaad antwoord. Ze had haar eerste plan om zich in die doolhof te wagen opgegeven. Zou ze Jagun er niet op deze manier uit kunnen trekken, hem naar haar toe halen, zoals de ene jager de andere roept om samen met hem een vers wildspoor te volgen? Tijdens de recente gevechten hadden ze het ook gedaan, wanneer het nodig was om eenheden Oddlings te ver­zamelen die zich bij een centrale strijdmacht moesten voegen. Kadya bleef de oproep blazen, al moest ze tot haar ergernis zo nu en dan even pauzeren om het vocht uit het rietje te schudden. Maar ze wist zeker dat het antwoord elke keer luider werd. Weer klonk de oproep. Haar ogen deden pijn van de voortdurende aanval van de schelle kleuren voor haar, maar ze kon ze nu niet af­schermen. Tranen welden op terwijl ze in die draaikolk probeerde te kijken, op zoek naar een glimp van Jagun.


    De fluitklanken gingen omhoog en omlaag. Hoe lang had ze al geroe­pen? Haar vingers waren verstijfd in het patroon van de gaatjes. Nu, diep ademhalen. Nog eens...


    Uit een vlaag schroeiend oranje kwam een zwarte figuur wankelen die niet in die zee thuishoorde.


    Kadya stopte de fluit in haar buidel en liet zich op haar buik op het plateau vallen. Beneden haar zwalkte de Oddling heen en weer als ie­mand die veel bloed heeft verloren of zo uitgeput is dat zijn lichaam niet meer aan zijn wil gehoorzaamt. Kadya kroop naar voren tot haar hoofd en schouders over de rand kwamen. Ze voelde een zwaar gewicht op haar benen en toen ze even achterom keek zag ze door een waas van tranen dat twee Hassitti haar veilig tegen de steen gedrukt hielden.


    'Jagun!' riep Kadya met stemverheffing en ze stak een hand naar be­neden.


    Hij tolde rond met zijn hoofd naar beneden, zodat hij naar zijn voeten staarde, misschien zijn enige bescherming tegen de stortvloed van kleuren. 'Jagun!'


    Hij viel half en hees zich toen overeind tegen de hindernis die ge­vormd werd door het fundament van het plateau. Hij hief zijn hoofd op en keek haar aan. Zijn ogen waren spleetjes en er dropen dikke druppels slijm uit. Hij stak zijn handen op en greep haar polsen, ter­wijl zij hem op haar beurt steviger beetpakte. Nu begon ze naar achte­ren te schuiven, al haar krachten inzettend om Jagun naar boven en uit die val te trekken. Klauwhanden hadden haar vastgepakt en hiel­pen haar bij haar inspanningen.


    Ze was nu een flink eindje van de rand en Jaguns hoofd en schouders kwamen in zicht. Hassitti renden naar voren en grepen de Oddling. Kadya voelde het gewicht van haar armen vallen toen ze de jager vei­lig op de kant trokken.


    Jagun lag bewegingloos op de grond met zijn gezicht naar beneden, en Kadya keerde hem haastig om. Zijn mond stond open en hij hing slap in haar armen. Angst overspoelde haar. Ze zag kans hem op te hijsen, allebei met hun rug naar die wervelende draaikolk, zijn hoofd tegen haar schouder. Ze wist niet eens zeker of hij nog ademhaalde. Ze had er geen idee van welke kwelling hij in die doolhof had ondergaan. Mis­schien was die voor Oddlings zelfs fataal. 'U...' Ze keek Gosel aan. 'Wat hebt u gedaan?'


    De Hassitti stond naast haar, zijn snuit op de Oddling gericht, alsof hij hem besnuffelde.


    Begreep het wezen er eigenlijk wel iets van? Kadya probeerde een hartslag te voelen in de hals van de Oddling, terwijl ze hem tegen zich aan hield. Ze rook de scherpe geur die zijn ras op het toppunt van angst verspreidde.


    'Hij moet hier weg!' Het was meer een bevel aan haarzelf dan aan de Hassitti. Maar hoe? Jagun was weliswaar kleiner dan zij, maar geen lichtgewicht, en ze durfde het niet aan om hem de lange gang door te dragen waardoor ze hier waren gekomen. Voorzichtig legde ze hem weer op de grond, draaide zich toen om, greep een van de slepende sjaals van een in de buurt staande Hassitti, en trok die van de schou­ders van het wezen.


    Kadya gooide de doek op de grond. Haar ogen brandden en deden pijn, maar dit kon ze tenminste voor elkaar krijgen. Ze spreidde de sjaal uit en legde Jagun erop. Het stuk stof bleek dikker dan het eruit­zag. Ze had het omgedraaid, zodat de vele aangehechte versierselen aan de onderkant zaten en Jagun op een betrekkelijk glad oppervlak kon liggen. Ze deed haar riem af en bond die om de jager heen, de sjaal zoveel mogelijk om hem heen wikkelend. Toen dat gebeurd was, pakte ze het losse uiteinde van de lap. Het stuk was te kort om er rechtop mee te kunnen staan, maar ze zou doen wat ze kon. Maar nu grepen klauwhanden het trekstuk van de geïmproviseerde slee. 'Wij nemen de moerasbewoner wel...' zei Gosel in haar gedachten. 'Jullie hebben hem dit aangedaan!' viel Kadya uit. De warmte die ze had gevoeld sinds haar eerste kennismaking met de Hassitti was ver­dwenen. Hem nu aan hen toevertrouwen? Niet zolang ze nog hoopte dat hij in leven was.


    'Hij is gekomen zonder vreedzame woorden uit te spreken. Hij is een Oddling, geen Nobel Wezen, en de doolhof is gemaakt om bezoekers te vangen die hier niet thuishoren,' reageerde Gosel. 'We kunnen hem helpen... Als het Nobele Wezen deze moerasbewoner wenst, zul­len we helpen.'


    Vier Hassitti waren om de ingepakte jager gaan staan en zetten nu hun klauwen in de sjaalbundel en tilden die op. Kadya deed een stapje terug. Ze tilden Jagun van de grond op een manier die zij niet voor el­kaar had kunnen krijgen, en liepen al naar de opening waardoor ze deze ruimte waren binnengekomen. Ze voelde ruwe, geschubde huid over haar pols schuren. Gosel stond naast haar en trok haar mee. Ze volgde, maar hield haar nog steeds brandende ogen zo goed mogelijk op Jagun en zijn dragers gericht.


    De terugtocht duurde lang. Een paar Hassitti liepen snel vooruit, maar de rest bleef, want Jaguns dragers losten elkaar om de zoveel tijd af. Telkens wanneer ze even stilhielden, probeerde Kadya een teken van leven te ontdekken in haar vriend. Bij de tweede poging voelde ze een flauwe ademtocht tegen haar hand.


    'Jagun?' Ze zocht gedachte-contact, zoals ze met de Hassitti had ge­daan.


    Een werveling van kleur, gruwelijke pijn... en nog iets anders dat scherp op haar overkwam. Hij had zich zorgen over haar gemaakt. Door angst om haar was hij in deze toestand geraakt. Kadya deed nu haar uiterste best door te dringen in zijn verwarde ge­dachten. 'Alles is goed, krijger. Ik ben hier, er is geen gevaar...' Dat was misschien wel niet waar, maar ze bleef er zo lang mogelijk aan vasthouden. Toen hoorde ze geschraap van voeten. Er kwamen nog twee Hassitti bij. De ene had iets bij zich wat eruitzag als stukken van grote, halfvergane bladeren, en de andere droeg een fles. Die dingen kon het meisje duidelijk zien, want een derde Hassitti volgde met een lamp die aan kettingen zwaaide. Hun kameraden maakten weer plaats rond Jagun. Kadya weigerde uit de weg te gaan en hurkte naast de Oddling. Hij ademde zichtbaar, maar zijn ogen waren gesloten, schijnbaar dichtgekoekt met een gelige etter. De Hassitti met de stukken blad legde die voorzichtig naast Jagun neer, terwijl die met de lamp zich naar voren boog om beter bij te lich­ten. Hun metgezel wipte de dop van de fles omhoog.


    In de ondergrondse, muffe atmosfeer van deze in de diepte gelegen weg verspreidde zich een geur die Kadya goed kende. Dit was de adem van de tuin... dat volmaakte oord van kalmte en vrede. Klauw vingers bogen zich, schepten en brachten een groenige gelei naar bo­ven, en de geur van gezonde, groeiende dingen werd sterker. De flesdrager ging op de grond zitten en veegde met die volle klauwen heen en weer over het kortste stuk blad, het grondig en dik insmerend. De eerste van de nieuwkomers nam nu de leiding. Deze was zo in sjaals gehuld, dat het wezen eerst enige moeite leek te hebben zijn handen vrij te maken om het ingesmeerde blad te grijpen. 'Tostiet komt te hulp.' Gosel gaf die boodschap aan Kadya door alsof hij verwachtte dat ze hun verzorging van de Oddling zou weigeren. 'Ze is bekwaam in het genezen.'


    Een wijze vrouw die genezer was? Waarom niet; alle rassen, hoe ver­schillend ook, moesten genezers hebben. Hoewel het meisje wat be­treft de Hassitti nog geen verschil zag tussen mannelijk en vrouwelijk, was ze tot de conclusie gekomen dat Gosel mannelijk was. Tostiet prikte met een klauw in de massa op het blad. Blijkbaar kon het preparaat haar goedkeuring wegdragen, want ze legde het met de uiterste zorgvuldigheid op Jaguns ogen, of liever gezegd: over het hele bovenste deel van zijn gezicht. Hij bewoog onrustig tegen de riem die hem op de geïmproviseerde brancard vasthield, alsof hij het blad weg wilde duwen. Maar Tostiet tilde met hulp van iemand anders het hoofd van de Oddling op en maakte het verband met de gelei vast met de rest van de bladeren die ze in bruikbare repen scheurden. En met de lampdrager voorop ging het gezelschap verder op de lange tocht naar de bovenwereld. Maar niet voordat Tostiet een kwak gelei op een overblijvend stuk blad had gesmeerd en het Kadya had aangeboden. 'Voor de ogen, Nobel Wezen,' drong ze aan, en het meisje maakte er gebruik van, onder het lopen haar ogen ermee deppend. De lichtwervelingen die ze met tussenpozen nog steeds had zien flitsen, verdwe­nen, en de pijn werd ook minder. Ze was ervan overtuigd dat ze, wan­neer ze midden in de doolhof verstrikt had gezeten, best blind had kunnen worden van dat razende geflits om haar heen. Eindelijk kwamen ze boven in de stad, op de tweede binnenplaats met de fontein. Kadya had het gevoel dat het donkerder was. Haar ogen deden geen pijn meer, maar zag ze nog wel goed? Hoe zou het zijn om niet te kunnen zien, voor altijd in het donker te dwalen? Ze huiverde bij de gedachte.


    Jagun werd neergelegd bij de fontein. Hij draaide zijn hoofd nu heen en weer, en hij kreunde.


    'Donker... pijn... dorst...' Die woorden verstond Kadya, ook al wer­den ze in Oddling-taal gesproken. Ze liep snel naar de fontein en hield haar handen bij elkaar om water te scheppen. Ze voelde een aanraking op haar schouder. Iemand die naast haar stond stak haar een roemer toe die even rijk met edelstenen was versierd als de roemer waaruit ze de welkomstdrank had gedronken.


    Ze liet hem vollopen en zat een ogenblik later op haar knieën naast Jagun, zijn hoofd tegen haar aan leunend, terwijl ze de rand van de roe­mer bij de lippen onder het bladmasker hield.


    'Drink, schildbroeder.' Ze sprak zo goed als ze kon in de Oddlingtaal, hoewel niemand van haar ras de geluiden helemaal kon nadoen. Jagun gehoorzaamde. Weer probeerde hij zijn handen te bewegen, en Kadya, die hem nog overeind hield, beduidde de dichtstbijzijnde Hassitti dat hij de riem moest losmaken. De hand van de jager ging tas­tend omhoog door de lucht tot zijn vingers Kadya's pols vonden en die omklemden.


    'Verrekijker,' zei hij deze keer in de handelstaal, 'ben je het echt? Ben jij ook gevangen in dit oord van vele koude vuren?' Zijn stem klonk dringend en ze antwoordde snel.


    'Kameraad, we zijn uit dat oord bevrijd. We zijn weer in de open lucht. Drink, dit is water, en helderder vind je het zelden zo ver van de eilanden.'


    Hij dronk, en toen gingen zijn handen naar het verband over zijn ogen. Maar Kadya pakte er een en hield die vast.


    'Nog niet, kameraad. Dit is om je ogen te genezen.'


    Hij draaide zijn hoofd een beetje tegen haar schouder. Ze zag dat zijn vlakke neusvleugels zich verwijdden, net zoals wanneer ze op jacht waren, alsof hij iedere indringer kon ruiken.


    'Er zijn anderen hier.' Hij gebruikte de handelstaal en zijn stem was nauwelijks meer dan een fluistering.


    'Dat zijn degenen die ons uit het oord van de lichten hebben gehaald. Ze noemen zich Hassitti.'


    Ze voelde zijn lichaam onmiddellijk verstrakken. 'Hassitti...'


    Toen ving ze gedachte-taal op. Het was Gosel. Kon Jagun dat ook 'verstaan'? De Hassitti scheen dat te verwachten. 'Wij zijn degenen die wachten, moerasbewoner. We wachten, hoewel jouw ras daar niets mee te maken wilde hebben en eigen wegen be­wandelde!' Het klonk als een beschuldiging.


    'Hassitti.' Weer zei Jagun de naam hardop. 'Maar daar gaan Duiste­re verhalen over...'


    'Moerasbewoner!' Nu klonk er opkomende woede door. 'Nooit heb­ben wij met de Duisternis geheuld! Wij waren dienaren, die als be­heerders zijn achtergelaten! Toen jullie wegliepen naar je modder en mist, zijn wij gebleven.'


    Jagun draaide zijn hoofd nog een klein beetje, zodat zijn verbonden wang Kadya's borst raakte.


    'Verrekijker, neem de beelden van deze wezens in je geest op, zodat ik ze kan zien.'


    Ze hief haar hoofd een beetje op, zodat ze Gosel recht aan kon kijken, en vormde een gedachte-beeld van het schepsel dat de leider van deze wezens leek te zijn.


    'Dusss...' zei Jagun sissend, 'die heel oude verhellen berusten op waarheid. Maar hoe kan dat? Want er werd verteld dat ze met de Ver­dwenen Wezens zijn meegegaan, omdat die vreemd genoeg op hun gezelschap waren gesteld en ze nooit zouden hebben achtergelaten.' 'We hebben ervoor gekozen te blijven,' luidde het antwoord in ge­dachte-taal. 'Want we waren de laatsten, degenen die bekend waren bij de wachters. En...' Even kwam er zo'n overweldigend gevoel van verdriet en verlangen over Kadya, dat ze bijna een arm ophief, als om zich tegen een klap te beschermen. 'En toen degenen die de toegang afsloten en de Duisternis probeerden tegen te houden ten slotte vielen, bleven wij achter. We wisten dat dat niet het einde kon zijn. Groots­heid sterft niet, zij kan herrijzen. En we hebben gelijk gehad: want hier is dit Nobele Wezen, teruggekeerd zoals we dat gedroomd heb­ben!'


    'Jagun,' zei Kadya, terwijl ze probeerde hem in een gemakkelijker houding te zetten, 'de Hassitti geloven dat ik een Verdwenen Wezen ben, hoewel ik ze heb gezegd dat het niet zo is.'


    'U bent naar ons toe gekomen,' zei Gosel haar recht aankijkend, 'en de dromen zijn bevestigd. Wat moet er gebeuren, Nobel Wezen, met welk doel bent u naar uw volk teruggekeerd?'


    Kadya dacht weer aan het zwaard dat nog in de tuin geplant stond. Die last was bij haar terugkeer niet van haar afgenomen. Wat zou er dan nog gebeuren?

  


  
    


    


    Hoofdstuk 6


    De grauwe wolken van het stormseizoen hingen nog boven de stad, maar binnen de muren beukten geen hevige regenbuien en windvla­gen. Weer een voorbeeld van de magie van de Verdwenen Wezens, dacht Kadya.


    Ze stond bij een bovenraam uit te kijken over de sombere rijen gebou­wen, waarvan echter hier en daar de omtrekken verzacht en de muren bedekt werden door klimplanten. Dit was niet het paleis met de grote hal waar ze de Hassitti voor het eerst had ontmoet, maar een toren achter die hal, waar ze heen was gebracht, en waar Jagun op haar aandringen ook naar toe was gedragen.


    Het was hier min of meer ingericht. Deze en de andere twee kamers op deze verdieping hadden kennelijk als woonruimte gediend voor ie­mand met een hoge rang, en de Hassitti hadden hun best gedaan alles zo goed mogelijk te onderhouden.


    Op een ronde verhoging stond een vreemd gevormd bed, dat op een halve schelp leek en misschien wel gemaakt was van materiaal dat uit verbrijzelde schelpen was verkregen. Er was een tafel met korte po­ten, die dezelfde opaalachtige glans had. Daarnaast lag een stapel matten met een rijk geborduurd kleed eroverheen dat volkomen ver­schoten, maar nog heel was. Lampen met schelpkappen waren ont­stoken om de schaduwen aan het andere eind van de kamer te verdrij­ven.


    De schilderingen op de muren hier stelden allemaal een kustlijn voor. Deze was prachtig weergegeven: als er geen drie ramen met uitzicht op de werkelijke wereld waren geweest, had Kadya geloofd dat ze op bewegend water uitkeek. Aan de rand van het water tripten vogels door de plassen, en er groeiden bossen riet die volop in bloei stonden met goudgele bloemen met smalle blaadjes.


    Er stond ook een grote kast in de kamer. Twee vrouwelijke Hassitti in haar gezelschap hadden die enthousiast opengegooid om opgevouwen, met flonkerdingen bezaaide stoffen te laten zien. In een klein apart ge­deelte lagen kettingen, armbanden en andere juwelen met edelstenen. Olla en Runna hadden Kadya verzekerd dat dit allemaal voor haar was en ze waren teleurgesteld geweest toen ze niet meteen van de gele­genheid gebruikmaakte om haar versleten reiskleding te verruilen voor al dit prachtigs dat haar werd geboden. Het meisje had hun aan­sporingen weggewoven; ze vond het veel belangrijker dat Jagun eerst zo comfortabel mogelijk op een stapel matten werd geïnstalleerd in deze kamer, waar ze hem in de gaten kon houden. Het was nog maar kort geleden dat Tostiet de verbanden had opge­licht om de ogen van de Oddling te onderzoeken. Bijna meteen daarna werd Jagun wakker en keek naar Kadya met de vreugdevolle uitroep, waarvan ze half had gevreesd dat ze die nooit zou horen: 'Konings­dochter, ik kan zien!'


    Hij had haar arm omklemd toen ze naast hem hurkte, en haar nog verder omlaaggetrokken. Nog nooit had ze zo'n vreugde op zijn ge­zicht gezien.


    'Het is goed, o Verrekijker, het is goed!'


    Tostiet kwam binnen met een beker in haar klauwen. 'Laat deze per­soon drinken.' Ze gaf de beker aan Kadya, bijna alsof ze dacht dat Jagun hem van haar niet zou aannemen. 'Drink en slaap, want nu is al­leen slaap nodig.'


    En drinken deed hij, terwijl Kadya hem voorzichtig terugduwde op de matten en zijn ogen al dichtvielen. Ze zagen er nog opgezwollen uit en de huid eromheen was opgeblazen.


    Ze wachtte tot ze zeker wist dat hij sliep, en toen stuurde ze de Hassitti weg. Ze hadden Jagun dan wel verstrikt in dat oord van gruwelijk licht, maar ze waren tenminste bereid geweest voor hem te zorgen toen hij eenmaal bevrijd was. Haar boosheid was verdwenen. Mis­schien hadden ze alleen een antieke belofte gestand gedaan toen ze Ja­gun de doolhof in hadden gestuurd of het hadden laten gebeuren. Dat kon ze hen niet kwalijk nemen, nu niet meer.


    De doolhof zelfvervulde haar met ontzag. Het opzetten van zo'n val­strik ging alles wat ze geleerd had ver te boven. Misschien had zelfs Orogastus op het toppunt van zijn macht zo'n verdediging niet in el­kaar kunnen zetten. En hoe lang geleden was deze doolhof ontworpen en in werking gesteld? Als de Hassitti dat niet hadden gedaan, kon de valstrik dan zelfs een overblijfsel uit de dagen van de Verdwenen We­zens zijn?


    Kadya wreef met haar hand over haar voorhoofd. Zoveel vragen, zo­veel raadsels. Vandaag was ze steeds meer gaan beseffen hoe weinig ze wist. Haramis was Oertovenares. Magie lag op Haramis' terrein, niet op het hare. Misschien had haar zuster niet in de bergen naar myste­ries moeten gaan zoeken, maar in de moerassen.


    Vermoeid keerde ze zich af van het raam. Het was avond en ze was uitgeput door alle vermoeienissen en angsten van deze dag. Ze ging nog eens bij de kast staan die Olla open had gelaten. In een impuls trok ze het eerste het beste opgevouwen stuk stof eruit. Toen ze het omhooghield, ontplooide het zich in flonkerende pracht, met uiteinden die op de vloer dropen. Dropen, omdat de stofbedekt was met ontelbare kristallen druppels, die soms zacht tegen elkaar aan klingelden wanneer ze de plooien bewoog.


    Het kledingstuk leek op de versleten gewaden die Kadya verschillende Hassitti had zien dragen, maar het was gaaf in al zijn pracht. Het had gisteren gemaakt kunnen zijn. De lange, wijde mouwen waren met kristallen banden bij de polsen ingenomen. Aan de voorkant zat een ingewikkelde sluiting: koorden, die heen en weer liepen langs knobbe­lige kristalknoopjes.


    De japon was wit, maar toen Kadya hem omdraaide om hem beter te bekijken, zag ze in de plooien andere heel lichte tinten, zoals je die in de glanzende binnenkanten van schelpen ziet. Ze hield de japon om­hoog. Hij was lang - bedoeld voor iemand die langer was dan zij - maar duidelijk draagbaar; hij zou niet in stukken uiteenvallen als ze hem inderdaad aan zou trekken.


    Een besluit nemend vouwde Kadya het gewaad over haar arm, keek nog even naar Jagun om zeker te weten dat hij het goed maakte, en ging naar de kamer ernaast. Zoals in de buitenfonteinen die ze had ge­zien, stroomde een straal helder water uit de mond van een gebeeld­houwd visachtig wezen in een bassin dat zo groot was dat ze er makke­lijk helemaal in kon.


    Kadya legde het gewaad neer en trok aan de sluiting van haar schubbenhemd. Toen viel haar oog ineens op een gestalte. Ze schrok en had haar dolk in haar hand voordat ze zich realiseerde dat ze in de grootste spiegel staarde die ze ooit had gezien, een spiegel die van de vloer tot het plafond reikte. Het ellendige schepsel dat ze daar had gezien, was ze zelf. Van de wilde bos verward haar - ongelijk piekend op de kruin, waar ze zich had ontworsteld aan de greep van de slangachtige klim­plant - tot haar doorweekte laarzen, zag ze er smeriger uit dan een polderarbeider in het plantseizoen.


    Vlug ontdeed ze zich van haar door het moeras bevlekte kleren en ging in het bad zitten. Het water was warm, net zoals in de fontein. Op een plank tegen de muur stond binnen handbereik een rij doosjes waarvan Kadya het doel herkende: het was een van de genoegens die ze in de Citadel had gesmaakt wanneer ze een dag lang met Jagun het moeras had verkend. In de doosjes zaten vierkantjes dik mos, en als je die in water uitkneep en wrong, bleef er kruidig geurend schuim in je handen achter. Kadya waste de slijmsporen weg die door haar kleren waren gesijpeld en haar huid donker hadden gekleurd. Vervolgens gaf ze haar haren een flinke beurt, hoewel het schuim prikte op haar sche­del op de plaatsen waar de klimplant had getrokken. Er lag een handdoek van geweven gras klaar en ze droogde zich ener­giek af voordat ze dat koninklijke gewaad weer oppakte. Staatsiekle­ren had ze haar hele leven gekend, ze had ze soms onder protest moe­ten dragen. Maar onder alle schatten van haar moeders garderobe was nooit zoiets moois geweest als dit.


    Het was te groot; ze moest haar riem weer pakken, hem zo goed mo­gelijk schoonmaken met nat mos en daarna drogen, om de met kristal­len beladen lange rok strak genoeg te kunnen aanhalen. De mouwen moest ze een eind oprollen en hoewel ze de rok omhoog haalde door haar riem, sleepte hij toch nog over de grond en dreigde haar te laten struikelen. Kadya draaide zich weer om, om zichzelf te bekijken in die onthullende spiegel. En ze trok een gezicht tegen haar beeltenis. Tegen het heldere wit zagen haar gezicht en handen er ruw en donker uit. Aan haar piekerige haar was niets te doen; ze kon alleen maar ho­pen dat het vlug zou aangroeien. Zulke prachtige kleren stonden haar gewoon niet. Maar toen ze naar haar oude kleren op de vloer keek, kon ze er niet toe komen het schitterende gewaad uit te trekken en haar eigen plunje weer aan te doen.


    Sterker nog: ze wilde niet eens dat de mooie japon die ze nu droeg er­mee in aanraking kwam. Maar ze kon haar kleren hier toch niet op een hoopje laten liggen. Ze moest iets verzinnen om ze schoon te ma­ken, de scheuren op de een of andere manier te herstellen, de vlekken eruit te halen.


    Kadya veegde de kleren bij elkaar, droeg ze - ze op armlengte voor zich uit houdend - naar de andere kamer en legde ze daar op een mat in de hoek. Olla of Runna konden haar vast wel iets aan de hand doen om ze op te knappen.


    Overal lagen lichtroomgele matten die lekker aanvoelden aan haar blote voeten. Maar ze was niet tevreden over de zware riem op de fijne stof van haar gewaad, en ging weer rommelen in de kast. Ze haalde er een sjaal uit die van zijdezacht geslagen zilver leek, draaide hem in el­kaar tot een gordel en hing daar haar dolk aan. Ze had die te lang bin­nen handbereik gehad om hem nu af te leggen.


    Er klonk zacht geroezemoes achter het latjesgordijn dat als deur dien­de. Hassitti... Ze ving de patronen van hun geest op, maar deed geen poging in hun gedachten te graven.


    'Kom binnen.' Kadya zwaaide de sleep van het gewaad naar een kant, zodat ze kon lopen, en zag Olla binnenkomen met een blad met zilveren schalen, en achter haar Runna met een van die lampen die kruidige geuren verspreidden. Ze negen allebei hun hoofd met de lan­ge snuit in haar richting terwijl ze naar de tafel liepen om daar hun vrachtje op te zetten.


    Olla maakte een gebaar naar de tafel en toen naar Kadya; haar kwet­terende stem leek op die van een grasinsekt, zacht en op de een of an­dere manier vrolijk. Kadya ging, met enige moeite vanwege haar vo­lumineuze kledij, gehoorzaam op de matten zitten. Runna hielp haar vlug om de ingewikkelde rok uit te spreiden, terwijl Olla de deksels van twee schalen oplichtte en water schonk in precies zo'n roemer als Gosel en zij hadden gebruikt.


    Weer bestond het voedsel uit fruit en een kom ingedikte, soepachtige substantie, maar deze keer hadden ze er een enorme lepel bij gedaan. Kadya vond het lekker en at flink, intussen dankbaar glimlachend en knikkend naar de Hassitti.


    Het geheel had de merkwaardige sfeer van een droom. Kadya at en dronk. De kruidige rook van de lamp vormde een drijvende sliert in de kamer, terwijl het steeds donkerder werd en de kleinere schelplampen de groeiende schaduwen niet konden verjagen. Toen ze klaar was met eten en het blad door de Hassitti werd weggebracht, ging Kadya naast


    Jagun zitten. Hij sliep rustig, maar nu ze zo dicht bij hem was, drong de werkelijkheid weer tot haar door.


    Het meisje liet haar vingers heen en weer glijden over het gewaad dat haar over elkaar geslagen knieën bedekte. Het voelde bepaald echt aan, net zoals deze kamer helemaal echt leek. Toch voelde ze zich on­behaaglijk. Het was alsof ze zich in een actie had gestort zonder ook maar een enkel detail te kennen. In het begin had haar opdracht con­creet geleken: naar de tuin gaan om zich te ontdoen van haar deel van de grote talisman, om vervolgens ontdekkingen te doen - kennis te vergaren - zoals de geheimzinnige gesluierde figuur bij hun ontmoe­ting had beloofd. Maar wat moest ze leren? Ze had er niet het flauwste idee van.


    Magische krachten? Nee, dat was het terrein van Haramis. Een moe­raskoninkrijk vestigen? Een kroon begeerde ze niet, ze was geen con­current van Anigel. Er was een leegte in haar die ze moest leren vul­len. Maar hoe?


    Nooit had iemand van haar ras zo vrijelijk over de moerasgebieden kunnen beschikken. Nyssomu en Uisgu waren op haar bevel ten strij­de getrokken... of door de wetenschap dat zij de oerkracht had opge­wekt. Ze geloofde niet dat iemand anders van het Ruwenda-geslacht de moerassen en de gebruiken van hun bewoners zo goed kende als zij. Zelfs de meest ondernemende handelaren niet. Toch was dit een gebied boordevol geheimen. Misschien had je aan een heel leven niet genoeg om het helemaal te leren kennen.


    Oertovenares Binah was in haar toren in Noth gebleven. Toch moest ze veel hebben geweten. Als zij werkelijk een van de Verdwenen We­zens was, uitverkoren om hier voogdes te zijn, dan moest het hele ver­leden voor haar openliggen, dat sleetse verleden dat de Hassitti pro­beerden bij elkaar te houden.


    Kadya deed langzaam en vastbesloten haar ogen dicht. Ze was in staat geweest met Gosel te communiceren, en op z'n minst de gedachten te peilen die bij anderen van zijn soort aan de oppervlakte dreven. Nu wilde ze hebben waarvoor ze hier gekomen was: contact met het we­zen dat haar kennis had beloofd. Net zoals ze had geprobeerd haar ge­dachten een vorm te geven waarmee ze de Hassitti kon bereiken, zo probeerde ze nu om in gedachten een beeld op te bouwen van die fi­guur die hoofdzakelijk een mistpilaar was geweest, om die op te roe­pen...


    Kadya verstijfde, maar de kreet die al op haar lippen lag, slaakte ze niet. Ze brak haar gedachten af en huiverde, terwijl haar handen on­willekeurig haar oren bedekten. In haar onwetend zoeken had ze iets zo duisters, zo vol dreiging aangeraakt, dat het leek of er een mes op haar keel werd gezet. Ze deed haar ogen open.


    Er waren massa's schaduwen. Ze dwong zichzelf elk deel van de ka­mer goed te bekijken, te zoeken naar de geringste aanleiding voor die bedreiging. Maar er was niets. Alleen hoorde ze Jagun een kreet sla­ken en zag ze hoe hij met zijn handen in de lucht sloeg alsof hij een vij­and afweerde. Toch kwam hij niet overeind en zijn ogen bleven geslo­ten, en Kadya dacht: hij slaapt nog; wat ik heb gevoeld, moet hem be­reikt hebben als een onrustige droom.


    Droom! De Hassitti hadden over dromen gesproken, laten doorsche­meren dat ze erdoor waren geleid...


    Ze was nog niet verder gekomen met haar gedachten toen ze een ge­luid hoorde bij de deur. Ze herkende Gosel aan zijn gedachtenpatroon zoals ze hem aan zijn gezicht had kunnen herkennen. 'Nobel Wezen!' Het klonk dringend. 'Kom binnen.'


    Hij had zijn slepende sjaal opgepakt om sneller te kunnen lopen toen hij door het gordijn de kamer in stormde. 'Nobel Wezen!'


    Tot Kadya's verbazing en verlegenheid viel hij voor haar op zijn knieën, stak een hand uit, maar raakte de rand van haar gewaad net niet aan. Angst was met hem binnengekomen, ze voelde het. Op het mattenbed rolde Jagun zijn hoofd heen en weer; hij maakte een zacht geluid dat niet helemaal gekreun was.


    'Er is iets in beweging...' Gosel staarde Kadya aan alsof hij haar met zijn doordringende blik het antwoord kon ontfutselen dat hij nodig had.


    'Quave heeft gedroomd,' ging hij even later door. 'Een zware droom. Er is kwaad in beweging, maar de droom heeft niet onthuld waar en hoe. Quave is erg ongerust. Nobel Wezen, maak gebruik van de toverkracht en zeg ons wat er komen gaat en wat we ertegen kunnen doen!'


    Ze wilden niet luisteren, ze dachten nog steeds dat ze een van de Ver­dwenen Wezens was. Hoe kon ze hun duidelijk maken dat ze zulke krachten niet bezat?


    'Gosel.' Kadya probeerde haar gedachten te ordenen, ze helder te maken. 'Ik heb u verteld dat ik niet een van de wezens ben waarvoor u me houdt. Mijn volk bezit geen grote krachten...' Ze dacht aan Haramis en verbeterde zichzelf. 'De meesten van ons bezitten die niet, en tot die mensen hoor ik. Ik ben hierheen gekomen omdat me dat is opgedragen. Wie me die opdracht heeft gegeven en waarom, weet ik niet. Maar...' Ze beet op haar lip. 'Toen mij een kroon is aangeboden, Gosel, heb ik in plaats daarvan voor de moerasgebie­den gekozen. Misschien heb ik dat gedaan in de overtuiging dat het grootste deel van de Duisternis uit de moerassen was verdwenen toen we Voltrik en Orogastus hadden verslagen. Maar ik heb die keus ge­maakt, en ik blijf erbij. U hebt me in dit oord een opslagplaats vol kennis laten zien, kennis die naar mijn idee veel verder gaat dan mijn volk ooit heeft kunnen dromen... maar het is niet mijn kennis. Ik heb Macht gebruikt, maar dat kwam door de wil van iets wat bui­ten de persoon Kadya, dochter van Krain, stond. U moet de waar­heid onder ogen zien. Ik kan geen bliksemstralen oproepen, noch de winden naar mijn hand zetten. Ik kan geen demonen laten verrijzen, noch enig vreemd leven te hulp roepen om u of iemand van dit land te beschermen. 'Maar wat ik kan leren, wat ik kan doen, dat zal ik doen.'


    Hij stond nu, zijn hoofd een beetje opzij, zodat het lamplicht een eigenaardige schaduw tegen de ronding van het schelpbed wierp. 'Quave heeft gedroomd, Vasp heeft gedroomd, Thrug heeft ge­droomd, en voor hen Zanya, Usita en Vark, en nog anderen, daar­voor en daar weer voor... Zij die eens bestonden, zullen weer komen. En wat is daar meer voor nodig dan de beroering die Quave vannacht heeft gedroomd? Alleen iemand voor wie het voorbeschikt is, kan hier komen. U bent hier al een keer geweest. We hebben u gezien. Maar toen wisten we ook dat de tijd nog niet gekomen was. Nu vragen we van u, Nobel Wezen: stel u op tussen ons en wat zal komen.' Kadya zuchtte. Ze had haar best gedaan. En misschien was het waar dat ze nu tot falen gedoemd was, maar haar oude wil roerde zich. Wanneer je aan rampen dacht, trok je die alleen maar aan. Als de Hassitti de waarheid niet wilden accepteren, moest ze doen wat ze kon. Maar als ze niet wist waarmee ze precies geconfronteerd zou worden, was ze dubbel in het nadeel. 'Wat voor soort kwaad roert zich?' vroeg ze.


    Gosel schudde zijn hoofd. 'Dat is Quave niet duidelijk geworden... al­leen dat het oud en duister is. Het heeft lang gesluimerd...' 'Degenen die eens hier hebben gewoond, hadden archieven. Als dit ding oud was, kunnen we dan niet kijken of er in de archieven iets over te vinden is?'


    Er klonk grote bereidwilligheid door in het antwoord van de Hassitti. 'Dat kan, Nobel Wezen. Het is waar dat men een lamp nodig heeft om te zoeken wat gevonden moet worden. De dromers zullen ook nog een poging doen! Ze zullen het meteen gaan proberen!' Hij verdween in een werveling van draperieën.


    Kadya had haar dolk getrokken. De werkelijkheid van dat gekoester­de wapen was een anker in deze wereld van dromers en schaduwdreigingen. De archieven die ze had gezien in een van de kamers die wa­ren volgestouwd met souvenirs van de Verdwenen Wezens... Konden de Hassitti die lezen? Ze wist zeker dat die taak haar gaven te boven ging.


    'Verrekijker...'


    Ze draaide zich snel om naar Jagun. 'Wat kan ik voor je doen, kameraad?'


    Ze zag een halve glimlach om zijn brede mond verschijnen. 'Het gaat er eerder om, Koningsdochter, wat ik voor jou kan doen. Die rond­rennende wezens met hun dromen en hun vergaren van dingen waar­over ze zelf niets weten... laten ze je niet overhalen voor ze op te ko­men.'


    'Wat weetje nu echt over deze kleine mensen, Jagun?' ondervroeg ze hem.


    Zijn glimlach was verdwenen. 'Heel weinig, Verrekijker. Voordat ik ze met eigen ogen had gezien, dacht ik dat die kennis een soort moerasmist was... of zo mogelijk nog minder. Ze zijn door de Verdwenen Wezens gemaakt, net als wij en de Skritek, maar er werd verteld dat ze met de Grootse Wezens het onbekende tegemoet zijn gegaan. Men dacht dat ze los van die anderen geen echt leven hadden, terwijl wij daarentegen de moerassen in eigendom hebben gekregen om erover te heersen. Ze zijn evenmin van ons ras als de Skritek... hoewel ze niet tot de Duisternis horen, zoals zij.' 'Jij hebt ook gedroomd, jager.'


    Hij zweeg even en draaide zijn hoofd een beetje van haar weg. 'Ja, ik heb gedroomd.' Ze zag hem huiveren. 'Maar ik kan me de droom niet meer herinneren. Misschien,' zei hij met een handgebaar, 'is dit helemaal een oord van dromen. Verrekijker, we kunnen beter maken dat we wegkomen.'


    Kadya schudde vermoeid haar hoofd. 'Ik zou je gelijk kunnen geven als het zwaard er niet was. Het staat er nog steeds, en zolang dat het geval is, ben ik niet vrij om te gaan. Maar jij hoeft niet te blijven, Jagun.'


    Nu keek hij haar recht aan, en ze schaamde zich over die laatste woor­den.


    'Kameraad,' zei ze haastig, 'je moet alleen weggaan als je dat zelf ver­kiest.'


    'Ik heb allang gekozen,' antwoordde hij.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 7


    Kadya had één lamp laten branden. Zelfs in het gedempte licht zag ze weerkaatsingen van de versieringen op de japon die ze had uitgetrok­ken en opgevouwen op het voeteneind van het bed had gelegd. In die schelpholte lagen niet de slaapmatten waaraan ze gewend was, maar pluizig spul dat volgens haar van de zaadpluizen van riet moest ko­men, en het was blijkbaar de bedoeling dat de slaper zich in het nest begroef.


    Ze lag in bed met haar handen onder haar hoofd en probeerde vier­kant onder ogen te zien wat haar misschien te wachten stond. Het was zoeken naar een speld in een hooiberg, tenzij ze iets kon oppikken uit die massa archieven waarvan ze alleen een glimp had opgevangen toen de Hassitti haar hun voorraadkamers hadden laten zien. Ze was nooit iemand geweest die zich verdiepte in oude archieven, zelfs als ze geschreven waren in een taal die ze kon lezen... wat ze in dit geval ten zeerste betwijfelde. Haramis zou dit moeten doen. Haramis...


    Nu gingen Kadya's handen naar de barnstenen amulet om haar hals. Ze omvatte haar met beide handen, sloot haar ogen en probeerde haar zuster met gedachte-taal te bereiken. Ze voelde geen aanraking, ze voelde helemaal niets. Ze had ook maar een klein beetje hoop gehad dat het zou lukken.


    En toch straalde de amulet warmte uit naar haar handen, langs haar ar­men, naar het binnenste van haar lichaam. Kadya klemde de amulet te­gen haar borst en deed geen moeite meer om gebruik te maken van iets waarvan ze de werking niet begreep. In plaats daarvan dwaalden haar gedachten af naar de tuin. Morgenochtend zou ze daarheen gaan... Ze werd plotseling wakker, alsof ze wakker was geschud om wacht te gaan lopen. De lamp was nog aan, een baken in de nacht. Kadya maakte zich met moeite los uit het pluizige beddengoed dat als golven om haar was opgerezen.


    Toen ze de kamer door liep, ontdekte ze dat de Hassitti in die korte tijd haar reisplunje hadden verzorgd. Wat schoongemaakt kon wor­den, was schoon; wat hersteld kon worden, was heel. Ze kon die kle­ren nu wel weer dragen.


    De oproep die haar wakker had gemaakt, galmde nog na in haar hoofd. Ze bleef alleen even stilstaan om zich ervan te overtuigen dat Jagun sliep, en sloop toen de kamer uit.


    Van beneden kwam een zwak licht, alsof daar ook een lamp was aan­gelaten. Ze liep de trap af naar de begane grond. Er was een echte deur - de eerste die ze had gezien - maar toen ze duwde, ging hij open, en toen stond ze buiten.


    Weer hield ze de amulet in haar hand. Zoals die haar manen geleden naar Binahs toren had geleid, zo gloeide zij nu. Die lichtvonk binnen­in kringelde om de piepkleine zwarte trillium, dovend en opgloeiend terwijl ze de amulet voorzichtig verschillende kanten op zwaaide. Binahs geboortegeschenk behoorde tot de magie van de Verdwenen Wezens. Hier, in het hart van hun gebied, kon ze er opnieuw op ver­trouwen, meende ze. Gehoorzamend aan de impuls waarmee ze wak­ker was geworden, liep het meisje de nachtelijke nevels in. Indachtig de valstrik van de klimrank, verdeelde ze haar aandacht tussen de amulet in haar hand en haar omgeving.


    Hoewel ze onder het lopen weinig zag, wist Kadya zeker dat ze terug begon te keren over de wegen waarlangs ze hier was gekomen. En ze was niet verbaasd toen ze ten slotte weer voor de tuintrap met zijn zwijgende, onbeweeglijke wachters stond.


    Even later stond ze tussen de pilaren te kijken naar de vonkinsekten die beneden haar patronen weefden van bloem tot bloem. Toen ze de binnentrap afliep, leek de geur zo mogelijk nog sterker dan de krui­denlampen van de Hassitti. Een van de vonkinsekten, een fel blauw­groene, vloog op haar af en bleef even hangen boven de amulet die ze voor zich uit hield.


    'Ik ben gekomen,' zei Kadya hardop. Ze was naast het zwaard gaan staan, dat daar nog onveranderd geplant stond.


    Maar nee, er was toch iets veranderd. Sinds ze het zwaard weer in handen had gehad nadat het dienst had gedaan als deel van de grote toverkacht, waren de oogleden schijnbaar stevig gesloten geweest over de drie ogen. Nu waren er spleten te zien, alsof ze op het punt stonden omhoog te gaan.


    Kadya deinsde ervoor terug de talisman aan te raken, hoewel ze wist dat ze geen keus had. Ze bukte zich en greep het zwaard net onder het gevest. Het kwam gemakkelijk los uit de grond, alsof het uit eigen wil in haar hand was gesprongen. Een last die ze niet wilde, en die ze toch moest dragen. Kadya hield het zwaard omhoog om het beter te bekij­ken. Ja, de ogen waren niet helemaal dicht. Haastig stak ze het wapen in de schede, want ze wilde de toverkracht die erin lag, niet opwekken. Ze had hier helemaal geen gevoel van dreiging; ze kon niet geloven dat er nu gevaar loerde.


    Maar van de last die haar was opgelegd, was ze nog niet bevrijd. Kadya liep terug naar de trap. Ze ging zitten en zag mist door de tuin drijven. Hoewel het bijna middernacht was, kon ze struiken, bomen en planten onderscheiden. Nog eens strekte ze in pijnlijk verlangen beide handen uit naar alles wat daar groeide, alles wat ooit zou komen... Zeg me... laat me weten waarom dit gebeurt. Binah heeft me een op­dracht gegeven. Wie wil me nu gebruiken?'


    Er klonk geritsel, en takken die ze maar half kon zien, zwaaiden. Vonkvliegjes schoten op elkaar af alsof ze bang waren en het gevaar liever samen het hoofd boden. Kadya hield een hele tijd haar adem in, ervan overtuigd dat degene die ze hier eerder had ontmoet zou ver­schijnen.


    Maar alles wat ze zag waren de door de wind bewogen takken en het samenklitten van de vonkinsekten. Toen gingen die uit elkaar en ver­volgden wervelend hun eigen weg, alsof de bezorgdheid verdwenen was.


    Boosheid welde in haar op, dezelfde boosheid die ze in het verleden had gevoeld wanneer ze ergens gefrustreerd over was. Nu was het als­of ze voor een open deur stond en toch niet naar binnen kon. Kadya liep langzaam terug naar de pilaren aan de buitenkant. De mist leek intussen dichter te zijn geworden. Ze zag de vormen van de wachterbeelden als nevelige figuren. Toch keek ze ze een voor een aan toen ze de trap afliep, stak ze zelfs de amulet uit, alsof die met haar nog steeds constante gloed de wachters duidelijker zichtbaar kon ma­ken. Een keer liep ze dichter naar een gestalte aan haar rechterkant toe en legde ze haar vingers op het kille lichaam.


    In haar hart geloofde ze dat deze beelden een betekenis hadden die ze moest doorgronden. Was ze maar niet zo onwetend! Die innerlijke doffe woede keerde zich tegen haarzelf.


    Met het zwaard weer in de hand ging Kadya terug door de stille stad en liep de trap weer op naar de torenkamer. Ze had onderweg geen Hassitti gezien en dacht dat ze misschien eigen verblijven hadden waar ze sliepen. Droomden ze ook?


    Toen ze weer in bed stapte, trok ze het zwaard uit de schede en legde het naast zich neer. De ogen waren niet verder opengegaan, maar ze hadden zich ook niet gesloten. De toverkracht sluimerde misschien, maar ze was er nog wel.


    Als iemand gedurende de rest van de nacht droomde, was het Kadya niet. Ondanks het feit dat ze de last van het zwaard weer droeg, voelde ze zich vreemd genoeg rustiger. Jagun liep weer rond en, onder de duidelijk afkeurende blikken van Olla en Runna, at hij mee van haar ontbijt.


    Kadya dacht eigenlijk alleen maar aan het huis waar de schatten lagen opgeslagen, of beter gezegd: de kamer waar ze de vele boeken en leesrollen had gezien. Als ze meer wist over het verleden, kon ze mis­schien beter bepalen wat er in het heden nodig was. 'Onze sprekers hebben hun tijdweefsels,' merkte Jagun op toen ze vertelde waar ze ging zoeken. 'Sommige dorpen bezitten heel oude rollen. Maar alleen de sprekers kunnen weven en daarna de weefsels vertalen. Die kennis schijnt aangeboren te zijn, want wanneer een jong de juiste leeftijd heeft, wordt het getest. Wat voor sommigen een gesloten mysterie blijft, is voor anderen een pakhuis vol kennis.' 'Hoe zit het met jou, jager? Begrijp jij die geweven geschiedenissen?'


    Aangezien de Oddlings een methode hadden om hun verleden levend te houden, was die misschien gebaseerd op een vorm van kennis die hun leermeesters, de Verdwenen Wezens, hadden gebruikt. Als dat zo was, zou Jaguns hulp van onschatbare waarde zijn. Op de een of an­dere manier betwijfelde ze of ze veel hulp van de Hassitti zou krijgen, want Kadya had de indruk dat ze in hun ijver veel hadden bewaard wat ze niet begrepen.


    'Nee, Verrekijker, mijn kennis ligt op andere gebieden: het gedrag van de dieren, de moerasbegroeiing, de seizoenen. Die kennis heb ik opgedaan omdat ik, toen ik nog heel jong was, als leerling werd ge­plaatst bij Rusloog, en die was een van de grootste moerasreizigers die mijn dorp kende. Een paar andere dingen heb ik van jouw volk ge­leerd in de tijd dat ik in de Citadel woonde en de koning diende. Maar als het over de oude mysteries gaat die met herinneringen en weven te maken hebben, moetje niet te veel van mij verwachten.' Daar haakte Kadya onmiddellijk op in. 'Je zegt: "veel". Dan heb je wel een klein beetje...'


    'Verrekijker, de spreker van mijn clan is iemand die steeds maar meer wil weten. Toen ik moerasloper was en op oude dingen jaagde, liet ze me zien waar ik bij die vondsten op moest letten. Ik herken een paar oude tekens. Dat is alles.'


    'Maar het is in elk geval iets!' Kadya schoof haar leeggegeten papkom weg en likte de laatste restjes pap van haar lepel. 'Ik had een heleboel kunnen leren. Maar ik zat nu eenmaal niet graag uren in een muffe bibliotheek, net zo min als ik genoot van de uren die ik in het vrou­wenverblijf moest doorbrengen om leuke wandtapijten te maken. Haramis had de hersens, Anigel de handige vingers; ik had het moeras.'


    De kamer van opgeslagen kennis bood een ontmoedigende aanblik. Kadya had hem alleen even bekeken vanuit de deuropening, toen de Hassitti haar door hun voorraadhuizen hadden geleid. Toen ze had gevraagd of ze haar hier voor een tweede keer heen wilden brengen, was ze door drie kleine mensjes geëscorteerd, waarvan er twee een lamp droegen.


    Het onderzoek zou een kolossale taak zijn, te meer daar ze niet precies wist waarnaar ze moest zoeken. De lampen in de deuropening lieten maar een deel van het vertrek zien. De planken die het meisje duide­lijk zag, lagen vol archiefrollen - sommige in foedralen, andere zon­der - overgelaten aan de verwoestingen van de tijd en misschien van insekten. Tegen de muren onder die planken stonden stapels dozen. De reeds overvolle ruimte werd gedeeld door dikke boeken; ze herin­nerde zich dat kooplieden soms zulke boeken hadden meegebracht en dat haar vader ze graag kocht, zelfs als de inhoud misschien onlees­baar was. Deze hadden omslagen van houten plankjes en sommige waren in metalen banden gevat.


    Waar moest ze beginnen? En wat zocht ze eigenlijk? Niet de myste­riën van magie en vreemde wetenschappen die bij Haramis hadden gepast... eerder de geschiedenis van degenen die deze archieven had­den opgeslagen. Ze bedreven magie, maar Kadya wilde meer over henzelf weten, over waar ze heen waren gegaan en waarom. Iets zei haar dat de dromers die komend onheil voorspelden verbonden waren met het verleden, dat het heden voortkwam uit de voorbije tijd. De Hassitti deden geen poging om de kamer binnen te gaan. Ze kwet­terden nijdig onder elkaar toen Kadya een van hen een lamp afpakte en die aan Jagun gaf, en haar hand uitstak naar de tweede voor zich­zelf. Ze maakten bewegingen alsof ze haar met hun lichamen wilden tegenhouden, maar toen ze doelbewust doorliep, gingen ze opzij. Ze hield de lamp omhoog. Jagun liep naar de dichtstbijzijnde muur en belichtte met zijn lamp rollen, dozen en de doffe metalen sluitingen op boeken. Haar licht was beperkt, net genoeg om te zien dat vrij dichtbij een tafel stond (bijna helemaal vol foedralen met rollen) met een rijke­lijk gebeeldhouwde stoel ervoor (wit stof in de uitsnijdingen). Dit was een plek om te werken. Kadya liet haar lamp zakken om de ta­fel te bekijken. Tussen de foedralen zat een lege uitholling, precies waar de stoel stond. Maar een glinstering trok haar aandacht. Een klein metalen buisje stond rechtop in een pot. Daarnaast lag een uitge­rolde reep perkament, dat nu bijna zo donker was als het oppervlak waarop het lag. Het leek of degene die hier had zitten werken midden in zijn werk was weggeroepen.


    Kadya streek met een vinger over het oppervlak van dat perkament en nam een laag stof mee. Er waren tekens te zien... net zulke op en neer­gaande lijnen als waarmee de muur van het eerste gebouw dat ze bin­nen waren gegaan was gesierd. 'Jagun,' vroeg ze de jager, 'wat denk je hiervan?' De jager tuurde ernaar en ging toen met een vinger langs de onder­kant van de bovenste lijn, alsof hij op die manier een aanwijzing zou krijgen.


    'Dit,' meldde hij even later, 'is een teken voor bergen.' Kadya was verbaasd. De bergen in het oosten en het noorden hadden voor Ruwenda een ondoordringbare verdediging gevormd tot de ma­gie van Orogastus en menselijk verraad die hadden doorbroken, de dood loslatend op de enige wereld die ze kende. Haramis was naar de bergen gegaan om haar gaven te ontwikkelen, en was er uit eigen ver­kiezing teruggekeerd om haar kennis aan te scherpen en te vergroten. Kadya had de toppen alleen op afstand gezien toen ze een bezoek aan de polders had gebracht. In die tot de hemel reikende gebieden woon­den mensen, maar niemand van hen had ooit contact gezocht met de bewoners van de lage landen, en ze waren zelf ook nooit door anderen lastiggevallen.


    'Wat zie je nog meer?' vroeg ze gretig.


    Jagun beet op zijn onderlip terwijl hij zijn lamp dichterbij hield. Plot­seling schudde die, alsof de hand die haar vasthield een onbeheerste beweging maakte.


    'Dit!' Zijn stem klonk dringend. Hij prikte met een vinger op een ander punt, op een beverige lijn die geen aparte woorden of letters liet zien. 'Kwaad... groot kwaad. Een waarschuwing!' Weer volgde hij de lijn met zijn vinger en toen schudde hij zijn hoofd. 'Verrekijker, verder kan ik niets lezen.'


    'Iemand was hier aan het schrijven,' zei het meisje, hardop denkend. 'Het was belangrijk, dat weet ik zeker. Vervolgens heeft diegene het open en bloot laten liggen... met opzet? Om iedereen die het zou zien te waarschuwen? Bergen en kwaad... Een voorspelling? Orogastus had zijn schuilplaats in de bergen in het noorden. Hij was een verza­melaar van vreemde kennis. Hij zou zelfs Haramis verzameld heb­ben, als ze dat had gewild, omdat ze misschien dingen wist die nieuw voor hem waren. Een waarschuwing tegen Orogastus?' Maar om zo ver in de toekomst te zien... was zoiets mogelijk? Kadya betwijfelde het. Daarom moest er vroeger ander kwaad hebben ge­huisd in de bergen, zo sterk, dat zelfs de Verdwenen Wezens het no­dig vonden een waarschuwing vast te leggen.


    Ze keekjagun aan. 'Bergen... Dat teken kun je lezen. Laten we daar eerst naar zoeken.'


    Zo'n kleine aanwijzing... Hoeveel tijd zou het kosten? En zelfs als ze het juiste teken vonden, zouden ze er dan iets uit op kunnen maken als ze verder niets konden lezen?


    'Verrekijker,' zei Jagun langzaam, 'je draagt het zwaard van strenge gerechtigheid weer. Misschien kunnen we dat gebruiken bij het zoe­ken.'


    Verrast zette Kadya haar lamp neer en trok het zwaard, ervoor oppas­send dat ze geen hand over de enigszins geopende ogen legde. Ogen zijn er om te zien... en het bovenste oog had de toverkracht van de Oude Wezens. In een impuls zwaaide het meisje de zwaardknop over de reep perkament met schrift die daar zo lang had gelegen. 'Sss...' siste Jagun als een slang.


    Kadya hield het zwaard stevig vast. Het had zich niet tegen haar greep verzet, maar het bovenste oog was helemaal opengegaan. Een lichtpuntje uit het oog weerkaatste op de lange reep. Delen van de op en neergaande lijnen veranderden van kleur, hoewel het geen heldere kleuren waren. Er waren groene tinten met de don­kerte van likan-sporen, rode sporen die wel uitwaaierende druppels bloed op water konden zijn, een beetje blauw en een zweempje violet dat paarsbruin werd, als modder in een vijver.


    Een weefsel waar ze geen touw aan kon vastknopen. Ze vond het zelfs helemaal niet meer op schrift lijken. Jaguns grote ogen stonden wagenwijd open. Aantekeningen van een spreker!'


    'Kun je ze lezen?' Kadya had nog steeds hoop. Als dit Oddling-schrift was, moest Jagun er toch iets uit kunnen opmaken! Hij stond nu rechtop, zijn handen uitgespreid op de uiteinden van de reep, zijn blik geconcentreerd.


    'Plek van de Sals,' zei hij langzaam. 'Pas op... gevaar... bergen.' 'Plek van de Sals,' herhaalde Kadya. 'Waar ligt die?' Hij keek naar haar op met een bijna eerbiedige uitdrukking op zijn ge­zicht.


    'Vroeger was het een dorp, maar toen de stortregens kwamen, is het door de rivier overstroomd. De bewoners - degenen die het kolkende water hadden overleefd - hebben ergens anders weer een dorp ge­bouwd. Dat heb je gezien, Verrekijker... Het is het dorp van mijn clan!'


    Ze herinnerde zich haar bezoek heel goed: die plek waar de grote, lage huizen op kunstmatige verhogingen in het meer waren gebouwd. Het was ver weg, vlak bij het Goudmoeras, stroomafwaarts, terug door de Doornige Hel.


    Kadya wierp een blik op de rommel om hen heen. Misschien was dit geschrift niet het enige wat door het oog ontsloten kon worden. Ter­wijl Jagun hielp schriftrollen uit te rollen en boeken te openen die er­uitzagen of ze iets konden opleveren, liep Kadya met de lamp in de ene en het zwaard in de andere hand om de tafel heen, en hield de zwaardknop boven de archieven die het dikst opgestapeld lagen. Maar het had geen resultaat, en ze zag geen enkel symbool dat haar bekend voorkwam. Jagun zei dat hij er geen wijs uit kon worden. Ze werden in hun geconcentreerde onderzoek gestoord door beweging bij de deur. Gosel verscheen, en Tostiet kwam achter hem aan. Ze hielden hun sleetse draperieën dicht tegen hun kleine lijven om geen stapels om te stoten terwijl ze er voorzichtig tussendoor liepen. 'Nobel Wezen.' De gedachte maakte dat Kadya onmiddellijk een en al aandacht was. 'Quave heeft weer gedroomd. De Duisternis is in aantocht. Roep uw toverkrachten op, zodat zij hier niets kan uitrich­ten.'


    Kadya keek de Hassitti recht in zijn gezicht.


    'Gosel, ik bezit geen echte toverkrachten.' Ze hield het zwaard op, zo­dat hij de drie ogen op het gevest kon zien. 'Dit zwaard heeft mijn volk goede diensten bewezen, door mijn tussenkomst. Maar ik weet niet waar zijn kracht vandaan komt, en of ik die naar believen kan oproe­pen. Om er in een open gevecht proeven mee te doen terwijl ik er zo weinig over weet, zou een dwaasheid zijn. Dit is alles wat het vandaag voor ons gedaan heeft.' Op een wenk van haar liet Jagun de reep per­kament zien waarop het schrift veranderd was. 'Mijn strijdmakker vertelt me dat dit een aantekening van zijn volk is, maar hij heeft niet geleerd zoiets te lezen. Wat kunt u hier lezen, Gosel?' De Hassitti staarde haar aan.


    'Nobel Wezen, wij zijn niet uitverkoren om aan geschiedschrijving te doen. We hebben alles wat we hebben gevonden hier gebracht om het te bewaren,' zei hij met een klauwgebaar naar het vertrek, 'maar we weten niets over de inhoud.'


    'Uw dromer,' vroeg Kadya, de weinige hoop die ze had gehad verlie­zend, 'wat heeft de droom gebracht?'


    'Duister en nog eens duister, Nobel Wezen.' Voorzichtig stak Gosel zijn klauw uit naar het zwaard, maar hij raakte het niet aan. Het bo­venste oog was open, en het leek bijna of het de Hassitti bestudeerde. Gosel staarde terug. En toen gingen tot Kadya's verrassing beide klauwhanden van de Hassitti omhoog en streken over zijn lange ge­zicht, tussen de ogen.


    'Nobel Wezen,' kwam zijn gedachte tot haar. 'Dit is een voorwerp van toverkracht dat we niet kennen. We weten alleen dat het iemand vreemde en grootse dingen kan laten doen.'


    Nu draaide hij zijn hoofd een beetje om de reep perkament te bekijken die Jagun nog steeds vasthield.


    'Als het voorwerp van toverkracht u dat heeft laten zien, Nobel We­zen, dan moet u weten wat het betekent.'


    Van frustratie kon Kadya wel net zo sissen als Jagun. Ondanks al haar gezoek had ze geen antwoorden gekregen, alleen steeds meer vragen! Goed, ze hadden een achtergelaten boodschap vertaald met behulp van het enige voorwerp waarvan ze zeker wist dat het magie in zich borg, zoals haar volk het misschien zou noemen. De boodschap maak­te gewag van een dorp dat lang geleden had bestaan, door overstro­ming was vernietigd en vervolgens was herboren als Jaguns dorp. Als hier niets concreters te ontdekken viel, waarom zou ze dan nog tijd verspillen met het doorsnuffelen van deze onbegrijpelijke archieven van een ander ras en volk, terwijl ze voortdurend naar waarschuwin­gen van donkere dromen moest luisteren?


    Ze konden met hun vondst naar Jaguns dorp gaan. Daar hadden ze vast uitgebreidere archieven, iets waar ze meer aan had. Bergen, don­kere vergeten dorpen... als er iets uitgezocht moest worden, diende ze actie te ondernemen. Dat was Kadya's manier van leven. Ze moesten met hun vondst naar een plaats waar ze in bruikbare informatie ver­taald kon worden.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 8


    Toen Kadya eenmaal had besloten de reis te ondernemen, moest ze de bezwaren van de Hassitti weerstaan. De kleine mensen waren hele­maal in de stad geworteld en konden zich schijnbaar niet voorstellen dat iemand zich daar vrijwillig buiten zou wagen. Ze werd met waar­schuwingen en smeekbeden bestookt die aan haar geduld vraten. Een paar keer vroeg ze zich af of de Hassitti misschien zelfs stappen zou­den ondernemen om haar tegen te houden... of ze misschien een kunstgreep als het doolhof van licht zouden toepassen. Maar Kadya bleef een beroep doen op haar voorraad moeizaam aangeleerd geduld en hield vol dat ze moest gaan. Tot haar verrassing werd ze, toen ze met Gosel en de andere senioren vergaderde, plotseling gesteund door de dromers.


    Quave was de leider van die wijze slapers, een Hassitti wiens kleine ogen niet helder, maar met een troebel vlies overdekt waren, alsof hij op een andere manier zag. Hij werd door zijn volk met veel plichtplegingen behandeld. Toen hij in de vergadering verscheen, had een van zijn be­dienden een kom bij zich, niet van het metaal dat Kadya elders had ge­zien, maar van een of andere door de jaren donker geworden houtsoort. Nadat Quave zich had genesteld in de stoel waaruit Gosel haastig was opgestaan, werd de kom voor hem op tafel gezet. Hij zat daar ineen­gedoken met gebogen hoofd diep in de kom te kijken die een donkere vloeistof bevatte. Zijn volgende beweging kwam zo plotseling dat Ka­dya erdoor werd verrast. De klauw van de Hassitti schoot onder de rand van de dikke sjaal waarin hij gehuld was uit, en de klauwvingers klemden zich om Kadya's pols, die op tafel lag.


    Die greep was zo stevig dat ze naar voren werd gerukt, en Quave hief zijn hoofd op zodat zijn schijnbaar blinde ogen op haar gericht waren. 'Dromen zijn gekomen.' Quaves woorden klonken scherp en eisend in haar geest. 'Nobel Wezen, als u niet kunt dromen, kijk dan! Doe een beroep op hetgeen u nodig hebt voor uw doeleinden!' Nodig voor haar doeleinden? Kadya kon niet helder nadenken. Ze had ongebruikelijke kennis nodig, kennis waarvoor ze in haar hart doodsbang was. Wie zou zulke kennis bezitten? Onder de Oddlings waren wijze vrouwen. En dan was Haramis er nog! Ze staarde in de kom, concentreerde haar gedachten op haar zuster, probeerde in die diepten haar beeld op te roepen, zoals ze haar het laatst in de Citadel had gezien.


    'Haramis...' riep ze hardop, terwijl ze tegelijkertijd ook met haar ge­dachten zocht.


    De vloeistof in de kom bewoog niet, maar het donkere oppervlak werd lichter door een vonk, precies in het midden, en de zachte straling ver­spreidde zich vanuit het hart van licht naar de randen. Het beeld was niet duidelijk. Muren leken met tussenpozen even zichtbaar. Tegen die muren meende ze boeken en rollen opgeslagen te zien, op een veel ordelijker manier dan in de kamer die ze hier had doorzocht. Er was een tafel met groepjes flessen en potten, en een sta­pel perkamentvellen. Degene die met een pen in haar hand aan tafel zat, was zo mogelijk nog minder zichtbaar dan haar omgeving. 'Haramis!' Met inspanning van al haar krachten probeerde Kadya contact te krijgen met haar zuster.


    De schaduw die Haramis was, hief plotseling haar hoofd op, alsof ie­mand haar had geroepen, en ze draaide het een beetje zodat Kadya haar zuster nu recht in het gezicht keek. In dat gezicht bewogen de lip­pen, en de ogen tuurden alsof de ander haar best deed door een barriè­re heen te kijken.


    'Haramis!' Het hele beeld deinde en rimpelde, alsof de vloeibare spie­gel waarin ze het zag, werd verstoord. Toen was het verdwenen. 'Wie is deze wever van dromen die u probeert op te roepen?' Quave liet zijn greep op Kadya een beetje verslappen.


    'Mijn zuster, zij die door Oertovenares Binah is gekozen om haar als tovenares en voogdes op te volgen.'


    'Heeft ze grote toverkracht, deze Haramis?'


    'Van ons allemaal heeft ze de grootste toverkracht,' antwoordde Ka­dya. 'Ik kan dit gebruiken,' zei ze, het zwaard voorzichtig aanrakend, 'maar ik weet heel weinig van magie af. Daarom moet ik zoveel moge­lijk ontdekken. Ik heb geen dromen om me te waarschuwen of te lei­den.' Ze probeerde het ongeduld uit haar stem te weren om Quave duidelijk te maken dat ze echt hulpeloos was, en om het via hem op de anderen over te brengen.


    Hij bleef enkele seconden zwijgen. Hij maakte een gebaartje met een klauw, en de bediende die de kom had gebracht, pakte haar weer op. 'Dit is mogelijk,' antwoordde Quave eindelijk. 'Wij beschikken niet over krachten zoals de Nobele Wezens die kenden. Als u gelooft, Ge­droomd Wezen, dat u kennis moet zoeken, dan bewijst u daarmee dat u inderdaad een van de Oeroude Wezens bent, want zij waren altijd op zoek.' Hij trok nerveus aan zijn sjaal en keek toen Gosel aan. 'Als dit wezen op onderzoek uit moet, laten we haar dan helpen. Er is iets op komst wat de hemel veel meer zal verduisteren dan welke storm ook die ooit over ons is gekomen. Nobel Wezen,' richtte hij zich nu tot Kadya, 'in het verleden is er kwaad geweest, en degenen die u kent hebben ertegen gevochten. Kwaad steekt opnieuw de kop op. Wees voorzichtig bij uw onderzoek en waakzaam bij al uw schreden, en houd altijd uw ogen en dit voorwerp van toverkracht gereed. De afge­lopen tijd heb ook ik gedroomd. Ik denk dat er iets is wat een schaduw over ons begint te werpen, zodat we het gevaar dat ons bedreigt, niet herkennen.'


    Hij stond op en neeg zijn hoofd naar Kadya. Het meisje voelde de krachtige persoonlijkheid van deze dromer, en neeg op haar beurt haar hoofd.


    Nu waren de Hassitti dus bereid hen te helpen. Jagun liet blijken daar tevreden over te zijn. Ze zouden nogmaals de woedende storm trotse­ren en de tocht over de Boven Mutar en door de Doornige Hel wagen. Hoe moeilijk het ook zou zijn om bij bijna voortdurend stormachtig weer te reizen, het was beter om nu te gaan dan op gunstiger weer te wachten. De krachten van wind en water zouden immers veel gevaar­lijke bewoners die ze onderweg tegen konden komen in hun holen houden.


    Ze zouden een boot en voorraden nodig hebben, en het laatste was ge­makkelijker voor elkaar te krijgen dan het eerste. Maar toen Kadya ernaar had gevraagd, kwam Gosel met een vreemd, op een kano lij­kend vaartuig op de proppen, dat zowel op glibberige modder als op rivierwater gebruikt kon worden. Dat verkondigde Jagun tenminste na nauwgezet onderzoek.


    De Hassitti hadden in de loop der jaren nog meer bezoekers gehad, of liever gezegd: heel lang geleden waren ongelukkige ontdekkingsreizi­gers in de verdedigingswerken van de oude wezens verstrikt geraakt. Het waren slachtoffers van de stad geweest, maar hun uitrusting was binnengehaald door de Hassitti, die zich verwonderd afvroegen waar die spullen voor dienden en ze vervolgens opsloegen omdat ze nu een­maal altijd alles bewaarden.


    Jagun gaf toe dat hij nog nooit zo'n kano had gezien, maar over enkele eigenschappen was hij tevreden en zelfs opgewonden. Hij verlangde ernaar de boot te testen. Of misschien verlangde hij er gewoon naar om helemaal uit de stad weg te zijn.


    Voedselvoorraden kregen ze met het grootste gemak bij elkaar. De pap die de Hassitti altijd graag aten kon bij het vuur worden inge­droogd. Fruit werd geplet en in luchtdicht afgesloten potten gedaan. En Tostiet kwam met een aantal pakjes en deed wat ze kon om Kadya duidelijk te maken welke waarde elk pakje had voor gezondheid en ge­nezing.


    Op de ochtend van hun vertrek hingen buiten de poort dreigende, donkere wolken. Aan de kano waren touwen bevestigd, waarmee Ka­dya en Jagun de boot samen voorttrokken. De Hassitti verzamelden zich bij de poort om hen uitgeleide te doen, maar al vlug ging alles, behalve de massa ruïnes, verscholen achter het dichte regengordijn. Zoals alle jagers had Jagun een ingeboren en goed ontwikkeld gevoel voor richting. Hij gaf zelfverzekerd de weg aan, hoewel ze met al die belasting nauwelijks sneller konden lopen dan in wandelpas. Kadya had een deel van haar kleding dat door moerasschimmel was bedorven, vervangen door geweven spullen uit de verzameling kleren die de Hassitti bewaarden. Tot haar genoegen kwam ze tot de ontdek­king dat ze over het algemeen de goede keus had gemaakt en dat ver­schillende materialen die ze had uitgezocht nota bene waterdicht wa­ren.


    Ze moesten een eind lopen voordat ze bij de Mutar waren. Hoewel het constant regende, was Jagun voortdurend op zijn hoede. Kadya lette ook goed op de gevaren die in de grond wortelden of kropen of spron­gen over het modderpad dat ze moesten nemen.


    Toen ze gewaarschuwd werden door een plotselinge vieze reuk stond zij net zo vlug klaar met een korte speer die ze in de schatkamers had gevonden als Jagun met zijn blaaspijp. Het ding dat zich vlak voor hen uit de modder wurmde, was geschubd en droeg gedraaide horens op een kop die te groot en te zwaar leek voor het lijf met de vele poten. Kadya lokte door een schijnbeweging het wezen naar links, zodat Ja­gun goed op een van zijn uitpuilende ogen kon richten. Ze hadden dit spelletje al eerder gespeeld, maar de prooi was nieuw voor het meisje. Terwijl een pijl uit zijn oog stak, wrong het ding zich in bochten en ge­lig slijm droop uit zijn half open bek. De tweede aanval kwam van Ka­dya: ze stootte haar speer met een binnenwaartse draaiing recht in de bek. Het ding trok met een ruk zijn kop terug, waardoor de speer aan haar greep ontsnapte, maar het deed geen uitvallen meer naar hen. Het sloeg met zijn vele poten in het slijk en gooide modder op om zijn stervende lijf te verbergen.


    Toen het ding alleen nog maar sidderde, gingen Kadya en Jagun er voorzichtig op af om hun wapens los te maken. Vervolgens trok Jagun zijn dolk en stak hem in de wortel van de dichtstbijzijnde slagtand om eerst een en toen nog een van de voortanden van het ding los te wrik­ken. Hij wikkelde de tanden in een groot blad en stopte ze in zijn rug­zak. Kadya vermoedde dat het formidabele punten voor watersperen zouden worden.


    Andere modderbewoners verzamelden zich om het dode monster op te eten, maar die konden ze gemakkelijk ontwijken toen ze het stukje stuiptrekkende natte grond achter zich lieten.


    Ze kampeerden die nacht op een klein stukje hoger gelegen grond, waar ze een bos riet plat konden stampen om de vloer voor een onder­komen te vormen, waarbij de kano als dak diende. In deze modderige, natte rommel konden ze geen vuur stoken. Kadya was ontzettend moe, maar niet in staat rustig te gaan liggen in het nest van platge­stampt riet met een reismat erover.


    Jagun...' Ze wist dat de jager ook nog niet sliep, want ze hoorde het zachte knisperen van het riet dat rusteloze beweging verraadde. De re­gen was even opgehouden, maar die pauze zou niet lang duren. 'Hoe komt het dat je volk dat dorp van jou zo ver weg heeft opgebouwd? Je hebt verteld dat het een voorpost van Nyssomu-gebied is. Kwam het door die overstroming van lang geleden, waar je het over had?' Je wilt weten waarom we naar het noorden gingen, Koningsdochter? Nou, dat is een verhaal dat in de loop der seizoenen versleten is. Er wordt verteld dat onze clan altijd gegrepen is geweest door het verlan­gen om verder te kijken dan onze neus lang is. Onder ons zijn meer ja­gers dan in andere dorpen gebruikelijk is. We zijn gewend verre rei­zen te maken. Daardoor ben ik bij het hof van je vader terechtgeko­men. Ik koos ervoor daar te blijven omdat ik geïnteresseerd was in jul­lie volk en wilde weten waarom jullie allerlei dingen anders deden dan wij. Ik werd jager aan het hof, zoals je weet...'


    'Natuurlijk!' Hoe goed herinnerde ze zich die vroegere dagen nog, en de eerste keer dat ze Jagun had gezien. Hij had twee jonge intons bij zich die hij eenvoudige kunstjes had geleerd. Eenvoudig, maar toch was iedereen die de intons hun kunstjes zag vertonen verbaasd, want het waren schuwe dieren die zich zelden lieten zien. 'Ze heetten Issa en Itta,' viste ze uit haar herinnering op. 'Toen heb je de kooplieden naar de Duistere Wegen gegidst en ze kwamen terug met een heleboel ralschelpen en huiden van voors.' 'Wat ontelbare clangenoten precies even goed hadden gekund,' ant­woordde hij. 'Maar er was nog iets. Ik heb al verteld dat de spreker van mijn huis in vreemde kennis is geïnteresseerd. Haar heb ik veel berichten gestuurd over wat ik in de Citadel en tijdens mijn omzwer­vingen aan de weet ben gekomen. Daardoor kreeg de clan een goede naam, zodat mijn naaste familieleden nu een vooraanstaande positie bekleden bij de grote vergaderingen.


    'Ik heb het met plezier gedaan, want ik heb er ook behoefte aan om dingen op te steken die veel mensen zijn vergeten of nooit hebben ge­weten. En nu kan ik nota bene nog iets aan de aantekeningen toevoe­gen.' Kadya hoorde de tevredenheid in zijn stem doorklinken. 'De Hassitti - hun dromers - hebben het over groot kwaad,' zei ze peinzend.


    'Verrekijker, het moerasgebied is bezaaid met ruïnes en het is met boos opzet zo gevormd. Het kwaad tiert er zo welig als nieuwe scheuten aan een gesnoeide klimplant. We hebben meegemaakt wat kwaad kan uit­richten; we weten dat er weer moeilijkheden kunnen ontstaan...' 'De Labornoki?'


    'Er regeert nu een koningin over jouw land en dat land, en ze heeft je geboorte gedeeld, Verrekijker. Bovendien heeft ze geholpen de grote talisman te gebruiken.'


    'En Orogastus is dood. En Voltrik ook,' zei Kadya langzaam. 'Haramis is voogdes... maar ze is naar een ver oord vertrokken. Binah wilde in Noth wonen, dat onderdeel was van het moerasgebied, maar mijn zuster is naar de bergen gegaan. En in de bergen loert gevaar... Jagun, heb je tijdens al je zwerftochten ooit de bergen in het westen ge­zien? Wie of wat woont daar?'


    'Verrekijker, dat weet ik even min als jij. Nee, het gebied van de Uisgu loopt tot aan de voet van de bergen, maar zo ver ben ik het nooit in geweest. Geen van de jagers van mijn clan van wie ik aantekeningen heb gezien trouwens. Ga nu slapen, Koningsdochter, ik neem de eer­ste wacht.'


    Met tegenzin ging Kadya liggen, maar ze dacht aan Haramis en dat half verborgen beeld van haar zuster dat de Hassitti-dromer haar had laten zien. Haramis had verteld over de Vispi, heersers over sneeuw en ijs van de hoogten en meestal onzichtbaar voor iedereen die zich daar waagde. Had Haramis een van hen als kameraad en steun, zoals Kadya Jagun had, of was ze alleen? Kadya huiverde. Alleen zijn... dat zou ze voor Haramis niet gewenst hebben. Zelf had ze van kinds­been af het moeras gezocht. Binnen de engere begrenzingen van de hofhouding had ze altijd het onrustige gevoel gehad dat ze op de een of andere manier niet was wie ze eigenlijk moest zijn. Ze was veel meer bevriend met de Oddlings dan met de hovelingen. Nu roerde zich in­eens een gedachte. Zou zij zich ooit eenzaam voelen in de moerassen omdat ze er niet was geboren? Daar had ze zich nooit eerder zorgen over gemaakt.


    Het was weer gaan regenen; onafgebroken klonk luid gekletter op de kano boven hun hoofd. Kadya woelde rusteloos in haar naar moeras ruikend bed en probeerde alle gedachten van zich af te schuiven. Ein­delijk verzeilde ze in het niemandsland van de slaap. Toen Jagun haar wakker maakte, ging ze overeind zitten, het zwaard op haar knieën gebalanceerd, en staarde naar het dichte gordijn van neervallend water. In dit donker kon ze met het blote oog niets waar­nemen, en door het voortdurende geluid van de regen ging dat zelfs met het gehoor niet. Onhandig liet ze het andere zintuig waarmee ze had leren werken los: de geest op zoek naar tekens van leven om hen heen.


    Er waren beweginkjes van kleine dingen, die niet zo onder de indruk waren van regen en modderkuilen als de grotere wezens. Uit deze vluchtige aanrakingen ving Kadya alleen maar gevoelens van honger op en de behoefte om protesterende magen te vullen; de volkomen ge­concentreerde geest van een roofdier dat een spoor ruikt. Verder kon de wereld om hen heen verstoken zijn van alle leven. Langzaam werd het meisje zich van iets anders bewust. De trilliumamulet die ze sinds haar geboorte had gedragen, was warm. Toen ze haar onder haar vochtige hemd uit trok, zag ze een kleine glinstering in het hart, een bleke stralenkrans om het geopende bloempje dat daar was gevangen. In een impuls hield ze de amulet omhoog en liet haar net onder het windsel van haar vlechten tegen haar voorhoofd rusten. Inderdaad straalde de amulet warmte uit. Ze voelde ook iets anders: geklop. Alsof het bloempje dat daarbinnen gevangen was ademde als een dier. Er was al eens eerder leven in haar talisman geweest. Hij was een trouwe gids geweest toen ze Binah zocht. Wist ze maar meer over de hulp die hij kon geven! Haramis was degene die toverkracht had. Zij had de talismans die ze hadden veroverd tot zo'n machtig wapen gevormd. Kadya streek met haar hand over het lemmet van haar puntloze zwaard, ervoor zorgend dat ze de drie ogen niet raakte. Dit was haar toverkracht en ze had ermee gedood. Moest ze dat weer doen?


    Het was nog bewolkt en schemerdonker toen ze de volgende ochtend weer op pad gingen. Jagun testte de grond met het uiteinde van zijn speer om eventuele verraderlijke modderpoelen op te sporen, waarin mensen die er niet op verdacht waren konden verdrinken. Ze moesten veel omwegen maken. Op deze dag sjouwden ze koppig door, zonder gevaren te ontmoeten, behalve dan de risico's die het gebied zelf in zich borg. Het licht in Kadya's amulet bleef gloeien, een baken in de donkerte van de dag en de gedachten.


    Toen ze na een moeizame trektocht van bijna vier dagen eindelijk bij de rivier stonden, slaakte Kadya een diepe zucht van verlichting ter­wijl ze onder leiding van Jagun meehielp om de kano te water te laten. Door het stormachtige weer stond er een sterke stroom. Jagun had een lange stuurriem meegenomen en manoeuvreerde zeer omzichtig. Om­dat ze niet hoefde te peddelen, kroop Kadya in de boeg en stelde haar geest zo ver mogelijk open. Leven was er genoeg, maar ze pikte geen spoor op van iets wat echt bedreigend was.


    Tien dagen nadat ze uit de stad waren vertrokken, kwamen ze bij het meer dat de lange pier omringde waarop de huizen van Jaguns clan stonden. Het water stond nu veel hoger dan bij Kadya's eerste be­zoek. In haar en in de wereld om haar heen was veel veranderd sinds de dag dat ze het had gewaagd het gebruik te doorbreken. Als voort­vluchtige met een prijs op haar hoofd die er gewoon om riep haar ge­vangen te nemen, was ze de Nyssomu in hun eigen woongebied op gaan zoeken om hun hulp in te roepen tegen een gezamenlijke vijand. Toch leek er, behalve het water dat hoger tegen de pier op klotste, sindsdien niets veranderd.


    Net als toen werd hun komst aangekondigd door verborgen wachters. Het begroetingsgefluit leek nog na te echoën toen Kadya's vaartuig te­gen de steiger van het centrale huis botste.


    Weer stonden vier Nyssomu-vrouwen te wachten, schijnbaar onge­voelig voor de regen die de geschilderde motieven van hun wangen spoelde en hun gewaden tegen hun lichamen deed plakken. Twee van die vrouwen herkende Kadya. Hoe zouden ze haar nu begroeten? Jagun boog zijn hoofd. 'Gegroet, Eerste van het huis. Mogen allen veilig zijn in het aangezicht van Hen Die Wij Niet Noemen.' Vermoeid als ze was, had Kadya het gevoel dat de Nyssomu-vrouw hen buitensporig lang aankeek voor ze de begroeting formeel beant­woordde.


    'Welkom onder dit dak, jager, en u ook, Koningsdochter, die ons weer komt bezoeken.'


    Kadya reageerde eerst met het respectvolle gebaar dat ze lang geleden in Trevista had geleerd, toen ze pas begonnen was met haar zwerf­tochten door het moeras.


    'Ik, Kadya, wens allen die hier binnen zijn veel goeds.' Ze legde haar modderige hand in de uitgestoken hand van de vrouw. De Nyssomu glimlachte. 'Moge u veel goeds meebrengen, Konings­dochter. We hebben gehoord wat u en de uwen in verre streken heb­ben bereikt: een groot kwaad neergeslagen. Daar waren we kamera­den in de strijd, en dus zullen we hier kameraden in vrede zijn.' Toen verdween haar glimlach en ze staarde het meisje in de ogen alsof ze daar een boodschap in las.


    'Uw hart is bezorgd. Deze clan heet u, die hebt verkozen naar ons toe te komen, welkom. Alle gastenrechten zijn de uwe.' De vrouwen die bij elke deur in de lange gang stonden bogen toen de Eerste van het huis Kadya naar de kamer leidde die ze zich zo goed herinnerde. Nu ze net tien dagen in modder en regen had doorge­bracht, stelde ze de luxueuze inrichting, hoewel die vreemd was, zeer op prijs.


    Kadya nam een bad en dacht aan die andere keer, toen deze vrienden met hun aanwezigheid haar verdrietig hart een beetje hadden verlicht terwijl hun lotions en oliën haar lichaam verlichtten. Ze was bloed en vuur ontvlucht, en zo'n monsterachtige wreedheid als ze niet voor mo­gelijk had gehouden. In een enkele dag en nacht was haar wereld ten einde gekomen en ze had niets anders gehad om zich aan vast te klam­pen dan haar wil en de behoefte zich te wreken.


    De handvol zachte zeep die ze uit een schelp opdiepte die handig in de buurt stond, prikte in haar hoofdhuid op de plekken waar haar haren waren uitgerukt, maar dat was maar een klein ongemak. Ze ontspan­de in het water en liet alle vredigheid en behaaglijkheid die de Nyssomu eigen was weer in zich stromen.


    Ze hulde zich in een gewaad met franje dat klaar lag en kamde haar natte haren uit met een visbenen kam. De geur van de badbloemblaadjes bleef aan haar nog vochtige huid hangen, en ze was dankbaar dat ze de moerasreuk even kon ontvluchten.


    De zes clanhoofden die de raad van de Eerste vormden, kwamen bij elkaar zoals toen Kadya voor het eerst zenuwachtig voor hen was ver­schenen. Ze ging op een krukje met een kussen tegenover hen zitten. Een jonge vrouw bracht de welkomstbeker en ze dronken om beurten, terwijl Kadya heel zorgvuldig het gebruikelijke plengoffer op de vloer liet vallen.


    'Koningsdochter, ik heb gezien dat u de last van zorgen met u mee­draagt. Maar wij hebben niets gehoord over legerbewegingen... niet sinds de terugkeer van diegenen onder ons die een aandeel hadden in de overwinning toen die duistere koning van over de bergen en zijn boze magiër probeerden ons te verpletteren. U draagt dat' - ze wees naar de amulet op Kadya's borst - 'en dat.' En nu gebaarde de vinger naar het zwaard dat het meisje bij haar voeten had gelegd. 'Beide le­ven. Dus zijn onze zorgen uiteindelijk toch nog niet voorbij. Welke nieuwe koning staat op om ons land te verwoesten?' Kadya aarzelde even en besloot toen dat ze maar het best het hele ver­haal kon vertellen.


    'Geen koning overschrijdt onze grenzen, Spreker. Mijn zuster Anigel draagt nu de dubbele kroon van de twee landen en regeert zo op het oog in vrede. Maar we zijn gewaarschuwd dat het kwaad ons nog niet met rust laat. Of anders is er een nieuwe strijdmacht van de Duisternis gekomen om onze kracht te toetsen, een macht die zich vanuit de ber­gen verspreidt.'


    Zo begon ze haar verhaal over wat er was gebeurd sinds ze de Citadel had verlaten, gedreven door die innerlijke drang om naar de tuin van het zwaard te reizen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 9


    Toen Kadya over de Hassitti vertelde, ontstond er lichte beroering on­der de toehoorders. Zij die over de clan heerste, viel haar in de rede: 'Koningsdochter, u spreekt over legenden.'


    'Legenden die leven,' reageerde Kadya beslist. 'Wezens die zichzelf beschouwen als bewaarders van alles wat de Verdwenen Wezens heb­ben achtergelaten.'


    Nu steeg er een zacht geroezemoes op onder de Nyssomu-vrouwen. Kadya meende daar eerder verwondering dan ontkenning in te beluis­teren.


    Ze ging snel verder met Jaguns avontuur in de doolhof van licht en zag dat de Eerste haar hoofd schudde.


    'Valstrikken! Hoe kunnen ze ons dat aandoen, ons die in verre streken handen en voeten waren voor de Verdwenen Wezens! Dat kan ik niet accepteren!'


    Kadya zweeg even en ging toen door. 'Vrouwe van het Huis, ik geloof niet dat de kleine wezens zulke valstrikken hebben opgezet. Ik denk eerder dat ze er geweest zijn sinds de Verdwenen Wezens zich terug hebben getrokken. De Hassitti beweren dat ze de bewaarders en be­schermers zijn van alles wat de Verheven Wezens hebben achtergela­ten. En ik heb de indruk dat ze inderdaad hun best hebben gedaan om die taak te vervullen.' Ze beschreef de vele kamers die volgestouwd waren met schatten. Ten slotte kwam ze bij de beweringen van de dro­mers, en toen werd ze weer in de rede gevallen.


    'Ze beweren dat ze dromen vangen! En dromen die, zoals u zegt, duistere waarschuwingen zijn. Gevaar uit de bergen. Maar hebben we niet net een oorlog gevoerd tegen mensen die over bergen kwa­men? Die gaan toch zeker niet weer iets tegen ons ondernemen?' 'Het gaat nu over andere bergen... niet in het noorden, maar in het westen,' antwoordde Kadya. 'Naar die dromers van hen wordt nauw­lettend geluisterd en ze worden geloofd.'


    En wilt u van ons meer over die bergen te weten komen, Konings­dochter? Waarom? Ons volk komt nooit in de bergen achter het moe­rasgebied.'


    Dit is de reden dat ik gekomen ben.' Kadya deed de buidel van be­schermende silis-huid open die ze uit haar bezittingen had gevist voor­dat ze met haar verhaal begon. Nu ontrolde ze de strook met het pa­troonweefsel dat het oog van de talisman had onthuld.


    Even leek het of de Eerste die niet wilde aanraken. Toen nam de Oddling de strook aan, alsof ze zichzelf dwong tot een onaangename taak, en spreidde haar uit over haar knie. Een van de anderen die dicht bij haar zat, stond op en ging snel over haar schouder meekijken. De lijnen die het oog duidelijk zichtbaar had gemaakt, waren niet ver­vaagd en nog gemakkelijk te zien. De Eerste streek er met een vinger­top langs, alsof door aanraking van het materiaal de boodschap duide­lijker over zou komen. Toen keek ze op, alsof ze onder vier ogen wilde overleggen met de andere vrouw die de vondst ook was komen bekij­ken.


    'Eerste,' zei die ander, 'het weefpatroon klopt. Dit is onmiskenbaar Nyssomu.'


    'Maar,' wierp de Eerste tegen, 'toch wel oud, heel oud. Dat, waar­over geschreven is, ligt al verre seizoenen achter ons. In de tijd van mijn grootmoeder was het al bijna vergeten. Wever, hebben we een aantekening die hierbij past?'


    De andere vrouw knikte langzaam. 'Ja, we hebben drie patronen die erop lijken. Twee daarvan hebben we in het afgelopen droge seizoen opnieuw moeten weven omdat ze zo oud waren, dat ze kans liepen te vergaan.


    'Er was zo'n boodschap... dat in het westen kwaad woonde, maar dat het daar werd vastgehouden en dat er zulke beveiligingen waren aan­gebracht dat de moerassen zich er niet tegen hoefden te wapenen. De Verdwenen Wezens hebben die barrières aangebracht. Deze hier,' zei ze met een blik op Kadya, 'vertelt dat een van hun andere beveiligin­gen nog steeds een machtige valstrik is. Ze hadden een toverkracht die we niet kunnen evenaren. Het grote, oude wezen, Binah, had tover­kracht. U hebt zelf die toverkracht - of een deel daarvan - aangeraakt, Koningsdochter. Een van uw naaste verwanten, uw zuster, is Binah opgevolgd. Maar nog kan niemand evenaren wat de Verdwenen We­zens deden en wisten. Wij begeren zo'n toverkracht niet. Het ligt niet in onze aard om een beroep te doen op iets wat ons volk niet ingeboren is. Gedurende al de lange seizoenen die voorbij zijn gegaan sinds het vertrek van de Verdwenen Wezens hebben we alleen bestudeerd hoe we ons volk zo goed mogelijk kunnen beschermen. We hebben geleefd volgens de oude Eden, en het oord waar u net vandaan bent gekomen, is krachtens een Eed voor ons gesloten geweest. Misschien is dat ge­beurd omdat de kans bestond dat rasgenoten geboren werden die boos­aardig en roekeloos genoeg waren om te begeren wat niet van hen was.' Ze was een beetje voor de Eerste gaan staan en er ging iets strengs van haar uit. 'Als het kwaad zich roert, komt dat misschien doordat gedu­rende de afgelopen manen te veel van de oude toverkracht is opgeroe­pen. Die tovenaar Orogastus bijvoorbeeld, die knoeide met verboden dingen en nota bene de hemelvuren als wapen gebruikte. Hoe weten we dat hij niet een van oudsher bestaand evenwicht heeft verstoord, waardoor iets verloren is gegaan waarvan we dachten dat het eeuwig zou bestaan?'


    De Eerste stak haar hand op en haar metgezel zweeg. 'Koningsdochter, u hebt ons veel stof tot nadenken gegeven.' Ze streek de weefselstrook met haar hand glad. 'We hebben onze archie­ven, die zo goed en veilig mogelijk worden bewaard. Op grond van de... de waarschuwing van die dromer, en op grond van het feit dat uw zwaard niet naar zijn bron terug kan keren, moeten we wel gelo­ven dat het kwaad zich inderdaad roert. U krijgt hier gastenrechten en hulp van de clan bij wat er gedaan moet worden. Hoewel we een volk zijn dat niet gauw een speer opheft of een pijl afschiet, sluiten we aan de andere kant ook niet onze ogen en oren voor waarschuwingen.' 'Eerste, ik dank u. Voor sommige dingen zijn veel handen nodig. Ik ben heel blij met uw aanbod,' antwoordde Kadya. De vrouwen waren opgestaan en maakten nu dezelfde formele hand­en hoofdgebaren. Met de Eerste voorop liepen ze achter elkaar de ka­mer uit. Toen kwamen twee jonge Oddlings binnenrennen die Kadya beduidden dat ze mee moest komen. Ze brachten haar naar een ont­vangstruimte die haar bedoeld leek voor bezoekers die niet tot het volk hoorden. Er stond voedsel klaar en ze at met smaak, smullend van de gerechten die ze al in haar vroege jeugd tijdens haar uitstapjes naar het moeras met Jagun had leren waarderen. Dit was iets heel anders dan de zachte pap en vlezige vruchten die de Hassitti haar hadden voorgezet, en ze genoot van de knapperige beet van tere laka-rietwortels.


    Toen het jonge dienstmeisje het blad kwam ophalen, wees ze naar het bed van opeengestapelde rietmatten en tilde uitnodigend een punt van een dichtgeweven grasdeken op, waarin de geurige gedroogde bloem­stengels waren gevlochten die goede rust moesten verschaffen. Kadya ging op de matten liggen en stond op het punt de deken over haar schouders te trekken, toen aan de andere kant van het deurgor­dijn zacht werd geroepen. Toen Kadya antwoordde, was het niet het dienstmeisje dat terugkwam, maar de oudere Oddling die door de Eerste was aangesproken als wever en die deel had genomen aan de ondervraging van Kadya.


    De Nyssomu droeg met beide handen een kunstvoorwerp een eindje voor zich uit. Een taaie rietstengel was omgebogen tot een ovaal. Daarin zat een weefsel van touw met een onregelmatig, open patroon; het leek op een schots en scheef spinneweb. Aan een kant van het ovaal bungelden twee rietkoorden die waren geverfd: het ene groen, het andere blauw. Ze waren verschillend van lengte, en het uiteinde van elk koord was om een bosje veren gebonden, en die veren hadden, zelfs in het gedempte licht van de kamer, een metalige schittering. 'Hebt u dit wel eens gezien, Koningsdochter?' 'Nee, Wever. Wat is het, een voorwerp van toverkracht?' 'Inderdaad. Dit is een droomweb, een val om iemand te beschermen tegen boze dromen. Aangezien u hebt gehoord dat die in omloop zijn, zullen we verstandig zijn en dit ophangen.'


    Terwijl ze het droomweb in een hand hield, reikte de wever zo ver om­hoog met de andere dat ze op haar tenen moest gaan staan om te pak­ken te krijgen wat ze zocht. Ze trok een bijna onzichtbare draad naar beneden en haakte daar haar 'bescherming' aan, zodat het vrij hing en ronddraaide, terwijl de koorden met veren wapperden. De wever wierp er een kritische blik op en trok even aan een van de afhangende koorden, zodat het ovaal weer begon te draaien. Toen knikte ze ener­giek als iemand die een karweitje goed heeft geklaard. 'Slaap lekker, Koningsdochter. U hoeft de boze aanraking van zwarte dromen nu niet te voelen.'


    Kadya had haar woorden van dank nog maar half uitgesproken toen het deurgordijn achter de wever dichtviel. De lamp die op een kruk was achtergelaten, flakkerde met een laag pitje en Kadya ging onder het geurige dek liggen. Er was een lichte beweging van schaduw tegen schaduw in de schemerige kamer. De droomval bewoog nog steeds een beetje. Ze vroeg zich af wat de Hassitti-dromer hiervan zou zeggen. Het leek erop dat de Nyssomu zich niet zo graag openstelden voor be­tekenisvolle dromen als de bewoners van de stad. Of het nu aan de zware vermoeidheid of aan de werking van de be­scherming lag dat ze in een diepe, volkomen droomloze slaap viel, wist Kadya niet. Ze gleed een oord van warme, welkome donkerte binnen en was tevreden.


    De bibliotheek die Kadya in de stad had verkend, was een labyrint van schijnbaar ongesorteerd materiaal. De bibliotheek in Jaguns dorpshuis die ze met de wever bezocht, was daarentegen een voor­beeld van orde, en een en al activiteit. De Nyssomu-vrouw die de lei­ding had over die activiteit maakte geen aanstalten haar bezoekster veel uit te leggen en Kadya kwam al snel tot de conclusie dat archiefweven een van die gildeachtige mysteries was die afgunstig bewaard werden door degenen die ermee bezig waren.


    De weefgetouwen waren klein en op tafels gemonteerd, en ze leken op de apparaten voor de produktie van sjaals en linten die ze in Trevista had gezien. Er stonden er hier drie, waarvan er twee in gebruik wa­ren. Grote spoelen gesponnen riet en grasdraad dat in verschillende kleuren was geverfd, lagen binnen handbereik. In plaats van schiet­spoelen gebruikten de wevers lange naalden met een draad erdoor om lijnen uit te zetten waarin Kadya geen patroon kon ontdekken. Bij het derde weefgetouw lag de strook die ze had meegebracht en daarnaast een grote spoel waarom een stuk materiaal was gewonden dat bijna zo breed was als de antieke strook.


    Terwijl de twee jongere Oddling-vrouwen doorgingen met hun werk ging de wever zelf met Kadya naar het middelste weefgetouw en be­gon uiterst zorgvuldig de strook van de spoel af te winden. Een stof­wolkje kwam los toen de windsels met tegenzin toegaven aan haar voorzichtige rukjes en Kadya nam aan dat dit archiefstuk al behoorlijk oud moest zijn.


    Hoewel de luiken waren gesloten om de regen die bij tijd en wijle neerkletterde buiten te houden, gaven lampen die aan de plafondbalken hingen zoveel licht dat Kadya kon zien hoe de verschillend ge­kleurde lijnen samensmolten en weer uit elkaar gingen, en zo nu en dan cirkels of rechthoeken vormden.


    De wever rolde de spoel maar gedeeltelijk af. Toen pakte ze de strook uit de stad en hield die naast het weefsel dat ze had afgespoeld. 'Dit is het werk van Jassoa, die honderd seizoenen geleden wever was. Het is uitstekend werk dat de tand des tijds goed heeft doorstaan. Hier is een verslag van de stormen waardoor ons dorp toen onder water is komen te staan. Er is ook nog iets anders... Een gerucht over de Uisgu: dat ze een zeker groot kwaad vreesden, dat aan hun grenzen ver­bleef, omdat de bergen hadden gebeefd. Wind en regen hadden een aardverschuiving in de bergen teweeggebracht...' 'Zou dat beschouwd worden als kwaad dat opzettelijk is gesticht?' viel Kadya haar in de rede, waarna ze er vlug aan toevoegde: 'Neem me niet kwalijk, Wever, ik ben ongemanierd haastig.' De wever, van wie ze bij hun eerdere ontmoeting had gedacht dat ze veel strenger was dan de Eerste, glimlachte heel even. 'Koningsdochter, begeerte om te leren kan niet altijd door goede ma­nieren worden ingeperkt. Het antwoord op uw vraag is nee. Een aard­verschuiving die het gevolg was van zware regenval zou geen aanval van het kwaad zijn. Maar als door die aardverschuiving een afgesloten weg of deur open zou gaan, zou zij wel als zodanig beschouwd kunnen worden.'


    'Een weg of deur,' herhaalde Kadya, 'in de bergen in het noorden... de Vispi? Mijn zuster heeft met ze te maken gehad en met veel succes. Zwerven ze ook rond achter het gebied van de Uisgu?' 'Dat weet ik niet,' antwoordde de wever. 'Zolang we de Uisgu ken­nen, hebben ze ons nooit iets verteld over zo'n volk. Maar,' zei ze, haar aandacht weer richtend op de weefselstrook, 'hierna zijn er geen waarschuwingen voor moeilijkheden meer geweest.' 'Bestaan er nog meer aantekeningen over het kwaad dat de Uisgu vreesden?'


    'Misschien hebben de Uisgu hun eigen archieven. Wanneer ze ons er­gens deelgenoot van maken, is het alleen om ons te waarschuwen voor een gevaar dat alle moerassen kan bedreigen. Ze hebben alleen dit ge­stuurd.' Ze was het geweven archiefstuk weer om de spoel aan het winden.


    'En die bergen achter het land van de Uisgu, is daar veel over be­kend?' bleef Kadya aandringen. Ze begon steeds meer te beseffen hoe ontzettend weinig ze over de moeraswereld wist. Zij, die zo over zich­zelf te spreken was geweest vanwege haar contacten met Jagun en haar, nu wel heel beperkt lijkende reizen hier en daar heen. Door haar activiteiten tijdens de oorlog had ze dingen gezien waarvan ze het be­staan niet kende of vermoedde, en nu leek het of dat zelfs maar een druppel op de gloeiende plaat van haar onwetendheid was geweest. 'We tekenen op wat we over de moerassen en over de levens van onze volken weten,' antwoordde de wever. 'Welk belang hebben we bij de bergen? De Uisgu zijn familie van ons, maar we hebben alleen contact met ze om handel te drijven of in tijden van groot gevaar.' Ze had de opgewonden spoel in haar hand om die weer bij de andere te zetten, die in keurige rijen op de planken stonden die aan drie kan­ten van de kamer waren aangebracht, maar op dat ogenblik weerklonk door de lucht... Of bereikte het geluid haar niet via haar oren? Kadya had die onwillekeurig met haar handen bedekt om het gejammer buiten te sluiten. Maar het dichtstoppen van haar oren hielp niet: het geluid van de schreeuw werd er niet minder om. Het was dus een gedachte-schreeuw, zo hard en zo indringend dat het was alsof ze een klap op haar hoofd had gekregen, die haar duizelig deed wankelen.


    De Oddlings in de kamer hadden ook hun handen over hun oren ge­legd en nu vertrokken hun gezichten van pijn. Dit kon geen vreemde speling van het weer zijn.


    Toen het geluid wegstierf, kwam Kadya in actie. Met haar hand aan het zwaard stond ze bij de deuropening, de wever vlak op haar hielen. 'Moeilijkheden op komst,' hoorde ze de Oddling-vrouw mompelen. Er stond al een menigte in de gang, en uit elke gezinskamer kwamen er steeds meer bij, en allemaal drongen ze naar de brede steiger, waar hun boten waren gemeerd. Kadya zag dat ze allemaal wapens droe­gen. Speren staken als een woud omhoog, en zowel mannen als vrou­wen hielden blaaspijpen gereed. Alleen de kinderen werden met onge­duldige duwtjes van hun ouders weer naar binnen gestuurd. Niet alleen in dit huis was iedereen in rep en roer. Kadya zag dat bij alle andere huizen die samen het dorp vormden de bewoners ook te hoop liepen. Sommige verdedigers sprongen in hun lichte kano's en voeren over het woelige water van het meer naar de oever. Ze zag dat Jagun zich bij een groep aansloot die stond te wachten om scheep te gaan en ze baande zich een weg naar hem toe. 'Wat is er aan de hand?' vroeg ze met stemverheffing om zich ver­staanbaar te maken tussen het schreeuwen en roepen van de anderen, die nu allemaal moerastaai spraken.


    Hij draaide zijn hoofd niet eens om, maar loerde op een kans om in een van de vaartuigen te springen. Dus greep ze zijn arm, uit angst dat hij zou verdwijnen voordat ze kon horen wat er aan de hand was. 'Er komt iemand. Er is een doodsboodschap!' Hij maakte zich met een ruk los.


    Kadya wist dat ze niet moest proberen met hem mee te gaan in de boot die hij had gekozen. Ze was te zwaar en te weinig getraind in het omgaan met Nyssomu-wapens om op dit moment behulpzaam te kun­nen zijn.


    De Eerste en haar raad van vrouwen stonden nu vooraan op het open gedeelte en trokken zich geen van allen iets aan van de regen die weer in hevige vlagen aanwoei. In alle vaartuigen die al onderweg waren, was ten minste een van de inzittenden haastig aan het hozen.


    Tot Kadya's verbazing verspreidden de boten die van alle huizen ver­trokken zich. Een aantal ging op de riviermond af, maar andere voe­ren in verschillende richtingen naar de oevers van het meer. En toen de eersten bij de modderbanken waren, trokken ze hun vaartuig aan land en wurmden zich tussen de struiken. Binnen enkele ogenblikken was er op de oever geen spoor van leven te bekennen, behalve de bo­ten die nog te zien waren.


    Kadya was zich terdege bewust dat de Oddlings hun waterige land heel goed konden verdedigen. Er zaten nu zoveel vechters in die moe­raswildernis dat een strijdmacht die probeerde het in het meer gelegen hart van de nederzetting te bereiken, daar zeker moeite mee zou heb­ben.


    Skritek? Kadya kon geen andere mogelijke vijand bedenken. Als een kleine eenheid van Voltrik nog in deze wildernis liep te dwalen, zou­den die overlevenden bepaald niet in conditie zijn om een aanval te wagen. Maar Skritek stonden meer bekend om hun hinderlagen, om de manier waarop ze stiekem doordrongen in bewoond gebied om ver­volgens een kleine groep Oddlings af te snijden. Ze had nog nooit ge­hoord dat Verdrinkers een dorp aanvielen, behalve dan onder druk van Voltriks leger tijdens de verschrikkelijke weken die net achter haar lagen. Dit was gewoon niet hun manier van vechten. Het meisje ging dichter bij de Eerste en haar raadsleden staan. Geen tweede schreeuw had boven de storm uit geklonken. De vlagen water die over het meer zweepten waren net gordijnen die zo nu en dan de oevers aan het oog onttrokken. Kadya wantrouwde die. Het kon best zijn dat de Skritek nieuwe tactieken van de invallers hadden geleerd en dat een ongewone aanvoerder onder hen die nu uitprobeerde. Onder deze weersomstandigheden kon je de boten die naar het eind van het meer waren gekoerst, nauwelijks zien. Er hadden altijd schild­wachten dienst, niet alleen vlak bij het meer, maar ook langs de rivier daarachter, en bovendien was er een doorgang van struikgewas dat ge­woonlijk als een camouflerend gordijn over die rivier werd getrokken. Ze tuurde ingespannen om iets meer van de boten te zien - zelfs haar vérziende blik waar ze zo prat op ging, had moeite met die behoefte - toen er weer zo'n geluid klonk. Deze keer was het niet zo schokkend, of misschien kon ze er beter tegen nu ze het eenmaal had meege­maakt.


    Onder de vrouwen in haar buurt ontstond beroering. Een van hen liep naar de Eerste toe en overhandigde haar een gekrulde schelp, die groot genoeg was om als hoorn te gebruiken. De Eerste zette de schelp aan haar brede mond en blies een reeks toeterende tonen, die net zo luid klonken als een hoornsignaal, maar ook een beetje leken op de Nyssomu-taal.


    Weer een gedachte-schreeuw, en de Eerste antwoordde. Aan het uit­einde van het meer kwamen twee boten van het dorp beter in zicht, en daartussenin een derde boot, waarin Kadya, toen ze dichterbij kwa­men, twee ineengedoken figuren kon onderscheiden.


    Zodra ze de bemodderde en doorweekte kleren die zwaar om hen heen hingen in het vizier kreeg, wist ze dat het Uisgu waren. En het feit dat ze hierheen waren gekomen, wees erop dat het niet om een klein pro­bleem ging.


    Hoewel de twee Oddling-rassen nooit ruzie hadden, gingen ze ook niet veel met elkaar om. De Uisgu bewogen zich met veel minder ge­mak in de buitenwereld dan de Nyssomu: ze gingen niet graag om met schepsels van een ander ras. Voor de oorlog had ze er maar enkelen in Trevista gezien, want hoe ver ze de moerasgebieden ook in trokken, ze kwamen nooit in de buurt van nederzettingen van mensen en lieten de Nyssomu als tussenpersoon optreden.


    Dat deze twee nu hierheen kwamen, was verbazingwekkend. Toen de geëscorteerde kano afkoerste op het huis waar Kadya zich bevond, was ze zo mogelijk nog verraster door de opvarenden zelf. Degene die in de boeg van de kleine boot zat, sloeg haar cape terug en hief haar hoofd op. Net zoals iedereen van haar ras was ze helemaal behaard, behalve op haar gezicht, en de vacht was zo vast tegen haar lijf gestre­ken, dat het leek of ze in een donkere verf was gedoopt. De schildering op haar gezicht, ook een gebruik bij haar volk, was bijna helemaal weggespoeld; hier en daar zaten alleen nog een paar vage vegen. Haar metgezel was een man - heel jong volgens Kadya - goed gespierd en te oordelen naar de manier waarop hij de roeispaan hanteerde, iemand die gewend was te reizen.


    De begeleidende boten voeren binnen. In een daarvan had Jagun de leiding, zag Kadya toen ze bij de steiger aanlegden. In de Uisgu-boot werden geen aanstalten gemaakt om aan te leggen; het leek bijna of de inzittenden onzeker waren over de ontvangst die hun te wachten stond.


    Weer was het de Eerste die iets liet horen. Deze keer maakte ze geen gebruik van de hoorn, maar riep ze zo duidelijk dat ze boven het ge­kletter van de regen uit te horen was, hoewel Kadya de woorden die ze sprak niet verstond.


    Nu voer het Uisgu-vaartuig binnen. De man gooide een touw uit dat door de dichtstbijzijnde Nyssomu werd opgevangen. De boot werd voorzichtig binnengehaald, zodat de Uisgu-vrouw bij de steiger kon, waar een van de wachtende mannen haar snel op hielp. Ze stond niet rechtop, maar een beetje voorovergebogen, en haar met­gezel gaf haar vlug een wandelstok die ze greep om haar evenwicht te bewaren.


    Een van de bootsmannen die haar hadden geëscorteerd bracht meteen verslag uit, en weer blies de Eerste op haar hoorn. Toen stak ze een hand uit naar de Uisgu, alsof ze clanzusters waren, en leidde haar de beschutting van het huis binnen. Haar raadsleden liepen snel achter haar aan, en Kadya ook.


    De Uisgu-jongen gooide een vrij grote plunjezak over zijn schouder en kwam naast Kadya lopen, haar met grote verbaasde ogen aankijkend. Hij stak een hand op en maakte een vreemd gebaar, dat Kadya al eens eerder had gezien. Precies zulke gebaren hadden de Hassitti met hun klauwhanden gemaakt toen ze elkaar ontmoetten. Hassitti en Uisgu... Wat hadden deze twee volken gemeen? Weer een van die eindeloze vragen die haar plaagden.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 10


    Deze keer was het de Uisgu-vrouw die werd neergezet op de kruk voor de bezoeker die ondervraagd moest worden, en Kadya glipte naar bin­nen en ging achter een van de banken staan waarop de ondervragers zaten. De Uisgu had de aangeboden rust en verfrissingen ongeduldig geweigerd en onmiddellijk om een onderhoud met de Eerste ge­vraagd.


    En dat was nog niet alles: ze had erop aangedrongen dat de Eersten van de andere vijf clanhuizen waaruit het dorp bestond ook werden opgeroepen, en alleen omdat ze toch moest wachten op hun komst, had ze uiteindelijk voedsel en drank geaccepteerd. De jongeman die haar had vergezeld, was de raadskamer ook binnen­geglipt en hurkte nu vlak achter Kadya neer. Zijn plunjezak lag voor hem en zijn handen rustten erop alsof de inhoud zo kostbaar was dat hij extra voorzorgsmaatregelen moest nemen om die te beschermen. De Uisgu-vrouw bediende zich van gedachte-taal, misschien om er ze­ker van te zijn dat iedereen haar begreep.


    'Deze persoon is Salin van het huis van Safor van de clan van Segin. Ik ben een ziener...' Ze voegde een handgebaar aan haar gedachtetaal toe, dat meteen werd herhaald door de Eerste van dit huis. 'Er is een duisternis gekomen, zoals in honderden seizoenen niet is waargenomen. Dit ding doodt op een afgrijselijke manier. We hebben daar geen naam of herinnering voor. Ik ben hierheen gekomen om uw wevers van voorbije gedachten te vragen of ze onderzoek willen doen naar de aard van deze kruipende verschrikking. Wanneer we daar meer over weten, kan mijn volk misschien maatregelen nemen om haar te bestrijden.'


    'Het ding waarover u spreekt, wat is dat voor iets?' 'Dit is het.' De Uisgu knipte met haar vingers zonder haar hoofd om te draaien. De jongeman deed snel een greep in de plunjezak en haal­de er een ondiepe kom uit van hetzelfde blauwgroene materiaal dat Kadya bij de Hassitti in gebruik had gezien. In deze ondiepe kom goot hij een hoeveelheid heldere vloeistof uit een zak van vissehuid, en toen kroop hij op handen en knieën naar voren en zette de kom bij de voe­ten van de Uisgu, die tegenover de Eerste zat.


    Deze ging op het puntje van haar bank zitten en boog zich voorover, zodat ze in de kom kon kijken. De Uisgu sloot haar ogen. Haar adem­haling werd langzaam en diep en in het vertrek heerste absolute stilte.


    Kadya realiseerde zich wat er gebeurde. In Trevista had ze zieners meegemaakt die voor mensen die daarom vroegen 'het water lazen'. Sommigen beweerden dat ze op deze manier zelfs een beetje in de toe­komst konden kijken, anderen alleen dat ze konden laten zien wat er op hetzelfde moment op een andere plaats gebeurde. Het water in de kom begon te bewegen alsof erin werd geroerd, en vormde een miniatuur draaikolk. Terwijl het zo kolkte, werd het don­kerder en was het niet meer doorzichtig.


    Toen het water de kleur had van een donkerbruine moerasvijver, viel het stil. De Uisgu hield haar hand boven de kom, een eind boven het oppervlak van die nu rustige poel, en haar lange vingers draaiden en kromden zich. Haar hoofd lag helemaal achterover op haar ineenge­doken schouders en haar grote ogen waren gesloten. Toen liet ze haar handen slap op haar knieën vallen. Er kwam weer beroering aan het oppervlak van de inhoud van de kom. Geen draai­ende beweging deze keer, maar een schijnbare lichtflikkering op het donkere oppervlak.


    Kadya schoof een beetje naar voren tot ze duidelijk kon zien welk beeld daar tot leven kwam. Alsof ze op quim-vleugels zweefden, keken ze neer op een stuk open, stevige grond, zoals je die vond op heuvels in de moerassen. Meestal waren het de fundamenten van ruïnes, maar in deze grond waren ploegsporen getrokken en er waren tekenen die op het oogsten van pulin wezen.


    Maar de gezonde resten van die oogst werden geabsorbeerd door een geelgroene laag met bloedrode strepen erdoor. En het ding leek te tril­len, alsof het over de vruchtbare grond kroop als een van de reusachti­ge slakken van het Goudmoeras.


    Het ding had iets walgelijks, iets volstrekt vreemds. Kadya slikte en proefde haar opkomend maagzuur. Voor dit ding was geen plaats in een gezonde wereld die bedoeld was om door mensen of Oddlings be­woond te worden. Maar het golvende tapijt dat de grond lag te vergif­tigen was niet het ergste: dat was het lichaam dat ernaast lag, hele­maal opgerold alsof het gepoogd had verlichting te vinden voor een laatste kwelling. Het slachtoffer was duidelijk een Uisgu, maar op de armen die om de gebogen knieën waren geklemd zaten vlekken van dezelfde geelgroene kleur als het ding op de grond. Het beeld in de kom werd groter. De toeschouwers hingen nu vlak bo­ven het lijk en Kadya zag dat die zo stevig verstrengelde armen en be­nen niet konden verhullen dat een jachtdolk in de borst van het slacht­offer was gedreven.


    Het water dat het beeld bevatte, kwam tot leven, kolkte hevig en werd rustig. Ze zagen een andere voorstelling. Nu klotste snel stromend wa­ter tegen een ander eiland in de moerasmodder. Daar was het smerige geelgroen weer, deze keer in kwakken, alsof het uit een reusachtige bak gemorst was. En onder hun ogen breidden die vlekken zich uit. Weer een ander beeld: hier was een kano op drift. Een van de rimoriks, waarmee de Uisgu bevriend waren en die hun boten in vliegende vaart voorttrokken wanneer reizen gemaakt moesten worden, dreef ernaast met zijn buik naar boven. Op die door het water gezwollen buik zat een geelgroene veeg, en in de kano zelf lag een Uisgu. Dit was geen statisch beeld. Terwijl ze keken, bewoog de Uisgu in het vaartuig zich langzaam, waardoor de kano gevaarlijk overhelde. De passagier liet nu zijn linkerbeen zien, dat van de enkel tot de heup on­der de inmiddels bekende massa zat. Terwijl ze toekeken, haalde hij met zichtbare inspanning een scherpe schraper voor het schoonmaken van vis te voorschijn. Toen hief hij die met zijn laatste krachten en sneed zijn keel door.


    Het water kolkte en het beeld verdween, maar Kadya was ervan over­tuigd dat ze allemaal iets gezien hadden wat echt gebeurde. Er kwam geen nieuw beeld. De ogen van de Uisgu-vrouw gingen open en ze til­de haar hoofd op, zodat ze de Eersten van de Nyssomu-clans recht kon aankijken.


    'Zo is het bij ons, wijze vrouwen. Dit kwaad verspreidt zich over ons land alsof er een monster doorheen loopt, dat in elk voetspoor afgrijse­lijke dood achterlaat. Alle leven dat door het gele vergif wordt aange­raakt, is ten dode opgeschreven. We hebben een hele clan verloren omdat ze probeerden een jager te redden die besmet naar huis kwam wankelen. Nu beneemt iedereen die er slachtoffer van wordt zich het leven om de kwaal niet op anderen over te brengen. 'Het is bekend dat er vele wever-archieven bestaan die honderden sei­zoenen beslaan. In onze archieven wordt niets vermeld over dit ding en ook niet over hoe het bestreden kan worden, maar het verspreidt zich en dit land wordt bedreigd. Ik vraag u: wat kunt u me hierover vertellen?'


    De wever was overeind gekomen en stond neer te kijken op de nu rus­tige kom, waarin het donker langzaam verdween. 'Ik weet hier niets over en ik ben gedurende tweemaal zestig seizoenen voogdes van de weefgetouwen in het archief geweest, zuster in tover­kracht. Maar u hebt gelijk: er zijn hier veel archieven opgeslagen en die kunnen doorzocht worden.'


    Kadya kwam met een spoor van haar oude onstuimigheid naar voren. 'Vérziener,' vroeg ze aan de Uisgu, 'uit welke richting komt dit afgrij­selijke kwaad?'


    Er gleed een lichte frons over het gezicht van de Uisgu. Ze nam Kadya van het hoofd tot de voeten op. Er hadden nooit banden bestaan tus­sen haar volk en de Ruwendianen van de Citadel. Was er misschien ook sprake van gebrek aan vertrouwen?


    In een impuls stak Kadya het zwaard uit, zodat het gevest met de bolle ogen duidelijk te zien was. Daarbij zwaaide ze het over de kom. En... Een van die samengeknepen ogen ging open... dat van de Oddling. Het leek de wijze Uisgu-vrouw recht aan te staren. Haar kleine lijf verstrakte. Een van haar handen kwam even los van haar knie. Toen staarde ze Kadya aan. 'Drager van toverkracht,' zei ze met het Hassitti-achtige gebaar dat de jongeman had gemaakt, 'u zwerft dus weer door het land. Wat kunt u hieraan doen?' Ze wees op de kom.


    'Dat weet ik niet. Maar zeg eens, wijze vrouw, verspreidt dit dodelijke spoor zich vanuit de westelijke bergen?'


    De Uisgu knipperde met haar ogen. 'Dat doet het, Machtdrager.' 'En waar lijkt het heen te gaan?' 'Naar de gebieden van de Skritek.'


    De Eerste van Jaguns clan zei: 'Wever, er moet onderzoek worden ge­daan.'


    Maar Kadya had nog een vraag. 'Wat huist er in de gebieden van de Skritek dat zo'n kwaad zou aantrekken?'


    De Eerste vertrok haar mond alsof ze wilde spugen. 'Wie weet er iets over de Skritek. Ze zijn een zwarte vlek van walgelijkheid op deze we­reld. Hebben de vijanden die uw volk zijn aangevallen niet gepro­beerd ze voor hun legers te rekruteren, Koningsdochter? Waren ze niet de handlangers van de tovenaar die het land heeft verwoest? Dat een nieuwe boze macht contact met ze zou zoeken... dat is helemaal niet verwonderlijk.'


    Toen richtte ze zich tot de wijze vrouw. 'Zuster in toverkracht, u hebt een verre reis gemaakt en u moet heel vermoeid zijn. Neemt u wat rust terwijl de archieven worden doorzocht. Wees ervan verzekerd dat we u alle mogelijke hulp zullen geven. Als deze plaag zich uitbreidt, laat uw volk dan bij ons komen voor onderdak. Net als tegen de Skri­tek zullen onze speren en pijlen zich verenigen om dit kwaad te bestrij­den.'


    De archiefkamer was helder verlicht door een aantal lampen. De tafel was grotendeels leeggeruimd en er waren extra krukken binnenge­bracht, zodat niet alleen de wever en haar twee leerlingen, maar ook de Eerste en Kadya daar konden zitten. De Uisgu Salin en haar met­gezel hadden te eten gekregen en sliepen nu om van de vermoeienis­sen van de zware reis te bekomen.


    Het was de wever die met handige bewegingen stroken archief ontrol­de. Sommige daarvan vond ze niet de moeite waard en die gaf ze aan haar assistenten om weer op te rollen, maar drie stroken bleven op ta­fel liggen. De vierde was de strook die Kadya uit de stad der Verdwe­nen Wezens had meegenomen.


    De wever streek met een vingertop langs de blauwgroene lijnen en raakte zo nu en dan een rood vlekje. Kadya onderdrukte met moeite haar groeiend ongeduld. Ze dacht aan de andere archiefstukken die lukraak door de Hassitti waren opgeslagen. Zou ze naar de stad terug moeten om te zien of ze daar meer aan de weet kon komen? Haar ge­brek aan kennis was een frustrerende hinderpaal. Ze was niet bedre­ven in het ontcijferen van die oeroude symbolen. En evenmin geloofde ze dat iemand hier het beter kon. Haramis?


    Toen Haramis de mantel van de Oertovenares om haar schouders had gelegd, had ze ook het voogdijschap aanvaard dat Binah zo lang had uitgeoefend. Deze plaag in de moerasgebieden ging haar dus zeker aan.


    Kadya pakte de barnstenen amulet om haar hals vast. Eens was die de sleutel geweest tot contact met haar zuster. Zou zij dat weer kunnen zijn?


    Behalve het krassen van de nagel van de wever over de archiefstroken was er geen geluid te horen in de kamer. Het meisje schoof behoed­zaam een eindje weg van de tafel, terwijl ze de amulet omklemde, haar ogen sloot en zich zo goed mogelijk concentreerde op een beeld van haar zuster zoals ze haar in die schemerige kamer had gezien. 'Haramis!' Haar geluidloze roep had een bevelende klank. 'Haramis...'


    Het was alsof een nevelige mist degene die ze wilde bereiken verborg. Ze duwde ertegen, maar het enige resultaat was een gevoel dat ze met haar hoofd tegen de muur was gelopen.


    'Haramis?' Niets. Alsof er een deur tussen hen was dichtgeslagen. Toch had ze het gevoel dat dit contactverlies niet aan Haramis te wij­ten was. Waren er krachten in beweging, die haar zuster niet in de hand had? Kadya klemde de amulet tussen haar vingers alsof ze het antwoord dat ze nodig had eruit wilde wringen.


    'Ah...' De vinger van de wever was eindelijk even stil blijven staan. Ze wendde zich tot haar dichtstbijzijnde assistent. 'Haal de rol van Lysta, die van het vierde seizoen!' Het Nyssomu-meisje stond op en liep naar de andere kant van de ka­mer. Haar vingers gleden langs een plank boordevol rollen, en een daarvan bracht ze naar de tafel. Het archief was ingenaaid in een doorzichtige cilinder van vissehuid en de wever sneed die voorzichtig open, waarna ze het archiefstuk met dezelfde zorg centimeter voor centimeter ontrolde. Twee van de toeschouwers niesden en Kadya's neus prikte door een geur die ze niet herkende.


    'Dat is een aantekening van heel lang geleden,' merkte de Eerste op. 'Stond ergens een opmerking dat zo'n kwaad eerder is voorgekomen?' 'Niet over de plaag, nee.' De wever spreidde haar vingers uit om de harde rol plat te houden terwijl ze zich voorover boog om naar het op­pervlak te turen.


    Voorzover Kadya kon zien, leek dat oppervlak niet op de andere ge­weven rollen om hen heen. Er liepen wel lijnen in het materiaal, maar ze waren anders dan anders: ze bewogen zich spiraalsgewijs in het ho­rizontale vlak.


    'In het vierde seizoen van Lysta's weverschap vond er een overval plaats vanuit Skritek-gebied. Deze overval op ons land was zo ernstig dat Uisgu en Nyssomu zich aaneensloten om hem te keren. Een clanleger trok op vanuit dit dorp tot hier' - ze tikte op de rol - 'een eind het Skritek-gebied in. Ze namen een Skritek-familieroeper gevangen. Er was een bewaker met toverkracht die de gedachte-speren van de roeper kon lezen. En dit is hij aan de weet gekomen: in het hart van hun walgelijke land ligt een donkere plek, zoiets als een deur misschien. In die tijd was daar iets uitgekomen dat op het punt stond zich tegen ons te keren. Maar de boze wil was niet sterk genoeg om in stand te blijven: hij werd kleiner en verdween toen. Er werd verteld dat de Nobele Binah een gedachte-boodschap had gezonden die zo he­vig was dat die plek, die nooit open had mogen gaan, weer afgesloten werd, en dat wat eruit was gekomen werd vernietigd.' Kadya kon zich niet langer stil houden. 'En nu trekt deze plaag door het land, misschien wel naar die plek die van vroeger bekend is?'


    De wever wierp een blik op het meisje. 'Dat zou kunnen.' 'Dus toen was er ook een plaag?' bleef Kadya volhouden. 'Daar wordt niets over vermeld.'


    Het meisje trok haar zwaard en hield het boven de reeks lijnen op de rol. Een lichtvinger raakte het weefsel aan. Deze keer was het het oog van het Verdwenen Wezen dat antwoord gaf.


    'Sss...' De Wever ging met een ruk weg bij de lichtvlek, en de anderen reageerden met gesis.


    Het licht was verdwenen, het oog weer bijna gesloten. Kadya tilde het zwaard op.


    'Ik heb niet zo'n toverkracht als de Oertovenares,' zei ze. 'Ik zou graag met mijn zuster praten. Ze weet veel meer dan ik en misschien kan ze veel vragen beantwoorden. Maar met mijn ongetrainde geest kan ik haar niet bereiken. Misschien kan een van u me hierbij hel­pen.'


    'Onder dit dak is er maar een die dat kan... Degene die ons om hulp is komen vragen: Salin van de Uisgu.' De Eerste stond op. 'Laat het haar proberen wanneer ze is uitgerust. Zijn we niet al getuige geweest van haar krachten? Wever, laat daar een kopie van maken.' Ze wees op de rol die op tafel lag. 'Want het kan best zijn dat we een gids nodig hebben.'


    Het leek erop dat er niet meer te halen viel uit de archieven van het dorp. En dat was bitter weinig, dacht Kadya. De wijze Uisgu-vrouw had bewezen dat ze toverkracht bezat. Maar als ze haar toverkracht al verbruikt had bij haar onderzoek, kon ze misschien weinig doen. Kadya ging terug naar het onderkomen dat haar toebedeeld was. Voor de zoveelste keer inspecteerde ze haar rugzak. Als ze Haramis zo goed mogelijke informatie wilde geven, moest ze deze plaag en waar die heen leidde met eigen ogen zien.


    Ze nam het zwaard in haar handen en probeerde het net zo te gebrui­ken als de amulet. Maar ze had geen enkel succes. Zelfs dat beeld van wervelende mist bleef weg.


    De tijd sleepte zich voort tot ze weer bij elkaar kwamen: Salin met haar kom voor zich, de anderen in groepjes in de schaduwen waar slechts twee lampen brandden.


    De Uisgu-vrouw zag er zo mogelijk nog teerder en vermoeider uit dan eerst. Maar ze bracht met zekere hand de kom in gereedheid. Toen de vloeistof donker werd, zei ze tegen Kadya zonder haar ogen van de komvijver op te heffen: 'Wezen van toverkracht, denk aan haar die u op wilt roepen.'


    Kadya staarde ook in de ondoorzichtige vloeistof. 'Haramis!'


    Weer riep ze, heftig, met alle kracht die ze kon verzamelen, onderwijl een hand op de amulet en een op het zwaard houdend. In de kom ontstond een nevel, een wolkige mist. Hij slierde almaar rond, maar klaarde niet op om hun een beeld te laten zien. 'Haramis!' Kadya probeerde haar te bereiken. Weer stootte ze op een onzichtbare muur, zo hard, dat ze zich gekneusd voelde, alsof haar vlees gepoogd had steen te doorbreken.


    Salin bewoog haar hand met gekromde vingers boven de kom als om dat gordijn weg te schrapen. Maar het hielp niet: de mist bleef. 'Er is iets wat ons tegenwerkt,' zei ze langzaam, alsof ze elk woord met tegenzin uitsprak. 'Een toverkracht groeit, en het is er geen van het Licht.'


    Kadya liet de amulet weer tegen haar borst vallen, maar bleef het zwaard vasthouden.


    'Wijze vrouw, als u mijn zuster niet kunt bereiken, kunt u dan nog eens naar de plaag kijken? Breidt zij zich nog in dezelfde richting uit?' Salin sloeg met een klap haar handen in elkaar boven de kom. De mist was verdwenen, maar de vloeistof was niet helder geworden. In plaats daarvan leek zij te stollen en donker te worden van schaduwen, die vervolgens een scherpere vorm aannamen. Weer zagen ze een stuk moerasgebied waar gele vlekken glinsterden als dodelijk slijm. Maar er was ook iets anders: een zwarte plek midden in dat onregelmatige stuk bederf. Maar het beeld daarvan werd niet scherper, zodat ze niet konden zien wat het was. Het was slechts een paar seconden te zien, toen verscheen een steekvlam en het beeld was verdwenen. Salin trok zich met een kreet terug.


    'Toverkracht... en een die weet dat we haar bespieden!'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 11


    'Die plek ken ik.' Een van de raadsleden van de Eerste verbrak de stil­te. 'Het is het eiland van de Sal-toren.'


    Alle vrouwen kwamen in beroering. Weer liet de Eerste dat sissende 'sssaaa' horen. Ze keek de wever aan. 'Ontvouw nu de route voor ons.'


    Weer werd een deel van de tafel leeggeruimd, en nu werd er een stuk materiaal gebracht dat zo breed was dat het aan de kanten opgerold moest worden om op tafel te passen. Kadya zag kronkelende lijnen en toen ze met haar ogen knipperde, kreeg ze ineens een gevoel van her­kenning. Het was een landkaart die daar lag... De bochtige Mutar was duidelijk te zien.


    De Eerste streek de kaart glad met haar hand. 'Laat Jagun komen,' beval ze. 'Hier moet een vérzoeker naar kijken.'


    Het was duidelijk niet gebruikelijk dat een man van de clan bij een vergadering als deze werd toegelaten. Een paar vrouwen mompelden afkeurend, maar de Eerste keek een van de jongere leden van de raad aan, en de vrouw vertrok schoorvoetend.


    Salin was naar voren gekomen om de kaart beter te kunnen zien. Nu stak ze haar hand uit en volgde een lijn van een van de opgerolde kan­ten naar een ander punt. 'Zo ver heeft de plaag zich al verspreid!'


    Hoewel er in de grote hal van de Citadel een landkaart aan de muur hing, had Kadya er zelden aandacht aan besteed. Vervagende geschil­derde lijnen vond ze zo onbelangrijk vergeleken bij de levende moe­rasgebieden. Van die kaart, en vooral van de westelijke gebieden van de Uisgu, kon ze zich nu maar heel weinig herinneren. Jagun kwam binnen met de boodschapper en begroette de Eerste eer­biedig.


    Jager,' kwam ze meteen ter zake, 'je bent naar de Sal-toren geweest.' Het was meer een verklaring dan een vraag.


    'Een keer. Ik had Sinu van de Val-clan ontmoet. Hij was heel bekend in dat gebied omdat het grotendeels in zijn eigen gebied ligt. En over de Sal -toren bestonden bepaalde legenden; daarom wilde ik hem graag zien.'


    Nu richtte de Eerste zich tot Salin. 'Wijze vrouw, laat ons zien in wel­ke richting de plaag zich heeft verspreid sinds haar eerste verschij­ning.'


    De oude Oddling boog zich dichter over de kaart en gaf met haar vin­ger een spoor aan dat vanuit het westen bijna in een rechte lijn naar het punt leek te lopen dat de toren aangaf. 'Zo,' zei ze. Jagun had haar aandachtig gevolgd, en toen ze haar hand terugtrok, stak hij zelf zijn vinger uit.


    'Het lijkt erop dat de lijn zo loopt, maar misschien is de Sal-toren niet het eindpunt. Als de lijn zich in die richting voortzet, komt hij tot ver in het Skritek-gebied.'


    'We moeten meer weten voordat de plaag zich nog verder uitbreidt,' zei Kadya. 'Aangezien uw toverkracht ons niet duidelijk kan maken waarmee we worden geconfronteerd, wijze vrouw, moeten we zelf gaan kijken. Je kunt geen vijand bevechten als je niets weet over zijn aard en de wapens die hij hanteert. Deze Sal-toren is een plek waar we heen kunnen reizen.'


    Ze weigerde op dit moment te denken aan wat Salin hun had laten zien. In plaats daarvan klampte ze zich vast aan een ander beeld: het zwaard, toen het op het toppunt van zijn macht met vernietigende kracht toesloeg. Misschien kon ze op dezelfde manier een eind maken aan de plaag wanneer ze oog in oog stond met deze invaller, wat of wie het ook mocht zijn.


    De Eerste streek met een vinger over de rand van de kaartrol. 'Krachten, Koningsdochter, kunnen vaak pas gemeten worden als het te laat is. Eén ding weten we: dat we niet genoeg weten. U beschikt over enige bescherming die uitsluitend u aangaat. Als u verkiest dit te doen, het zij zo.'


    Kadya pakte het zwaard stevig vast. Tja, ze had het aangeboden; mocht het haar nu spijten dat haar aanbod was aangenomen? Zoals zij het zag, was het inderdaad veel beter de bron van deze kruipende dood op te sporen dan bij een kom te zitten en hem te zien doden, ter­wijl ze over de plaag alleen wist dat zij kon vernietigen en verder niets. Ze wendde zich tot Jagun. 'Schildmakker, ga je mee?' 'Verrekijker, dit is onze onderneming.'


    Maar Kadya had al over een ander probleem nagedacht. 'Alleen van ons.' Ze keek de Eerste aan. 'Een grote groep kan gemakkelijk ontdekt worden. Als Jagun de route bepaalt en we maar met z'n tweeën zijn, is er meer kans dat we iets aan de weet komen zonder dat het opvalt.' 'Ook van ons, Wezen van toverkracht.' Salin hief haar hoofd op en staarde Kadya aan boven de kaart. 'Dit is echt mijn onderneming, en ik heb me erop vastgelegd.'


    Kadya had graag onmiddellijk bezwaar gemaakt, maar om de een of andere reden kon ze geen woord uitbrengen. Deze wijze vrouw straal­de net zo'n zelfvertrouwen uit als de Eerste. Ze was iemand die eraan gewend was dat haar wensen werden geëerbiedigd.


    Het regenseizoen begon tenminste op z'n eind te lopen. Toen ze weer scheep gingen - deze keer in een solider vaartuig dan waarmee Salin en haar kleinzoon waren gekomen - was de zware regenval die van een boottocht een tijd van constant opletten en hozen kan maken, op­gehouden. Hun voorraden waren de beste die het dorp kon verschaf­fen. Bovendien konden ze, nu het weer niet meer zo tegenzat, gemak­kelijker voedsel op het land vinden, of liever: in het water, want Salins kleinzoon Smail bleek een voortreffelijk visser te zijn. Kadya, die al­lang had geleerd zich op reis aan de omstandigheden aan te passen, at zonder protest haar aan reepjes gesneden porties rauw op. Elke avond zochten ze een plaats om te overnachten op een stukje grond boven de waterspiegel, en dan raadpleegde Salin haar beeldkom. Maar ze kreeg niet meer zulke goede resultaten als in het dorp. Er verschenen wel schaduwen aan het oppervlak, maar ze verscherpten geen van alle tot echte beelden. Tweemaal probeerde ze met Kadya Haramis te bereiken, maar ze stuitten weer op die frustrerende mist. Ten slotte bracht Jagun hen naar een stuk grond dat meer was dan een eiland. Er was hier een spoor van een ruïne: een paar steenblokken die nog op elkaar gestapeld lagen. Hij zag kans een pelrik die net uit zijn winterslaap te voorschijn was gekomen, met zijn speer te raken. Smail vond bij een van de stenen een beetje mos dat gedeeltelijk droog was, zodat de vettige stengels en piepkleine blaadjes de fractie hitte gaven die nodig was om hun rantsoenen van de buit ten minste te schroeien. 'Van hier,' kondigde de jager aan, 'moeten we te voet verder. Onder de modder en de begroeiing ligt een heel oude weg die we kunnen vol­gen... maar we moeten wel steeds peilen om hem te vinden.' In het ochtendlicht, dat niet meer zo waterig grauw was, trokken Smail en hij de boot een eind tegen de kant op, maakten hem stevig vast, en stapelden er kreupelhout omheen. Kadya verdeelde hun voor­raden over drie rugzakken, want Salin had al haar krachten nodig, dacht het meisje, om haar wandelstok vast te houden en op de been te blijven op dit oneffen terrein.


    Omdat ze op hun hoede moesten zijn voor glibberige modderplekken, liepen ze langzaam. Op sommige plaatsen had de hevige regen aarde en planten weggespoeld en dan zag Kadya de steenblokken van wat inderdaad een oude weg kon zijn. Ze was blij met deze stevige onder­grond, want ze vorderden sneller dan ze voor mogelijk had gehouden. Ze kwamen op een terrein met weinig begroeiing en brede, onbedekte stukken stenen weg.


    Pas op!' Door Jaguns gedachte-waarschuwing was Kadya ogenblik­kelijk op haar hoede, en ze hield haar speer klaar. Smail had ineens een pijlschieter in zijn hand.


    Toen bereikte het haar ook: een vlaag gedachte-pijn die zo hevig was dat ze op haar benen stond te trillen. Ze hoorde Salin kreunen, en de Uisgu-vrouw viel op haar knieën met haar handen tegen haar hoofd. Uit het struikgewas aan de andere kant van de open plek verscheen wankelend een schepsel dat zich met moeite voortsleepte. Het leek nauwelijks meer dan een deinende massa opgeblazen geel met brood­magere ledematen, die zich wanhopig vastklampte aan alles wat voor de hand kwam om zich voort te bewegen.


    De wind woei hun kant op, en Kadya moest kokhalzen van de door­dringende, rotte stank. Het werd steeds moeilijker om zich tegen die waanzinnige, eindeloze gil van pijn in haar geest te verzetten. 'Nee... laat het niet bij ons in de buurt komen!' riep Salin uit en greep Kadya toen het meisje een stap vooruit deed.


    Het was Smail die zijn blaaspijp ophief, zorgvuldig richtte, en een pijl afschoot die helemaal in de monsterachtige massa verdween. Het ding sidderde, graaide tevergeefs naar houvast aan de stenen, kwam toen plotseling overeind en viel achterover.


    Tot Kadya's afgrijzen onthulde die beweging wat de massa in werke­lijkheid was. De helft van een Oddling-hoofd stak uit het voorste ge­deelte van de walgelijke massa.


    'De plaag.' Er lag een angstige uitdrukking op het jonge gezicht van Smail. Hij maakte geen aanstalten om zijn pijl terug te halen. Salin trok weer aan Kadya.


    'Blijf uit de buurt, loop er met een wijde boog omheen! Onder het kruipen heeft het de plaag verspreid.'


    Hoewel ze niets met de dode te maken wilde hebben, dwong Kadya zichzelf in gedachten te houden dat ze zoveel mogelijk te weten moest komen over dit afschrikwekkende ding. Ze nam haar speer in de ande­re hand, trok het zwaard en hield het omhoog, met de ogen naar het ellendige, gefolterde lijk. Ze maakte zich los uit Salins greep en deed een stap naar voren, en toen nog een. Een bliksemschicht schoot door de bewolkte grijze dag. De ogen waren alle drie helemaal open. Iets wat op een gedraaide draad van licht leek, stroomde eruit en viel re­gelrecht op het lijk.


    Kadya werd een ogenblik verblind door een felle, blauwige lichtflits. Toen volgde een explosie van stinkende lucht. Er bleef alleen een veeg over op het half zichtbare plaveisel.


    Er klampte zich iets aan Kadya's benen vast, dat omhoog ging naar haar middel. Salin had zich aan haar opgetrokken. 'Gebruik de toverkracht, Koningsdochter... zuiver ons land!' Kadya wankelde even toen de tengere Uisgu tegen haar aanleunde. Ze had het zwaard nog vast en hield het voor zich uit, maar nu zakte het gevest naar de grond. Een gewicht trok haar hele arm omlaag en van binnen voelde ze zich zwak, alsof de razernij van de steekvlam bij­na al haar energie had opgebruikt.


    Jagun was voorzichtig een paar stappen naar voren gegaan, naar die veeg op de stenen, maar hij bleef staan toen hij er nog een eind van af was. Toen draaide hij zijn hoofd en keek naar de plek waar de gefol­terde Uisgu te voorschijn was gekropen.


    Kadya zag het ook. De muur van struikgewas verdorde zienderogen, kreeg onder haar ogen een akelige geelwitte kleur. De kruipende Uis­gu moest alles wat hij had aangeraakt besmet hebben. En het verspreidde zich, met een snelheid die angstwekkend was. Ze kon zich voorstellen dat het binnen de kortste keren die hele muur van natte begroeiing zou besmetten, hen misschien zou omsingelen.


    Met inspanning van al haar krachten hief ze het zwaard voor de twee­de maal. Weer bracht ze het met haar wil tot leven, terwijl ze het op die verdorrende planten, die rottende slingerplanten richtte. Weer het licht. Deze keer had ze het gevoel dat al haar krachten, be­halve die van haar wil, uit haar gezogen werden om het te voeden. Het vuur veroorzaakte niet één grote explosie, maar een reeks kleinere flitsen over takken en klimranken, die een weg rechtdoor openden vanaf de plek waar ze stonden.


    Kadya deed haar uiterste best om op de been te blijven, het zwaard goed vast te houden. Maar ze kon het niet tot verdere actie dwingen. Het licht verbleekte en was verdwenen. De drie ogen waren weer ge­sloten. Ze viel pardoes op haar knieën, te verzwakt om te blijven staan. Jagun was onmiddellijk bij haar. 'Verrekijker!'


    'Het... ik kan niet meer doen...' Die woorden wist ze nog uit te bren­gen. Ze hijgde zwaar, alsof ze een heel eind hard gelopen had, en haar armen vielen van vermoeidheid slap langs haar neer; het zwaard zon­der punt viel kletterend op het stenen plaveisel. Er bewoog iets naast haar, een arm gleed om haar schouders. 'Smail! De drank van de voorspeller!' Dat ongeduldige bevel vormde zich in de geest van het meisje. Het was nu Salin die haar ondersteun­de, in plaats van andersom. De Uisgu-jongen had zijn rugzak afge­daan en er een flesje met een dop uitgehaald. Toen het flesje open werd gemaakt, streed een andere geur met de verstikkende stank die nog om hen heen hing, de zuivere geur van een kruid. Kadya dronk. Ze was nog te moe om zich te bewegen, maar nu verspreidde zich warmte in haar binnenste en ze kon gemakkelijker ademhalen. Jagun had zich over haar gebogen en haar bezorgd aangekeken. Ten slotte knikte hij, misschien tegen haar, misschien tegen Salin. Hij hees zijn rugzak op zijn schouders en ging naar de tunnel die het zwaard had gebrand. Behoedzaam liep hij naar een plek waar hij er­door kon gluren.


    'Het is daar verderop nog aan het doodgaan,' meldde hij. 'Maar toch lijkt het me niet verstandig deze weg te nemen, al is hij op dit moment open.'


    Kadya vroeg zich af of ze in staat was welke weg dan ook te nemen. Ze was behoorlijk geschrokken van dit energieverlies. Ze wist heel goed dat het gebruik van toverkracht iemand uitputte. Misschien hield ze de oplossing voor het zuiveren van het land wel in haar hand... maar haar lichaam kon die opdracht niet uitvoeren.


    Koningsdochter, u kunt de plaag vernietigen!' Het was de eerste keer dat Smail tegen haar sprak. 'U kunt ons land ervan bevrijden...' Langzaam schudde Kadya haar hoofd. 'Ik heb de kracht niet. Ik ben niet iemand met grote toverkracht.' Ze nam het zwaard weer op. Ja, de ogen waren stevig gesloten. Misschien was zij het niet alleen die zo uitgeput was. Het kon zijn dat wat er in haar talisman huisde voorlo­pig ook helemaal op was. Of zou het onherstelbaar uitgeput zijn?


    Ze frommelde het zwaard weer in de schede en leunde nu op de speer, in een poging overeind te komen. Smail en Salin hielpen haar op de been en ze stond tussen hen in te zwaaien, zo zwak alsof ze een hele tijd ziek was geweest.


    Die zwakheid maakte boosheid in haar los. Ze leek wel een tenger hof­dametje om zich zo te laten kisten! Het moeras eiste veel van degenen die het wilden verkennen... En verkennen zou ze het! Dit was haar vrije keus.


    Kadya likte over haar lippen terwijl haar blik snel over de veeg op de stenen, het verdorrende struikgewas gleed. Ze richtte zich tot Jagun. 'Is er een weg, jager?'


    Hij wees naar een plek een beetje rechts van het struikgewas dat de toverkracht had weggevaagd. Ze zag daar geen spoor van die gele ve­gen, van het verdorren. 'Die kant op, Verrekijker, maar langzaam.'


    Kadya vond ergens de kracht om te glimlachen. 'Reken maar dat het langzaam gaat, schildmakker. Ik moet het nu stapje voor stapje doen.'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 12


    Nu Jagun hen had weggeloodst van mogelijke besmetting, was de weg moeilijker begaanbaar. Er lagen geen stenen meer onder de dunne laag aarde en begroeiing. Jagun en Smail liepen om de beurt voorop om de ondergrond te peilen met het uiteinde van hun speer. Tot Kadya's verrassing leek het eiland waarop ze waren geland heel groot, misschien nog groter dan het eiland in het zuiden waarop Trevista lag. Haar krachten herstelden geleidelijk en na de tweede dag kon ze snel­ler lopen. Ze trok het zwaard niet meer, maar wierp wel zo nu en dan een blik op het gevest, en steeds waren de ogen gesloten. Ten slotte be­gon ze zich ongerust af te vragen of ze bij die explosie inderdaad alle toverkracht van het zwaard had verbruikt.


    Op de middag van de vierde dag kwamen ze weer bij water. Het had hier hevig geregend, maar overstromingen waren er nu niet meer. De troebele watervlakte voor hen was echter donker en dicht, alsof de modder van een rivierbodem kokend naar boven was gedreven. Aan de overkant lag een verhoging met begroeiing zo hoog als polderbo­men, maar dit was een donkere massa, gevangen en aan elkaar geklit door klimplanten. En ze waren dichtbij genoeg om te zien dat in het struikgewas overal dikke doorns groeiden, zo lang als de pijlen in Jaguns schouderkoker. Dit was onmiskenbaar het begin van de Doorni­ge Hel, de vesting van de Skriteks.


    Kadya was er twee keer doorheen gekomen, maar wel over de rivier, waar de dreigende doornige begroeiing een muur vormde langs de oe­vers en niet rechtstreeks aangevallen hoefde te worden. Ze begon zich af te vragen of iemand wel ooit door de Hel heen kon dringen. Ze groeven in hun rugzakken, haalden er waterstappers van bladeren uit, schoven hun voeten in de riempjes, en maakten die stevig vast aan hun laarzen. Jagun verstelde het koord van zijn blaaspijp, zodat die binnen handbereik was. Smail volgde het voorbeeld van de jager na­dat hij had gecontroleerd of de bladstappers van de wijze vrouw goed vastzaten.


    Ze liepen verder en de waterstappers bewezen goede diensten. Kadya bleef voortdurend het dichte donker van het water in turen. Ze twijfel­de er niet aan dat er loerders zaten; ze hoopte alleen maar dat ze geen van allen groot genoeg waren om de reizigers uit te dagen. Toen ze het doornige schild van het oprijzende land naderden, zag het meisje nergens een doorgang, hoewel ze wist dat de Skritek zich met gemak door hun vesting verplaatsten. Maar in de praktijk leefden de Verdrinkers in het water omdat ze graag onder het oppervlak zwom­men en vanuit die schuilplaats hun prooi aanvielen. Gingen ze langs verborgen waterwegen hun vesting in en uit?


    Jagun maakte niet de indruk dat hij zich door die hindernis liet af­schrikken. Kadya deed, met gebruikmaking van alle jagersfoefjes die ze van hem had geleerd, haar uiterste best om een doorgang te ontdek­ken. De oplossing die Jagun vond, had ze niet verwacht: hij stootte zijn speer recht in een schijnbaar ondoordringbare struik, stak hem er een eind in, en draaide toen met zijn schouders, waarbij hij zo'n kracht zette, dat zijn spieren zichtbaar bolden onder de huid die door een gat in zijn jak te zien was.


    Smail schoof naar voren op zijn waterstappers, stootte zijn speer naast die van Jagun in de struik, en begon toen ook te wringen. De struik die ze hadden aangevallen en die bijna zo hoog was als de bomen in de tuin van de stad, schudde. Kadya zag een vuurrode slang van een hoge tak vallen, vinachtige vleugels uitspreiden, en naar een andere tak een eindje verderop glijden. Een wolk insekten die bijna zo dik was dat Kadya niets meer zag, wervelde omhoog. Jagun en de jonge Uisgu wrikten des te harder.


    Kadya had niet gedacht dat ze met hun inspanningen iets zouden be­reiken, maar ze zag de struik langzaam naar links buigen. Op de plaats waar hij had gestaan, was een donkere opening, een ruige door­gang met op de grond zwarte aarde die een rottende stank verspreid­de.


    Terwijl hij de struik nog opzij hield, zei Jagun bevelend: 'Naar bin­nen, Verrekijker, Salin.'


    Kadya gehoorzaamde, behoedzaam vertrouwen stellend in de kennis van de jager, hoewel ze half en half verwachtte dat ze vast zou komen te zitten tussen de doorns, die lang en sterk genoeg waren om haar te doorboren.


    Er leek hier een tunnel door de hindernis te lopen, maar hij was ge­maakt voor weggebruikers die de maat hadden van een Oddling, en Kadya moest zich bukken om te voorkomen dat haar helm werd afge­rukt door de doorns en zwaaiende klimplanten. De laatste hield ze nauwlettend in de gaten; ze herinnerde zich maar al te goed hoe ze er in de stad van de Verdwenen Wezens mee geworsteld had. Hier hing niet alleen de gebruikelijke muffe moerasgeur; zo nu en dan ving ze even de lichaamsgeur van de Skritek op. Van de rottende adem van de plaag was nog niets te merken.


    Ze drukte zich opzij toen Jagun eraan kwam, klaar om de leiding te nemen.


    'Is dit een Skritek-pad?' vroeg ze half fluisterend. 'Het is een weg... de enige weg die we kunnen nemen om binnen te komen,' antwoordde hij. 'Hij is niet lang en loopt naar de Sal-toren.' Jagun ging voorop, gevolgd door Kadya en daarna Salin. Smail sloot de rij. Kadya's amulet voelde warm aan tegen haar huid. Toen ze even omlaag keek, zag ze het gouden licht door de bijna doorzichtige schubben van haar maliënhemd heen schijnen. Maar die waarschu­wing had ze niet nodig.


    Hoewel hier geen water was waar Skritek in hinderlaag konden liggen, wist ze niet zeker of de scherpe, doornige ommuring niet plotseling weg zou vallen om een gezelschap te onthullen dat op het oorlogspad was. Jagun liep alsof hij precies wist waar hij heen ging en het meisje had voldoende vertrouwen in zijn kennis van wegen om te hopen dat ze deze ontzagwekkende tunnel door konden komen zonder aangevallen te worden. Eén ding was zeker: naar de sterkte van de Skritek-geur te oordelen, was hier de afgelopen tijd niemand geweest. Ze hoorde scherp gekraak achter zich en draaide zich pijlsnel om, klaar om zich tegen een vijand te verdedigen, maar ze zag dat Salin al­leen maar een doorn van een struik in de buurt had afgebroken. Hij was niet dofzwart zoals de andere, maar grijzig, en nu greep de wijze vrouw naar nog zo'n doorn. Na een harde ruk liet die ook los. 'Wat...?' begon Kadya.


    Salin was al bezig een derde te plukken. 'Pijlen,' reageerde de Uisgu-vrouw. 'Zulke pijlen zullen we goed kunnen gebruiken.' Smail gromde instemmend, maar hij liet zijn wapens niet los om mee te helpen verzamelen.


    Terwijl ze zich door de tunnel werkten, vergrootte Salin niet alleen haar voorraad doorns die ze samenbond, maar hier en daar plukte ze ook een blad van de een of andere klimplant en zelfs een takje boosaar­dig ogende bloesem, die naar Kadya's gevoel te veel leek op de kop van een vibon-slang.


    Het was hier warm en vochtig. Zweetdruppels verzamelden zich on­der de rand van haar helm en liepen langs haar wangen omlaag, dro­pen zelfs van haar kin. Haar handen lagen glibberig om de speer en ze merkte dat ze ademhaalde alsof het moeite kostte. Ze had hier niets om tijd of afstand aan af te meten en Jagun liep doelbewust door alsof hij door een sterke wil werd gedreven.


    Toen hij toch stopte, was dat omdat ze voor een schijnbaar ondoor­dringbare muur van struikgewas stonden. Hij liet zijn rugzak van zijn schouders glijden, en aan een beweging achter zich merkte Kadya dat Smail hetzelfde deed. Weer ging de jonge Uisgu naast Jagun staan, hoewel ze heel dicht tegen elkaar werden gedrongen door de muren van de verborgen weg.


    De Nyssomu en de Uisgu staken beiden met kracht hun speer in de massa doorns. Het resultaat was alleen dat de doorntakken heen en weer zwiepten, alsof de begroeiing de macht had om te redeneren en af te stoten. Kadya liet haar rugzak ook van haar schouders glijden. Hoewel de gleuf in de levende muur haar weinig ruimte liet om te ma­noeuvreren en ze niet helemaal rechtop kon staan, duwde het meisje haar speer tussen die van de Oddlings en stootte ze de punt zo diep mogelijk in de massa. Toen hij goed vastzat, zette ze al haar krachten m bij de gezamenlijke poging.


    Eindelijk voelde ze beweging. Deze keer gleed het warrige struikgewas niet naar een kant, maar week het achteruit, alsof ze een kurk uit een fles duwden. Het meisje voelde en zag de spanning van de Oddlings en maakte zich klaar voor een laatste aanval.


    De doorbraak kwam zo plotseling dat ze allemaal naar voren struikelden en bijna vielen. Licht brak door de donkerte van het tunnelpad. Maar tegelijkertijd kwam er iets anders... De rottende stank van de plaag. Jagun en Smail liepen heel behoedzaam verder. Voor hen lag een open plek. Maar ze gingen nog niet verder dan de buitenkant. De grond was bezaaid met stenen om te voorkomen dat de doorns er wor­tel zouden schieten. Toen ze de open plek voorzichtig opnamen om een weg tussen de rotsblokken te vinden, bleek die groter te zijn dan ze hadden gedacht. Vroeger had hier zeker een gebouw gestaan. Boven op een rotsblok, vlakbij Jagun, kronkelde een vuurrood en zwart ge­streepte lenth. Kadya stond op het punt de jager te waarschuwen, maar die liet, ervaren en snel als hij was, het dikke uiteinde van zijn speer met vernietigende kracht op de slang neerkomen, die half ver­brijzeld, maar nog kronkelend bleef liggen.


    Zulke kruipende gevaren zouden hier een mooie schuilplaats vinden, wist Kadya. Maar nu liet ze haar blik aandachtig over de met brok­stukken bezaaide grond gaan om te zien of ze sporen kon ontdekken van die andere dood... de gele, melaatse plekken van het kwaad dat ze nog geen andere naam dan plaag konden geven.


    Ten slotte kreeg ze er een in het oog, half in de schaduw van wat een toren geweest moest zijn. Nu was er alleen een deel over - de begane grond en de helft van de eerste verdieping - van wat zeker een indruk­wekkend bouwwerk was geweest.


    Smail hurkte bij de steen waarop de dode slang lag en sneed zijn kop af, die hij toen met de punt van zijn dolk in een kleine buidel stopte; het koord maakte hij heel stevig vast. Lenth-gif op de punt van een pijl was een dodelijk wapen.


    Terwijl ze haar speer voor zich uit zwaaide en van het ene kale rots­blok op het andere stapte, zocht Kadya voorzichtig een weg naar de toren. Nu ze een eind verwijderd was van de struikenmuur waar ze doorheen waren gekomen, kon ze die vlek aan de voet van de toren be­ter zien. Het was geen grote vlek. Blijkbaar had zij zich door gebrek aan begroeiing niet verspreid. Maar toen ze zich een beetje omdraai­de, kon ze het spoor van verrotting volgen naar het struikgewas waar­uit het te voorschijn was gekomen. Bovendien zag ze een tweede reeks slijmerige rottingsplekken die vanaf de voet van de toren doorliep alsof het voetsporen waren.


    De ruïne had volgens haar als stopplaats, misschien zelfs als kampeerplek gediend. Als het ding waarop ze joegen tenminste kampeerde. Op sommige plaatsen hadden de besmette planten poelen vloeibare verrotting gevormd. Aan de randen meende ze hier en daar de skelet­ten van kleine schepsels op te merken, waarvan sommige lichtgevend leken in dit door wolken verduisterde daglicht.


    Jagun was op een rotsblok naast haar gaan staan.


    'Het is hier geweest en weer weggegaan.' Blijkbaar trok hij dezelfde conclusie uit die sporen als zij.


    Ze herinnerde zich de zwarte vlek die in de beeldkom was versche­nen. Dit was in ieder geval de plaats die dat beeld aangaf. Maar waar was de plaag gebleven? Voor zover ze het spoor kon zien, liep het naar de andere kant van het open terrein dat om de resten van de to­ren lag.


    Kadya streek over het zwaard. Haar talisman had de plaag vernietigd en een welkome dood gebracht aan de arme Oddling die door de wal­gelijke vlek was aangevallen. Maar als ze het stinkende spoor door de doorns moesten volgen, zou de toverkracht zich dan zodanig ver­nieuwd hebben dat ze een veilige doorgang voor hen kon banen? Jagun had een weg naar de toren geweten, en daarom waren ze zo ver gekomen zonder nog eens met de plaag te hoeven vechten. Maar het was nu duidelijk dat de toren niet het einddoel was geweest van het kwaad waarmee ze moesten afrekenen.


    Terwijl ze daar stond, werd het donkerder. Ze moesten een of ander onderdak zien te vinden - iets anders dan de besmette toren - en de nacht gebruiken om uit te rusten. Deze van slangen wemelende rotsblokkendoolhof was de onwaarschijnlijkste kampeerplaats die ze ooit had gezien.


    Maar ze durfden niet verder te gaan. Ze waren allemaal moe van de tocht die ze vandaag hadden gemaakt. Salin had zich op een steen la­ten zakken en zat nu helemaal in elkaar gedoken over haar benen en enkels te wrijven. Die houding was een waarschuwing dat de wijze vrouw bijna aan het eind van haar krachten moest zijn. 'Zullen we hier maar overnachten?' opperde Kadya, terwijl ze haar blik van de onheilspellende toren afwendde en over de ruïnes uitkeek. Het was opgehouden met regenen, maar de lucht was kil en vochtig. Misschien konden ze in de open lucht blijven en maar hopen dat ze niet door een regenbui overvallen werden.


    Jagun draaide langzaam rond op zijn steen en bekeek het terrein voor hen en rechts van hen aandachtig. Nu wees hij met zijn speer. Drie stukken muur waren om de een of andere reden naar elkaar over­geheld en vormden nu een ruimte die half beschut was. De jager sprong van zijn uitkijkpost en liep er voorzichtig heen. Toen hij bij de opening was, bukte hij zich een beetje om naar binnen te kijken. Het lag een behoorlijk eind van het plaagspoor, met grotendeels kale rots tussen dit onderdak en die walgelijke weg, zodat er geen gevaar was voor besmetting.


    "Toen hij wuifde, stak Kadya (met de rugzak die ze uit de tunnel had gehaald weer om haar schouders) een hand uit naar Salin, die haar wandelstok tussen twee stenen pootte en zich met behulp daarvan vastbesloten overeind hees.


    Het was geen slechte keus, vond het meisje, toen Jagun en Smail het laagje aarde dat zich om de drie primitieve muren had opgehoopt, hadden weggeschraapt en zich ervan hadden overtuigd dat er geen slangenholen zaten. De grond was van steen, en koud. En op vuur konden ze niet hopen. Maar het was beter dan in de open lucht te lig­gen kleumen.


    Hun voorraden bestonden uit trekproviand, dat droog in de mond bleef, omdat ze maar een paar slokjes namen van het water dat ze bij zich hadden om het kauwbaar te maken. Salin grabbelde in de tas die aan haar riem hing en haalde een paar stukken gedroogd blad voor den dag die ze uitdeelde, en daar kauwden ze op. Het ruwe uiterlijk van die stukjes was bedrieglijk. Kadya merkte dat ze verfrissend werk­ten toen ze zich met speeksel vermengden. In feite waren ze net zo verkwikkend als sommige opwekkende dranken die ze in de Citadel had gekend.


    De wijze vrouw gaf de bundel verzamelde doorns aan haar kleinzoon, die al druk bezig was om met de puimsteen uit zijn pijlenkoker van de harde stukken rechte einden te maken, die hij dan doorgaf aan Jagun. De jager zat klaar met een mes om de smalle punten voorzichtig bij te slijpen, hoewel het nu zo schemerig was geworden, dat hij waarschijn­lijk meer op het gevoel dan op het gezicht werkte. Kadya zat in kleermakerszit en haar handen gleden op en neer langs het zwaard. De laatste keer dat ze nog goed kon zien, waren de ogen gesloten geweest. Toch leek het - tenzij de wens de vader van de ge­dachte was - of het gevest een zekere warmte uitstraalde die ze voelde wanneer ze een vinger dicht bij de gesloten ogen hield. De amulet bleef warm, maar het licht was beperkt vanwege het maliënhemd dat ze droeg.


    'Wijze vrouw,' vroeg ze, 'hebt u enig teken van toverkracht doorge­kregen? Waar gaat dit ding van het kwaad heen? Kunt u beeldkijken en het ons vertellen?'


    Ze kon het gezicht van de Uisgu-vrouw niet zien, maar ze voelde dat de ander ongerust was.


    'Wezen van toverkracht, we zijn nu in een gebied waar anderen heer­sen. De Skritek zijn altijd dienaren van het kwaad geweest. En het kwaad heeft ogen en oren. Ja, nog meer zintuigen. Wanneer ik mijn toverkracht in het geding zou brengen, roept die misschien iets op wat we niet aankunnen. Maar er is een andere manier...' Ze zei het aarze­lend, alsof ze niet zeker was van het voorstel dat ze ging doen. Kadya voelde beweging naast zich en hoorde toen een zacht geluid van metaal op steen.


    'Koningsdochter, haal de amulet die u draagt te voorschijn.' Ze sprak abrupt, het klonk bijna als een bevel. Kadya gehoorzaamde en trok het stuk barnsteen aan zijn ketting te voorschijn. Vingers sloten zich om haar pols en trokken haar hand naar voren. Tegelijkertijd werd het licht van de door de trillium verwarmde amu­let sterker, zodat ze die nu vaag boven Salins lege beeldkom zag ben­gelen. De rand van de kom weerkaatste het licht zodat het bijna leek alsof er een zwakke lamp tussen hen in stond.


    'Toverkracht, Koningsdochter,' beval Salin. 'Geef me iets van uw toverkracht. Dwing het!'


    Kadya deed haar best, zich concentrerend op de amulet, met een beeld van Salin in gedachten.


    Bij het andere beeldkijken had de vloeistof gekolkt, en nu kreeg het meisje de indruk dat het licht van de amulet ook begon rond te draai­en. Net als toen ze het zwaard had opgeheven om vernietiging te bren­gen, voelde ze nu haar energie door haar arm wegtrekken en via haar vingers de amulet voeden.


    Nu bewoog de amulet zelf in een kleine cirkel boven de wervelende lichtnevel. Onder het middelpunt van de cirkel vormde zich een beeld. Het was misschien niet groter dan een vingerlengte in het vier­kant, maar gedurende enkele schokkende ogenblikken was het zo dui­delijk dat Kadya het gevoel had dat ze in de kom zat, deel uitmaakte van wat ze zag.


    Skritek, maar er was nog iemand anders bij. Dit was geen vluchteling uit Voltriks vernietigde leger. Het was een karikatuur van iets an­ders... Een van de wachters van de verloren stad! Hoewel de trekken verwrongen en weggevallen waren en het lichaam gebogen en inge­krompen was als een handschoen waar geen hand meer in zit, waren het onmiskenbaar de trekken en het lichaam van een wachter. Ze wist zeker dat ze een van de Verdwenen Wezens zag, alleen was dit schep­sel de verpersoonlijking van dood, bederf en wanhoop. Van dat inge­krompen lichaam straalde hetzelfde groenige geel af als van de slacht­offers van de plaag.


    Het ding marcheerde, met Skritek aan weerskanten, behalve, merkte ze op, erachter, waar het op de grond plekken van verrotting achter­liet die eruitzagen of ze uit zijn voeten waren gedropen. Die smerige, trage vlekken leken een eigen monsterachtig leven te beginnen, waar­bij sommige zich snel verenigden en dan uitvloeiden om voedsel te zoeken. Het wezen liep een beetje stijf. Het gebruikte een wandelstok net als Salin, kennelijk om zichzelf overeind te houden. Zo zouden al­lang gestorvenen hun graf uit kunnen lopen, gedreven door een inge­ving waaraan gehoor gegeven moest worden.


    Ze vingen een laatste glimp op van de marcheerder en zijn escorte. Toen flikkerde het licht in de kom, en Kadya's hand viel gevoelloos neer.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 13


    'Waar gaat dat ding heen?' vroeg Kadya hardop, meer aan zichzelf dan aan de anderen.


    'We volgen een spoor,' reageerde Jagun, 'het spoor van dood dat het achterlaat.'


    'Een Verdwenen Wezen.' Nu vormde de vraag zich in de gedachten van het meisje. 'Hoe kan een Verdwenen Wezen zoiets overkomen?' 'Er waren er die de Duisternis weefden, terwijl hun verwanten het licht weefden,' antwoordde Jagun. 'Uit dat weefsel kwam het oordeel voort dat de wereld veranderde. Dit ding stamt uit die tijd; het is los­gelaten en is weer in beweging.'


    Kadya huiverde; haar hand lag weer op haar zwaard. Voelde ze daar warmte? Ze draaide het om. Het licht in haar amulet was gedoofd en haar hand was een zwaar gewicht dat ze maar met moeite aan haar wil kon laten gehoorzamen. In het donker dat gevallen was toen het licht in de amulet was uitgegaan streek ze voorzichtig met een vinger over de bolle vormen van de drie ogen. Ze voelden aan alsof ze gesloten wa­ren.


    'Men zegt dat in dit oord van bitterheid en dood de verboden deur ligt,' kwam Salins gedachte. 'Het moet zo zijn dat dit ding op zoek is.' 'Waarnaar?' vroeg Kadya snel.


    Ze zaten in dit magere onderdak zo dicht op elkaar dat ze de wijze vrouw voelde bewegen: haar korte arm streek langs de langere, in ma­liën gehulde arm van Kadya.


    'Vrouwe van toverkracht, ik heb de indruk dat dit ding, dat zo'n do­delijk spoor achterlaat, doodziek is... en toch zoekt het hulp. Mis­schien bestaat er een kern van kwaad die het nieuwe kracht kan geven. In de oudste legenden wordt verteld dat de Verdwenen Wezens zich bedroefd hebben teruggetrokken in een ander oord toen ze zagen wel­ke verwoesting hun strijd over het land had gebracht. Er was een deuropening naar dat oord, en die zijn ze binnengegaan.' 'Maar als degenen die van goede wil waren daarheen zijn gegaan,' wierp Kadya haar tegen, 'waarom zou iets wat de verpersoonlijking van het kwaad is dan nu proberen dezelfde weg te volgen?' 'Om geheeld te worden misschien,' zei de wijze vrouw. 'We kunnen de gedachten van een Verdwenen Wezen niet beoordelen. We zijn door hen gemaakt, maar we kunnen niet bevroeden wat ze beweegt of welke toverkrachten ze bezitten.'


    Weer streek Kadya met haar vingers over het zwaard. Dit... dit ding dat uit het niets was verschenen, had alles op zijn weg vergiftigd. Zelfs als het door toverij het land zou verlaten, zou de plaag die het had ge­zaaid zich verspreiden. Hoewel ze een heel klein gedeelte daarvan had ontmoet en vernietigd, bezat ze niet de toverkracht om alles wat was uitgezaaid op te sporen en weg te branden.


    Als ze deze wandelende dood kon inhalen voordat hij kracht of ver­nieuwing kon opdoen, had ze misschien een kansje om het kwaad in de wortel te vernietigen. Dit zou een heel ander soort gevecht zijn dan toen ze tegen Voltrik, of zelfs de Skritek ten strijde trok. Dat waren vijanden van vlees en bloed die gedood konden worden. Deze zwerver kon zelfs stervende winnen, omdat de besmetting verspreid was. Toch was er geen andere oplossing. Ze moest het ding zo goed mogelijk vol­gen en proberen ermee af te rekenen zoals ze met Voltriks generaal had afgerekend.


    Haar helm schuurde langs een van de stenen die hen insloten toen ze haar hoofd ophief. Ze kon nu geen leger bij elkaar roepen; ze kon zelfs haar zusters niet bereiken... Zelfs Haramis niet, die toch de bescher­mer en voogdes van Ruwenda was. Dit was haar taak; dit moest de re­den zijn geweest dat ze hals over kop uit de Citadel was vertrokken. Ze had die drang niet gevoeld omdat ze het zwaard moest prijsgeven. Nee, juist omdat ze het weer moest opnemen, tegen een veel griezeli­ger vijand dan welke invaller van haar eigen soort ook. 'Jagun, Salin, Smail,' zei ze met alle autoriteit die ze kon opbrengen. 'Dit is wat ik moet doen: proberen te voorkomen dat het kwaad zijn doel bereikt. Maar ik vraag van geen van jullie datje met me meegaat.' 'Verrekijker, dit is een oeroud kwaad en wij zijn een volk dat stamt uit de tijd dat het ontstaan moet zijn. Zeg niet dat je deze weg alleen gaat!' Er lag scherpte in Jaguns stem, een scherpte die ze van hem nooit had gehoord, behalve bij twee gelegenheden, heel vroeger, toen hij had gevonden dat ze zichzelf nodeloos in gevaar had gebracht. 'Koningsdochter,' zei Salin, 'Ik heb al voor deze weg gekozen voordat we u ontmoetten. Ik zal die tot het einde volgen. U hebt misschien wel meer toverkracht dan ik, maar wat ik heb, zal ik, zolang ik nog leef, op dit walgelijke ding loslaten. Smail is familie van mij en heeft aan de raad van ouderen gezworen dat hij mij zou begeleiden. We geven het nu niet op.'


    Kadya zuchtte. Jagun was met haar verbonden door jarenlang gedeel­de herinneringen en wederzijds respect voor eikaars gaven. Hij was werkelijk haar schildmakker geworden en zonder hem zou ze zich in­nerlijk beroofd voelen. Met de twee Uisgu had ze die band niet, maar het was duidelijk dat ze hun eigen plichtsgevoel hadden. 'Dan volgen we het spoor,' zei ze dof.


    Kadya sliep onrustig. De volgende ochtend wist ze zeker dat ze had gedroomd. Ze had het gevoel dat het boze dromen waren geweest, maar ze kon zich er niets van herinneren.


    Niet alleen regende het deze ochtend niet: toen ze de rotsblokken rond de Sal-toren verlieten, scheen een zwak zonnetje door de wolken. Het spoor dat ze moesten volgen was duidelijk, en ze moesten zich met frustrerende omzichtigheid voortbewegen om de vlekken van de zich verspreidende dood te vermijden; de stank van verrotting hing voort­durend om hen heen.


    Misschien was onder de grond plaveisel aangelegd om diep wortelen te voorkomen; in elk geval stond de zware begroeiing hier niet dicht op elkaar en gaf die hun eerder de ruimte. Ze waren op hun hoede voor elk spoortje van beweging dat een slang kon betekenen. Ze zagen er één, maar die moest met de plaag in aanraking zijn geweest, want hij was dood, het lijf halfverrot.


    De ruimte vernauwde zich weer tot een doorgang. Hier lagen nog meer resten plaveisel en dat maakte het gemakkelijker om de verrot­ting te vermijden die alleen een paar kruipende slingerplanten en plekken schimmel kon aantasten. Toen stuitten ze op een paal die zo stevig mogelijk tussen twee steenblokken stond geplant. Er was een schedel op geprikt... en geen oude, want er kleefden nog rafelige stukjes vlees aan het bot. Op het ondersteunende rotsblok zat een brede veeg bloed, die insekten en andere vliegende wezens aan­trok.


    Skritek-tekens. Kadya had ze al eens gezien. Zo gaven deze hagedisachtigen hun grenzen aan of markeerden ze routes. Een rij rotsblok­ken achter de paal had de muur gevormd van een reeds lang verdwe­nen gebouw. Ze klauterden erover en stonden weer voor water: een smalle uitloper van een vrij groot meer. Aan de oever van het meer was duidelijk een stinkende massa te zien van voormalig waterriet dat door de plaag was getroffen. Een duidelijk teken dat hun prooi hier het water moest zijn overgegaan.


    Misschien had er voor dat andere gezelschap vervoer klaargelegen. Voor hen in elk geval niet. Jagun klauterde een eind van de besmette rietbank omlaag naar het water. Met het boveneind van zijn speer groef hij in de rietmassa. Zijn energieke stoten brachten een soort vaartuig aan het licht dat Kadya nog nooit had gezien. Anders dan de uitgekiende kano's die de Oddlings bouwden, was dit een hobbelig vlot van zware takken die zo stevig dooreen waren gevlochten als de muren van doornstruiken. Toen het door het geduw van de jager hele­maal uit het riet te voorschijn kwam, zag het meisje dat het zelfs van precies zulke takken was gemaakt, en dat de in elkaar grijpende doorns hielpen om die bij elkaar te houden. Maar de punten die an­ders omhoog- en opzijgestoken zouden hebben, waren afgebroken, en het geheel was bedekt met een mat van rietstengels die met modder aan elkaar geplakt zaten.


    Het hobbelige vlot zag er verre van betrouwbaar uit en Kadya vroeg zich af of ze het ermee moesten wagen. Maar toen Jagun het uit zijn schuilplaats had bevrijd, sprong hij er stoutmoedig op, balancerend om zijn evenwicht niet te verliezen door de plotselinge deining. Vervolgens stootte hij zijn speer in de modderige bodem om het vlot te verankeren, terwijl hij hen met een hoofdbeweging wenkte er ook op te springen.


    Het vaartuig was verre van comfortabel of veilig. Ze moesten zich met hun bagage in het midden opstellen om het in balans te houden voor­dat Jagun en Smail hen met palen die half in de modder verborgen hadden gelegen, van de oever naar het bredere gedeelte van het meer begonnen te duwen.


    Zoals ze sinds het begin van hun reis elke ochtend hadden gedaan, smeerden ze hun huid in met vet als voorzorgsmaatregel tegen insektenaanvallen. Hier leken ze geconfronteerd te worden met een nieuw soort vliegende bloedzuiger, dat zich door de gebruikelijke methode niet liet verjagen. Maar ze durfden ze niet weg te slaan uit angst dat hun vaartuig door de beweging uit balans zou raken. Kadya probeer­de zich zo stoïcijns mogelijk te gedragen onder deze kwellende aanval­len, terwijl ze bloedvlekjes zag op haar handen en de prikken voelde die nu haar gezicht moesten bespikkelen.


    Hun vaartuig dreef voort terwijl Jagun en Smail zich inspanden het evenwijdig aan de linkeroever te houden. Kadya keek uit naar tekens van de plaag, die het spoor van de degene naar wie ze op jacht waren verraadden. Onderweg ging het struikgewas over in veel hogere be­groeiing die je bomen had kunnen noemen, behalve dat ze niet één stam, maar meerdere stammen hadden.


    Die stammen gingen over in hangende takken die over het water heenreikten en ongelijke bogen vormden. Bij tussenpozen zagen ze onder de breedste bogen beweging in het water die erop wees dat zich daar leven schuilhield. Maar tot nog toe waren de ruimtes te klein om Skritek-jagers te verbergen, dacht Kadya. Ze concludeerde dat de Skritek zich zo veilig voelden binnen hun eigen gebied dat ze niet de voor­zorgsmaatregel hadden genomen om wachten uit te zetten; die waren ze immers niet tegengekomen.


    Voortdurend gekweld door de bloedzuigers voeren ze verder. Tot zo ver was er op de oever geen spoor van de plaag te ontdekken. Toen hield Kadya abrupt op met het voorzichtig slaan naar de kwelgeesten omdat ze een vlaag warmte voelde, sterker dan de vochtige warmte die leek op te stijgen uit het donkere meer waar ze overheen boomden. Haar amulet was rustig gebleven sinds ze die had gebruikt voor het beeldkijken, maar nu kwam zij weer tot leven. Voorzichtig trok ze haar onder haar maliënhemd uit. De gevangen trillium leek bijna te leven terwijl het barnsteen eromheen oplichtte. Werkte zij weer als gids? Zij was ingesteld op toverkracht, en als er nu een bron van tover­kracht voor hen lag, kon het zijn dat de amulet reageerde. Ze vestigde de aandacht van haar metgezellen op het verschijnsel en verplaatste zich toen omzichtig een beetje over het midden van het primitieve vlot, de amulet op de linkeroever richtend. Want als ze die voor hen uit hield, of in de tegengestelde richting, doofde zij meteen. Hier bogen zich steeds hogere takken over het water. De door de wortels gevormde bogen waren nu bijna zo hoog dat ze eronderdoor kon­den varen, maar Jagun waagde zo'n experiment niet met het vaar­tuig.


    Geen teken van de plaag, maar plotseling bewoog de amulet in Kadya's hand, en als ze haar niet instinctief had omklemd, had zij wel weg kunnen springen.


    'Die kant op!' Kadya wees naar een van die wortelbogen, een hoge en heel brede. De begroeiing op de boog moest heel oud zijn. Jagun stuurde hun vlot prompt naar links en even later waren ze in de schaduw van de boog. Er was helemaal geen oever te zien. Ze zagen alleen maar meer van die gebogen wortels, die een oneffen tunnel vormden die naar diepe duisternis leidde. Het leek wel of ze een stroom opvoeren die in het meer uitkwam, maar Kadya voelde geen stroming aan het vlot trekken. Ze tuurde voor zich uit, op zoek naar de verraderlijke slijmplekken. Maar als degenen die ze volgden hier­langs waren gekomen, had de verspreider van vuil niets aangeraakt waar de plaag vat op had.


    Ze gingen nu onder de vierde boog door. Bij elke boog was het don­kerder geworden, want boven hen vormde het gebladerte van de bo­men een echt dak dat het bleke daglicht buitenhield. Er hing hier een geur van modder en sterk riekende planten, maar geen zweem van de verrottingsreuk die hen eerder voor gevaar had gewaarschuwd. Jagun ging voorop het vlot staan en hanteerde de boom met de vaar­digheid die te danken was aan lange ervaring, terwijl Smail voorzich­tig naar de andere kant liep en zijn boom gelijktijdig met de jager af­duwde en omhoogtrok.


    Ergens voor hen moest een bron van toverkracht zijn, dat wist Kadya zeker. Maar een goede of een boze? De amulet zou net zo goed reage­ren op een sterke uitstraling van kwaad als op het goede, dat haar had gevormd om als bescherming en gids te dienen.


    De steeds sterker wordende gloed van de amulet gaf hun tenminste een sprankje licht terwijl ze hun wankele reis voortzetten. Net als in de tunnel van doornstruiken, kwamen de muren steeds dichter op hen af. Maar pas een tijd later zag Kadya, toen ze de amulet een beetje ge­draaid had, een deel van een van die muren. En het was een echte muur: oeroude steen, die nu droop van sterk riekende groene water­planten.


    De amulet ving een geschitter van ogen op. Een stuk mos kwam in be­weging, brak af van de pol en viel in het water. Dit oord had dus ook bewoners.


    Behalve het geluid van de boompalen die uit het water werden getrok­ken en er dan weer werden ingestoken om verder te duwen, was het stil. Toen hoorde Kadya een uitroep van Jagun en ze zag plotselinge beroering in het licht van de amulet toen hij zijn boompaal met meer kracht in de grond duwde om het vlot in deze ondergrondse stroom vast te leggen.


    Kadya kwam omhoog op haar knieën en stak haar hand uit, de zwak­ke lichtbron over de schouder van de jager stekend. Ze waren inder­daad op een hindernis gestuit... Een hindernis die je misschien wel hoorde te zien in griezelige en vergeten oorden.


    In de buitengebieden van het Goudmoeras had ze de ingewikkelde webben van de roxlin een paar keer gezien. Maar dat waren kleintjes geweest, het werk van spinschepsels die niet groter waren dan het top­je van haar duim. Dit web, dat net zo volmaakt in elkaar zat, vulde de hele ruimte: van de ene vochtige muur naar de andere, en vanaf het water tot een punt in het schemerduister boven hen dat ze vanwege het donker niet konden zien. En het waren ook geen dunne draden die de volmaakte cirkel vormden. De draden leken zo dik als de koorden van reislaarzen. En ze waren overdekt - hier en daar in dikke lagen - met de lijken van ongelukkige insekten en andere wezens. Ergens zat een hagedis, zo groen als de omringende vegetatie. Vast een van de dieren die ze het water had zien inglijden. Zijn lijf was bepaald niet licht, maar de koorden die het vasthielden, bogen nauwelijks onder het gewicht.


    Roxlin werden altijd gemeden. Het leven van een grote prooi konden ze niet opslorpen, maar hun beet was gevaarlijk en kon een wond ver­oorzaken die heel moeilijk heelde. Een roxlin die zo groot was dat hij dit web had kunnen weven, zou een vervaarlijke tegenstander zijn. Met een hand op Jaguns schouder om haar evenwicht te bewaren op het angstwekkend deinende vlot, hield Kadya de amulet boven haar hoofd. In geen van de muren was een schuilplaats voor een groot dier te bekennen. De roxlin kon zich alleen ergens in de hoogte verborgen houden. Maar hoewel ze de amulet zo ver omhooghield als ze durfde, ontdekte ze niets in het licht. Als je dat web aanraakte, zou de roxlin misschien te voorschijn komen, verlangend om zijn nieuwste prooi te inspecteren.


    Een aanval van boven zou gevaarlijk zijn, nu ze zich op zo'n wankele ondergrond bevonden.


    Kadya verplaatste de amulet, haar nog steeds omhooghoudend, van haar rechter- naar haar linkerhand. Toen trok ze het zwaard. De ogen onder haar vingers leken gesloten te zijn, maar wat er gedaan moest worden kon niet met speer of pijl gebeuren.


    'Geef me ruimte,' beval ze zacht, bang dat het geluid van haar stem een aanval zou uitlokken.


    Jagun ging opzij en een beetje achteruit, zodat Kadya voorzichtig naar voren kon, waarbij ze het vlot meteen onheilspellend voélde rea­geren op de verplaatsing van haar gewicht. Ze moest vlug handelen, voordat het vlot te ver doorzakte. Ze had maar twee handen en zou zich niet in veiligheid kunnen brengen als dat gebeurde. Toen klemde een arm zich om haar middel om haar in evenwicht te houden. Jagun, die de ankerpaal nog steeds stevig vasthield, probeer­de haar zoveel mogelijk te helpen.


    Vlug sloeg Kadya met het zwaard naar het web. Het had geen punt maar wel een snede, en die pakte even, voordat het door het web sneed. Een tweede en een derde slag volgden, hoewel ze heel gespan­nen was omdat de roxlin elk ogenblik kon aanvallen. Het web was aan flarden en slierde in het water, waar snelle bewegingen deden vermoeden dat een of ander schepsel op de loer lag om zich te goed te doen aan de heerlijkheden die aan de gebroken draden kleefden. Kadya was uiterst verbaasd dat er geen reactie was gekomen van het wezen wiens werk ze nu aan het vernielen was met alle kracht die ze durfde te gebruiken. Ze kon nauwelijks geloven dat de valstrik verla­ten was. Maar hoe meer verwoesting ze aan die hindernis aanrichtte, hoe meer ze begon te denken dat dat toch het geval was. Het licht van de amulet liet nu een onregelmatig gat zien, zo groot dat ze er makkelijk door konden. Maar stel dat de maker sluw afwachtte tot hun vaartuig eronderdoor voer voordat hij tot de aanval overging? 'Proberen we het nu?' Ze vertrouwde op Jaguns ervaring als jager en liet de beslissing graag aan hem over. 'Houd je gereed!'


    Ze ging weer op dezelfde plek zitten als tevoren en hoorde naast haar Salin snel ademhalen. Ze hield het zwaard klaar.


    Jagun trok zijn boompaal uit de grond en boog zich voorover om hem een eindje verderop neer te zetten; het vlot ging op en neer, en er liep wat water over toen Smail dezelfde zwaai maakte. Tergend langzaam gleden ze vooruit, maar het zou wel niet vlugger kunnen, dacht Ka­dya. Onwillekeurig trok ze haar hoofd tussen haar schouders toen ze onder de overblijfselen van het web door voeren, nog steeds niet gelo­vend dat ze de wraak van de roxlin zouden ontlopen. Door de gezamenlijke inspanningen van Jagun en Smail waren ze in de kortste keren het web voorbij. Ze hoorde Salin een fluitend geluidje maken en realiseerde zich dat de wijze vrouw haar angst gedeeld moest hebben.


    'Er is één ding,' merkte Jagun op toen ze hun reis voortzetten. 'We weten nu zeker dat degenen die we volgen niet hierlangs zijn gegaan.' Was dat goed of slecht, vroeg Kadya zich af. Had de amulet, als reac­tie op een andere heel oude uitstraling, hen weggelokt van het spoor dat ze moesten volgen?


    Ze zwaaide de amulet weer naar links en naar rechts, en ving alleen glimpen op van schimmelige, donkere stenen muren. Toen schuurde het vlot plotseling over een hinderpaal in het water. Weer ging Kadya staan en zwaaide de amulet naar voren, deze keer aan de ketting, zodat het beperkte licht verder zou reiken. Voor hen rees een helling van dezelfde steen als de muren uit het wa­ter op. Het was duidelijk dat ze aan het eind van de waterweg waren gekomen. Smail drong langs haar en sprong vlak achter Jagun die ste­vige landingsplaats op, waarna hij met de jager hun vervoermiddel verder omhoogtrok tegen de stenen helling.


    Kadya klauterde er vlug af en liep verder. Even later viel het licht van de amulet op de eerste tree van een trap naar boven. Hier was niets te ruiken wat op de plaag leek.


    Ze draaide zich om en hielp het vlot zo ver uit het water te trekken dat het niet weg kon drijven. Toen deden Jagun en Smail en zij hun rug­zakken om hun schouders. Salin kwam, leunend op haar wandelstok, vlak achter hen aan toen ze naar de trap liepen. Nu ging Kadya voor­op, omdat ze alleen de amulet hadden om hen bij te lichten.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 14


    Op de derde brede tree bleef Kadya plotseling staan. Beneden klotste het water zacht tegen de landingsplaats; het leek heen en weer te gaan met een heel lichte stroming, die ze onderweg niet hidden opgemerkt. Maar nu ving ze via de stenen om haar heen een ander geluid op, zwak, nauwelijks meer dan een trilling. Het meisje kon er geen naam aan geven, maar het maakte dat ze van binnen verkilde. Jagun siste fluisterend: 'Skritek!'


    Het was misschien dwaas om door te lopen, maar de amulet in haar hand gloeide met een steeds sterker vuur. Ze moesten nu wel in de buurt komen van een heel sterke kern van toverkracht. Over de Ver­drinkers werd gezegd dat ze geen wijsheid bezaten en geen wapens, behalve hun slagtanden en klauwen en een paar primitieve speren en knuppels. Bij hun meest geslaagde overvallen verlieten ze zich hoofd­zakelijk op heimelijkheid. Maar haar metgezellen en zij waren nu een eind in hun woongebied doorgedrongen en wie wist welke krachten ze hier konden oproepen?


    Het was niet Salins stem, maar de gedachte van de wijze vrouw, die ze nu hoorde.


    'Deze plegen eerbetoon... Ze jagen niet.'


    De verklaring van de Uisgu kwam er zo zeker uit, dat Kadya niet aan haar woorden twijfelde. Maar wie vereerden deze geschubde mon­sters? Een van hun opperhoofden of Eersten, of het ding dat dood zaaide op zijn weg?


    Omkeren had geen zin; ze konden alleen maar met de grootst mogelij­ke voorzichtigheid verdergaan. In elk geval waren Jaguns zintuigen tenminste goed ingesteld op situaties als deze.


    Vastbesloten liep Kadya door. Anders dan ze had verwacht, werden de geluiden niet harder. Integendeel: zo nu en dan leken ze weg te sterven.


    Naast de uitstraling van de amulet merkte Kadya op de trap een twee­de lichtbron op, die met elke stap die ze deed sterker werd. Het licht straalde van de bovenkant van de trap, maar de straal werd gebroken omdat hij door reeksen kleine gaten filterde.


    Kadya liet de amulet weer op haar borst vallen, haar half bedekkend met haar vingers. De hitte die zij uitstraalde was meer dan gewone warmte. De amulet werd nu gloeiend heet en ze moest zichzelf met man en macht dwingen om haar vast te blijven houden.


    Toen ze boven aan de trap was, werd het licht plotseling en drama­tisch sterker. Langs de toegang liep een afsluiting. Zo op het oog een scherm met dio > snijwerk, dat het licht door gebogen en hoekige ope­ningen doorliet.


    Zoiets had ze al eens eerder gezien! Binnen de muren van de Citadel van Ruwenda liepen gangen, die deel uitmaakten van een netwerk van geheime, verborgen wegen. Veel ervan waren ontdekt, en toen Kadya klein was had ze Haramis en Anigel uitgedaagd haar door die vergeten gangen te volgen. Sommige waren verborgen door stukken muur die door siersnijwerk waren doorboord. Aan de buitenkant le­ken het gewoon fantasievolle versieringen, maar in werkelijkheid ver­schaften ze licht, lucht en observatieposten voor degenen die zich in de verborgen tunnels schuilhielden.


    Ze stonden nu tegenover net zo'n scherm. Van de andere kant kwam helder licht. Kadya ging een beetje naar rechts om de anderen een plaatsje te gunnen op die rand aan de bovenkant van de trap, zodat ze allemaal mee konden kijken.


    Achter het scherm lag een kamer. De muren waren van dezelfde tijdsbestendige witte steen als die in de stad van de Verdwenen Wezens. Aan beide uiteinden waren haken in de muur geslagen waaraan lam­pen aan kettingen hingen. Deze brandden walmend, wat ze al vaak gedaan moesten hebben, want op de muren zaten uitwaaierende ve­gen zwart roet.


    Het oppervlak dat ze verlichtten was net zo diep uitgesneden als dat waarachter Kadya en de anderen stonden. Misschien was het vroeger ook geschilderd om dat snijwerk hier en daar te onderstrepen; Kadya wist zeker dat ze vlekken rood en blauw en een spoortje erg verschoten geel zag.


    Het was geen afbeelding van een of andere vorm van leven. De krul­len en cirkels, de uitstekende rozetten, de zinloze, kronkelige lijnen waren raadsels die het oog verbijsterden.


    Het verborgen groepje verstijfde. Plotseling klonk Skritek-gekakel. Kadya legde haar hand weer over de amulet; haar gezicht vertrok door de hitte van de barnsteen, maar ze wilde niet dat iemand het licht zag. Niemand wist hoe goed hun afgeschermde schuilplaats zou wer­ken, maar ze was er volstrekt zeker van dat ze moesten zien wat hier gebeurde.


    Door een deur links van hen, de enige zichtbare toegang tot deze ka­mer zonder ramen, kwam een vreemd gezelschap binnen. Van de ene geklauwde voet op de andere springend naderde een Skritek. Op zijn hagedisachtige hoofd zat een schedel, die van iemand van zijn eigen ras had kunnen zijn, maar die zoveel groter was, dat je de indruk kreeg dat vroeger een reuzenvorm van het soort had bestaan. De zichtbare slagtanden van deze hoofdtooi waren rood gekleurd en in de oogholten waren de glimwormen bevestigd die alle moerasbewo­ners als licht gebruikten.


    Naast de schedel die hij als een kroon droeg, had de Skritek weinig aan, zoals te doen gebruikelijk bij zijn ras. Over zijn geschubde schou­ders hingen twee riemen die gekruist over borst en rug waren vastge­maakt. Daaraan hingen beenderen, zo dicht bij elkaar dat ze rammel­den als het schepsel liep. Rond het dikke middel zat nog een riem. Die was blijkbaar van huid met stukjes vacht erop en diende om de schede van een dolk, die bijna lang genoeg was om een zwaard te heten, en een grote buidel aan te hangen. In een hand had het wezen een stok waaraan nog een schedel bungelde, duidelijk menselijk van vorm. Toen de Skritek midden in de kamer was, draaide hij zich om naar de muur. Hij hief zijn staf op, zwaaide dat teken van waardigheid boven zijn hoofd, en liet hem op de stenen vloer neerkomen met ritmisch ge­bonk dat zich vermengde met het rauw rommelende gemompel dat uit zijn kaken met scherpe tanden ontsproot. Hij was, dacht Kadya, bezig met een soort ritueel.


    Er hing een sterke Skritek-geur, die zich snel verspreidde toen nog twee zulke schepsels binnenkwamen. Deze droegen geen schedel­hoofdtooi en ze hadden primitieve speren bij zich in plaats van stok­ken met schedels. Toen ze eenmaal binnen waren, gingen ze achteruit tot hun schouders bijna het scherm raakten waarachter Kadya en haar metgezellen stonden.


    Terwijl de leider met de schedeltooi een raspende dreun voortzette, kwam er nog iemand binnen. De verschrompelde, door de plaag aan­gevreten figuur die Kadya in de beeldkom had gezien, verscheen wan­kelend in het volle licht van de twee lampen. Daar achter kwamen, met merkbare tussenruimte, nog vier Skritek met speren. De stank van hun lichaamsgeur, gecombineerd met die smerige uitwa­seming van de plaag, zou alle reuk die om haar en haar gezelschap hing onderdrukken, hoopte Kadya; hun eigen geur was trouwens gro­tendeels weggenomen door de kruidenpasta waarmee ze zich dagelijks insmeerden om aanvallen van insekten af te weren. Het walgelijke ge­zelschap had tenminste nog geen teken gegeven dat het de spionnen had opgemerkt.


    Toen de schedeldrager een laatste machtig gebrul had uitgestoten, bonkte hij de staf tot slot neer, en draaide zich toen halfom, zodat hij de door de plaag getroffen figuur aankeek. Kadya vond de laatste angstwekkender dan de moerasdemonen, want dit was een van de mooie lichamen die ze in de stadsbeelden had gezien, nu verworden tot een walgelijke, afschrikwekkende gestalte.


    Bijna zo gebogen als Salin, de huid geschonden en vol putjes door et­terende, zweerachtige plekken, het hoofd leek net een schedel en was alleen bedekt met flinterdunne huid: het was een nachtmerrrie. Maar toen de figuur naar voren kwam, viel de Skritek met de schedelkroon niet alleen op zijn knieën, hij kroop ook nog door het stof voor dat monsterachtige ding.


    Het ding stond stil, zwaaiend alsof het moeite had overeind te blijven. Een arm ging schokkerig omhoog en er vlogen druppels gelig vocht af die op de grond spatten terwijl het ding gebaren maakte.


    Kadya voelde plotseling zo'n hevige pijn in haar hoofd, dat ze bijna tegen het scherm viel. Alleen omdat Jagun snel een arm uitstak, bleef ze in evenwicht. Ze voelde geraas, wanklankig gebrul in haar hoofd. Ze beet hard op haar lip en probeerde met man en macht haar geest ervoor af te sluiten.


    De Skritek die op de grond lag, kronkelde, misschien geplaagd door dezelfde kwelling waar Kadya nu tegen vocht. Het monster keek zijn vereerder aan met ogen die waren omgeven door diepe plooien, en zo diep weggezonken in slap vlees dat je ze nauwelijks zag. Het maakte een beweging met een van zijn voeten, de staf met de schedel weg­trappend, en deed toen een slingerende stap in de richting van de muur.


    Met zichtbare krachtsinspanning richtte het zich op. Beide van vergif druipende armen gingen naar voren. Vingers die tot op het bot verrot leken, raakten vier plaatsen aan in het ingewikkelde patroon van de steen. Er klonk een geluid alsof de steen zelf heftig protesteerde tegen wat er van hem werd geëist.


    Toen ging een gleuf open. Een licht, zo rood als de vlammen van een laaiend vuur, stroomde eruit. Het wezen wankelde voorwaarts tot die lichtgolven zich eromheen wikkelden. Toen was het verdwenen. De voorover liggende Skritek verhief zich op handen en knieën, het hagedisachtige hoofd omhoog en naar de muur gekeerd waarin de vlammen en het ding dat ze had opgeroepen waren verdwenen. Toen kwam de priester - als deze Skritek met schedelkroon tenminste een priester was - overeind, wendde zich tot de bewakers en blafte bevelen die maakten dat ze snel naar de deur liepen.


    Maar de leider bleef achter en ging nu dicht bij de muur staan. In Ka­dya's geest welde nog iets anders op dan die uitbarsting waarmee de verspreider van de plaag met zijn gevolg had gecommuniceerd. Deze Skritek was begerig naar kennis, en hij koesterde wrokgevoelens om­dat die kennis niet met hem gedeeld was.


    Met de punt van zijn staf raakte de Verdrinker de plaatsen aan die het slot op de doorgang moesten ontgrendelen, eerst voorzichtig en toen wat krachtiger. Maar er gebeurde niets. Kadya's gedachte-aanraking pikte verbazing en het begin van woede op.


    Ten slotte gaf de Skritek de vruchteloze poging om het mysterie op te lossen op en verliet de kamer, humeurig met zijn staf op het plaveisel bonkend.


    Kadya moest haar hand wegrukken van de amulet. Hij was zo warm geworden dat ze hem niet meer met haar vingers kon aanraken. En dat niet alleen, hij ging uit zichzelf omhoog. In haar kwam een behoef­te op...


    Een deur... Om een deur te openen... Te volgen... De resten van haar kleine voorraad voorzichtigheid verzetten zich tegen de aandrang. Jagun... Salin...' Ze wilde gerustgesteld worden, wilde dat ze haar hielpen om de dwingende impuls die zich nu meester van haar had ge­haakt, te begrijpen.


    'Verrekijker.' De woorden van de jager lagen in haar geest en ze klampte zich eraan vast om zich te verdedigen tegen de behoefte die haar in haar greep had. 'Dit is een plaats van grote toverkracht.' 'Ja,' beaamde Salin, 'maar de toverkracht is goed noch kwaad, Ko­ningsdochter. Zij zal antwoorden, of nu het goede of het kwaad een beroep op haar doet.'


    'Maar zal zij helpen of in de val laten lopen?' wilde Kadya weten. 'Er is nu iets wat mij erheen dringt. Ik wil niet naar dat oord achter de muur gesleept worden.' Haar vastbeslotenheid vocht tegen die druk. Zoals ze was gedreven om door de regenstormen naar de verloren stad te gaan, zo werd ze nu bezeten door de aandrang om naar de andere kant van het scherm te gaan, zich met die andere muur te meten, het monster te volgen dat het oeroude zegel verbroken had. Kadya liep voetje voor voetje langs het scherm, nog steeds niet in staat die drang in zichzelf te onderdrukken. Er was nu niet een Skritek meer, maar dat betekende niet dat ze niet terug zouden komen. Maar nu volgden Jagun en de anderen haar, alsof ze op dezelfde manier werden aangetrokken als zij.


    Toen ze de kamer achter het scherm binnenglipten, gingen de jager en de Uisgu niet naar de muur met de geheime doorgang, maar richtten hun aandacht op de toegang waardoor het vijandige gezelschap bin­nen was gekomen. Smail hield pijlen klaar, de pijlen die van de doorns gemaakt en in slangengif gedoopt waren. Jagun hield zijn speer vast als iemand die wachtte op het bevel om aan te vallen. Stap voor stap werd Kadya voortgetrokken, haar lichaam sterker dan haar wil. De talisman brandde nog op haar borst. Nu voelde ze iets anders: een soort aanstormen en terugtrekken, dan weer aanstormen, alsof een kracht zich los wilde maken, gehinderd werd, en vervolgens weer aanviel.


    Zorgvuldig vermeed ze de glimmende gelige vlekken op de stenen vloer die het spoor van de vernietiger markeerden. Op het beeldhouw­werk in de muur zag ze dezelfde stippen van oplichtende verrotting op de plaatsen waar die verwoeste vingers het hadden aangeraakt. Ze kon het niet over zich krijgen om diezelfde plekken aan te raken, tenzij ze het gif kon wegbranden met het zwaard.


    Kadya trok haar talisman. Weer was het lemmet onder het gevest warm, maar het gloeide niet met de verbitterde kracht van de amulet. Ze keek omlaag en zag dat het ooglid van het grote oog omhoogging. Het meisje hief het wapen op en probeerde dat oog op de door gif aan­geduide plekken te richten.


    Maar het zwaard verzette zich. Ze kon het niet stil houden. De straal schoot uit het bovenste oog, en bijna meteen kwamen daar de stralen van de andere twee ogen bij. Maar hoewel ze het zwaard omklemde om het in bedwang te houden, kronkelde en draaide het alsof ze er niets over te zeggen had.


    De drievoudige straal schoot vooruit, maar niet naar de plaats waarop ze hem had willen richten. Hij koos zijn eigen doelen. Hier... daar...


    daar... en daar... Dat stralende licht raakte delen van het uitgebreide patroon, maar geen van de door het monster gekozen plaatsen. Weer klonk het geluid van schoorvoetend opengaan. Toen vloeide het licht om haar heen. Het was deze keer niet vlammend rood, maar hel­der als zonlicht. Met het licht kwam iets anders mee: de geur die ze had geroken in de tuin waaruit ze het wapen had meegenomen dat ze zojuist als sleutel had gebruikt.


    Het gouden licht omspoelde haar zoals de vlammen die ander hadden omspoeld. In een oogwenk was de kamer waar ze had gestaan verdwe­nen. Kadya hijgde; het leek of ze geen lucht in haar longen kon krij­gen, of ze in een omgeving zonder lucht was. Ze voelde nog iets an­ders: ze werd omhoog en nog verder omhoog getrokken en wervelde rond alsof een krachtige storm haar had opgepakt om met haar te spe­len, zoals een moessonvulkaan bladeren en takken van planten en bo­men rukt en ermee speelt.


    Zo plotseling als ze was opgetild, werd ze weer neergelaten, en ze werd door angst bevangen. Door de kracht van de wind kon ze wel te­gen de grond slaan. Half gestikt haalde ze pijnlijk hijgend adem. De gevaarlijke afdaling begon te vertragen. Haar voeten kwamen zacht neer op een harde ondergrond. De kracht die haar in haar greep had gehad, hield haar nu vast tot ze haar evenwicht had hervonden. Maar het schelle gouden licht verblindde haar nog steeds en ze zag niets, zelfs het zwaard niet, waarvan ze wist dat ze het nog vasthield. Kadya knipperde een paar keer met haar ogen. Toen ze ze even dicht­deed, bleef ze de woeste schittering zien. Maar die werd eindelijk zwakker. Toen ze weer durfde te kijken, was het gouden licht aan het doven, zich aan het verspreiden, zoals een optrekkende mist in de moerasgebieden.


    Ze stond in een vertrek dat zo groot was dat het andere eind bijna een straatlengte weg leek. Het plaveisel onder haar vuile, door het water aangevreten laarzen had een patroon in zachte kleuren, alsof er een geweven tapijt overheen was gelegd. Die kleuren verflauwden, vloei­den in elkaar over, vermengden zich in patronen die haar door het licht verblinde ogen rust leken te geven toen ze ze bekeek. Aan de muren hingen stroken zacht wit materiaal met gouden symbo­len erop die ze ook in de bibliotheek van de stad had gezien. Schrift dat ze niet kon ontcijferen.


    Een sliert zachtblauwe rook, doordrenkt met die bloemige geur, krul­de van links naar haar toe, en Kadya keek die kant op. Daar stond een stenen blok, ingelegd met het blauwgroene metaal dat het geheim van de Verdwenen Wezens was. Het blok was misschien hol, want er rees een plant uit op die ze nog nooit had gezien. De stevige stengel was on­geveer zo lang als zij, de bladeren zo lang als haar armen, maar het echte wonder was wat er boven aan die stengel zat. Het was een reuzenexemplaar van de driebladige bloem die ze haar hele leven had gekend, het symbool van haar huis, waarvan een mi­nuscule knop in haar amulet gevangen zat. Deze reusachtige bloembladen waren echter niet zwart, maar van goud, een goud dat flonker­de door een laag piepkleine gekleurde vlekjes, alsof er regenboogstof overheen lag.


    Onder Kadya's ogen bewoog die schitterende bloem op haar stengel en neeg in haar richting. Nooit in haar leven was Kadya zo vol verba­zing en ontzag geweest. Langzaam liet ze het zwaard zakken. Zonder het bewust te willen, liet ze zich op haar knieën vallen, maar ze boog haar hoofd niet. Dat kon ze niet; de bloem zelf leek haar blik omhoog te trekken.


    Er steeg een vibrerend geluid op. Kwam het op de een of andere ma­nier van de bloem? Kadya wist het niet, maar op deze plek zou ze elk wonder accepteren.


    Ze pakte het zwaard vast bij het puntloze lemmet en hief het bij wijze van groet op. De ogen waren nu allemaal open, maar er kwamen geen felle stralen uit.


    'Groots Wezen...' Kadya ging ervan uit dat dit een wezen van tover­kracht was. Misschien hoorde het niet tot een intelligent leven zoals zij het altijd had gekend, maar wel tot een leven dat op zijn manier gelijk was aan haar soort.


    'Groots Wezen,' begon ze weer. 'Ik ben geroepen.' Ze hield het zwaard nu met een hand vast terwijl ze met de andere de amulet ook te voorschijn haalde. De barnsteen leek hier een bol van goud, met bij­na dezelfde tint als de bloem. De zwarte trillium erbinnen in stak dui­delijk af.


    Weer kreeg ze dat vibrerende geluid als antwoord. Ze was bedroefd dat ze het niet begreep. Had ze enig recht om hier te staan? Werd ze ondervraagd? Voor het geval dat zo was, sprak ze voor de derde keer. 'Groots Wezen, ik ben een van een drieling in Ruwenda... het prach­tige land van de moerassen. Dit heb ik bij mijn geboorte van Oertovenares Binah gekregen.' Ze raakte de amulet aan. 'Dit,' ging ze door terwijl ze het zwaard nu omhoogstak, 'is verkregen toen ik de queeste heb ondernomen die me is opgedragen toen Ruwenda in handen van de kwade wezens was gevallen. Ik heb geprobeerd het terug te geven toen mijn taak was volbracht, maar de grond waaruit het gegroeid was, heeft het geweigerd. En het heeft me hierheen geleid, Groot We­zen, toen ik een nieuwe duisternis door het land volgde. Ik ben Ka­dya, Koningsdochter, maar ik heb voor de moerassen gekozen. Elk kwaad dat ze raakt, gaat mij aan. Groots Wezen, vandaag heb ik dat kwaad voor mij door de muurpoort zien gaan...' 'Nee!'


    Met een ruk draaide Kadya haar hoofd om. Ze waren heel stilletjes binnengekomen... of anders was ze te betoverd geweest door de bloem om het te horen. Drie van hen...


    Haar ogen werden groot. Verdwenen Wezens! En geen beelden, die vragen opriepen en waarover je kon dromen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 15


    Ook was er niets te zien van de wolkige nevel die om het Wezen dat ze vroeger had ontmoet had gehangen. In haar ogen waren deze wezens net zo levend als zij.


    Ze waren langer dan zij, ook al stak zij boven de Oddlings uit. De Oddlings! Voor het eerst sinds ze door de gouden nevel in de tempel was gekomen dacht Kadya aan haar metgezellen. Ze wierp snel een blik naar links en rechts en zag dat ze er alleen voor stond. Ze zette het zwaard op de grond met de punt naar beneden, maar hield het vast onder het gevest, zodat de open ogen nog te zien waren. Ondanks het beklemmende gevoel van ontzag dat haar vervulde, keek ze de anderen verdedigend aan. Het waren twee mannen en een vrouw. Ze hadden weinig kleren aan en die waren zo dun geweven dat hun lichamen duidelijk zichtbaar waren. De mannen droegen riemen, een over elke schouder en gekruist op de borst. De riemen flonkerden van de witte en groene edelstenen, en waar ze elkaar kruisten zat een groot, met edelstenen bezet medaillon. Een rok tot even boven de knie werd in het middel vastgehouden door een derde riem, die nog rijker versierd was. Schoeisel dat bijna tot de knie kwam, glinsterde met een zilveren glans.


    De vrouw, die een beetje achter de andere twee stond, had een losvallend gewaad aan, dat op de schouders was vastgemaakt met brede, ook met edelstenen bezette broches en bijeen werd gehouden door net zo'n rijk versierde gordel als de mannen hadden. Ze droeg ook hoge sandalen aan haar voeten.


    De kleding stak af tegen hun huid, die net zo donker was als die van de Labornoki die op de vlakten woonden en onder de zon werkten. De mannen leken geen baard te hebben, maar hun hoofden waren bedekt met kortgeknipt krulhaar. Het haar van de vrouw was niet zo kortge­knipt: lokken vielen tot op haar schouders. Maar het waren hun ge­zichten die Kadya de adem benamen. Want van deze drie wezens had ze er twee al eens gezien... uitgehouwen in steen, kilometers van hier. Een van hen kende ze zelfs bij naam...


    Lamaril!' Hij was de levende verpersoonlijking van het beeld dat, toen het bevrijd was uit zijn harnas van keihard opgedroogde modder, haar de weg had gewezen naar de verloren stad toen ze daar de eerste keer heen ging. Lamaril, van wie Jagun had gezegd dat hij in de le­genden werd vereerd als een groot strijder tegen de Duisternis.


    De vrouw kende ze ook, maar niet bij naam. Haar beeltenis stond op de vierde tree van de trap naar de tuin, aan de linkerkant. Eén ding was zeker: ze leken geen van drieën blij met haar komst. De vrouw en Lamaril fronsten. De derde in het gezelschap nam uiteinde­lijk het woord.


    'Wie bent u... Wat bent u... dat u het hebt gewaagd de Poort binnen te gaan?'


    Door zijn koele vraag werd Kadya wakker geschud uit haar stomme verbazing. Ze stak haar kin in de lucht en keek het drietal recht aan, maar haar ene hand gleed naar haar amulet en de andere omklemde het zwaard.


    'Ik ben Kadya, dochter van koning Krain, die in de Citadel van Ruwenda heerste. Het is mijn taak de moerasgebieden te beschermen te­gen de Duisternis. Wij zijn degenen die in uw gebied zijn komen wo­nen toen uw volk er was weggetrokken.'


    'Moerasgebieden,' herhaalde de man. 'U noemt een oord dat wij niet kennen, en toch bent u door de Laatste Poort gekomen alsof u daar het volste recht toe hebt. En we hebben u horen brabbelen over kwaad dat u hierheen gevolgd bent. Er is in dit oord geen kwaad!' Nu nam Lamaril het woord. 'U hebt mijn naam genoemd, u die zegt dat u koningsdochter bent. Maar ik heb u nog nooit gezien. Welke boze opzet schuilt er achter het noemen van mijn naam?' Zijn mond sloot zich streng, maar Kadya weigerde zich te laten ont­moedigen door zijn koude blik.


    'Ik heb uw beeltenis gezien, niet u persoonlijk.' Ze wist niet welke aanspreektitel ze hem moest geven en dat kon haar op dit moment ook niet schelen. 'Er staat een beeltenis van u op wacht, maar lang geleden is die in de modder begraven en de vijand heeft de modder eraf ge­hakt. Jagun van de Nyssomu heeft me toen verteld hoe u heette, en dat u een machtig strijder was die in moeilijke tijden stand heeft ge­houden tegen de Duisternis.'


    Zijn strenge gelaatsuitdrukking was plotseling verdwenen. Nu toonde hij zich uiterst verbaasd, als iemand die een zwijgende steen opeens hoort spreken.


    Kadya voelde dit als een kleine overwinning en maakte er meteen ge­bruik van. 'En van u,' zei ze rechtstreeks tegen de vrouw, 'weet ik de naam niet. Maar uw beeltenis staat in de stad met de heerlijke tuin, het Oord der Kennis. Zij staat op wacht op de trap die naar die tuin leidt.'


    'Yatlan!' De vrouw kwam nu naar voren. 'Yatlan,' herhaalde ze, en er was een zachte klank in haar stem. Ze hief een hand op en stak hem half uit naar Kadya. 'U die bent gekomen, wat is Yatlan nu?' 'Een vergeten stad. Nee,' verbeterde het meisje zichzelf, 'een stad die door de meesten is vergeten. Maar zij heeft bewoners. Ze noemen zich Hassitti en ze hebben hun best gedaan alles wat was achtergelaten vei­lig op te bergen. Er is een tuin' - Kadya hief het zwaard op om het goed te laten zien - 'en dit is in de tuin geboren. Binah, de Oertovenares, heeft mijn twee zusters en mij bij onze geboorte opgedragen Ruwenda te redden. Ze heeft me een wortel gegeven die me naar de stad heeft geleid, en daar heb ik hem in de altijd vruchtbare tuin geplant om... dit te worden, en later het derde gedeelte van een zeer machtig verdedigingswapen dat ons land moest redden.


    'We hebben alle drie een deel gevonden. Haramis, mijn zuster die to­venares is en Binahs opvolger is geworden, heeft van die delen een machtig geheel gemaakt. Toen dat zijn diensten had bewezen, is het weer uiteengevallen, en hebben we alle drie het deel teruggekregen dat we na een queeste hadden gevonden. Ik werd beheerst door een grote behoefte het aan de tuin terug te geven, maar toen ik het weer had geplant, veranderde er niets. Zo wist ik dat zijn taak en die van mij nog niet volbracht waren.' Ze was steeds vlugger gaan spreken, gedwongen door het verlangen er alles uit te gooien. 'Oertovenares Binah!' kwam de man die haar het eerst had aange­sproken tussenbeide. 'Zij die verkozen heeft te blijven... hebt u haar gezien?'


    'Zij heeft me opgedragen een queeste te ondernemen. Maar haar heerschappij was bijna ten einde. Haar laatste poging om het land te­gen de Duisternis te beschermen had haar te zeer verzwakt. Ze koos mijn zuster Haramis als opvolger, en toen stierf ze.' 'Binah!' De man legde onzeker een hand tegen zijn hoofd. 'Haar naam... in de woestenij herinnert men zich haar naam!' 'U sprak over kwaad dat u bent gevolgd... Hierheen! Iets wat niet waar kan zijn...' Lamaril sprak weer tegen Kadya. 'Hoe hebt u de Laatste Poort gevonden... En waarom?'


    Het meisje kreeg een kleur. Het was zonneklaar dat hij haar niet ge­loofde, en om de een of andere reden stemde dat besef haar verbitterd. Kadya onderdrukte haar oude ongeduldige boosheid en begon haar verhaal met de vondst van de oude archiefstrook en de ongerustheid van de dromer. Stap voor stap nam ze haar reis naar Jaguns dorp door, vertelde over de komst van Salin en Smail en beschreef wat ze allemaal hadden gezien in de beeldkom. Terwijl ze doorging met haar verhaal merkte ze dat het drietal zeer aandachtig luisterde. Toen ze de bergstreek in het westen noemde, ging Lamarils hand snel naar zijn gordel, alsof hij een wapen wilde grijpen.


    Bij haar beschrijving van de plaag veranderden hun gezichten van uit­drukking. Er stond afgrijzen te lezen in de ogen van de vrouw. Maar ze vielen haar niet in de rede en Kadya bracht haar verslag snel tot een einde met het verhaal over de gebeurtenissen in die vreemde kamer met de gebeeldhouwde muur.


    En zo ben ik hier gekomen,' besloot ze.


    Lamaril liet zijn riem los en stak zijn hand naar haar uit. Of liever ge­zegd: naar het zwaard. Het vibrerende geluid dat ze al eerder had ge­hoord, klonk weer. De grote gouden bloem bewoog zich. Een sliert regenboogkleurige stofdeeltjes - dezelfde als die de bloembladen sier­den - zweefde eruit. De deeltjes wervelden naar buiten en kwamen toen neer op het gevest van haar wapen, glinsterende spikkels op elk ooglid leggend.


    'Het was rood... Het licht dat de zieke verwelkomde... Rood.' Hoewel de woorden niet als een vraag klonken, antwoordde Kadya de vrouw. 'Als vlammen van een vuur dat zich om hem heen wikkelde en hem... het... naar binnen trok. Maar ik heb niet dezelfde sleutelplaatsen aan­geraakt,' herhaalde Kadya. Ze hief het zwaard een beetje op. 'Dit heeft voor mij gekozen.'


    'Naar Varms toevluchtsoord,' zei Lamaril. 'Een van de slapers. Maar hoe is hij wakker gemaakt?'


    'Ik weet niets van slapers.' Kadya dacht dat die vraag aan haar ge­richt was. 'De Hassitti zeiden dat de toverkracht waar Orogastus een beroep op heeft gedaan, een evenwicht kon verstoren, en dat daardoor misschien een kwaad is bevrijd voordat de tovenaar door de talisman van de drie was gedood. Ik heb gebruik gemaakt van een kleine tover­kracht, maar ik ben niet goed onderlegd in die dingen. Ik begrijp ze niet, hoewel Binah me bij mijn geboorte heeft opgedragen mijn volk te dienen.'


    Misschien had hij niet eens gehoord wat ze zei en dacht hij over iets anders na. 'Varm heeft toverkracht, veel zelfs. Dat hebben we ontdekt toen we vroeger eens met hem te maken hadden. Koningsdochter,' zei hij nu tegen Kadya, 'uit uw verhaal blijkt dat u bent gezonden, geleid, gebracht naar Het Duurzame.' Hij keek even naar de bloem op het al­taar. 'De bloem aanvaardt u; we kunnen niet meer twijfelen.' Kadya slaakte inwendig een zucht van verlichting. Nu gingen haar ge­dachten naar de drie die niet met haar waren meegekomen. Waren ze inderdaad achtergebleven in dat door Skritek bewaakte heiligdom of waren ze ergens anders heengezonden? Ze wist zo weinig op het ge­bied van magie. Jagun, Salin en Smail hadden zich aangesloten bij haar queeste; ze kon hen niet aan hun lot overlaten. Onvervaard vroeg ze: 'Degenen die met me mee zijn gekomen, zijn die nog op die plaats van deuren en poorten? Of zijn ze gevangengenomen en ergens anders heengebracht? Het zijn mijn mensen en ik ben verantwoorde­lijk voor ze.'


    De vrouw schudde haar hoofd. 'Ze konden niet met u mee. U kon alleen naar binnen omdat u dat uit Yatlan heeft.' Ze wees naar het zwaard. 'Ze moeten blijven waar ze waren.'


    'Jagun zal het niet opgeven! Hij zal proberen me te volgen en dan wordt hij misschien door de Skritek gevangengenomen. Als deze poort van u een keer is opengegaan, kan hij vast nog een keer open om me weer bij mijn mensen te brengen. Het monster dat ik ben gevolgd, is kennelijk niet hier, en het blijft een feit dat hij het is die ik najaag.' Nu schudde Lamaril op zijn beurt zijn hoofd. 'Koningsdochter, we kunnen de Poort alleen openen als iedereen het ermee eens is en eraan meewerkt. Zij blijft gesloten.'


    Kadya twijfelde er niet aan dat hij de waarheid sprak. Haar ontzag - en de ongerustheid die uit dat ontzag was voortgekomen toen ze deze vreemdelingen voor het eerst zag - was even verminderd omdat ze haar verhaal zo graag kwijt wilde, maar nu werd het weer sterker. Geen weg terug? Ze voelde de warmte van de amulet, de trilling van toverkracht in het zwaard. Ze was nog niet bereid om het te accepte­ren. Geen weg terug!


    Maar toen de wezens een lange gang inliepen, ging ze achter hen aan. Haar doorweekte laarzen sopten over vloerpatronen en plotseling be­sefte ze wat ze op deze plek van licht, orde en schoonheid een vreemd figuur moest slaan met haar vieze, gebarsten schelpmaliën en de ge­deukte helm die het grootste deel van haar verwarde haren bedekte. Zo'n haveloze figuur die zichzelf uitriep tot bestrijder van oeroud kwaad moest als een grap overkomen. Kadya beet op haar lip en pro­beerde de langere wezens die zo snel en elegant liepen, bij te houden. De gang liep rechtstreeks door naar buiten en Kadya zag een land on­der een warme zon, zonder een spoor van regenwolken in de lucht. Helderwitte gebouwen waar lichte regenboogtinten over speelden, la­gen verspreid als een handvol nonchalant rondgestrooide schelpen, in plaats van dat ze een geheel van straten vormden, zoals in Yatlan. Op de grond ertussen groeiden struiken met fel gekleurde bladeren. Mensen liepen over smalle paden tussen de gebouwen. Toen ze Ka­dya en haar escorte in de gaten kregen, begonnen ze samen te drom­men. Het waren allemaal Verdwenen Wezens en ze leken even ver­baasd over haar te zijn als zij over het drietal dat ze in de tempel had ontmoet.


    Ze zwegen, maar in haar hoofd voelde Kadya iets als geroezemoes in de verte, en ze nam aan dat ze gedachte-taal spraken op een niveau dat ze niet kon bereiken. De groep week uiteen toen Kadya en het drietal naar hen toekwamen, maar enkele wezens liepen met hen mee. Onder het lopen keek ze onderzoekend naar elk gezicht, zich afvra­gend of ze nog meer wezens kon vinden die vertegenwoordigd waren bij de wachters in Yatlan.


    Ze zag er inderdaad een: een vrouw die zich bij het groeiende gezel­schap voegde. Ze naderden een tweede gebouw dat bijna net zo impo­sant was als het gebouw dat de Hassitti in Yatlan in gebruik hadden als verblijf en opslagplaats. Maar hier werden de muren niet bedekt door klimranken en de begroeiing rond de toegang was gesnoeid. De lucht om haar heen was zacht, en op elk licht windje werden geuren meegedragen. Haar verbazing groeide. Er gingen veel verhalen rond over de Verdwenen Wezens. Het leek erop dat ze een woonplaats had­den gekozen die meer schoonheid bezat dan Kadya ooit had gedacht waar dan ook te vinden.


    De ingang leek geen deur te hebben. Lamaril ging hen voor. Nu legde hij een hand tegen een glanzende plaat naast de omlijsting van die opening. Een reeks op- en neergaande melodieuze tonen klonk als antwoord. Kadya zag alleen een dichte blauwgroene schemering voor zich. Bij het geluid van die boodschap ging het gordijn van licht — want dat was het, dacht ze - uiteen om hen binnen te laten.


    Ze stonden in een gang. Er kwam een aantal deuropeningen op uit, voor zover ze kon zien allemaal behangen met lichtgordijnen in tinten die varieerden van donkerblauw tot lichtgroen. Een eind verderop in de gang ging een van die gordijnen ook open en toen stond ze tegen­over twee wezens die uit die deuropening kwamen. De Verdwenen Wezens die ze het eerst had ontmoet waren ontzag­wekkend, maar deze twee straalden zeer ingehouden ware toverkracht uit. Kadya struikelde en toen viel ze op haar knieën. De Oertovenares had haar altijd het gevoel gegeven dat haar volledig eerbetoon toe­kwam. Deze twee, een vrouw en een man, gaven haar het gevoel dat Binah hen kon hebben gediend. De toverkracht die van de nieuwko­mers uitstraalde was voelbaar, zoals je op het hoogtepunt van het dro­ge seizoen de aanraking van de volle zon kon voelen. De drie ogen die ze in haar hand hield en die nu omrand waren met de fel glinsterende stores die de bloem erop had gestrooid, stonden wijd open en staarden, alsof datgene wat het zwaard tot leven bracht een meesterkracht herkende waarop het moest reageren. De amulet schit­terde ook hevig. Toch voelde Kadya zelf zich gekleineerd, hoewel ze zich naar haar idee niet anders had voorgedaan dan ze was. 'Dochter van het land dat we hebben verlaten,' zei de vrouw, 'waar­om bent u ons nu komen lastigvallen? We hadden ons teruggetrokken zoals ons betaamde, want we zijn door onverzettelijke trots en duistere keuzen gedwongen om in ballingschap te gaan. We hebben degenen die we niet goed behandeld hebben, degenen wier levens we in onze arrogantie hebben gevormd, achtergelaten om in vrede te leven.' Kadya durfde de spreekster niet recht in de ogen te kijken. 'Groots Wezen, misschien zijn in het verleden keuzen gemaakt, maar het land is niet vrij. Een boos wezen dat tot uw ras lijkt te horen, hoewel het nu bijna onherkenbaar is door een nieuwe ziekte, heeft dood gezaaid in het land, waartegen degenen die u hebt achtergelaten niets kunnen uitrichten. Hij was het die ik ben gevolgd, en door wie ik in dit oord van u ben gekomen. Hoewel ik niet begrijp hoe iemand als hij hier bij u kan verblijven.'


    'Dat doet hij niet,' antwoordde de man. 'Dat wat van Varm is, is te­ruggekeerd naar zijn meester; het was niet onze poort die hij is bin­nengegaan. Maar dat wezen van Varm roert zich... Dat is een uiting van de Duisternis. Dochter van de nieuwe gebieden, rust uit en wees kalm. Er is nu veel waarover we moeten nadenken.' Ze waren verdwenen... verdwenen alsof ze waren uitgeblazen als een kaars, hoewel Kadya er zeker van was geweest dat ze even echt waren als zij. Ze bleef op haar knieën naar de plek staren waar ze hadden ge­staan. Zo was het nevelige wezen dat ze de eerste keer in de tuin had ontmoet ook in het niets verdwenen.


    Iemand raakte haar schouder aan en toen ze omkeek, zag ze de vrouw die haar hierheen had gebracht.


    'Kom, Koningsdochter. Rust en verfrissingen wachten u. Er is werke­lijk veel om over na te denken.'


    Beverig kwam Kadya overeind. De amulet straalde minder fel; de ogen van het zwaard waren half gesloten. Misschien had de tover­kracht die ze had laten opengaan ze vermoeid, hoewel ze zelf nu niets voelde van de uitputting die normaal was na hun gebruik. Maar ze werd wel bevangen door een ontzaglijke vermoeidheid. Ze besefte dat ze heel lang niet had gegeten, en haar lichaam speelde nu op. De vrouw leidde haar door de gang naar een deuropening met een groen gordijn dat verdween toen ze in de buurt kwamen. Kadya had het comfort van het vrouwenverblijf in de Citadel gekend, hoewel ze de behoefte aan zulke luxe soms moeilijk had kunnen ver­kroppen. Maar het stelde allemaal niets voor in vergelijking met wat haar nu werd geboden.


    Ze nam een bad in een schelpvormige vijver waarin de vrouw handen­vol poeder strooide, dat in balsemend schuim veranderde en de onge­makken van kneuzingen, schaafwonden en al de andere pijnen van een moeilijke reis verdreef.


    Terwijl ze zich ontspannen aan dit genoegen overgaf, was de vrouw op een kruk gaan zitten. Toen ze Kadya's dank voor deze overdaad met een kort knikje had beantwoord, zei ze abrupt: 'Vertel me over Yatlan, verre reiziger. Ik ben Lalan en eens behoorde ik daar tot de binnenwacht. Soms droom ik dat ik door de straten zwerf, in de tuin loop...' Haar stem stierf weg.


    'Het is een betoverde stad,' zei Kadya. 'Van veraf lijkt ze helemaal vervallen, zoals al die andere steden op de vele eilanden. Maar binnen de muren' - ze aarzelde - 'lijkt ze te wachten, net zoals de Hassitti wachten.'


    'De Hassitti.' De verlangende uitdrukking was enigszins van het ge­zicht van de vrouw verdwenen en nu speelde er een glimlachje om haar lippen. 'Die kleine wezens! Ze doken altijd ergens op en haalden allerlei grapjes uit waarmee ze je aan het lachen maakten, zelfs als je bedroefd was. Hoe is het nu met de Hassitti, Koningsdochter?' Voor de tweede keer beschreef Kadya haar ontmoeting met de bewo­ners van Yatlan, nu meer in bijzonderheden. Ze weidde uit over het feit dat ze alles wat ze beschouwden als schatten van degenen die wa­ren vertrokken zo goed mogelijk hadden bewaard. Lalan knikte. 'Zo zijn ze altijd geweest... dingen bewaren. Ik wilde dat ze met ons mee hadden kunnen gaan, want we missen hun speels­heid.'


    'Konden ze niet mee?'


    De vrouw schudde haar hoofd. 'De Poort zou iedereen van een ander ras de toegang weigeren. Toen we voor deze verbanning kozen, deden we dat ter wille van die anderen - die u de Oddlings noemt - en ook ter wille van de Hassitti. Hen hebben we uit vreemd zaad gekweekt en het werd tijd dat ze zelfstandig opgroeiden om hun eigen weg te kun­nen gaan.'


    De Poort heeft mij de toegang niet geweigerd.' Kadya stapte uit bad en droogde haar warrige haren met een handdoek.


    'Nee, en dat is iets wat we nog niet begrijpen,' antwoordde Lalan. Ze stak haar een kledingstuk toe van hetzelfde dunne materiaal als het ge­waad dat ze zelf droeg, niet wit, maar grijzig als de mist die 's mor­gens vroeg uit een rivier opstijgt. De schoudergespen waren van zilver en bezet met stenen die op waterdruppels leken, doorzichtig maar met regenboogkleurige vlekjes. Kadya legde de schakelgordel die erbij lag terzijde omdat ze liever haar eigen versleten zwaardriem droeg. Ze stilde haar honger met voedsel dat leek op wat ze van de Hassitti had gekregen: fruit en een kom met een romige substantie. Toen Kadya klaar was, stelde Lalan, die met haar mee had gegeten, nog steeds vragen over de moerasgebieden. Misschien deed ze dat met een bepaald doel, dacht het meisje, en werd ze niet alleen door eigen nieuwsgierigheid gedreven.


    Kadya had zelf ook een vraag. 'Zijn de Grootse Wezens echt allemaal uit Yatlan weggegaan? Ik heb er een ontmoet - iemand die daar was tenminste - die sprak over kennis die vergaard kon worden. Was dat echt, of een droom, of heb ik een schaduw horen praten?' Lalan was duidelijk verbaasd. 'Vertel me er meer over,' zei ze op ge­biedende toon. Kadya gehoorzaamde.


    Toen ze was uitgepraat, slaakte Lalan een diepe zucht. 'Dus in dat op­zicht is Carnot geslaagd. Maar dat het zo lang actief is gebleven...' Weer zuchtte ze. 'Hij was de enige onder ons die weigerde te geloven dat onze tijd werkelijk voorbij was. Hij zwoer dat na ons anderen zou­den komen die waardige opvolgers zouden zijn. Bijna tot op het laatste ogenblik zette hij al zijn toverkracht in, en hij bezat meer kennis dan de meesten. Hij probeerde de verschijning te scheppen die bereid zou zijn zulke opvolgers te helpen... als ze van het licht waren.' Ze keek Kadya scherp aan. 'En zijn boodschapper is u dus verschenen.' 'Maar een keer,' antwoordde Kadya. 'Toen ik in Yatlan terug was, hoopte ik hem weer te ontmoeten, maar dat is niet gebeurd.' 'Toverkracht slijt onder de druk van de tijd. Misschien is door dat ene contact alles opgebruikt wat Carnot heeft achtergelaten; hij had wei­nig tijd om het te scheppen, want hij was dodelijk gewond en is gestor­ven voordat we ons uit Yatlan terugtrokken. Maar misschien heeft de boodschapper goede dienst gedaan, want hij heeft u de weg gewezen die u hier heeft gebracht. Maar kom, we hebben lang gepraat en u moet heel moe zijn, Schaduwgeroepene. Het is tijd dat u uitrust.' Terwijl buiten de schaduwen donkerder werden, bracht ze Kadya naar weer een andere kamer. Deze was klein, maar door het open raam kwam die geurige wind binnen. Het bed bestond uit een stapel donzige lagen doorgestikt materiaal, net zoiets als de matten van de Oddlings.


    Met het zwaard nog bij de hand strekte Kadya zich uit op de zachte la­gen die zich strelend om haar lichaam plooiden. Ze mompelde nog een paar woorden van dank tegen haar gastvrouw en toen vielen haar ogen dicht.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 16


    Rood... het rood van pas gevloeid bloed, als een gruwelijke regen na een gevecht in de lucht. Binnen in dat rood bewogen dingen die er­door verhuld werden, en er klonken geluiden die te zwak waren om er woorden in te kunnen horen, maar die wel belangrijk waren. Het bloedige gordijn wapperde onophoudelijk, alsof een kracht daar binnenin lucht en leven beroerde. Toen kon Kadya zien, niet langer verblind door dat vurige scherm.


    Ze staarde een donkere ruimte in, waar reusachtige schaduwen zwaar neerhingen aan drie kanten van een grote stoel. Op die schijnbare troon zat een verslapte figuur, de rug gebogen, het hoofd op de borst alsof hij geen kracht had het op te heffen, de handen uitgestrekt op de armleuningen. Gele korsten op niet-geheelde wonden vormden de eni­ge bedekking van zijn verwoeste lichaam, en daaronder was het vlees verrot.


    Kadya wist dat dit het wezen was dat ze langs het spoor van de plaag was gevolgd. Zijn lichaam was nu zo uitgeteerd, dat het meisje dacht dat hij misschien dood was.


    De troon waar hij op hing begon van zwart rossig te worden, zoals een verkoold stuk hout weer vlam vat. De glans werd steeds sterker, maar het licht verjoeg de omringende schaduwen niet; ze kwamen eerder dichterbij. Het lichaam kronkelde en draaide op de brandende stoel, het hoofd ging omhoog en naar achteren. De ogen die niets leken te zien, waren open, en een mond waarvan de lippen leken weggevreten, maakte een grimas. Het schepsel zag eruit of het gefolterd schreeuw­de, maar er klonk geen ander geluid dan het op- en neergaande dreu­nen van een onmiskenbare toverformule.


    De vurige aanraking scheen zich in het lichaam te branden. De gele korsten werden nu donker, werden uitgewist, misschien weggebrand. De skeletachtige gestalte vulde zich, de beenderen die zich een paar seconden geleden nog duidelijk aftekenden onder de huid, werden be­dekt. Terwijl de kaak zich ontspande, ging de mond stevig dicht. Het was duidelijk dat de ogen weer konden zien.


    Nu zat hier, zijn rug rechtend, zijn handen voor zich houdend alsof hij hun vernieuwde leven wilde bekijken, een van de Verdwenen We­zens. Hij straalde dezelfde ontzagwekkende toverkracht uit als Kadya had gevoeld in de twee die hier aan de de andere kant van de muur heersten.


    Maar dit was een andere plek, een eind verwijderd van de tempel van de bloem en de kamer waar ze in slaap was gevallen. Hoewel ze het gevoel had dat ze sliep, wist Kadya zeker dat wat ze zag echt gebeur­de.


    Een stuk schaduw viel neer op de man die op de brandende troon zat. Hij ving het op en trok het tegen zich aan. Nu droeg hij een borsthar­nas van schubben, zoals de Oddlings die maakten, alleen was dit har­nas glimmend zwart en schoten er bij iedere beweging van zijn li­chaam rode vegen doorheen als lekkende vlammen. Nog eens stak hij een hand met gekromde vingers naar de schaduw uit, en een deel van die donkere omhulling liet los. Hij had nu een stafje in zijn hand, ongeveer eenderde van de lengte van een speer. Aan het uiteinde vormde zich een bal, die uitstulpte en de vorm aan­nam van een schedel, het minuscule evenbeeld van een Skritek-schedel.


    Toen de man die met een gezicht dat een en al triomfantelijke verruk­king uitstraalde, hoog ophief, gloeiden de oogkassen van de schedel net zo rood als de stoel. Hij stond op, en de stoel waarin hij zijn veran­dering had doorstaan, werd geleidelijk minder rood en nam de grauwe kleur van as aan.


    Nu hield hij de staf met beide handen vast. Hij boog zijn hoofd en blies in de open kaken van de schedel. Met een snelle polsbeweging draaide hij hem rond. Uit de kaken waarin hij had geblazen schoot een geliggroene straal... dezelfde kleur als die waardoor de plaag werd gekenmerkt.


    De straal schoot recht op Kadya af. Had hij haar aanwezigheid ge­voeld? Maar de klap - als het dat had moeten zijn - trof geen doel. Weer een vuurflits en toen duisternis. Ze voelde de streling van een briesje toen ze haar ogen opendeed. Dit was de kamer waar ze in slaap was gevallen. Buiten het raam lag een rustig waas van donkerte over de wereld. Kadya kwam overeind om te zien wat erachter lag. Ze zag een stuk tuin, vredig in de schemering, en plotseling had ze het gevoel dat ze naar buiten moest, naar die plek van rust en schoonheid. Rust en schoonheid, ver weg van die plaats van duisternis en vlam­men, waarin iemand nieuw leven had gekregen en een afschuwelijk wapen om zich van macht te verzekeren. Want ze was ervan overtuigd dat dit een droom over de werkelijkheid was geweest, zoals de Hassitti die kenden, en zoals Salin haar beeldkom hanteerde. Ze had iets ge­zien wat ver weg werkelijk gebeurde.


    In plaats van een uitgang te zoeken, klom Kadya door het raam naar buiten, zo'n behoefte had ze aan puurheid, helderheid en vrede. Ze voelde zacht, dicht gras onder haar blote voeten; om haar heen een muur van hoge, bloeiende struiken, die een beetje zwaaiden in de avondwind. Ze bleef staan en ademde die geurige lucht met diepe teu­gen in.


    Kadya wist dat ze degenen die haar nu onderdak boden moest vertel­len wat ze had gezien, maar ze deinsde ervoor terug. Ze had het ge­voel dat het feit alleen al dat ze getuige was geweest haar op de een of andere manier had bezoedeld... dat niemand door die bloedvlam kon gaan en de toverkracht kon aanschouwen die zo hevig op die troon zat te stuiptrekken, zonder daar enigszins door besmet te raken. Kadya deed een stap naar voren. Alleen al door eraan te denken leek ze de walgelijke stank van de plaag te ruiken. Ze boog zich voorover en streek met haar gezicht langs een van de grote bloemen, de geur opsnuivend. Een van de vonkinsekten die ze in de tuin van Yatlan had gezien, streek even neer op haar hand en fladderde met zijn glinste­rende vleugels.


    'Ja,' zei ze hardop tegen de nacht en het insekt, 'ja, dit is...' Ze zocht naar een woord dat alles wat ze op dit moment voelde kon uitdrukken. 'Is wat, Koningsdochter?'


    Kadya schrok van de stem. Haar hand gleed naar het gevest van het zwaard dat ze had omgegord voordat ze de slaapkamer verliet. Hij was van achter een hoge struik te voorschijn gekomen en stond haar aan te kijken met iets uitdagends in zijn ogen. 'Lamaril!'


    Met zachte passen overbrugde hij de afstand tussen hen. Voor ze wist wat hij van plan was, lag zijn hand onder haar kin en tilde hij haar hoofd een beetje op zodat hij haar recht in de ogen kon kijken. 'U noemt me nog steeds bij de naam, Koningsdochter. Wilt u me op een of andere manier aan u binden? Wat weet u over het gebruik van toverkracht?'


    'Heel weinig.' Met een ruk maakte ze zich los uit zijn greep, haar in­nerlijke vrede als sneeuw voor de zon verdwenen. 'Ik heb geen reden u aan me te binden, krijger.'


    'Vertel me over de beeltenis van mij die u hebt gezien.' Ze herhaalde in een paar woorden hoe Jagun en zij de onder modder begraven heuvels langs de vergeten weg hadden gezien, en hoe de laatste, bevrijd van zijn vochtig omhulsel, het beeld was geweest dat de weg naar Yatlan had gewezen.


    'Jagun kende oude verhalen,' zei ze tot slot. 'Hij vertelde dat u een grote held in een laatste gevecht was geweest.'


    Voor het eerst zag ze hem glimlachen, net zo'n zweem van beweging rond de lippen als Lalan had laten zien toen Kadya haar over de Hassitti had verteld.


    'Het is weinigen gegeven te weten dat ze zo vereerd worden,' merkte hij op. 'Hoewel oude verhalen vaak ongelooflijk veranderd worden. Dus... de buitenwachters houden nog steeds stand, ook al zijn ze on­der de modder begraven. Dat zet iemand wel aan het denken. Erous, Nuers, Isyat, Fahiel en ik, de laatsten.'


    ‘Er zijn er nog meer: in de stad, op de trap die naar de prachtige tuin leidt,' zei Kadya. 'Vrouwen en mannen... zijn dat ook wachters?' Zijn glimlach was verdwenen, maar hij knikte.


    “Ja. Hij sprak zacht en zijn blik verplaatste zich, alsof hij nu naar een plek ver achter haar keek. 'We waren met velen... en toen met weini­gen, weinigen die de Poort bereikt hebben. Op het einde kwam de aarde zelf omhoog en spuwde ons allemaal weg, de Duisternis en het Licht samen. Koningsdochter...'


    Kadya viel hem in de rede. 'Ik heet Kadya. Als er in namen enige toverkracht schuilt, dan geef ik de mijne in ruil voor de uwe.' Weer die halve glimlach om zijn lippen. 'Kadya.' Hij herhaalde haar naam alsof hij die wilde proeven. 'Het is een vreemde naam, maar u draagt hem met ere, Vrouwe van toverkracht. Vertel me nu hoe het met het oude land is. Het moet erg veranderd zijn.' 'Vertel mij eerst iets,' reageerde ze. 'Waar staat een stoel van vuur waarin een stervende man kan gaan zitten om het leven terug te krij­gen?'


    De glimlach was geheel verdwenen; de gouden ogen vernauwden zich. 'Wat weet u over Varm?'


    'Niets. Ik heb alleen zijn naam hier horen noemen. Maar ik heb een droom gehad en ik weet zeker dat het een droom over de werkelijkheid was, net zoals je in een beeldkom kunt kijken.' Ze vertelde hem wat ze van die plaats van vuur en schaduw had gezien.


    'Zo!' Zijn stem had een vreemde klank: vermoeid. 'Dus het steekt de kop weer op. Misschien komt er nooit een eind aan dit gevecht. Maar Uono en Lica moeten dit weten, en vlug ook. Kom mee!' Zijn hand sloot zich om haar bovenarm en hij trok haar mee naar een tuinpad en over het pad naar de voordeur van het gebouw dat ze op zo'n ongewo­ne manier had verlaten.


    Deze keer trommelden zijn vingers hard op de plaat naast de ingang, en het geluid dat erop volgde was zwaarder en bevelender, een eis om aandacht.


    Ze had niet geprobeerd zich uit zijn greep te bevrijden, want ze merk­te dat dit inderdaad een zaak van groot gewicht was en ze voelde op dat moment dat zijn aanwezigheid leek op die van Jagun, en dat hij achter haar zou staan.


    Voor de tweede maal bevond ze zich in de aanwezigheid van de twee die haar hun gastvrijheid hadden aangeboden. Snel herhaalde Kadya het verhaal uit haar droom, en terwijl ze sprak zag ze de man en vrouw blikken wisselen.


    Toen ze klaar was, zei de man met iets van dezelfde vermoeidheid die ze bij Lamaril had opgemerkt: 'Opnieuw... komt er dan nooit een eind aan?'


    'Is dat mogelijk?' vroeg de vrouw zich af. 'Elk ding heeft zijn tegen­deel, en dat houdt de zaken in evenwicht. Waar licht is, schuilt duis­ternis, misschien om het licht dan beter herkenbaar te maken. Maar Varms toverkracht is ontwaakt, en ik denk dat ons slagveld op ons ligt te wachten. Alleen is de Poort gesloten.'


    'De Poort gaat voor niemand open!' verklaarde de man, maar Lamaril viel hem in de rede: 'We hebben de wachters.'


    'Dat is een taak...' Maar het was geen antwoord aan de kapitein. In plaats daarvan keek de vrouw Kadya recht aan, haar naar strenge maatstaven beoordelend, zodat het meisje zich schrap zette alsof ze een aanval afwachtte.


    'Het zou kunnen,' zei de man peinzend, en ook hij nam het meisje op. Haar aanvankelijk ontzag voor hen was enigszins afgenomen. Kadya wilde begrijpen wat er aan de hand was.


    'Ben ik hierheen geleid om een taak te volbrengen, Nobele Wezens? En aarzelt u nu om te vertellen welke taak dat is? Ik heb uit vrije wil voor de moerassen gekozen. Die worden nu verscheurd door de plaag, en misschien door andere gevaren. Zolang dit van mij is' - en ze raak­te het zwaard aan - 'en niet wordt terugtrokken naar dat wat het heeft gezonden, moet ik de weg volgen die het wijst.' Nog steeds namen ze haar peilend op.


    'U hoort tot een volk dat we niet kennen,' zei de vrouw langzaam. 'Toch lijkt het erop dat u het oude land enigszins tot het uwe hebt ge­maakt. Als Binah een overeenkomst met u heeft gesloten, dan keurde ze u waardig. Vertel ons iets meer, Koningsdochter, over uw volk en het oude land. Want dit is een zaak waarin pas na rijp beraad een be­sluit kan worden genomen.'


    De geschiedenis van Kadya's volk was haar met de paplepel ingego­ten, ondanks het feit dat ze als kind liever met Jagun rondzwierf dan tijd besteedde aan antieke rollen. Kadya probeerde nu alles wat ze zich van die lessen herinnerde te ordenen. Hoe haar volk over zee was gekomen en de moerasgebieden tot het zijne had gemaakt, beschermd door de bergruggen die het zo lang voor invallers hadden gespaard, en door de dichte wouden van Tassaleyo in het zuiden. Ze vertelde over het droogleggen van de polders in het noorden en over de bebouwing van het gewonnen land, over hun omgang met de Oddlings, de markt voor kooplieden in Trevista, en over hoe haar volk de moerasbewo­ners had gerespecteerd en er vaak vriendschapsbanden tussen hen be­stonden.


    'We zijn geen bijzonder volk,' zei ze, hoewel ze als een gelijke hun blik beantwoordde, 'maar we hebben het land goed bestierd. We heb­ben hulp geboden waar we konden, en stand gehouden tegen de Duis­ternis. De Nyssomu zijn blij met ons, en de Uisgu zien ons niet als een gevaar. We komen niet in hun gebieden, behalve voor de handel, en ze zijn welkom in ons gebied. Alleen tegen de Skritek strijden we, maar iedereen die in het moeras woont, staat tegen hen met wapens klaar.'


    Kadya probeerde met woorden het hof van haar vader in de Citadel af te schilderen, vertelde hoe Oertovenares Binah ten tijde van de ge­boorte van de drie zusters was verschenen om hun de amuletten van toverkracht te schenken.


    Terwijl ze de inval van Labornok en de wreedheid van Voltrik en zijn koude meester-bediende Orogastus beschreef, werd ze overspoeld door herinneringen aan bloed, wrede dood en gruwels. Daarna kwa­men haar queeste en die van Haramis en Anigel, die eindigden in een treffen van grote toverkrachten, dat alles wat hun vertrouwd was bijna had verwoest.


    Ze was een hele tijd aan het woord, terwijl ze daar in die kamer zat. Twee keer was Lamaril achter haar vandaan gekomen met een beker in zijn hand, waaruit ze dankbaar had gedronken om haar droge keel te verlichten.


    Buiten de ramen werd de nacht steeds donkerder. Toen het ging sche­meren, had zich vanuit bepaalde plaatsen hoog in de muur licht ver­spreid, zodat ze de gezichten van de wezens aan wie ze haar verhaal vertelde goed kon zien.


    'Wat er is gebeurd toen ik terugkeerde naar uw Yatlan, heb ik al ver­teld,' zei ze, het zwaard aanrakend, dat altijd aanwezige gewicht aan de sleetse riem om haar middel. 'Maar wat ik over de moerassen ver­telde, dat gebeurt daar op dit ogenblik.'


    'Yatlan,' herhaalde de vrouw die Lica heette, en er lag een zachte klank in haar stem. 'Yatlan, waar we onze afscheidsgeschenken in het eeuwig stromende water hebben achtergelaten.' Ze hief een hand op en stak hem half uit naar Kadya. 'U die gekomen bent, hoe is Yatlan nu?'


    'Een stad die vergeten is, maar niet verwoest.' Kadya dacht weer aan de schat in de fontein. 'Uw geschenken zijn bewaard gebleven, Nobel Wezen. De stad heeft bewoners; ze noemen zich Hassitti en ze hebben zich inspanningen getroost om alles wat achter is gebleven veilig op te slaan. Er is een tuin...' Nu hief Kadya het zwaard op om het helemaal te laten zien.


    'Dit is in die tuin ontstaan. Binah, de Oertovenares, heeft mijn twee zusters en mij opgedragen Ruwenda te redden. Ze heeft me een wor­tel gegeven die me naar Yatlan heeft geleid, en daar heb ik hem in de tuin geplant. En daaruit is gegroeid wat u hier ziet: het derde deel van een zeer machtige talisman die ons land moest redden. Verder heb ik niets meegenomen uit Yatlan.' Ze dacht vluchtig aan de halsketting in de fontein.


    De vrouw maakte een beweging. 'Zoveel... zo vreemd... het kan een verhaal zijn over een land dat we eens kenden.'


    'Het is de waarheid!' Kadya nam de beker van haar lippen nadat ze weer een slok had genomen. Het kon water zijn dat ze dronk, maar er zat een lichte smaak aan die ze niet herkende: scherp en toch aange­naam voor een droge keel.


    'Dat ontkennen we niet, Koningsdochter. Het is uw waarheid, en dat is nu de waarheid. Maar een deel van uw verhaal gaat over een donkerder en dreigender waarheid. We waren - zijn - een volk dat altijd zoekt naar kennis.' De vrouw sprak langzaam. 'Geheimen zijn aan de aarde ontrukt, aan de bron van het leven zelf. We konden rotsen, zee en land gebieden. We begonnen... misschien begonnen we te zeer te hechten aan de toverkrachten die we zo begerig zoch­ten.


    We werden bemoeiziek. Uit het leven dat we kenden, schiepen we nieuwe wezens: degenen die u Oddlings noemt, en de Hassitti. We veranderden de groei van planten om ze voedsel te laten produceren of om ze mooier te maken. Een hele tijd hielden we ons bezig met zul­ke bemoeienissen en vormgevingen. Maar toverkracht trekt tover­kracht aan. Zij die toverkracht beoefenen, zijn nooit tevreden... Ze willen altijd meer. Er waren er onder ons die niet meer werkten met wat de natuur voortbracht, maar die probeerden nieuwe dingen te scheppen uit andere bronnen.


    Toverkracht kwam tegen toverkracht in opstand. Anderen werden op tijd wakker en zagen waar die onderzoeken en handelingen toe leid­den. Er kwam oorlog...' Ze zweeg even, en er verschenen rimpels om haar mond alsof ze op iets bitters kauwde.


    'Toen hebben we de duistere kant van toverkracht leren kennen,' ver­volgde ze. 'Het land werd verscheurd, de wateren werden losgelaten om aan te vallen en te verpletteren. Het was niet meer hetzelfde land, want in die dagen werden de moerassen geboren. Zij die de Duisternis het meest begeerden, lieten eigen experimenten los: de Skritek, zelfs planten die doodden en zich te goed deden aan hun prooi. Steden werden over­vallen en verwoest en we bleven vechten, kracht tegen kracht, terwijl we nieuwe geheimen losbraken uit de aarde onder ons en de hemel erboven. Uiteindelijk werden we altijd vergezeld door de Dood. Sommige schep­sels van de Duisternis, die het ergste van de zwarte kennis hadden losge­laten, konden niet verslagen worden. Er bleef een handvol over. Een laatste confrontatie uit de weg gaand, zochten ze hun toevlucht in de bergen. Daar hadden ze een laatste schuilplaats voorbereid, want ze hadden een machtige voorspeller, ene Varm.' Die naam kwam er bijna sissend uit. 'Maar daar hadden hij en de anderen weinig aan, want onze vloek was uitgesproken. Als ze uit hun schuilplaats te voor­schijn kwamen, zouden alle ziekten van de wereld toeslaan en hen doen verrotten.


    Ze trokken zich in die schuilplaats terug, behalve Varm en twee van zijn helpers. De anderen gingen in graftomben liggen, om te slapen tot de dag dat ze weer zouden heersen, want Varm met zijn vérziende blik had hun verzekerd dat die dag zou komen.


    Onze strijdkrachten hadden hen vlak op de hielen gezeten, maar toen ze bij die schuilplaats in de bergen kwamen, waren Varm en zijn twee helpers verdwenen. Ze verzegelden echter die plaats van slapende dood met sterke magie die volgens hun berekeningen eeuwig haar werking zou behouden.


    Varm had zijn eigen plek.' De vrouw zweeg even. 'Aan iemand die onze kennis niet bezit is het moeilijk uit te leggen. U bent door een barrière gekomen. Een barrière die uit tijd en ruimte bestond. Dit oord ligt niet in uw wereld en wij, die hebben verkozen hierheen te gaan, kunnen niet terugkeren. Varm heeft ook zo'n toevluchtsoord gevonden en van zijn eigen toverkrachten gebruik gemaakt om dat te bereiken. Maar omdat hij een schepsel der Duisternis was en niet van het Licht, is hij niet hierheen gekomen.


    We moeten nu aannemen dat een van die slapende doden uit zijn ge­vangenschap is bevrijd en dat hij Varm heeft opgezocht om van hem datgene te eisen wat nodig is om zijn soortgenoten weer vrij te ma­ken.'


    Lamaril stond naast Kadya. Hij tikte haar zacht op de schouder. 'Kadya, vertel nu uw droom nog eens.'


    'Ik geloof niet dat het een droom was,' zei ze langzaam. 'Ik beschik niet over vérgezicht, hoewel ik wel eens aan vérzien heb gedaan. Maar dit, zweer ik nog eens, heb ik in mijn slaap gezien.' En ze vertelde het allemaal nog eens, van die troon van vuur en het schepsel dat erop ge­zeten had, terwijl ze haar best deed geen enkel detail weg te laten. Voordat een van haar toehoorders iets kon zeggen, stelde Kadya een vraag waarop ze bijna heftig een antwoord eiste: 'U hebt gezegd dat u niet terug kunt naar de moerassen. Kan die volgeling van Varm dat wel? Kan Varm het zelf? We verkeren nog in het stadium dat we pro­beren te herstellen van de verwondingen van de oorlog. Moeten we nu de strijd aanbinden met een zo mogelijk nog grotere vijand?' Niet één vraag, maar vele, en terwijl ze ongeduldig op een antwoord wachtte, voelde ze diep in zich de oude kou.


    De man sprak het eerst. 'Koningsdochter, onze weg en die van Varm hebben zich lange tijd in tegenovergestelde richtingen uitgestrekt. Wij hebben aanvaard dat geen terugkeer mogelijk was. Misschien heeft hij geprobeerd een manier te vinden. Of misschien kan de helper die hij heeft ontboden zo worden bewapend dat hij tegen terugkeer is opge­wassen.'


    Kadya keek hen recht aan. Haar ontzag voor hen had ze overwonnen. 'Nobele Wezens, zegt u nu dat u ons niet kunt helpen? Moeten onze levens en ons land ten prooi vallen aan die kruipende plaag van de Duisternis? Ik denk dat zelfs Haramis met al haar kennis daar geen wapen tegen in het geweer kan brengen!'


    'Er is een manier...' Weer stond Lamaril naast haar. 'Zijn niet de Zwijgende Wezens achtergelaten... Misschien precies voor dit doel? Hier is iemand die hen kan oproepen als u dat wilt.' De vrouw gaf een kort knikje. 'Wij hebben dit kwaad veroorzaakt. We kunnen niet werkeloos toezien dat het zich weer verspreidt. Eens is er een Eed gezworen, Bevelhebber van de Sindona.' Nu richtte ze zich tot Lamaril. 'Wilt u die gestand doen?'


    'Dat wil ik, Lica, en met mij de anderen die de Eed hebben gezwo­ren.'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 17


    Kadya wipte van de ene voet op de andere. Weg waren haar kapotte, gehavende schelpenharnas, de gedeukte helm, en al haar andere door de reis versleten kleren. Ook het gazige gewaad droeg ze niet. Haar schouders werden nu strak omsloten door maliën, die gemaakt waren van het blauwgroene metaal uit de opslagplaats van de Verdwenen Wezens. En daaronder droeg ze een broek van materiaal dat zo stevig was als goed gelooid leer en toch zo soepel als het fijnste weefsel dat haar volk kende.


    Haar linkerarm lag om een nieuwe helm met een half masker aan de voorkant. Wanneer ze hem opzette, bedekte hij haar gezicht tot de mond, en ze keek door ooggaten waar groenig glas voor zat. Om de helm zat een krans, bewerkt in de vorm van trilliums, maar deze wa­ren geel, net als de grote bloem die rechts van haar nu zacht bewoog in haar altaarbed.


    Ze hadden haar verteld wat ze moest doen, maar haar bepaald niet veel hulp beloofd. En de opdracht was vreemd: het leek wel een oud verhaal waarover je je alleen maar kon verbazen. Maar degenen die voor haar stonden opgesteld geloofden erin, en dus moest ze aanvaar­den dat zoiets mogelijk was.


    Zes op de voorste rij, met Lamaril aan het hoofd. Twaalf daarachter, en ze kende alle gezichten: dit waren de mensen van steen, de wach­ters. Alleen leefden en ademden de wezens die nu voor haar stonden. Ze hadden geen kleren aan en droegen geen wapens. Zouden ze de harnassen en de wapens die ze nodig hadden aan de andere kant van de Poort bij elkaar zoeken? In de schroothopen die de Hassitti hadden verzameld, was zeker van alles te vinden. Maar wapens? Tenzij ze heel andere wapens dan zwaard en speer hanteerden. De grote gouden bloem wiegde en strooide weer van die regenboogkleurige deeltjes de lucht in. Uono en Lica gingen op het altaar af. De vrouw had een goudgetinte, bijna doorzichtige kom in haar hand. De man droeg een zilveren fles met een wijde opening, maar zo klein dat zij makkelijk aan een riem bevestigd kon worden... aan een zwaardriem die zo haveloos en gevlekt was als die van Kadya. Een vibrerend gezang zweefde van de bloem naar het gezelschap dat was samengedromd achter de wachtende wezens. Kadya begreep de woorden niet, maar voelde de intensiteit van die toverformule. Trompetten mochten haar eigen mensen tot de strijd oproepen. En ook de schelphoorns van de Oddlings zouden hier hard en ruw klin­ken. Dit was geen dringende oproep om de overwinning te behalen, het was een afscheidsgroet. De wezens die stonden te wachten, hadden een kans dat ze zouden terugkomen, dat wel, maar meer dan een kans was het niet, en niemand kon erop bouwen.


    Deze wezens waren niet van haar soort. Ze was er niet van overtuigd dat zijzelf zou kunnen opbrengen wat ze gingen doen, hoe belangrijk het doel ook was. Haar ogen gingen steeds weer naar Lamaril. Ze zag niet het wezen dat voor haar stond, maar die ander, die overdekt met moddervlekken in het slijk van de moerasgebieden stond. Drie tijdloze dagen had ze gewacht, en twee keer had hij haar opge­zocht. Hij had zakelijke vragen gesteld, inlichtingen gevraagd als een vechter die op het punt staat troepen tot de strijd op te roepen. Vertrouwen... ze stelden vertrouwen in haar. Ze had de triomf over een moeizaam behaalde overwinning gekend toen ze tegen Voltrik en Orogastus hadden gestreden. Maar op dit moment voelde ze heviger emoties dan ooit tevoren.


    Ze hadden haar verteld dat dit oord bestond buiten de tijd zoals zij die kende. Er was geen verleden, de toekomst deed er niet toe; er was al­leen het heden. Ze moest terugkeren in de tijd vanuit een oord dat haar had opgenomen in een vrede die veel groter was dan zelfs de tuin van Yatlan haar had gegeven, want die tuin was maar een zwakke weerschijn van watje hier meemaakte.


    Het zingen versmolt in het vibreren, het vibreren in het zingen. De bloem op het altaar begon sneller de bewegen. Lica ging naar voren en plaatste de kom nauwkeurig bij de voet van die zwaaiende stengel. Uit het hart van de bloembladen rees een wolkje gouden deeltjes op, stuif­meel dat loskwam door de bewegingen van de bloem. De wachtende kom begon te glanzen toen de regen minuscule stofjes erin neerkwam. Het gezang van de Verdwenen Wezens zwol aan. Misschien moedig­den ze de bloem aan bij het strooien. Toen de kom halfvol was, sidder­de de reusachtige bloem en liet haar hoofd hangen, de bloembladen niet meer zo strikt gescheiden, de warme kleur vervagend. Lica knielde voor het altaar. Haar handen groeven in de donkere aar­de waarin de plant wortelde. Hoofd achterover gegooid, ogen geslo­ten, diepe groeven van inspanning om haar mond. Kadya voelde het! Net zoals het zwaard met de ogen door haar ener­gie werd gevoed wanneer ze het gebruikte, gaf deze vrouw van de Verdwenen Wezens haar krachten om de bloem te voeden. Het zingen werd zachter, het vibrerende geluid stierf weg in een paar losse klanken. Lica zakte voorover tot haar voorhoofd tegen de rand van het altaar rustte. De bloem richtte zich op, de bloembladen weer strak gescheiden, herboren.


    Nu was het Kadya's beurt. Ze was gedrild in haar aandeel in deze on­bekende ceremonie die ze niet begreep. Ze zette haar helm op de grond en schoof voorzichtig naar voren tot ze naast Lica stond. Over de gebogen schouder van de vrouw heen reikend pakte het meisje de kom met beide handen op. Ze wist dat de inhoud onvervangbaar was. Ze was ervoor gewaarschuwd dat zo'n regen van bloemstof niet nog eens kon worden opgeroepen.


    Terwijl ze de kom op borsthoogte voor zich uit hield draaide Kadya zich om en liep de ene tree naar de vloer van de tempel af. Toen ging ze naar voren.


    Lamaril... hij was de eerste. Ze wist nog steeds niet precies wat er zou gebeuren, alleen dat ze niet moest loslaten wat ze in haar handen had, wat de wezens van dit oord aan haar zou binden, en aan wat achter de barrière lag die ze was gepasseerd om hier te komen. Toen ze voor de bevelhebber van de Sindona stond, hief ze de kom een fractie op. Hij stak zijn hand op, doopte zijn vingers in de kom, en raakte even aan wat daarin lag. Een piepkleine spiraal stuifmeel klom naar boven en wond zich om Lamarils hoofd.


    Nevel verspreidde zich uit die gouden draad, verloor zijn warme glans, werd een wolk die neerdaalde en de man van het hoofd tot de voeten omhulde. Uit die mist kwam een stukje draad te voorschijn, dat weer naar de kom vloog. Lamaril was weg.


    Kadya slikte en pakte de kom nog steviger vast. Ze hadden haar wel verteld dat dit zou gebeuren, maar het was iets heel anders om het te zien.


    Een voor een verdwenen ze, terwijl ze voor ieder wezen stond en toe­keek. Toch was de kom niet voller geworden, en niet zwaarder. Dit was magie zoals ze die nog nooit had meegemaakt. Toen het laatste wachtende wezen was verdwenen, ging Kadya met de kom terug naar het altaar. Lica was overeind gekomen, maar hing nog tegen de steen waarin de bloem was geplant. Kennelijk was ze nog uit­geput.


    Ze stak haar hand uit en Kadya gaf haar de kom. Toen draaide Lica zich om naar Uono die met de fles met de wijde hals klaarstond. Daar goot ze het stuifmeel in, zo langzaam dat het leek of het korreltje voor korreltje neerviel. Uono drukte de dop op de hals. Hij bevochtigde de wijsvinger van zijn rechterhand en hield die omhoog voor de bloem. Weer liet die een beetje regenboogkleurig stof los, en Uono smeerde dat zorgvuldig over de dop en de fles om de inhoud luchtdicht af te sluiten.


    Toen dat klaar was, stak hij Kadya de fles toe. Het meisje haalde diep adem; haar vingers sloten zich om de fles en ze haakte die aan haar zwaardriem, terdege controlerend of zij echt goed vastzat. Vervolgens pakte ze haar helm weer op. Wat kon ze ten afscheid nog zeggen? Ze hadden gedaan wat ze konden voor een land dat niet meer van hen was. Ze kon hun nog eens verzekeren dat ze hun bevelen zou opvol­gen, maar dat wisten ze al. Ze ging vaak roekeloos tot actie over, maar ze was evenmin op haar mondje gevallen. Nu had ze hun geen woor­den, misschien zelfs geen gedachten te bieden.


    De twee bij het altaar schenen dat niet van haar te verwachten. Uono maakte een gebaar en Kadya gehoorzaamde. Ze draaide zich om met Lica aan de ene kant en het lange mede-raadslid aan de andere. Met hen als escorte ging ze tegenover een muur staan. Zelfs nu wist Kadya niet precies wat er ging gebeuren en ze geloofde dat het tweetal haar ongerustheid deelde. Ze kon alleen doen wat haar goed leek.


    Kadya trok het zwaard. De ogen, met de door de plant gestrooide glinsterende stof nog steeds aan de randen van de oogleden gekleefd, stonden wagenwijd open. Ze hield het puntloze lemmet stevig vast en richtte de ogen op de muur.


    De gebundelde krachtstraal schoot uit het zwaard en ze had het beken­de gevoel van wegstromende energie. Waar de straal de steen raakte, verspreidde het licht zich, en kleefde aan het oppervlak als een stevig vastgeplakte cape.


    Met al haar aandacht op dat lichtblok gericht liep Kadya naar voren. Dit was de test. Er was daar geen steen. Nee. Dit was een open door­gang waarvan ze gebruik kon maken.


    Ze hield een beeld van die doorgang.in gedachten. Weer kreeg ze die aanval van duizeligheid, dat gevoel dat ze werd losgerukt van alles wat stabiel en bekend was. Ze stond weer in de ondergrondse kamer waar­heen ze de volgeling van Varm waren gevolgd. Tegenover haar ston­den Jagun en Smail, speer en blaaspijp in de aanslag, en achter hen trokken Salins vingers vreemde patronen van macht in de lucht. Ze werd niet verwelkomd. Kadya zag alleen wantrouwige behoed­zaamheid. Toen herinnerde ze zich het maskervizier van haar nieuwe helm en ze sloeg het gauw op om haar gezicht te laten zien. 'Verrekijker!' riep Jagun gedempt, maar op een toon van opgewon­den verwelkoming uit. 'Maar...' Hij staarde haar openlijk verbijsterd aan. 'Zo ben je weg. Zo ben je er weer. En nu draag je nieuwe wapen­rusting...'


    'Hoe lang ben ik weggeweest, Jagun?' In haar herinnering lagen er dagen achter haar, zoveel als de vingers van een hand. Waren deze drie hier al die tijd blijven rondhangen?


    'Zo lang als je nodig hebt om een borick te villen... een jonge dan,' reageerde hij.


    'Maar... nee. Ik ben dagen weggeweest!' Kadya voelde de kilte van angst. Wat hadden die anderen gezegd? Dat tijd geen betekenis had op de plaats waar ze woonden. Maar het kon zijn dat ze niet de enige was die hier terugkeerde.


    'De wandelende dood, de volgeling van Varm...' wilde ze weten. 'Is die ook terug?'


    De Oddlings schudden alle drie hun hoofd.


    'Alleen jij, Verrekijker, en je bent maar een ogenblik weg geweest... geen dagen.'


    Over haar schouder keek ze naar de muur waar ze doorheen was geko­men. Dus in dit opzicht had ze een beetje tijd - tijd zoals ze die ken­de - gewonnen. Die ander was nog niet terug. 'En de Skritek?' vroeg Kadya.


    'Die zijn ook niet teruggekomen,' stelde Jagun haar gerust. En met een knikje naar de wijze vrouw zei hij: 'Salin heeft een waarschu­wingssignaal ingesteld, en dat is nog geen enkele keer afgegaan.' Weer was het lot hen goed gezind. Ze streek over de fles die zo stevig aan haar riem vastzat. Ze hadden een lange reis voor de boeg, en als ze zich een weg naar haar doel moesten vechten, zou dat vertraging, of zelfs een nederlaag betekenen.


    'Koningsdochter,' vroeg Salin, 'wat hebt u aan de andere kant van de muur gevonden?'


    'Hen die vroeger heersten,' antwoordde ze. 'De Nobele Wezens.' 'En komen die ons ook te hulp?' De wijze Uisgu-vrouw keek naar de muur achter Kadya.


    'Op hun manier,' antwoordde Kadya. 'Maar hier zullen ze niet bij ons zijn. En het zou goed zijn als we weg waren voordat die ander te­rugkomt. Hij heeft een voorwerp van zwarte toverkracht bij zich. We moeten gaan!'


    Ze was al bij het eind van het scherm dat de geheime toegang verborg en de anderen volgden haar zonder verder iets te vragen. Weer liepen ze over de trap, deze keer naar beneden. Het primitieve vlot dat hen hierheen had gebracht, lag er nog precies zo als ze het hadden achter­gelaten. Kadya zag dat de neusvleugels van de drie Oddlings zich ver­wijdden, en wist dat ze probeerden geuren op te sporen die de aanwe­zigheid van Skritek verraadden. Maar als die schepsels deze weg ken­den, hadden ze die al een hele tijd niet gebruikt.


    Ze installeerden zich weer op dat onhandige vlot en voeren de water­weg op. Kadya tuurde almaar naar boven, beducht op elke beweging die op de aanwezigheid van de monsterwever wiens web ze hadden vernield kon wijzen. Maar ze kwamen ongehinderd langs de rafelige draden.


    Kadya was nog steeds gespannen toen ze de schaduwen van de boomwortelbogen uit kwamen. Ze waren nog altijd midden in het land van doorns en monsters. Om de een of andere reden kon ze moeilijk aan­vaarden dat ze al tot hier waren gekomen zonder op tegenstand te stui­ten. De lucht was bewolkt, maar het regende niet. Die dag waren ze tegen de avond bij het geïmproviseerde onderdak bij de sinistere ruïnes van de toren. Onderweg hadden ze niet met elkaar gepraat; ze waren allemaal te zeer op hun hoede geweest. De bezorgd­heid die Kadya drukte, werd kennelijk door haar metgezellen gedeeld. Toch was zij het meest gedreven van hen allemaal. Voelde zij het meest de behoefte om de hulp die ze nodig hadden in het leven te roe­pen.


    Een nieuw gevaar wachtte hen, of eigenlijk een oud gevaar dat groter was geworden. De besmetting die de volgeling van Varm had gezaaid, had zich uitgebreid, en ze moesten aangetaste plekken zorgvuldig ver­mijden. Het was nu schemerdonker. Gelukkig werden ze voor die wal­gelijke plekken gewaarschuwd doordat ze een zwak, ziekelijk licht uit­straalden. Door die rottende begroeiing werd het hen onmogelijk gemaakt een directe route te nemen. Ten slotte kwamen ze op een plek waar ze niet voorbij konden; de doornhaag vormde weer een barrière. Hier waren de doorns zelf aangetast, bedekt met bulten als de puisten van een ongeneeslijke ziekte. Kadya zag er een paar openbarsten en minuscule deeltjes van een groenige stof uitstrooien die rondvlogen en bleven steken, om hun verwoestende werk te doen waar de wind ze heenblies.


    Ze trok het zwaard. Hoewel ze heel goed wist dat wat ze ging doen haar zou verzwakken, had ze geen keus. De ogen waren niet dichtge­gaan sinds ze in de tempel van de Tijdloze Bloem had gestaan. Vreemd genoeg leken ze zelfs helderder, oplettender door die flonke­rende stofjes op de oogleden.


    Kadya verhardde haar wil. Net zoals hij een sleutel bleek te zijn voor de muurdeur, zo zond het bovenste oog nu een lichtflits uit, waar de stralen van de andere twee ogen zich bijvoegden. Terwijl Kadya het zwaard heen en weer zwaaide alsof ze tegen een gewapende vijand vocht, sneed die felle lichtbundel door de aangevreten begroeiing voor hen.


    De steekvlam tussen de doorns die het gevolg was, verspreidde zich terwijl ze doorliep. De drie reisgenoten liepen in ganzenpas achter haar aan. Ze hoorde de zachte klanken van een toverformule en toen voelde ze een aanraking op haar schouder. Salin was naast haar komen lopen en net toen ze er behoefte aan had, stroomde kracht van de wijze vrouw in haar over. Die kracht nam toe, een keer, en toen nog eens. Jagun en Smail moesten ook een schakel gevormd hebben. De stank van de dood werd half overheerst door de reuk van brandend struikgewas. Kadya probeerde sneller vooruit te komen. Dit vuur ver­raadde hun aanwezigheid en als er een Skritek in de buurt rondzwierf, zou hij vast komen kijken wat er aan de hand was. Ze struikelde een keer; halfverbrande wortels die uit de grond staken konden je de das omdoen als je niet oppaste. Ze zwaaide nog steeds met het zwaard, al begon haar arm zwaar te worden van vermoeid­heid. Ze kwam niet zo vlug meer vooruit als in het begin. Ondanks de hulp van de anderen, bleef de energie uit haar wegstromen. Kadya wankelde nogmaals, maar bleef op de been. Ze zag dat de lichtstraal waarmee ze zwaaide, korter was geworden. Nu flikkerde hij een paar keer. Ze beet op haar onderlip en zette koppig door. Haar wereld had zich verkleind tot die lichtstraal, en tot het donker van het stuk doornmuur dat vlak voor haar lag. 'Verrekijker!'


    Geen roep met de stem, maar een gedachte-kreet die sterk genoeg was om door haar concentratie heen te dringen. 'We zijn de plaag voorbij.'


    'Maar de doorns nog niet...' zei ze hardop, bang om haar laatste beetje innerlijke kracht te gebruiken voor gedachte-taal. 'Dit is ons werk, Verrekijker. Laat ons de weg vrijmaken.' Jaguns aanbod leek wel een betovering. Haar arm viel slap naar beneden, en hoewel ze haar kaken op elkaar klemde en hevig haar best deed, kon ze het zwaard niet meer omhoog houden. De lichtglans raakte de grond, flikkerde in een ritme dat op een hartslag leek, en was verdwenen. En hoe ze haar wil ook geselde, ze kreeg het zwaard niet meer omhoog.


    Salin kwam naast haar staan en trok Kadya's linkerarm over haar ge­bogen schouders, hen schijnbaar allebei met haar wandelstok onder­steunend. Nu het zwaardlicht was gedoofd, bewoog Kadya zich bijna als een blinde door het donker. Ze voelde de andere twee Oddlings voorbijdringen, maar zag hen nauwelijks.


    Waarmee konden ze de weg vrijmaken? vroeg ze zich wazig af. Voor zich uit hoorde ze geknetter, maar niet van vuur. Toen duwde Salin haar voort, telkens maar drie of vier stappen. Er was een pad, maar het was heel smal, en zo nu en dan schuurden uitstekende doorns langs dat zijdeachtig glanzende harnas van de Verdwenen Wezens; ze schraapten, maar vonden geen opening om de huid eronder te raken. 'Volhouden.' Salins gedachte-stem kwam maar heel zwak door. 'Ze gebruiken hun hakmessen, Nobel Wezen. Het is nu niet ver meer. Ik ruik water voor ons uit.'


    Alleen omdat de wijze vrouw haar hielp, kon Kadya verder wankelen. Het drong flauw tot haar door dat het struikgewas niet meer zo dicht was. Ze keek omhoog. De ooggaten van de helm beperkten haar ge­zichtsveld, maar ze meende tussen de wolken aan de vroege avondhe­mel een glimp van sterren op te vangen. Ze betwijfelde of ze nog veel langer op de been kon blijven.


    Kadya verbaasde zich vaag over de kracht van de wijze vrouw, die haar niet alleen overeind hield, maar haar ook nog voortduwde. Toen stond ze helemaal niet meer, maar lag ze omhoog te kijken naar een ster in een omlijsting van wolken. Het gewicht van die donkere wolken viel op haar. Het laatste wat ze deed was het zwaard grijpen; ze wilde het enige wapen waarvan ze geloofde dat het uitsluitend van haar was niet aan het aansluipende donker verliezen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 18


    Kadya hoorde het geluid van stemmen, maar kon geen woorden ver­staan. Toen ze haar ogen opendeed, scheen de zon vol in haar gezicht. Steunend op een elleboog keek het meisje om zich heen. De drie Oddlings zaten bij elkaar. Salin had haar beeldkom voor zich; de twee mannen zaten aan weerskanten op hun hurken, en alle drie waren ze verdiept in wat ze zagen. Salins vingers bewogen in een pa­troon. Jagun slaakte een kreet en zijn hand viel op de speer die naast hem lag.


    Kadya hoefde het beeld dat de vrouw had opgeroepen niet eens te zien. Ze voelde de angst die het drietal uitstraalde gewoon, het was als moerasmist. Moeizaam ging ze op haar knieën zitten. Ze bevonden zich op een heuveltje waar wel een paar struiken groei­den, maar niet van die doorns. Het meisje rook de geur van verrotting die om diepe moerassen hing, maar bespeurde geen zweempje van de bedreigende plaag.


    'Wat is er op komst?' Kadya had eindelijk haar stem gevonden. Bewe­ging gaf haar weer een beetje dat gevoel van totale uitputting. Ze had het drietal aan het schrikken gemaakt. Jagun hief zijn hoofd met een ruk op en keek haar aan.


    'Kwaad, Verrekijker.' Hij stond vlug op en kwam naar haar toe. Hij pakte haar bij de schouders en trok haar overeind met een kracht die zelfs voor zijn pezige lichaam te groot leek. 'Kom maar kijken.' Kadya merkte dat ze met zijn hulp op onvaste benen naar de kom kon lopen, en liet zich op haar knieën vallen op de plek waar Jagun zojuist had gehurkt. Ze boog zich voorover om het beeld in de kom te bekij­ken.


    Het was weer zo'n levendig tafereel dat het leek of ze er door een raam naar keek. De achtergrond was duidelijk de doornige barrière waar ze zich doorheen hadden gevochten. Nu liep er een eenheid Skritek, ge­wapend met primitieve knuppels en speren.


    Het duidelijkst zag Kadya degene die ze escorteerden. Dit was de man van de vlammende troon. Er was geen spoor te bekennen van de ziek­te die aan hem gevreten had. Hij was nu lang en sterk, en had dezelfde gladde huid en krachtige uitstraling als Lamaril. Hij had zijn wapen­staf in de hand. En hoewel duidelijk was dat de Skritek hem escorteer­den, kwamen ze niet te dicht in de buurt, maar bleven een paar passen voor of achter hem.


    De volgeling van Varm liep met grote stappen en keek voor zich uit alsof hij een doel zocht dat hij in beperkte tijd moest bereiken. Toen bleef hij plotseling staan, bijna midden in een stap. De staf ging om­hoog, zijn hoofd draaide naar rechts en toen naar links. Er was iets speurends in zijn houding.


    Salin wuifde met een hand over de kom. De vloeistof kwam daarop in beroering en het beeld werd onmiddellijk uitgewist. Maar er bleef een schaduw van angst op het gezicht van de Uisgu-vrouw liggen. 'Dat wezen,' ging een gedachte-signaal naar Kadya, 'wist dat hij be­spioneerd werd!' Ze raakte de kom even aan. 'We moeten die niet meer gebruiken.'


    'En als we de kom gebruiken om met iemand anders te communice­ren?' vroeg Kadya. 'Verraadt dat ons ook?' Ze dacht aan Haramis. Misschien kon haar zuster op dit moment iets produceren waardoor ze beter gewapend waren. Kennis kon machtiger zijn dan wapens alleen. Salin schudde haar hoofd en omklemde de kom nu met beide handen. 'Koningsdochter, elke keer dat ik hier een beroep op doe, roert zich iets wat we niet kunnen zien. Dat zou dat wezen naar ons toe kunnen leiden.'


    'Jij hebt dat...' Jagun gebaarde naar het zwaard. 'Ik heb meer dan dat, maar ik moet in staat zijn het op te roepen,' ant­woordde Kadya. 'De Verdwenen Wezens zullen zich bij ons aanslui­ten... Op hun eigen manier, en als wij op onze beurt hen helpen. Jagun, we moeten naar de weg van de Sindona. Kun jij die vinden?' Na een tijd verkennen vond hij de juiste route. Ze zagen de zon onder­gaan. 's Nachts hielden ze om de beurt de wacht, en daarna trokken ze weer een dag verder. Naarmate ze meer op krachten kwam, zette Kadya er zoveel mogelijk vaart in, terwijl de fles bij elke stap langs haar zij wreef en haar voortdreef.


    Die bulten van keiharde klei stonden er nog net zo als toen ze ze de laatste keer had gezien, de vergeten weg naar Yatlan markerend. Aan het hoofd van de rij stond Lamaril, de enige van wie de klei was afge­schraapt. Hij zag er niet precies zo uit als in het oord achter de muur, maar zoals hij er vroeger in deze wereld misschien uit had gezien. Ze kwamen er laat in de middag aan. En het was wel een heel open terrein. Kadya hoopte maar dat de andere groep, die ze bespioneerd hadden, niet deze richting uit kwam. De volgeling van Varm had zijn eigen doel; voor hem drong de tijd even zeer als voor haar. 'We moeten deze allemaal zo vlug mogelijk bevrijden,' zei ze met een gebaar naar de klompen gele, verharde aarde.


    Ze stelden geen vragen. Vanaf het ogenblik dat ze bij hen terug was hadden ze niets gevraagd. Ze meende Jagun van tijd tot tijd nog zijde­lingse blikken vol ontzag op haar te zien werpen. Nu gingen ze aan het werk: ze bikten de verharde modder af met speer- en mespunten. Ka­dya werkte zo snel mogelijk met haar dolk. De klei was hard gebakken en het was tijdrovend werk, maar zo nu en dan hadden ze geluk en vloog er een grote brok af.


    Het werd schemerig, maar Kadya en de anderen wisten niet van op­houden. Misschien waren zij nu ook gegrepen door die drang om zich te haasten. Op dit open terrein konden ze geen vuur maken om hen bij te lichten, maar Smail liep weg en kwam even later terug met een bos rietstengels waarin dezelfde glimwormen zaten als Jagun in Yatlan had verzameld om er een lantaren van te maken. Het licht was beperkt, maar ze zagen tenminste waar ze moesten bik­ken.


    Toen het donker werd, begon het gele slijk op de weg die werd gemar­keerd door de verborgen beelden, te krioelen van leven. Er kropen schepsels rond, maar je zag ze alleen omdat het oppervlak bewoog. Salin hield op met bikken in de bult die ze had gekozen en diepte uit haar rugzak een klein flesje op. Met het flesje in de hand liep ze om hun werkplek heen terwijl ze een roodachtig stof uitstrooide. Ondanks de nieuwe helm, die bescherming bood tegen de minuscule vliegjes die een kwelling voor de ogen waren, en het smeersel dat alle moerasgangers tegen de insekten gebruikten, voelde Kadya insektenbeten prikken. Ze ging koppig door met haar werk. Het beeld van een vrouw van wie Kadya zich het gezicht herinnerde van de bijeenkomst in de bloemtempel, was nu half vrij. Kadya stopte haar gekneusde vingers in een barst en gaf een ruk. Een heel stuk modder viel weg; de vrouw was vrij.


    Een eind verderop gloeide boven het slijk plotseling een groen licht. Kadya draaide zich verschrikt om. Het licht bleef even hangen en kwam toen naar hen toe. Het scheen niet naar beneden, en of het door een of ander schepsel als een fakkel omhoog werd gehouden, konden ze dus niet zien.


    En het was nu ook niet meer het enige licht. Er verschenen er nog drie. Smail liet zijn werk even rusten. Hij had bijna weer een Sindona bevrijd - een man.


    'Beendervuur!' Salin wierp zich weer op haar rugzak. Deze keer haal­de ze er een potje uit waar Smail een pijl in doopte. Zijn blaaspijp had hij aan zijn lippen.


    Het was te donker om de pijl in zijn vlucht te kunnen volgen, als hij bij deze snelheid al te zien was. Er klonk een luide plof. De dichtsbijzijnde vuurbal was geen bol meer. Stukken ervan sprongen als vonken in het rond en vielen in het slijk. Een voor een schoot Smail de andere vuurballen kapot.


    Kadya hoestte. Haar neus voelde aan alsof er iets van dat vuur in was gekomen, en het ging zo hevig stinken dat ze moest kokhalzen. Ze leunde met een hand tegen de tweede pilaar die ze aan het afbikken was en gaf over; de resten van de rantsoenen die ze een uur tevoren met de anderen had gedeeld kwamen naar buiten. Salin stond naast het meisje toen ze met de rug van haar hand over haar mond streek. 'Eet op!' De wijze vrouw hield iets wat leek op een propje geplette bla­deren tussen duim en wijsvinger.


    Weifelend gehoorzaamde Kadya. Het was zuur spul. Ze zou het wel willen uitspugen, maar ze had vertrouwen in Salins kennis van mid­deltjes die bescherming boden in het moeras. Toen ze zichzelf dwong het sap door te slikken dat ze al kauwend uit die mondvol had ver­gaard, merkte ze dat de misselijkheid over was.


    Die nacht was er een maan. Toen hij opkwam en zijn stralen bij het glimwormlicht voegde, zagen ze beter wat ze aan het doen waren, maar een makkelijk karwei was het niet.


    Toen de heuveltjes ten slotte allemaal van hun laag modder waren ont­daan, was het naar Kadya's schatting bijna ochtend. Haar schouders waren verkrampt en haar vingers, waar sneetjes in zaten van de scher­pe randen van stukken klei die ze had weggetrokken, begonnen stijf te worden en pijn te doen. Maar ze werd gedreven door de gedachte dat ze de strijd zou verliezen voordat hij was begonnen als ze nu ging uit­rusten... Ze durfde niet toe te geven aan haar verlangen naar slaap. Salin kwam hen weer te hulp met smeerseltjes voor hun kleine ver­wondingen. Kadya veegde een gedeelte weg, bang dat het gladde spul haar zou hinderen bij de actie die ze nu moest ondernemen. De Oddlings trokken zich terug toen het meisje de fles losmaakte van haar riem. Ze wrikte de dop eraf met de punt van haar dolk die al bot was van het bikken.


    Het grijze licht van de heel vroege ochtend moest genoeg zijn om haar het nodige zicht op de beelden te geven. Met opeengeklemde kaken van inspanning om de fles rechtop te houden, veegde Kadya de vin­gers van haar andere hand nog eens af aan haar broek. Toen liep ze naar het beeld van Lamaril. Ze pakte een beetje stuifmeel tussen duim en wijsvinger, reikte omhoog en smeerde het eerst op het voorhoofd, tussen die ogen van edelstenen. Dat was dat! Nu een tweede snufje stuifmeel, dit keer voor de lippen.


    Ze deed een stapje terug. Ze hadden haar verteld wat ze moest doen, maar het was nauwelijks te geloven en echt moeilijk te begrijpen. Het licht van de vroege ochtendschemer was nog zo zwak. Was er iets veranderd in het beeld?


    Toen bewoog het hoofd dat zoveel eeuwen lang in een bepaalde rich­ting gedraaid was. De ogen keken naar beneden en toen naar haar. Het monsterachtige hoofd dat Lamaril als waarschuwing in zijn ste­nen hand had gehouden, werd terzijde geworpen en zeilde weg over de modder.


    'Het is gebeurd, het is goed...'


    Kadya keek de man aan, en hij beantwoordde haar blik. 'Dan zal ik het nog eens doen!' reageerde ze beverig, en met her­nieuwde energie liep ze naar het volgende beeld van de rij die ze uit zijn moddergevangenis hadden bevrijd.


    Ze leefden en ademden en stonden om zich heen te kijken. Kadya deed de dop weer op de fles.


    'Dit... dit...' bracht een van de bevrijde vrouwen uit, die nu verbijs­terd stond rond te kijken. 'Wat is dit?'


    De zon was nu zo ver opgekomen dat de hele modderige uitgestrekt­heid die de antieke weg verborg te zien was. Hoewel het moeras op sommige plaatsen een geheel eigen schoonheid bezat, was dit een troosteloos oord.


    'Dit is wat er is gebeurd,' zei Lamaril.


    'Kwaad.' Een van de andere Sindona liep een eindje naar voren tot de rand van die gele uitgestrektheid.


    Het was Kadya die antwoord gaf. 'Geen kwaad,' zei ze. 'Dit is onder­deel van het moeras en niet van de plaag die de Duisternis heeft ge­bracht.' Als deze Sindona die waren teruggekeerd hier al kwaad in za­gen, wat zouden ze dan wel zeggen wanneer ze met een stuk van het door de plaag besmette land geconfronteerd werden, vroeg ze zich af. 'Het moeras,' herhaalde Lamaril. 'En de tijd. Weer moeten we met de tijd afrekenen. Die kant uit dan, en hoe vlugger hoe beter.' Zijn hand zwaaide naar voren in hetzelfde gebaar als dat van het beeld, wijzend naar de oude weg.


    'De route is gevaarlijker dan zij eruitziet,' waarschuwde Kadya. 'Jagun...'


    Met een schokje kwam de Oddling tot zichzelf en liep naar haar toe. De twee Uisgu en hij hadden met ontzag naar de wezens staan kijken die Kadya tot leven had gebracht. Nu ging hij hen voor, met zijn speer peilend of de weg onder het slijk stevig was. Ze droegen geen water­stappers, maar Kadya vertrouwde erop dat Jagun zich herinnerde hoe ze de eerste keer deze route hadden afgelegd. Ze had er haar eigen herinneringen aan, en die waren bepaald niet aangenaam. De dood was hen over deze weg voorgegaan en had walgelijk bewijs van zijn aanwezigheid achtergelaten.


    Ze staken het open terrein over en kwamen bij dat stuk stevige grond waar struikgewas en slingerplanten overgingen in echte bomen. Ze was zo moe... De nachtelijke arbeid die achter haar lag had een extra tol geëist van de energie die in de Doornige Hel door de macht van het zwaard al uit haar was gezogen.


    Toen ze een tijdje tussen de bomen liepen, tikte Lamaril haar op de schouder.


    'U en die kleine wezens die zo heldhaftig hebben gewerkt, moeten uit­rusten.' Hij knikte in de richting van de Oddlings. 'Er zijn wel veran­deringen ten kwade, maar deze weg kennen we. Wij marcheren voor­op en u volgt. Maar eerst houden we even rust.'


    Hier stond tenminste een briesje dat niet al te veel moerasgeur met zich meevoerde. Toen Kadya zichzelf eindelijk toestond op de grond neer te zinken, merkte ze dat bijna aan het eind van haar krachten was.


    Er was hier leven: vogels tsjilpten in de bomen en een ding met een vacht klom snel tegen een bochtige stam op. Smail was bezig een pakje voor den dag te halen; er zaten bladeren omheen die waren vastgestoken met kleine twijgen. Kadya begon aan de gespen van haar rugzak te morrelen, maar dat werkje werd haar voorzichtig uit handen genomen.


    Lamaril hurkte bij haar neer. Anderen van zijn groep verspreidden zich tussen de bomen, maar hij wachtte terwijl ze een pakje gedroogde en geperste wortels te voorschijn haalde, die naar niets smaakten maar iemand wel op de been hielden.


    Kadya duwde haar rugzak weg. Op de geplette varens waar hij had gestaan stalde ze haar deel uit van de voorraad die ze bij zich hadden. Jagun legde er een bosje gedroogde visrepen bij, die niet erg lekker ro­ken. Smail had reiskoekjes van rietwortelmeel, die nu verkruimelden tot grauwe, stofachtige kruimels. Zelfs voor hun eigen gezelschap was het maar weinig, en om het te verdelen onder alle reisgenoten had nauwelijks zin.


    Maar er was al beweging tussen de bomen. Ze kwamen terug met voedsel: fruit, klein en een beetje zuur vergeleken met de overdaad van de tuin, maar wel hetzelfde soort; enkele wortels waar nog donke­re aarde aan kleefde; en twee van het gezelschap kwamen aandragen met aan rietstengels geregen vis met zilveren schubben. Het was een vreemd maal, bepaald geen banket, maar ze deelden alles eerlijk. Kadya was al getuige geweest van wonderlijke gebeurtenissen, maar nu ging ze helemaal geloven dat ze toverij op hoog niveau had bedreven, zij het dat ze zelf niet begreep hoe. Beelden die leefden, aten, en onder het eten met grote ogen zoekend om zich heen keken. 'Nuers!' riep Lamaril, en een van de andere Sindona slikte vlug een hap door en kwam naar zijn bevelhebber toe, die naast Kadya zat. 'We vertrekken. Fahiel zal de wacht houden bij Kadya en de Oddlings tot ze zijn uitgerust...'


    Kadya zou graag hebben tegengesproken, maar ze wist dat hij gelijk had. Na het harde werk van afgelopen nacht waren de Oddlings en zij nog te moe om op pad te gaan. Toch was ze ook nodig in de stad, als al hun strijdkrachten moesten worden opgeroepen.


    Maar misschien lagen er nog belangrijke dingen in die schatkamers waar de Hassitti alles hadden opgeslagen wat ze aan achtergelaten goederen van de Verdwenen Wezens konden vinden. Lamaril en de anderen zouden zeker tijd nodig hebben om die overvolle kamers te doorzoeken. Dus protesteerde ze niet toen de Sindona vertrokken, op de ene na, die opdracht had bij hen te blijven. Met hem als wachter voelde het meisje voor het eerst dat het volle gewicht van verantwoor­delijkheid van haar schouders was genomen. Ze trok varens uit en plette ze. Toen zette ze haar maskerhelm af en krulde zich op om te gaan slapen.


    Toen Kadya wakker werd, was de zon zo ver onder dat hij uit de he­mel was verdwenen en alleen nog rafelige wimpels had achtergelaten om zijn vertrek te markeren. Jagun hurkte al bij zijn rugzak en schraapte de punt van zijn speer af met een puimsteen. Smail ging op hetzelfde ogenblik rechtop zitten als zij, en gaapte zijn puntige tanden bloot. Salin lag nog opgekruld, maar toen Kadya bewoog, deed de wijze vrouw haar ogen open.


    De wachter was intussen bezig geweest met zijn eigen karweitjes. Er lag een stapel klimranken naast hem; een aantal had hij van het blad ontdaan en daar vlocht hij nu een dun bruingroen touw van, dat hij onder het vlechten om de paar centimeter even op sterkte controleer­de. Toen de Oddlings in beweging kwamen, pakte hij het touw bij el­kaar, en toen zag Kadya dat het uiteinde in een lus was gekruld. Haar hand ging naar haar hoofd. De plaats waar de klimplant haar had ge­grepen deed geen pijn meer, maar wat Fahiel daar maakte, deed haar opeens weer aan die aanval denken.


    Hoewel de avond viel, had ze geen zin om hier te blijven kamperen. Ze werd voortgedreven door de fles en de taak die ze nog maar half had volbracht.


    Ze passeerden de plaats des doods waar ze een tijd geleden een ge­kwelde Uisgu-gevangene uit zijn lijden had verlost. Er was nu geen re­den om bang te zijn voor uitvaagsel van Voltrik, maar er konden wel Skritek rondzwerven.


    Ten slotte kwamen ze bij de tunnel waardoor ze de eerst keer in Yatlan was gekomen. Kadya had de Oddlings verteld wat hun te wachten stond en ze wist dat ze van nature goed zwommen. De Sindona, die onderweg heel weinig had gezegd, moest deze weg toch zeker ook ken­nen.


    Het was bijna ochtend. Ze hadden niet lang over de tocht gedaan, dat wist ze zeker, en zelfs Salin had de snelle pas die Kadya erin had ge­zet, bijgehouden. Overal waar de oude weg niet helemaal bedekt was, hadden ze vaste grond onder de voeten gehad.


    Kadya dook het donker weer in waar ze die eerste keer een schuil­plaats had gezocht. Het water werd dieper... Ze zwom, een beetje moeizaam door het zwaard aan haar riem. Ze had heel goed gekeken of de fles wel stevig dicht zat.


    Fahiel verzamelde al hun rugzakken, bond ze met zijn touw aan el­kaar en nam het hele pak mee. Hij leek zo precies te weten waarmee hij bezig was dat Kadya noch de Oddlings protesteerden. Weer kwam ze uiteindelijk in de vijver uit, maar in de ochtendsche­mering flonkerde het water niet zo blauw als de eerste keer dat ze op deze manier in Yatlan was gekomen. Voor haar lag de trap met de beelden van de wachters. Tussen de beelden was beweging. Kadya klom niet meteen de vijver uit, maar bleef even watertrappen. Toen zag ze bij het licht van de op en neer gaande lampen wat - wie - hen daar wachtte. Hassitti dromden samen op de trap en daartussen stond een veel grotere gestalte. Het lamplicht weerkaatste op maliën die als edelstenen glinsterden, maar hij droeg geen helm die het ge­zicht verborg. Toen het meisje een eindje onder hem steun voor haar voeten had gevonden, greep Lamaril de hand die ze onbewust als groet had opgestoken en trok haar zonder de minste moeite de vijver uit, alsof ze een kotta-bloesem was die daar ronddreef.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 19


    Yatlan was heel oud; de stilte die er in de loop der tijden over was ge­vallen had het zo lang afgeschermd. Nu straalde lamplicht in de ra­men van de huizen aan de vijver en aan de weg naar de tuin. Hier en daar klonk het geluid van snelle voetstappen. De Hassitti waren bijna uitzinnig van vreugde en zochten alles bij elkaar wat maar kon dienen tot het gemak van de wezens die ten langen leste waren teruggekeerd. De pracht van de nachtelijke tuin sloot zich om Kadya en verkwikte haar naar lichaam en ziel. Een hand rustte nog op de fles die nu leeg was. Ze had voldaan aan de wensen van de wezens achter de verre muur: er stonden geen zwijgende beelden meer op de buitentrap. Mannen en vrouwen van een ander ras waren druk bezig in de gebou­wen die hun in vroeger tijden onderdak hadden geboden. Ze wist niet precies wat ze zochten. Wapenrusting zoals Lamaril die droeg, dat ze­ker, en misschien wapens die zo mogelijk nog krachtiger waren dan haar zwaard.


    Misschien was haar maar een kleine adempauze in dit vredige oord toegestaan; daarom trok ze alle helende rust van de tuin naar zich toe, terwijl ze met slaperige ogen de vliegende lichtjes hun patronen zag weven van bloem tot blad tot bloem.


    Het moeras had haar altijd gefascineerd, ondanks alle slijk en geva­ren. Dat oord achter de muur was één en al schoonheid zonder enig gevaar geweest. Dit... Kadya zuchtte. Zelfs nu ze had geprobeerd om zich helemaal open te stellen en al haar ongeduld weg te schuiven, voelde ze zich nog steeds een vreemde. Waar hoorde ze thuis? Toen ze de Citadel verliet, had ze arrogant het moeras voor zich opgeëist. Nee, het hof was niets voor haar. Anigel zou rechtvaardig en trots regeren op een troon die bedoeld was voor een koningin. Haramis in haar noordelijke bergen zou voor haar wetenschap leven, verlangend om steeds meer te begrijpen van datgene wat haar innerlijke krachten zou versterken. Wanneer dit gevaar bezworen was - en als Kadya het overleefde - wat dan? Vastbesloten duwde ze die vraag weg. Kadya had kort geleden nog eens geprobeerd om via de beeldkom van Salin contact met Haramis te krijgen, maar er was geen reactie geko­men. Was haar zuster intussen ook attent geworden op gevaar en had ze haar arendsnest verlaten om sporen van de Duisternis uit te wissen? Ze hief haar hoofd een beetje op. Haar haren waren stevig gevlochten, behalve op haar kruin, waar de lokken nog kort waren door de aanval van de slingerplant. Haar huid was geschramd, haar lichaam verma­gerd, maar ze had tenminste een bad kunnen nemen en gebruik kun­nen maken van de weinige luxe die de Hassitti te bieden hadden. Ze drongen erop aan dat ze juwelen en de overblijfselen van mooie gewa­den zou dragen, maar dat had ze geweigerd. Ze trok de maliënkleding weer aan die ze in het Oord van de Bloem had gekregen. Ze schrok op uit haar gepeins door een geluidje achter haar. Was het weer een van de Hassitti die kwam vragen wat ze wenste, zoals ze al uren hadden gedaan? 'Een plaats om te dromen...'


    Het was gedachte-taal, maar de woorden kwamen niet van een Hassit­ti. Kadya keek om en stond op het punt overeind te komen, maar dat wilde Lamaril niet. Hij gebaarde dat ze moest blijven zitten en liet zich naast haar neervallen, zijn maliën schurend over de stenen. Ze stelde een vraag die haar het grootste deel van de dag had bezigge­houden: 'Maakt het u boos, bedroefd, om Yatlan te zien zoals het nu is?'


    Toen hij niet antwoordde, voelde ze zich verlegen. Misschien had ze op haar gebruikelijke onbesuisde manier inbreuk gemaakt op zijn pri­vacy. In dit schemerige licht zag ze zijn gezicht niet duidelijk. Het kon heel goed zijn dat dit een plek was waaraan hij met vreugde en plezier terugdacht.


    'U bent heel opmerkzaam,' kwam eindelijk zijn reactie. 'Wat binnen deze muren ligt is als een droom waarin je naar je kindertijd terug­keert, op zoek naar alle warmte en goedheid die er toen was. Het is een schaduw van wat eens geweest is... Maar het is niet goed om scha­duwen te laten afschermen wat nu bestaat. Ik heb Yatlan gekend zoals het toen was. Dit is een ander Yatlan, een stad die ik weer moet leren kennen... Als ons de tijd gegund wordt.'


    'De bergen...' Ze liet haar hand op het gevest van haar zwaard vallen. 'De bergen wachten ons,' beaamde hij. 'Salin heeft met anderen van haar soort gesproken. De dromer van de Hassitti heeft ons het een en ander verteld. Ja, de Duisternis keert terug om het oude kwaad los te laten. En een kwaad was het.'


    'Wat moeten we dan doen?' Een gevecht met mannen, met Skritek, zoals de strijd waarmee ze tijdens de invasie waren geconfronteerd, kon ze begrijpen. Was het ogenblik gekomen om Anigel en Haramis op te roepen en de talismans op de een of andere manier weer tot een machtig wapen te verenigen?


    'Ze slapen. Vijf wachten tot hij die terugkeert van Varm hen volledig wakker maakt. Het zijn de heersers der Duisternis die we uiteindelijk niet konden verslaan. Daarom hebben we hen gebonden - verzegeld - met toverformules die nooit verbroken konden worden, zo geloofden we.'


    'Tot Orogastus onrust zaaide en zich ermee bemoeide. Maar als u hen toen niet kon verslaan, hoe kunnen we dan hopen dat het ons nu wel lukt?' vroeg Kadya.


    'Zolang ze slapen, zijn ze machteloos. We moeten die boodschapper tegenhouden voordat hij ze wakker maakt. Maar Koningsdochter van een andere dag, u hebt uw rol al vervuld...'


    Even vlamde woede op in Kadya. Werd ze nu weggestuurd als een kind dat een boodschapje had gedaan, maar haar ouders niet meer moest storen nu die belangrijker zaken aan het afhandelen waren? 'Dit is inderdaad een andere dag.' Ze probeerde haar drift de kop in te drukken, tegen hem te praten zonder te laten merken wat ze voelde. 'Ongeveer tien dagen geleden heb ik een Eed gezworen de moerasge­bieden te dienen... Zowel de volken als het land. Mijn rasgenoten we­ten meestal niets over het moerasleven. Maar vanaf mijn kindertijd heb ik me aangetrokken gevoeld tot dit waterrijke land. Toen ik de Nyssomu opriep, kwamen de Uisgu ook, gereed voor de strijd. Iets wat ze voor niemand van mijn volk ooit hadden gedaan, zelfs niet voor Krain, mijn vader.


    Wat dit land beroert, wat dit land bedreigt, gaat mij aan, want dit is mijn tijd. Hier in deze tuin is een wapen naar mijn hand gesmeed.' Ze had het zwaard getrokken en stak het uit. De ogen waren helemaal open, maar er schoot geen wrekend vuur uit. Het leek eerder of ze echt keken en haar, en zelfs Lamaril aandachtig opnamen. 'Zo lang dit van mij is, Heer Wachter, zo lang gaat alles wat er in een moerasstrijd gebeurt, mij persoonlijk aan.'


    Weer zweeg hij een poos. Toen schudde hij langzaam zijn hoofd. 'Nu u zo vastbesloten bent, Kadya, kunnen we ons niet tegen u verzetten. Maar u weet niet wat u wacht. Misschien wordt er zo'n toverkracht losgelaten dat uw talisman tot niets verschroeit. We weten niet eens zeker of wij wel tegen de slapers zijn opgewassen als ze door Varm worden gewekt en bewapend. Al heel lang leven we buiten de tijd in vrede. We zijn onze oude vaardigheden niet vergeten, maar we heb­ben ze niet in praktijk gebracht. Wapens roesten als ze ze niet zo nu en dan uit de schede worden getrokken. Ik zou niet graag hebben dat u denkt dat we almachtig zijn. In deze tijd kunnen we net zo gemakke­lijk sterven als iemand van uw soort of die kleintjes die u Oddlings noemt.' Plotseling pakte hij haar vrije hand en legde die op zijn onder­arm. Zijn huid voelde precies zo aan als de hare en had niets van de gladheid van de steen.


    Een insekt fladderde op hen af en streek op een van zijn vingers neer. Met een uitroep knipte hij het weg.


    U ziet dat zelfs de vliegende schepsels ons net zo kunnen steken als u. We zijn kwetsbaar.'


    Maar jullie zijn de Verdwenen Wezens. Deze stad was al verlaten en overwoekerd door klimplanten voordat mijn volk kwam, en we zijn hier meer dan zeshonderd volle seizoenen. Toch herinnert u zich deze straten en gebouwen, u hebt hier vroeger rondgelopen.'


    Hier heerst de tijd, achter de Poort niet. Mijn volk heeft een lang le­ven, maar uiteindelijk gaan ze dood. Binah is toch ook gestorven? Zij heeft verkozen in de greep van de tijd te blijven, en de tijd drukte steeds zwaarder op haar. Ja, toen u onze ziel door de barrière hebt ge­bracht en ons weer lichamen hebt gegeven, werden we weer verbon­den met de tijd, en zo zijn we ook verbonden met de dood... en met een ander soort leven.'


    'Dus nu gaan we naar de bergen,' zei Kadya. Een oude legende wilde dat de Verdwenen Wezens onsterfelijk waren. Toch had Lamaril ge­zegd dat ze verbonden waren met de dood en de tijd, en dat ze daar­voor hadden gekozen toen ze zich ten strijde hadden gegord. 'We kennen de weg tenminste, hoewel we niet precies weten wat ons aan het eind wacht. Kadya, vertel me over uw volk. U zegt dat u na de val van Orogastus voor de moerassen hebt gekozen. Wat voor leven liet u achter toen u dat deed?'


    Het was waar: zij had voor een ander leven gekozen, net zoals Lamaril en de anderen hadden verkozen terug te keren. Ze dacht aan de Ci­tadel. Elementen van het leven daar zag ze voor zich als fel gekleurde bloemen die de aandacht trekken; andere wilde ze zich liever niet her­inneren... Die laatste gruwelijke uren toen Voltrik de muren slechtte en er een eind was gekomen aan alles wat tot haar veilige, gelukkige leven had behoord.


    Nu putte ze uit die eerste herinneringen: ze vertelde over het leven in de kolossale vesting die ook door rasgenoten van Lamaril moest zijn gebouwd, over het festival van de Drie Manen, over de aankomst van handelsvloten die stroomopwaarts op weg waren naar Trevista, over jachtpartijen met Jagun, over de saaie hofplechtigheden die ze gapend had doorstaan omdat het nu eenmaal moest.


    Toen deed ze bedachtzaam verslag van de gruwelen: hoe haar vader en zijn lijfwachten op een walgelijke manier ter dood waren gebracht, hoe haar moeder met zwaarden en strijdbijlen in stukken was gehakt, hoe ze was ontkomen door gangen die helemaal omlaag liepen, naar het hart van de aarde.


    'De rest heb ik al eens verteld,' zei ze ten slotte. Ze merkte dat ze ril­de, ook al was het briesje in de tuin niet kil. Kon je bloedvergieten ooit uitje geheugen wissen?


    Hij pakte haar hand weer, omklemde hem niet, maar hield hem stevig vast, en er ging een warmte door haar heen die de huivering verjoeg. Een gedachte kwam bij Kadya op, en ze hield die vast zoals iemand een schild vasthoudt. Met haar twee zusters had ze een band, zeker, maar geen hechte. Ze waren te verschillend van aard om meer te doen dan gehoor te geven aan de roep van gezamenlijk bloed. Met Jagun had ze de band gehad die strijdmakkers verbindt, maar ze hoorden tot rassen die elkaar vreemd waren. Ze wist dat ze te allen tij­de een beroep op hem kon doen, maar plotseling besefte ze dat er een leegte in haar was waarvan ze eigenlijk nooit had geweten dat die be­stond.


    Deze ene stevige handdruk was als het zwaard: een sleutel, een sleutel tot gevoelens waaraan ze nog nooit had toegegeven.


    Nee, ze wilde die sleutel niet omdraaien! Ze moest zich tot het hier en nu bepalen. Ze wilde geen dromen of voorspellingen. Kadya trok haar hand bijna ruw terug. Vlug stelde ze weer een vraag. 'Is het ver naar die gevangenis in de bergen?'


    'We steken het Goudmoeras over,' antwoordde hij. 'Daarachter ligt het voorgebergte. De route was geblokkeerd, zo goed verborgen als we dat toentertijd konden. Het is geen gemakkelijke weg.' Kadya stond abrupt op. 'Bestaat er wel een gemakkelijke weg in de moerassen? We kunnen gebruik maken van de rivieren en stromen, maar ze zijn bochtig. Gaan we in de richting van de Brom of de Gidris? Daar woont Haramis. Haar toverkracht...'


    'Nee, we gaan om de uitlopers van de Doornige Hel heen, dan naar het zuiden, door het gebied van de Uisgu, en zo naar de omgeving van die top van de Rotolo.'


    'En de Vispi dan? Het is hun gebied. Hebben zij niet ook gemerkt dat er gevaar dreigt?'


    Lamaril schudde zijn hoofd. 'We denken dat de oude barrière van stil­te nog intact is. Voor de volgeling van Varm die zijn kameraden gaat wekken, is het alleen maar een voordeel als dat zo blijft, want dan valt zijn terugkeer niet op. Salin heeft gezocht en de kleine dromer van de Hassitti heeft ook gedaan wat hij kon om erachter te komen of er on­rust heerst in het berggebied. Maar hij ziet alleen de angst en gruwel v.an de dood die zich in de moerassen verspreidt. De Uisgu trekken al naar het zuiden; ze proberen de begerige besmetting die van het land een woestenij maakt te ontvluchten.'


    'Maar u weet absoluut zeker waar die plek van de slapers ligt?' Ze wist eigenlijk niet waarom ze dat vroeg. Natuurlijk wist hij dat ze­ker.


    Tot haar verbazing antwoordde hij niet meteen. 'Het land is veran­derd,' zei hij langzaam. 'Er zijn er twee onder ons die over vérgezicht beschikken. Ze zien een woestenij waar de plaag heeft gewoed en daar moeten we dwars doorheen.'


    Kadya dacht aan haar zwaard. Zou ze daarmee voldoende kracht kunnen oproepen om een weg voor hen vrij te maken? 'Vuur' - het was of hij haar gedachten las, hoewel ze geen aanraking in haar geest had gevoeld - 'zal gedeeltelijk reinigen. Dat kunnen we... als degene die naar dezelfde plaats op weg is tenminste geen an­der wapen oproept.'


    De Verdwenen Wezens waren almachtig; dat zeiden legenden waar­mee ze vanaf haar kindertijd was opgegroeid. Maar zijn woorden klonken niet als een kalme geruststelling; ze lieten enige twijfel bij haar achter. Misschien kon niemand ooit een kern van werkelijke vei­ligheid vinden... Niet aan deze kant van die deur. Maar dit was haar land en ze was besloten er te leven.


    Hun gezelschap vertrok de volgende ochtend vroeg. Tot Kadya's gro­te verrassing stonden er zes Hassitti te wachten toen ze zich verzamel­den. De sleetse resten van rijke gewaden hadden ze afgelegd, maar sommigen droegen nog wel kettingen met edelstenen. Ze hadden alle­maal een rugzak. Kadya herkende er twee: Tostiet, de medicijn­vrouw, en Quave, de dromer.


    Ze droegen een soort wapens: lange messen die ze, omdat ze zo klein waren, als zwaard gebruikten, en staljes met wuivende kwastjes aan het uiteinde, die op zwepen leken. Het meisje had er geen idee van wat ze daarmee deden.


    Waar ze zich voornamelijk over verbaasde, was dat ze zich bij het ge­zelschap hadden aangesloten en dat de Sindona dat hadden toegela­ten. Maar Lamaril en de anderen schenen hun aanwezigheid heel ge­woon te vinden.


    Ze verlieten de stad door de poorten die voor gezichtsbedrog zorgden en gingen in westelijke richting, weg van de Doornige Hel. Hier was vrij veel vaste grond en voor moerassen hoefden ze niet bang te zijn. Hoewel Kadya gedachte-signalen kon opvangen als ze rechtstreeks in haar richting werden gezonden, verstond ze de taal die nu werd ge­bruikt niet. Ze wist alleen dat er voortdurend informatie werd doorge­geven onder de Sindona en misschien ook de Hassitti. Ze liep niet met de wachters mee, maar bleef hardnekkig bij haar ei­gen kameraden: Jagun, Smail en Salin, die haar wandelstok gebruik­te, hoewel ze Lamaril nog zonder moeite kon bijhouden. Jagun en Smail maakten zich het eerst los van het gezelschap. Kadya wist dat de Oddlings vooruit liepen om te verkennen, hoewel geen van de Sindona scheen te beseffen dat dat nodig was. Ze waren al een eind van Yatlan verwijderd toen Kadya werd getrof­fen door een gedachte-waarschuwing van een Oddling. Ze liep snel naar Lamaril.


    'Skritek! Een hele plundereenheid, Jagun is op hun sporen gestuit!' Een van de volgelingen van de bevelhebber had zich ook in westelij­ke richting gedraaid. Het was Lalan, de vrouw die Kadya kende, hoewel haar gezicht verborgen was achter de maskerhelm. Ze had de houding van iemand die een door de wind aangedragen geur op­vangt.


    'Een achterhoedebewaker.' Haar gedachte-signaal werd deze keer zo uitgezonden dat Kadya het opving. 'Varms schepsel beweegt zich snel en de geschubde kaken volgen zijn bevelen.'


    'Er zijn Uisgu.' Kadya kreeg een nieuw signaal van Jagun. 'Ze zijn op de vlucht voor de plaag. Smail gaat ze waarschuwen.' Lamaril knikte alleen kort, maar hij zette er de pas in. Nu bleef Ka­dya, hoewel ze het vervelend vond, achter om Salin te helpen, want hoe graag de wijze vrouw ook wilde, ze kon niet zo snel lopen. Toen de twee achterbleven, drongen de Hassitti om hen heen. Kadya werd met een elleboog ruw weggeduwd en toen ze naar beneden keek, zag ze tot haar verbazing dat Tostiet naast de Uisgu-vrouw was gaan lopen om haar te ondersteunen.


    'We redden het wel, Nobel Wezen,' stelde de Hassitti haar snel ge­rust. Gaat u maar daarheen waar de toverkracht nodig zal zijn.' Enkele Hassitti zetten er opeens een geweldige vaart in en liepen zo hard dat ze Kadya inhaalden toen die zich bij de voorhoede van hun kleine strijdmacht aansloot.


    'Zo zij het!' Lamaril trok een dunne staf uit een lus aan zijn zij, waar­aan een zwaard had kunnen hangen. Het topje leek te trillen. Kadya wankelde. Ze had opeens stekende pijn achter haar ogen. De Sindona die naast haar marcheerde stak zijn hand uit en trok haar helm naar beneden, want die had ze omhooggeduwd omdat het beperkte zicht door de ooggaten van het masker haar hinderde.


    De pijn was ogenblikkelijk verdwenen. Ze had haar zwaard getrokken en voelde het nu steeds warmer worden in haar hand. De ogen waren open, en in een impuls hield ze het zwaard een beetje omhoog, alsof de ogen echt konden zien en daardoor zouden begrijpen wat er gebeurde en wat er van ze gevraagd werd.


    De Sindona verbraken de vaste formatie die ze sinds hun vertrek uit Yatlan hadden aangehouden en verspreidden zich in een gebogen lijn, terwijl ze gelijkmatig doorliepen. Ze leken op jagers die het wild in de netten drijven; Kadya had het Nyssomu zien doen op een groot eiland in de buurt van Trevista.


    Ze hadden nu allemaal een staf in de hand, en hoewel Kadya dat ver­dovende geluid niet meer hoorde, wist ze zeker dat iedereen die geen beschermende helm droeg helse pijn moest lijden. Toch schenen de Hassitti nergens last van te hebben: ze holden door en liepen soms zelfs voor de rij Sindona uit.


    Ze waren bijna bij een bos dicht struikgewas, de eerste echte hindernis die ze hadden getroffen sinds hun vertrek uit Yatlan, toen de takken hevig begonnen te zwaaien. Een Skritek kwam wankelend te voor­schijn. Groenig schuim droop uit de hoeken van zijn open muil. Zijn ogen gloeiden rood, zoals Kadya had gezien wanneer bloeddorstig­heid in ze woedde.


    Maar als deze Skritek ooit gewapend was geweest, had hij zijn wapens laten vallen. Hij drukte zijn handen tegen de zijkanten van zijn hoofd met lange kaken, dat heen en weer schudde. Door zijn duik uit het struikgewas was hij op zijn knieën beland, en ondanks verwoede po­gingen leek hij niet in staat weer overeind te komen. Die ogen waren afgronden van razernij, geboren uit pijn, en Kadya voelde de hitte van de haat die hij voor hen voelde. Een van de Hassitti snelde op het woedende schepsel toe en Kadya stond op het punt om in te grijpen, ervan overtuigd dat één hap van die kaken een eind aan dat kleine le­ven zou maken. Toen viel Lalans arm als een slagboom voor haar neer.


    De Hassitti had zijn doel bereikt. Het zweepachtige wapen dat hij droeg kwam met een gemene pets neer op het geschubde gezicht van de Skritek. De Verdrinker kwam bijna weer op de been en sloeg met een klauwpoot naar zijn aanvaller. Maar de Hassitti stond een eind uit de buurt te kijken hoe zijn vijand stuiptrekkend weer voorover viel, op zijn gezicht.


    De voeten van de Hassitti schuifelden even voor- en achteruit in iets wat een vreugdedansje leek. Kadya had er geen idee van wat voor klap die zweepslag had toegebracht, maar effectief was het ongetwijfeld. Geen van de Sindona of de Hassitti keurden de Skritek meer een blik waardig toen ze doorliepen, hoewel het wezen kennelijk nog niet dood was; Kadya zag het lijf moeizaam ademhalend bewegen. Ze waren bij de rand van het dichte struikgewas dat een hindernis vormde en daar hielden ze even stil. Lamaril brak een twijg van het gewas af, rolde stengel en bladeren tussen zijn vingers, en hield het ge­kneusde stukje toen tegen de rand van zijn helmmasker. Het was dui­delijk dat hij aan de afgeplukte twijg rook. Hij liet het geplette takje vallen en streek langzaam met zijn vinger langs zijn stafwapen, een gebaar dat zijn volgelingen nabootsten. Met hun staf nu voor zich uit marcheerden ze vol zelfvertrouwen door alsof er geen hindernis be­stond. En die bestond ook niet. Blad, stengel, zware tak waren... weg. In de lucht om hen heen hing een groene mist, zo dicht als dikke rook. Kadya zwaaide met haar hand heen en weer terwijl ze Lamaril op de hielen volgde; ze voelde vocht op haar huid en zag die groen worden alsof er een dikke laag Uisgu-lichaamsverf op zat. Door de verdwijning van het struikgewas werden nog vijf Skritek ont­huld, die nu op de grond lagen te wentelen, terwijl hun wapens onge­bruikt in het rond lagen. Weer ging de Hassitti, geholpen door twee soortgenoten, tot actie over, en samen reduceerden ze de schepsels tot een staat van hulpeloosheid.


    Er was er maar een die ze moesten achtervolgen omdat hij halsstarrig rondkroop, met heen en weer schuddend hoofd en op elkaar klikkende kaken alsof hij een prooi in stukken reet. Hij had een zwart metalen ketting om zijn geschubde hals waaraan vijf kleine grauwe beenderen hingen... Vingerbeentjes. Dat was het herkenningsteken van een er­varen jager, wist Kadya, iemand die het recht had aanvoerder te zijn. Hij zwaaide rond op de grond om hen aan te kijken. Zijn hoofd ging achterover en omhoog, alsof hij zijn kwelling uitschreeuwde tegen de hemel. Kadya deinsde achteruit. Deze schreeuw kwam even hard aan als het geluid dat de Sindona als wapen hadden gebruikt. Het was pri­mitieve emotie, een zo hevige haat dat het leek of er gif in haar gezicht werd gespuugd.


    Drie Hassitti sloten hem in, maar ze waren duidelijk meer op hun hoe­de. De Skritek leunde zwaar op een arm en zwaaide met zijn andere. Zijn uitgestrekte klauw schuurde bijna langs de geharnaste borst van de dichtstbijzijnde Hassitti. De andere twee maakten een sprong die Kadya, gezien hun korte benen en zware lijven, niet voor mogelijk had gehouden. Hun zweepwapens kwamen bijna op hetzelfde ogen­blik op het hoofd van hun prooi neer.


    Er volgde een laatste uitbarsting van allesoverheersende razernij. Toen niets meer, hoewel het nog stuiptrekkende lichaam op hun pad lag en ze eromheen moesten lopen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 20


    Ze kampeerden die nacht op harde grond en Kadya zag hoe Lalan om hun neergegooide rugzakken heen liep met haar naar beneden gerich­te stafwapen. Een gouden vonk volgde de in het rond getrokken lijn, en Kadya realiseerde zich dat ze nu bescherming hadden, een onzicht­bare bewaker die op wacht stond.


    De bergen tekenden zich al in puntig silhouet tegen de lucht af en Ka­dya deed nog een poging haar zuster te bereiken. Salin en zij zaten aan weerskanten van de beeldkom naar de donkere spiegel te kijken die daar nu roerloos lag.


    Het meisje gaf de wijze vrouw een hand en probeerde de kom te dwin­gen om het beeld te tonen dat ze wilde zien. Toen er plotseling bewe­ging ontstond, boog Kadya zich verder naar voren. In de kom groeide een schaduw uit nevels die zo wit waren als de sneeuw die de hoge bergtoppen bedekte. De in een cape gehulde ge­stalte werd duidelijker.


    'Haramis!' Kadya zond met al haar krachten en de extra energie die Salin haar gaf een gedachte-oproep uit.


    Haar zuster draaide zich om en keek haar recht aan. Haramis hield haar staf in haar hand, die krachtige bron van toverkracht die verbon­den was met het zwaard dat op Kadya's knie lag. Maar er was geen blij­de verrassing op haar gezicht te zien, geen antwoord. In plaats daarvan keek ze vragend, en toen ongerust. Haramis' hoofd met de kap draaide van links naar rechts, en haar ogen leken zoekend rond te turen. 'Haramis!' Als je een gedachte-boodschap kon uitschreeuwen, dan had Kadya's oproep dat punt misschien bereikt. Deze keer bewogen de lippen van haar zuster alsof ze iets zei.


    'Haramis!' Voor de derde keer legde Kadya alle krachten die ze kon verzamelen in die roep.


    Er klonk gefluister, zo zacht dat ze nauwelijks een paar woorden kon verstaan.


    Zuster... kwaad... hindernis... weet nog niet...'


    De staf in Haramis' hand ging omhoog van de sneeuwbank waarop ze stond. Alsof ze een pen vasthield die alleen geschikt was voor een reuzenhand schreef de tovenares tekens in de lucht. Ze hadden de vorm van dansende sneeuwvlokken, maar Kadya zag ze, kon zelfs hun uit­werking voelen. Het waren afwerende toverkrachten, die van Hara­mis zelf... Afwerend en waarschuwend.


    De patronen in de lucht vervaagden. Toen was alles verdwenen. 'Ze heeft gelijk.' Kadya schrok op uit haar halve trance, wakker ge­schud door die stem naast haar. Lamaril zat op zijn hurken te staren naar de kom waarin nu niets meer te zien viel.


    'Er is een hindernis,' ging hij langzaam door. 'Het ding dat we gaan bestrijden was destijds heel sterk. We hebben het verslagen, dat is waar, maar we konden het niet van de aarde vegen. Want het hoort bij de aarde... Net zoals datgene wat wij beheersen.' Kadya huiverde alsof die dansende sneeuwvlokken in de verte haar even hadden bedekt. Haramis, die Binahs eeuwenoude krachten had overgenomen, was tegengewerkt... en Kadya's geloof in de macht van de Sindona had een deuk gekregen door de bekentenis van hun leider. 'Als we de zoeker van de slapers weg kunnen houden, dan zijn we overwinnaars in het hier en nu. Hij is gewapend, zeker goed gewa­pend, met het beste wat Varm hem kon geven. Hij moet ze niet wak­ker maken!'


    Nu wendde hij zich tot Salin. 'Wijze vrouw, hoe ver kunt u vannacht kijken? Kunt u met uw beeldkom zijn route opvangen?' Voor Kadya's gevoel duurde het seconden voordat de Uisgu ant­woordde. Intussen weefde ze met haar lange vingers heen en weer gaande patronen in de lucht.


    'Nobel Wezen,' antwoordde ze ten slotte, we hebben dat een keer ge­probeerd - toen dat wezen de hulp ging zoeken die hij nodig had - en hij voelde ons! Het is wel eens voorgekomen, en ik ben daarvoor bij het gebruik van mijn gave steeds gewaarschuwd, dat de kijker wordt getroffen door de dood zelf, wanneer degenen die hij bespioneert sterk zijn en veel kennis bezitten.'


    'Dat is waar... maar dat wezen is op het ogenblik alleen en wij zijn met zovelen dat hij vast niet met ons geconfronteerd wil worden. Wat hij bij zich heeft om de slapers tot nieuw leven te wekken zal hij niet willen verspillen. Dat durft hij niet... Daar zal zijn meester wel voor gezorgd hebben. Maar we moeten ontdekken langs welke weg hij gaat. Hoe dichter hij bij zijn doel komt, hoe minder kans we maken op een overwinning.'


    Salin liet haar handen weer naast de kom vallen. Haar grote ogen wa­ren nog op Lamaril gevestigd, toen hij zich tot Kadya wendde. 'Koningsdochter, in deze dingen hebben oude banden meer kracht dan nieuwe. U hebt al eens met Salin gewerkt; u hebt de man gezien naar wie we op zoek zijn. Wilt u zich voor ons op hem concentreren?' Kadya dacht weer aan haar bange droom, aan de toverkracht die ze had gevoeld in de man die ze wilden bespieden. Ze voelde warmte op haar borst: de amulet leefde. Ze keek even omlaag naar het zwaard. Het leek nu of de ogen allemaal keken, en dat hun blik op haar was ge­richt.


    'Ja,' zei ze... en dat ene kleine woord bracht een koude huivering in haar teweeg. Hij mocht dat best voelen, ze zou toch doen wat ze had beloofd.


    Hij kwam dichterbij en legde zijn handen op haar schouders. Ze voel­de dat achter hem de anderen ook bewogen: de Sindona hielden elkaar allemaal vast.


    Kadya ging met haar tong over haar lippen, die plotseling droog wa­ren toen ze tegen Salin zei: 'Nu!'


    De Uisgu-vrouw begon op schorre toon een toverformule uit te spre­ken, haar hoofd gebogen alsof er een groot gewicht op haar rustte. Ka­dya voelde de aantrekkingskracht, veel sterker dan ooit tevoren. Er bewoog nog iets. Iemand was achter Salin gaan staan, maar Kadya keek niet, uit angst haar concentratie te verliezen. Ze probeerde zich het beeld van de man op de vuurtroon voor de geest te halen. De vloeistof in de kom borrelde deze keer in plaats van rond te draai­en, zoals het vroeger altijd was gegaan. Het leek of de kom op een open vuur stond. Vuur: er was warmte in de kom, en de warmte straalde uit naar de handen van Salin en die van haar toen die weer in elkaar lagen.


    Het borrelende vocht verdikte zich. Het leek nu niet op een spiegel van donker glas, maar meer op een kleverige, smerige massa. Het op­pervlak werd glad en er verscheen een beeld. Even bleef het vaag, en toen werd het zo scherp dat ze inderdaad de volgeling van Varm zag. Hij stond op een heuveltje en voor hem brandde een vuur met trage vlammen, die allemaal zwarte randen hadden. Om het vuur dromden Skritek samen. Onder Kadya's ogen tilden ze een vastgebonden ge­vangene, die hevig en jammerlijk tegenstribbelde, op om hem in het vuur te gooien.


    Ze werd misselijk; maagzuur welde op in haar keel. Nu sleepten de moerasmonsters een tweede gevangene naar voren... Een Uisgu-meisje, nauwelijks meer dan een kind. Ze hadden haar niet vastgebonden en speelden intussen met haar: smeten haar van de een naar de ander. Nu hielden ze haar vlak voor de volgeling van Varm vast. Zijn ge­zicht... Kadya probeerde haar ogen te sluiten om dat gezicht niet te hoeven zien, maar ze keek behalve met haar ogen, ook met haar in­nerlijk, en het lukte niet.


    Bijna teder liet hij de punt van zijn stafwapen zakken, en er schoot een draad van vlammen uit. Alsof hij een zweep gebruikte liet hij dat straaltje donkere toverkracht heen en weer gaan over het sidderende lichaam dat zich kromde in helse pijn.


    De Skritek lieten het verkoolde lijk voorover vallen, nu midden in de vlammen. Op de een of andere manier werd het beeld in de kom gro­ter, kwam de leider nog meer in het middelpunt te staan. Op een ge­geven moment leek zijn gezicht de hele spiegel die ze hadden gescha­pen te vullen.


    Zijn ogen vernauwden zich, hij had hen in de gaten! Toen verplaatste het beeld zich. Ze zagen de Skritek, de uitlopers van de menigte die daar rondkrioelde. Terwijl Kadya bezig was, realiseer­de ze zich wat de Sindona nodig hadden: een herkenningspunt, een aanwijzing waar deze plek van vernietiging en pijn lag.


    Ze had heel weinig tijd. Het beeld golfde, begon donker te worden aan de randen, alsof het door vuur werd aangevreten. Plotseling voelde ze verzengende, onverdraaglijke hitte in haar handen. Lamaril greep haar steviger vast en trok haar weg, zodat haar contact met Salin en de beeldkom werd verbroken. Ze kon haar blik losmaken van de hevige beroering in de kom die nu begon te kalmeren. Maar elke kleine beweging die ze maakte deed pijn.


    De leider liet haar niet los. Hij trok haar zelfs dichter tegen zich aan. Door die aanraking stroomde nieuwe kracht in haar binnen. Maar wat ze had gezien stond in haar geheugen gegrift. 'Ik ken die plek.' Het was de weinig spraakzame Smail die het zei. Kadya had niet eens gemerkt dat Jagun en hij terug waren van hun verkenningstocht. 'Ze zijn bij de Slagtanden van Rapan. Dat is in de buurt van de Nothar.'


    Lamaril liet haar voorzichtig los. 'Rust uit, Kadya,' zei hij zacht. 'U hebt u vannacht als een strijdbare held gedragen. U ook,' zei hij tegen Salin.


    Lalan was op haar knieën naast de wijze vrouw gaan zitten met haar handen om het gebogen hoofd van de Uisgu. Kadya veronderstelde dat ze voor Salin deed wat Lamaril voor haar had gedaan: nieuwe kracht geven.


    De aanvoerder van de wachters was al een stukje grond glad aan het maken, en aan weerskanten had hij een glimwormlamp neergezet. Met de punt van zijn dolk trok hij strepen op de grond. 'Het is allemaal zo lang geleden; er is veel veranderd,' merkte hij in­tussen op. 'Jonge krijger, kunt u ons laten zien waar die Slagtanden van u staan?'


    'De Nothar loopt zo, vanaf de hoogten waar ijsgrotten in de Gidris zit­ten, dat zeggen ze tenminste.' Smail hurkte naast de tekening en wees nu met een lange vinger.


    'Ja, ten noorden van de Nothar liggen grotten; daar moeten we zoe­ken. Maar de Slagtanden?'


    'Staan hier!' Smail stak ten westen van de rivier een vinger in de grond. 'Nobel Wezen, in dat gebied is de plaag ver doorgedrongen. De leden van de clans zijn naar het zuiden gevlucht. Als u die route neemt, betekent het de dood. We hebben met verkenners gesproken, en die zeggen dat het alleen veilig is om daarlangs te gaan.' Nu trok hij meer naar het oosten een spoor met zijn vinger. 'Noth - de vesting van de Oertovenares - is nu een ruïne, maar heeft nog voordelen, want de plaag is daar gestopt en spreidt zich niet verder uit in die rich­ting.'


    'En degene die we najagen, is daar.' Lamaril bekeek de tekens naden­kend. 'Vormt het door de plaag aangetaste gebied een hinderpaal voor hem?'


    Het was of hij de vraag aan zichzelf stelde. Want hij wachtte niet op een antwoord, maar vroeg: 'Lopen er harde wegen door het moeras?' 'Niet veel, Nobel Wezen, maar we hebben met de verkenners gespro­ken. Tegen zonsopgang komen er hier een paar die jagerspaden ken­nen. En het is ook gebruikelijk dat clans hun rivier- en moerasvaartui­gen verbergen op plaatsen waar je moet oversteken, en de verkenners die hier komen, weten daar veel over.'


    Kadya verbaasde zich erover dat ze bij zulk zwak licht iets konden zien, maar ze praatten heel stellig over afstanden en mogelijke routes die hen misschien te lang zouden ophouden. De man die ze zochten, kon ook over de Skritek beschikken, en die moerassluipers waren ge­duchte vijanden.


    'We doen wat gedaan moet worden.' Nuers voegde zich bij het groep­je dat om de primitieve landkaart gehurkt zat. Naast hem zat een van de Hassitti. Het kleine schepsel was dichtbij gekropen, alsof hij de ge­trokken lijnen met zijn lange snuit wilde besnuffelen. Toen richtte hij zich in volle lengte op en wees niet naar de landkaart, maar naar het westen, waarbij hij enigszins opgewonden kwetterde. Lamaril luister­de naar dat vlugge klikklakkende taaltje en zei toen: 'Dit is Quave, de dromer. Hij vraagt of hij vannacht voor ons mag vérkijken. Wijze vrouw,' zei hij tegen Salin, 'er schijnen bepaalde kruiden voor nodig te zijn. Deze persoon, de medicijnvrouw Tostiet' - de andere Hassitti verscheen uit de schaduwen - 'heeft er niet genoeg. Kunt u haar wat geven?'


    Toen Salin even knikte, ging de Hassitti naar de Uisgu-vrouw toe, en samen groeven ze in haar rugzak. Ten slotte hield Tostiet een bundel­tje gedraaide bladeren in haar handen, terwijl Salin aandachtig toe­keek.


    Maar Kadya had genoeg van vérkijken. De misselijkheid die was op­gekomen door wat ze had gezien, werd sterker. Ze kon haar rantsoen jagersbrood niet door haar keel krijgen, hoewel ze deed alsof. Toen ze zich opkrulde op haar slaapmat, hield ze het getrokken zwaard dicht tegen haar borst, met de ogen naar buiten gericht alsof ze de wacht moesten houden.


    Gelukkig had ze die nacht geen dromen. En nu de Sindona voorzorgs­maatregelen hadden genomen om hun kamp te versterken en te bewa­ken, voelde ze geen verantwoordelijkheid. Al gauw viel ze in een on­gestoorde slaap.


    Er klonk gekwetter, en Kadya voelde een tikje op haar ingetrokken schouder. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat de dag grijs en ne­velig aanbrak. Tostiet zat naast haar en toen Kadya opkeek, streek de Hassitti over haar gezicht.


    Koelte verspreidde zich in het spoor van haar klauw. In de andere hand hield de Hassitti een kom met dik, vettig spul. Anders dan de zalf waarmee moerasbewoners zich gewoonlijk insmeerden tegen aan­vallen van insekten, rook dit smeersel lekker en gaf het een verfrissen­de koelte aan de huid.


    Dank u, Heler.' Kadya schudde haar laatste restje slaperigheid van zich af en glimlachte tegen Tostiet terwijl ze rechtop ging zitten.


    De wijze vrouw had een paar ingrediënten en ik een paar andere. Sa­men jagen we de geveugelde bijters weg,' verklaarde de Hassitti kalmpjes. 'Bovendien beledigt het de neus niet met onaangename geuren.'


    Kadya lachte. 'Dat is waar, Tostiet, en het is een hele troost in deze omgeving.'


    Voor het eerst was ze wakker geworden met een gevoel van vertrou­wen. In deze strijd stonden ze best sterk. Ondanks alle waarschuwin­gen van Lamaril was ze ervan overtuigd dat de Sindona een tover­kracht konden oproepen waarvan haar volk nooit had gedroomd. Mis­schien zelfs nog wel groter dan de toverkracht waarover de krachtige talisman van de drie kon beschikken.


    Toen ze haar slaapmat oprolde om die in haar rugzak te stouwen, zag ze dat ze een van de laatsten was. De meesten van het gezelschap wa­ren aan het eten, niet alleen meegebrachte rantsoenen, maar ook vers gegrilde gorba. Ze zag Lamaril zijn vingers aflikken; als de bewoners van de Citadel daar getuige van waren geweest, zou een groot deel van het ontzag dat ze voor zijn ras voelden, zijn verdwenen. Toen Kadya haar rugzak had dichtgebonden, liep ze naar het vuur dat nu alleen nog maar smeulde en nam de laatste gorba aan, met de twijg waarmee hij boven het vuur was gehouden er nog doorheen ge­prikt.


    'Moge de dag mooi en de reis voorspoedig zijn.' Lamarils begroeting was formeel en ze antwoordde zo goed mogelijk.


    'Dat het voor allen hier zo moge zijn!' Ze wachtte tot de vis een beetje was afgekoeld en vroeg intussen: 'De dromer?'


    'Heeft gedroomd,' reageerde Lamaril. Er was niets luchtigs in zijn op­treden en dat werkte enigszins als een domper op het opgewekte ge­voel waarmee Kadya was ontwaakt. 'We moeten snel en ver reizen.' Jagun en Smail waren nergens te bekennen. Het meisje veronderstel­de dat ze weer aan het verkennen waren. Hun rugzakken zag ze wel: twee Sindona hadden ze om hun schouders naast de bagage die ze al droegen. Lalan liep naast Salin toen ze op weg gingen, maar ze hield haar alleen in de gaten en gaf geen fysieke hulp aan de wijze vrouw wier wandelstok vanochtend meer weghad van een ereteken dan van een kruk.


    Al gauw hadden ze de richel van harde grond die hen zo lang had on­dersteund verlaten, en het tempo vertraagde toen ze een weg zochten door moerassen. Die ochtend stuitten ze twee keer op water, en beide keren ontdekten ze een moerasvaartuig dat lag te wachten. Er waren geen rimoriks om ze te trekken; de Sindona hanteerden de boompalen en vervoerden het gezelschap naar de overkant.


    Ze liepen nu door de hoge goudgele begroeiing waaraan dit deel van het moeras zijn naam te danken had. Hoewel de storm in de regentijd de bovenste loten had weggeslagen, breidde het gewas zich aan de on­derkant uit met nieuwe scheuten. De Sindona zwaaiden, vaak met Hassitti naast zich, om beurten met hun speer door die dichte begroei­ing en joegen de dieren die erin huisden op de vlucht. Twee keer zag Kadya een Hassitti met uitgestrekte klauwhanden vooroverbuigen en overeind komen met een kronkelende slang, die hij weggooide nadat hij nauwkeurig de ruggengraat had gebroken.


    Midden op de dag vertraagde het gezelschap zijn tempo, maar stop­pen ging niet, want nergens was de grond hard genoeg om op te rus­ten. Salin gebruikte haar wandelstok nu, en Kadya bleef naast haar lo­pen en ondersteunde haar even wanneer ze de ondergrond niet ver­trouwde.


    Er hadden altijd geruchten de ronde gedaan dat in deze wildernis van goudgeel moeras verloren ruïnes lagen; zeker was dat de Uisgu schat­ten hadden gebracht om in Trevista te verhandelen, die uit dit gebied kwamen. Maar ze waren de hele dag niet zulke plekken tegengeko­men.


    Jagun verscheen laat in de middag, toen ze eindelijk op een verhoogd stuk grond waren, waar ze dicht bij elkaar gedrongen konden uitrus­ten van hun gevecht met modderbanken en drijfhout. Hij had drie Uisgu bij zich met zwaar beschilderde gezichten; Kadya herkende de patronen: ze waren op het oorlogspad.


    Toen Jagun verslag had uitgebracht ging het gezelschap in westelijke richting, waarbij de nieuwkomers als gids dienden. Voor zonsonder­gang bereikten ze een terrein dat deel uitmaakte van een eiland. Er stonden zelfs een paar bomen en toen ze aankwamen, vlogen zes droski klapwiekend op - vogels waarvan de regenboogkleurige veren zeer in trek waren bij kooplieden. Het was prachtig om te zien hoe het glanzende perzikoranje tegen de lucht glinsterde. Bij die schoonheid hoorde eigenlijk een zoet kwelend geluid, maar de vogels stootten een schor geschreeuw uit. Droski zagen er schitterend uit, maar zo nu en dan aten ze kadavers en ze hadden gewoonten die niet bij hun uiterlijk pasten.


    Aan de andere kant waren ze buitengewoon schuw voor grote schep­sels die zich op de grond bewogen, dus het feit dat ze hier nestelden betekende dat de reizigers een kampeerplaats hadden getroffen die niet werd gebruikt door iets wat groot genoeg was om een vijand te zijn, en zeker niet door iemand van hun eigen soort. De Uisgu waren zich aan het verzamelen, zeiden de nieuwkomers. Het leek erop dat de plaag haar opmars door het land had gestaakt, maar zij had ruim eenvierde van hun gebied besmet. Hun helers en wijze vrouwen waren druk bezig geweest een geneesmiddel te zoeken, iets om het besmette land te zuiveren, tot nog toe echter zonder resul­taat.


    Er liepen Skritek rond die net zo onbeschaamd plunderden als in de dagen van Voltrik. Er was al een handgemeen ontstaan, dat onbeslist was gebleven en slachtoffers onder de Uisgu had geëist. Maar de Ver­drinkers maakten de indruk dat ze snel naar het westen wilden, naar de bergen, en hoewel ze nu door Uisgu-krijgers werden achtervolgd, ondernamen ze geen pogingen om van de gekozen route af te wijken °m nog meer verwoesting aan te richten in het al zo zwaar getroffen land en onder de bevoking.


    De Uisgu hadden ook gemerkt dat ze nu schijnbaar zonder gevaar zelfs door besmet gebied konden trekken, hoewel ze zoveel mogelijk een route door onbesmet terrein zochten. Misschien werkte datgene wat hen immuun maakte maar kort.


    'We steken de Nothar over,' kondigde Lamaril aan. 'En daarna gaan we naar het westen. De grond is daar beter en dan schieten we vlugger op.'


    'En de volgeling van Varm?' vroeg Kadya.


    'Die verplaatst zich aan deze kant van de rivier; tenminste zo is het ge­droomd.'


    'Hoe snel?' wilde het meisje weten.


    Hij had geen tijd om antwoord te geven. Er klonk een krijsend ge­schreeuw dat de hemel boven hen leek te splijten. Kadya had nog nooit zo'n geluid gehoord. Bedreiging, honger en razernij hadden een stem gekregen...


    Ze waren overeind gesprongen, met de Hassitti rond hen samenge­drongen en hadden hun wapens omhoog en voor zich uit gezwaaid. Nog eens folterde het gekrijs hun oren. Kadya had naar de lucht geke­ken, omdat het uit die richting leek te komen. Nu ontstond er bewe­ging in het struikgewas aan de andere kant van het eiland waar ze kampeerden. Het was zo hevig dat je het in de schemering duidelijk zag.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 21


    Het ding kwam met een sprong uit zijn schuilplaats te voorschijn. Het torende niet boven hen uit, maar de omvang van zijn lijf maakte het tot een monster zoals Kadya nog nooit door jagers had horen beschrij­ven, en de muil die wijd open stond om een derde krijsende gil te sla­ken, was bijna zo breed als een deuropening.


    De rode ogen, die boven in de reusachtige kop zaten, gingen bijna schuil tussen rollen wrattige huid. En de stank die het ding uitwasem­de was al een aanval op zich.


    De twee voorpoten werden naar buiten gebogen en het beest verhief zich met een plof, de grauwe buik vooruitstekend. Die voorpoten ein­digden in reusachtige gevliesde klauwen.


    Dit was een nachtmerrie, vooral omdat Kadya nu de oorsprong van het beest herkende. In het waterriet huisden wezens, niet groter dan haar hand, die op dit monster leken.


    Uit die schuur van een muil glipte een lange, dikke tong met slijmvlekken erop. Zij schoot recht op een van de Hassitti af en zou dat kleintje hebben gevangen als Lamaril niet met de snelheid van een ervaren zwaardvechter in beweging was gekomen en met zijn staf een keiharde klap tegen die dreigende tong had gegeven.


    Een flits. De tong schoot omhoog. Een vurig groenblauw lint liep er­overheen.


    Dat vuur raakte de kop van het monster op een vingerlengte afstand van een oog. Het hele lijf van het ding verstrakte. Kadya had maar een seconde tijd om zich, Salin meetrekkend, opzij te gooien, voordat het monster zich verhief om nog een sprong te maken, een sprong die hem met zijn kolossale gewicht op het gezelschap zou doen belanden. Uit de lucht boven hen klonk gekrijs. Toen werd Kadya weggesmeten door de reusachtige klauw die langs haar schraapte toen het monster neerkwam. Ze viel half bewusteloos op haar gezicht. Terwijl ze in de vochtige grond grabbelde om overeind te komen en zich om te draai­en, hoorde ze groot rumoer achter zich.


    Het was een waar slagveld dat ze door een waas zag. Niet alleen was het padmonster in actie, maar uit de lucht kwamen voors aanvliegen. Ze waren niet buitensporig groot, maar zelfs voors van normale groot­te konden een Oddling oppakken en met zich mee dragen, en zo'n ge­vangene onder het vliegen uiteenrijten.


    Ze tastte naar het zwaard. Aan een lemmet zonder punt had ze niets, maar ze hoopte dat de toverkracht zou komen en er een machtig wa­pen van zou maken.


    Maar het zwaard werd niet warm in haar hand; er zat geen leven in. De ogen waren bijna dicht.


    Flitsen van de stafwapens van de Sindona vlogen heen en weer. Het padachtige ding brulde, hief een poot hoog op en liet hem met een klap neerkomen. Kadya verstijfde van afgrijzen toen ze zag dat een van de Hassitti de modder in was geslagen.


    Toen kwam er schetterend als een trompetstoot een woord in haar ge­dachten: Zinsbegoocheling!


    Ze was haastig buiten bereik van die poot gaan staan. De tong hing in een slappe lus uit de bek van het wezen, maar het uiteinde kronkelde als een afgehakt stuk slang. Zinsbegoocheling! Weer dat gebiedende signaal.


    Hoe kon dit zinsbegoocheling zijn? Ze zag nog een been van de Has­sitti onder de poot uitsteken. Er zaten pijlen in de huid van het mon­ster, en uit de lucht kwam weer een voor aanglijden, zijn dodelijke klauwen klaar voor de aanval.


    Ze zag Lalan en drie andere Sindona. Ze deden geen poging om de aanval vanuit de lucht te ontwijken. Waren ze inderdaad in de ban van een zinsbegoocheling


    Eindelijk kon Kadya een woord uitbrengen: 'Pas op... een voor!' Geen van hen hief het hoofd op om naar die aanvaller te kijken. De vogel was nu zo dichtbij gevlogen dat zijn klauwen zich om Lalans helm sloten. Misschien was de Sindona te zwaar om mee de lucht in te nemen, maar de klauwen van een voor konden doden. Zinsbegoocheling! Voor de derde keer dat woord in haar gedachten. Kadya omklemde het nutteloze zwaard. De klauwen van de voor had­den zich om Lalans hals gesloten. Het liederlijke ding klapwiekte he­vig in een poging met zijn prooi op te stijgen. Maar de vrouw hief haar staf niet op om de vogel van zich af te slaan, en ze bewoog ook niet.


    Zinsbegoocheling? Kadya's ene hand ging naar haar borst. De amu­let! Ze trok aan de ketting, haalde haar te voorschijn, tilde de masker­helm op en hield de barnsteen tegen haar voorhoofd. Waarom ze dat deed, wist ze niet, maar het moest gewoon.


    Ze voelde plotseling een verscheurende pijn, alsof de amulet de tover­kracht had zich een weg te bikken naar het binnenste van haar sche­del. Alles werd wazig voor haar ogen, en toen zag ze weer helder. In de lucht was niets te zien, en geen klauw hield Lalan in zijn greep. Kadya slaakte een kreet en keek naar die andere monsterlijke vijand. Er was geen ronde, wrattige gestalte ter grootte van een handelsboot te zien. Lamaril stond over een van die kleine rietbewoners gebogen die ze al zo lang kende. Hij bukte zich en prikte in het opgeblazen lijf, dat vervolgens in elkaar klapte.


    Zinsbegoocheling... het was allemaal zinsbegoocheling! Het meisje vond het nog steeds moeilijk te geloven. Ze kroop naar de Hassitti die met haar gezicht naar beneden op de plek lag waar die machtige poot haar had geveld... Tostiet... Nee!


    Terwijl de amulet heen en weer zwaaide op haar borst draaide Kadya met beide handen het kleine, geschubde lichaam zo voorzichtig moge­lijk om. Er was een afdruk op de grond; dat had ze zich niet verbeeld. En Tostiet rolde slap om toen ze haar aanraakte.


    Kadya's vingers vlogen naar de hals van de Hassitti, op zoek naar een teken van leven. Hoe kon iemand door een zinsbegoocheling worden geveld. Of was geloof in dat bedrog misschien in werkelijkheid het wa­pen?


    'Tostiet?' Ze zocht naar een gedachte-signaal, een verzekering dat de medicijnvrouw nog leefde. 'Tostiet, het was allemaal zinsbegooche­ling!' Zoals Lamarils waarschuwing haar had bereikt, zo probeerde ze nu de gedachten van de Hassitti te bereiken.


    De lange neus trilde. Een puntje van de trechterachtige tong kwam te voorschijn, en de kleine ogen gingen open.


    'Het was zinsbegoocheling, Tostiet!' Het meisje had het kleine li­chaam tegen zich aan getrokken en merkte niet hoe de schubben over haar huid krasten. 'Zinsbegoocheling... kijk maar!' Kadya ondersteunde Tostiet zodat ze de vormeloze rietbewoner kon zien die Lamaril nog steeds aandachtig bekeek. De medicijnvrouw slaakte een kreetje en toen een kwetterende uitroep. Met een hand omklemde ze Kadya's arm terwijl ze haar hoofd ophief om het gezicht van het meisje te zien. Kadya knikte om haar gedachte-woorden kracht bij te zetten.


    'Een kunstgreep, Tostiet, een kunstgreep om te zorgen dat we onszelf schade toebrengen.'


    'Ze heeft gelijk.' Salin schuifelde naar hen toe en liet zich, haar wan­delstok omklemmend, moeizaam op haar hurken zakken. 'Maar wat een sterke kunstgreep,' zei ze hoofdschuddend, 'die komt inderdaad van de grote Duisternis.'


    'Wie?' Kadya hield de medicijnvrouw nog steeds in haar armen. 'Welke toverkracht?' En waarom had het zwaard haar niet geholpen? Ze huiverde. Was ze te veel gaan vertrouwen op haar toverkracht, die ze in werkelijkheid niet begreep en nooit had begrepen? Lamaril keerde zich eindelijk af van het padachtige ding. 'Het is weer het oude patroon: het land verandert een van zijn bewo­ners in een wapen.' Onder de rand van de helm vertrok zijn mond. 'Maar het is een spelletje voor onwetenden. Hoe kon de volgeling van Varm denken dat wij het serieus zouden nemen?' Omdat we dat hebben gedaan... sommigen onder ons,' reageerde Kadya grimmig. 'Ik zag de dood... en Tostiet heeft die gevoeld. Wij waren in de ban van de zinsbegoocheling, al waren uw volgelingen dat niet. Weet hij soms hoeveel Macht we bezitten? Zelfs mijn zwaard heeft me in de steek gelaten.' 'Maar de amulet die u draagt niet,' zei Lamaril.


    'Dat kwam alleen door uw waarschuwing,' hield ze vol. 'Anders...


    hadden die zinsbegoochelingen ons inderdaad gedood, denk ik. Is dat niet zo?'


    Hij bleef even zwijgen.


    'Is dat niet zo?' vroeg ze weer. 'Ik behoor niet tot uw ras, en de Oddlings ook niet, noch deze kleintjes die uw nagedachtenis zo lang in ere hebben gehouden. Als we de zinsbegoochelingen waarmee we worden overvallen door iemand die er een meester in is, niet doorzien, zou dat niet onze dood kunnen betekenen?'


    'Ja,' antwoordde hij ten slotte. 'Maar die zinsbegoochelingen zijn nu als zodanig onderkend en we zijn gewaarschuwd...' 'Zo gewaarschuwd dat we alles wat onze ogen zien en onze oren horen moeten wantrouwen. Dit gebied is gedeeltelijk al vijandig tegenover ons. Elk moeras, elke modderpoel kan nu een valstrik worden.' Hij knikte ten teken dat hij het met haar eens was, en Kadya huiverde weer. Ze had meer van hem gewild, de geruststelling dat het niet zo was. Ze had angst gekend, maar vroeger was die altijd echt geweest, was die voortgekomen uit een confrontatie die ze begreep. Nu was ze machteloos.


    'Koningsdochter... Kadya.' Lamaril kwam dichterbij. 'We zijn die we moeten zijn. U hebt in het verleden heel wat bereikt. Pieker niet over wat u mist, maar kijk naar wat u wel kunt. Uw zwaard heeft u dan wel in de steek gelaten, maar uw geboortegeschenk niet. U bent niet zonder hulpmiddelen.'


    Ze hoopte dat zijn gedachte-aanraking niet dieper kon gaan en hem haar stormachtige gevoelens kon onthullen, de twijfels die als zwarte schaduwen opdoemden en haar zelfvertrouwen aantastten. Ze was al­tijd roekeloos genoemd, iemand die risico's nam zonder er goed over na te denken. Maar nu... nu verdreven haar gedachten haar moed en lieten haar een kloof zien die ze misschien nooit zou kunnen overste­ken.


    'Ik doe wat ik moet doen,' mompelde ze, en ze was heel blij toen hij zich van haar afkeerde om op de opmerking van een van zijn volgelin­gen te reageren.


    Tostiet ging een beetje meer rechtop zitten. 'Nobel Wezen...'


    Kadya's gezicht vertrok. 'Alstublieft, Tostiet, u ziet toch dat ik niet tot het gezelschap van deze Grootse Wezens behoor. Ik heet Kadya en ik zou graag willen dat u me ook "vriend", noemde.' 'Vriend,' herhaalde de Hassitti. 'Ja, er bestaat iets goeds tussen ons, Kadya. Maar toch hebt u ook recht op de naam waarmee we u hebben aangesproken. U draagt toverkracht.' Ze had zich in de armen van het meisje omgedraaid en stak nu een hand uit naar de amulet, zonder hem echter aan te raken. De gloed van de trillium, voor eeuwig gevan­gen in de omhulling van die barnsteen, zag er gelijkmatig - zelfs ver­warmend - uit.


    'Denk niet te min over uzelf, vriend,' ging Tostiet door. 'We gaan toverkracht tegen toverkracht inzetten, en ieder van ons heeft een in­breng. Wanneer een metaalbewerker twee soorten metaal vermengt, schept hij een sterker wapen. Wij zullen een wapen zijn dat dit land kan bevrijden.'


    Als de zinsbegoochelingen op hen af waren gestuurd om hun mars te vertragen, had de magiër die ze had opgeroepen niet veel succes. Na die confrontatie gingen ze zelfs nog sneller door, waarbij de Sindona en de verkenners om beurten op zoek gingen naar nog meer van zulke valstrikken.


    Of hun vijand hen tot zorgeloosheid wilde verleiden is de vraag, maar tijdens de volgende twee dagen werden ze in elk geval niet meer door zoiets overvallen. Op de tweede dag gingen ze weer in boten, maar deze waren speciaal voor hen gekomen. Ze waren niet alleen door Uisgu bemand, maar werden ook door rimoriks getrokken, en daardoor schoten ze sneller op dan Kadya had durven hopen. Ze voeren de smallere zijarm van de Nothar op en nu ging de zon on­der achter de hoog oprijzende toppen van de westelijke bergen. Twee keer kwamen Uisgu-verkenners melden dat de Skritek in groten getale naar het gebergte trokken. Maar aan de zuidkant van de rivier trok zich een ander leger samen: Uisgu, en Nyssomu van de noordelijke clans.


    Velen hiervan herkende Kadya uit de tijd dat ze tegen Voltrik waren opgetrokken. Twee keer liet ze zich aan land zetten om met bevelheb­bers van clan-strijdkrachten te praten en hen te waarschuwen voor zinsbegoochelingen.


    De Hassitti-dromer was bijna buiten zichzelf van frustratie. Met al zijn gaven was hij niet in staat door een wolk van duisternis die zich in het noorden samentrok heen te breken. En Kadya durfde ook geen po­ging meer te ondernemen om Haramis weer te bereiken. Op de derde ochtend na hun gevecht met de zinsbegoochelingen liep de stroom al door het voorgebergte. Het water had niet meer de mod­derige kleur die het in het moeras had, en het was koud geworden, zo­dat je bibberde als je probeerde je erin te wassen. Deze stroom ont­sproot aan de eeuwige sneeuw in het hooggebergte. Ook de warmte van het moeras was verdwenen. De Oddlings hulden zich in capes van geweven gras en boden die ook aan hun reisgenoten aan, hoewel die kleding veel te klein was voor de Sindona. Kadya maakte dankbaar gebruik van het aanbod en ontdekte dat de cape minder bescherming bood tegen de felle bergwinden dan ze had ge­hoopt.


    De Uisgu die voor de vaartuigen en de rimoriks hadden gezorgd, moesten tot hun spijt meedelen dat ze van hun in het water levende kameraden niet konden vragen om verder te reizen. Voor dieren die gewend waren aan het moeras was het hier te koud. En dus ging het gezelschap weer over tot de tragere trektocht over land. Maar ze waren al in het voorgebergte, en de ondergrond bleef stevig.


    Voor het eerst in haar leven zag Kadya de door de wind verwrongen bomen van het hoogland, 's Ochtends vroeg was de lucht zo fris dat die in haar zwoegende longen leek te branden. Toen ze op de ochtend nadat de Uisgu-boten hen op de westelijke oever van de rivier hadden afgezet, hun kamp opbraken, maakte Lamaril op een merkwaardige manier gebruik van zijn stafwapen. Een eindje van het gezelschap af stond hij volkomen geconcentreerd te kijken naar dat stuk glimmend metaal dat hij op zijn vlakke handpalm balanceerde. Kadya was de amulet boven op haar maliënhemd gaan dragen en ver­trouwde erop dat zij haar zo nodig zou waarschuwen. De amulet straalde nu al dagen licht uit en was altijd warm, een teken dat ze een bron van toverkracht naderden.


    De staf bewoog op Lamarils handpalm, en zwaaide een fractie naar het zuiden. Hij legde hem nog een keer in de oude stand en bleef kij­ken, tot hij weer dezelfde beweging maakte. En dus vertrokken ze in die richting.


    Ze gingen een dal in dat tussen twee lage bergen lag. Kiezeltjes op de grond gaven aan dat hier de bedding van een verdwenen rivier lag... of misschien een bedding die alleen in bepaalde perioden van het jaar volliep. De weelderige moerasbegroeiing was weg. Hier groeide taai, grauw gras met scherpe kanten, zoals Kadya ontdekte toen ze uitgleed op een door het water afgeronde steen. Ze greep het gras om overeind te blijven, en moest bloeddruppels van haar vingers likken. Ze liepen niet zonder geluid te maken - op plaatsen waar het dal nau­wer werd kletterde zo nu en dan een wapen tegen een rotsblok. Een keer hoorden ze gekrijs boven zich en zagen ze de uitgespreide vleu­gels van een lammergier toen de kolossale bergvogel omlaag zwierde alsof hij deze indringers van zijn gebied van dichtbij wilde bekijken. Lammergieren waren in dienst van Haramis. Bestond er maar een manier om met deze mogelijke schildwacht in contact te komen... Ka­dya zag hem wegvliegen. Maar haar zuster moest toch weten dat er moeilijkheden waren, en door zo'n observatie zou ze gewaarschuwd zijn.


    De rivierbedding werd nu aan weerskanten ingesloten door schuin op­lopende rotsen die hoger werden naarmate ze verder kwamen. Er was geen begroeiing meer te bekennen. Alleen heel oude watermerken op de muren waaruit je kon afleiden op welke hoogte en hoe razend het water zich hier vroeger een weg had gebaand.


    Voor hen lag een scherpe bocht, en de weg rechtdoor werd geblok­keerd door een hoog oprijzende steenmassa, waarvan het grijze opper­vlak was gestreept met onregelmatige vegen dofrood en lichtgeel. Een soort kristallen, zag Kadya toen ze ze van dichtbij bekeek. De rivierbedding liep hier naar het zuiden. Maar Lamaril had zich niet afgewend van de hindernis waar ze voor stonden. Hij richtte zijn staf erop.


    Kadya slaakte een ingehouden kreet. Het wapen vloog uit zijn open hand - hij had het beslist niet geworpen - en raakte de rots, waar het horizontaal bleef hangen, alsof de punt de steen had doorboord. Op hetzelfde moment vloog haar amulet naar voren; de ketting waaraan hij hing schuurde langs haar nek. Ook de amulet bleef hangen tot ze hem pakte en even kracht moest zetten om hem aan een onzichtbare greep te ontrukken.


    De vegen van kristallen op de steen glansden. Nu zag het meisje dat ze patronen leken te vormen die iets weg hadden van de weefsels van Jaguns volk of de lettertekens in sommige oude boeken in Yatlan. Lamaril legde zijn hand om de staf en trok hem terug. Even nog bleef de glans van de inscriptie, toen was hij verdwenen. Er was beweging onder de Sindona en Lamarils mond trok nu in een grimmige, rechte lijn.


    Kadya bemerkte een zekere ongerustheid, die niet direct angst was, maar eerder het gevoel dat iemand krijgt die een oud voorschrift met voeten heeft getreden, zoals Jagun dat had gekregen toen ze de eerste keer de weg naar Yatlan hadden genomen die op grond van heel oude Eden voor zijn volk verboden terrein was.


    Lamaril liep naar links. Maar hier had geen stroom gelopen. Die moest lang geleden zijn afgedamd door de muur met de kristallen. Dit was een opeenhoping van ogenschijnlijk losse rotsblokken die gevaar­lijk leken om overheen te lopen. Het zag eruit als een aardverschui­ving die van boven kwam, waar de rotsmuur schijnbaar ruimte had gelaten.


    Ze deden hun rugzakken af en bonden die in bundels aan elkaar. De capes volgden toen ze zich ontdeden van alles wat de beproeving van de klimpartij kon verzwaren. Kadya keek naar Salin. Zou de tengere Uisgu-vrouw dit aankunnen?


    Maar de wijze vrouw maakte geen ongeruste indruk. Ze had haar wandelstok over haar rug gehangen en stond nu met haar handen voor zich uitgestrekt haar vingers te buigen alsof ze ze soepel wilde maken om goede steunpunten te kunnen zoeken.


    De Hassitti stonden al op een kluitje aan de voet van de aardverschui­ving en nu begonnen de kleine wezens steunpunten te testen. Hun klauwvoeten en -handen bleken heel geschikt voor de taak en ze klom­men enthousiast naar boven, in een langzamer tempo gevolgd door Jagun en de Uisgu. Twee keer klemden ze zich onbeweeglijk aan steunpunten vast toen losgeraakte rotsblokken naar beneden dender­den.


    Kadya controleerde of haar zwaard stevig vast zat in de schede en liet haar korte speer bij haar rugzak liggen. Ze zou pas merken of ze goed kon klimmen als ze eraan was begonnen, maar misschien kon ze toch Salin nog helpen. Ze wees naar het opgerolde touw aan de rugzak van een Sindona.


    Samen...' dacht ze in de richting van de wijze vrouw. Lamaril draaide zich abrupt om, hoewel ze het gedachte-signaal niet °P hem had gericht. Maar hij maakte geen bezwaar. Hij nam zelfs het touw van zijn kameraad over en gaf het het meisje aan. Eerst schudde Salin haar hoofd en deed ze een stapje achteruit. Maar


    Kadya gooide zonder waarschuwing de lus van het touw om de kleine Oddling en had die aangetrokken voordat de wijze vrouw kon ont­snappen. Vastbesloten stapte het meisje op de helling af. Achter haar stond Lamaril vooraan de groep grotere en zwaardere Sindona.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 22


    Kadya had nog nooit haar krachten beproefd op zo'n klimpartij tegen ruwe rotsblokken op. In de moerassen had je geen bergen. Maar ze wist best dat ze nergens anders moest kijken dan recht voor zich uit naar de steile helling van brokkelige stenen. Er waren scheuren ge­noeg om als steun voor handen en voeten te dienen, maar of ze haar gewicht zouden dragen was een tweede. Ze had maar al te goed ge­merkt dat er zelfs door het geklauter van de kleinere, lichtere Oddlings stenen waren losgeraakt.


    Ze testte elke steun zo goed mogelijk voor ze haar volle gewicht eraan toevertrouwde, en dat ging langzaam. Haar vingertoppen raakten ge­kneusd en haar nagels braken af op de stenen terwijl ze haar uiterste best deed holtes te vinden waar de neuzen van haar laarzen in pasten. Maar ze kwam vooruit.


    Salin trouwens ook. Het touw tussen hen in trok niet strak; tot nog toe had de Uisgu-vrouw Kadya kunnen bijhouden. Toen kwam onder de rechterlaars van het meisje een steen in beweging. In paniek begroef ze haar handen in een steunpunt boven haar en nu hing ze met uitge­spreide armen en benen tegen de verraderlijke rotsverschuiving. Vingers grepen haar enkel; zelfs door haar laars heen voelde ze de vastbesloten kracht van de greep. Even later werd de neus van haar laars in een ruimte gedrukt die solide bleek. Maar ze beefde en hoewel het briesje dat hen onder het klimmen beroerde fris was, zweette ze. Van onder de rand van haar helm liepen druppels langs haar kin. Ze maakte even pas op de plaats en probeerde haar zenuwen onder controle te krijgen en moed te verzamelen om naar nieuwe steunpun­ten boven haar op zoek te gaan. Op de een of andere manier lukte dat. Steun voor de handen, steun voor de voeten, zo vocht ze zich naar bo­ven. Toen werden er handen omlaag gestoken die zich om haar polsen klemden, haar in evenwicht hielden en de kracht gaven zich op haar buik over de rand te werken. Nog steeds op handen en knieën maakte Kadya dat ze wegkwam bij de afgrond, en ze voelde een ruk toen Smail en een van de Hassitti samen het touw grepen om Salin ook om­hoog te trekken naar de twijfelachtige veiligheid van hun hoge rust­plaats.


    En het was maar een rustplaats, want ze waren nog niet bij de top van de klip. Dit was een richel waar ze overeind konden komen en met hun rug tegen de oprijzende rots konden staan, terwijl de helling met losse stenen waarlangs ze net omhoog waren geklommen vlak voor hun voeten lag. Toen ze eenmaal rechtop stond, zag Kadya waar die verschuiving vandaan was gekomen. Dit plateau was veel breder ge­weest, maar er liepen scheuren door, het duidelijke bewijs dat het grootste deel was afgebroken en in de droge rivierbedding gestort. Er was nog iets anders. Kadya hief haar hoofd hoger op en haar neus­vleugels verwijdden zich terwijl ze probeerde die geur op te vangen. Een zwakke geur, maar wel een geur! En die betekende de dood! 'De plaag!' Ze waarschuwde in woorden en in gedachte-taal voor het gevaar. Er was hier geen zieke vegetatie, geen vorm van leven waar­mee de schimmel zich had kunnen voeden, en toch hing hier onmis­kenbaar die uitgewasemde stank.


    Degenen die naast haar stonden, maakten plaats toen Lamaril zich op de richel hees. Hij moest vlak achter haar hebben gezeten. Ze vroeg zich vaag af of het zijn hand was geweest die haar voet weer stevig had neergezet.


    Hun richel was smaller op de plaats waar de ergste verschuiving had plaatsgevonden en ze schoven er voetje voor voetje langs met hun rug tegen de rotswand, even voorzichtig als tijdens het klimmen. De grote­re Sindona moesten zich heel dicht bij de rand wagen om zich te ver­plaatsen. En over alles hing die stank van de plaag. Toch moest de richel hun route zijn, want hij liep door langs de bar­rière met kristallen boven de afgedamde rivierbedding. Lamaril en de wachter Fahiel schoven langs de anderen heen, in evenwicht gehou­den door degenen die ze passeerden. De Hassitti renden voor hen uit. De kleine wezens uit Yatlan leken bezield door een nieuw elan, alsof ze aan een wedstrijd bezig waren.


    De dam was breed en de richel werd zo mogelijk nog smaller, tot dege­nen die vooraan liepen, op de bovenkant van de dam zelf sprongen. Ze konden voor zich uit zien; daar lag de rivierbedding nog, en daar, hoog op de rotswanden, waren de watermerken, alsof de dam vroeger een klein meer had geschapen. Op de droge steen zaten hier en daar vlekken waarvan Kadya eerst dacht dat het bloemen waren, zo helder stak de kleur tegen de rots af. Toen zag ze dat het kleine verzamelin­gen gele en rode kristallen waren, dezelfde die tegen de rotswand aan­zaten.


    Ze kwamen bij het eind van de dam. Nu moesten ze weer in de rivier­bedding afdalen, want dat pad bovenlangs was niet begaanbaar. De bundels die omhoog waren gehesen, werden weer neergelaten. Toen hielden de Sindona de touwen vast terwijl de Oddlings, de Hassitti en Kadya afdaalden.


    De Verdwenen Wezens volgden een voor een, tot alleen Lamaril en Fahiel nog boven waren. Ze ging allebei op hun hurken zitten en draaiden hun staf met de punt naar beneden tegen de rotswand. Het was of ze de stafjes hanteerden als de drilboren die Kadya door scheepsbouwers had zien gebruiken. De dunne stafjes zetten zich vast in de steen.


    Lamaril en Fahiel legden het touw eromheen, lieten zich over de rand glijden en klauterden bijna als één man naar beneden. Toen hun laar­zen in de kiezels van de oude rivierbedding ploften, trokken ze aan het touw en helemaal in de hoogte hoorde Kadya gefluit. Ze zag de stafjes draaien en zich uit de steen losmaken. Toen spron­gen ze de lucht in en vervolgens vielen ze naar beneden, terwijl hun ei­genaars vlug hun handen uitstaken om ze te grijpen. Lamaril streek met zijn vingers langs zijn vreemde wapen-gereed­schap. Kadya zag alleen dat gebaar, niet zijn gelaatsuitdrukking on­der de maskerhelm, maar ze voelde een zekere ongerustheid die, dat wist ze zeker, van hem en Fahiel uitging, alsof ze op de een of andere manier de toverkracht die ze konden oproepen, hadden verkleind. Als dat zo was, legden ze zich daar snel bij neer, want de aanvoerder van de wachters richtte zich bijna meteen tot de rest van het gezelschap. 'We gaan die richting uit,' zei hij, voor zich uit wijzend. 'Maar pas op dat jullie de kristallen niet aanraken. Het zijn een soort schildwachten, en we weten niet hoe lang hun toverkracht het heeft uitgehouden, hoe sterk ze nog zijn.'


    Aldus gewaarschuwd zochten ze zich in ganzepas een weg, steeds naar de grond kijkend en de ene flonkerende plek na de andere omzeilend. De reuk van de plaag hing nog in de lucht, maar hij was niet zo sterk als toen Kadya de walgelijke sporen in het moeras had gezien. Ze bleef zeer op haar hoede, niet alleen voor de gevaarlijke kristallen, maar ook voor alle vegetatie die besmetting kon dragen. Tot nog toe had ze alleen steriele stenen gezien.


    De rivierbedding liep naar boven en ondanks de hoge rotswanden aan weerskanten konden ze voor zich uit de donkere massa van het ge­bergte zien, terwijl de wind die door de bedding floot, de kilte had van sneeuw en ijs.


    Het daglicht, dat al een beetje werd weggenomen door de rotswanden, begon te minderen. Tegen de avond hadden ze nog geen plek ontdekt waar zo weinig kristallen waren dat ze er konden overnachten. Toch moesten ze uitrusten en eten, tenminste de Oddlings, Hassitti en zij, dacht Kadya. Misschien hadden de Sindona het niet nodig. Toen het donkerder werd, begonnen de kristallen te gloeien. Ze straal­den genoeg licht uit om ze te markeren, zodat ze vermeden konden worden. Maar zo ver Kadya voor zich uit kon zien, kwam er geen eind aan.


    Zo ver ze kon zien... Plotseling realiseerde het meisje zich dat er iets mistigs, neveligs over dit pad hing, zoiets als de nevels die in het moe­rasgebied bleven hangen. Toch was hier geen water waaruit ze kon­den ontstaan.


    Het leek of een merkwaardige dichtheid de uitlopers van die mist ver­troebelde. De reuk van de plaag was nu ook sterker. Kadya ging lang­zamer lopen en zond een gedachte-waarschuwing uit die hopelijk hun hele gezelschap zou bereiken. Maar de Sindona vertraagden hun tempo niet.


    'Lamaril!' Ze probeerde de lange passen van de aanvoerder bij te hou­den. 'Verderop is verrotting...'


    'Er is geen andere weg, Koningsdochter,' reageerde hij. Ze wilde stoppen en de Oddlings en de voorthollende Hassitti tegen­houden. De Sindona vonden de plaag misschien het minste van twee kwaden, maar zij had het gezien.


    Langzaam wurmde Kadya haar zwaard los. Door haar inspanningen tijdens de moeizame klimpartij was het blijkbaar steviger in de sche­de komen te zitten. Er was een zwak lichtschijnsel... De ogen waren half open. Ze straalden gedempt licht uit. Ze leefden, die vreemde ogen, en ze hadden inderdaad plaagzweren op de grond wegge­brand, maar zouden ze een langdurig beroep op hun toverkracht kunnen dragen?


    De mist was nu een donker gordijn, zo dicht dat hij tastbaar leek, en ze kwamen er steeds dichterbij. Kadya bleef keurend lucht opsnuiven. De reuk van verrotting was nog niet sterker geworden. Lamarils stafje zwaaide naar voren. Een lichtpijl, niet groter dan de wijsvinger van het meisje, schoot tegen het mistgordijn aan. Lamaril was het gewoon aan het doorsnijden: hij bewoog het stafje op en neer als een mes.


    De donkere nevel verspreidde zich niet. Hij krulde buitenwaarts in lange linten die zich naar hen uitstrekten. Weer een zinsbegoocheling? Kadya dacht van niet. Maar ze geloofde ook niet dat het een oude be­veiliging was die de Verdwenen Wezens hadden achtergelaten, al re­kende Lamaril er nu nog zo energiek mee af.


    Een van die repen donkerte strekte zich uit naar links. Een Hassitti - Quave - hurkte dichter bij de stenige grond en kroop achteruit. Lalan hief haar stafje op alsof ze een zweep hanteerde om onhandelbare figu­ren in het gareel te brengen, en sloeg naar een zwervende sliert. Die deinsde terug alsof hij een deel was van een denkend wezen, maar op een steen die hij had aangeraakt was een vlekje glinsterend slijm te zien: een bel van verrotting waaruit die onthullende stank wolkte. Drie andere Sindona gingen naast hun aanvoerder staan. De uitein­den van hun stafjes waren nu puntjes stralend licht, licht dat naar die kronkelende gordijnslierten sprong.


    Vuur vloog over het gordijn terwijl dat opkrulde en draaide als een le­vend ding dat in een oven wordt verbrand. Toen was het verdwenen en konden ze weer voor zich uit zien. Maar overal op het pad lagen stinkende vlekken. Kadya stak het zwaard uit en richtte de ogen op het eerste plasje slijm.


    Maar haar wil bracht geen reactie teweeg bij de drie ogen. Het was een van de Sindona die de vlek wegbrandde.


    Geschokt stond Kadya daar met het wapen waarop ze zo lang had ver­trouwd. De ogen waren open en ze kon ze zien, ze kon erin kijken: het groenige oog dat op een Oddling-oog leek, het bruine met de gouden vlekjes dat zo uit haar eigen hoofd had kunnen komen, en het heldere, grotere oog waarvan ze het evenbeeld in elk Sindona-hoofd kon zien.


    Ze keken... ze keken alleen maar... Of wachtten ze? Waarop? Spaar­den ze hun krachten voor een proefmeting die nog moest komen? Haar ronddwarrelende gedachten konden wel antwoorden verzinnen, maar wie wist of ze juist waren?


    Maar ze hield het zwaard open en bloot in haar hand toen ze achter de Sindona verder liep, omringd door de Oddlings en de Hassitti, die nu waren achtergebleven. De nevels waren verdwenen; ze kon voor zich uit zien.


    Daar liep de oeroude rivierbedding almaar door, maar links van haar zag ze iets anders. Een smalle trap naar boven, uitgehouwen in de rotswand. En op de treden zaten sporen: vage, opgedroogde, korrelige plekken, die nog steeds de rottende stank van de plaag uitwasemden. Lamaril hield zijn stafje klaar. Licht spoelde over elke tree toen hij be­gon te klimmen, gaandeweg hun pad zuiverend. Het was een steile trap, duidelijk bedoeld voor de voeten van de grotere Verdwenen We­zens. De Hassitti klommen met handen en voeten naar boven, en Kadya kon maar één tree tegelijk op, zijdelings en met haar rug naar de bergwand, zodat ze Salin kon helpen. De wijze vrouw zag er steeds tengerder en meer in elkaar gekrompen uit, maar ze klaagde niet. Ze trok een handvol gedroogde bladeren uit de buidel aan haar riem, stopte die in haar mond en kauwde er vastbesloten op, alsof ze ver­wachtte dat het haar zou helpen.


    De schemering was gevallen, maar de Sindona schenen zich door het donker niet te laten hinderen. Misschien hadden ze de gave om 's nachts ook te kunnen zien, maar Kadya, die resoluut naliet naar bene­den te kijken over de onbeschermde buitenkant van de trap, vond dit bijna net zo'n zwaar karwei als de beklimming van de aardverschui­ving.


    Eens moest er toch een eind aan komen. Waren ze van het voorge­bergte in de echte bergen gekomen? De kille wind deed haar huiveren, maar hij was gelukkig niet sterk, niet krachtig genoeg om hen van deze trap te blazen tenminste.


    Ten slotte belandden ze op een vlak stenen plateau, dat zo glad was dat het wel plaveisel leek. De voorkant kwam uit op een ruimte waar de winden van de snel vallende nacht vrij spel hadden; achteraan was weer een rotswand. Deze was van ruwe, onbewerkte steen met hier en daar holten erin.


    Lamaril en de Sindona die hem hadden bijgestaan in het gevecht met het mistgordijn liepen meteen naar de stenen muur. Toen ze daar wa­ren, hielden ze hun handen geopend voor zich uit, de stafjes op de rotswand gericht. Weer begonnen die vanzelf te bewegen. Lamarils stafje verliet zijn hand en stootte horizontaal tegen een punt dat even boven zijn gehelmde hoofd zat. Die van zijn metgezellen gaven aan weerskanten een paar punten aan.


    Kadya zag de wapen-gereedschappen weer bewegen: dat van Lamaril eerst naar rechts en toen naar links, waarbij het een flinterdunne licht­streep over de rots trok. De andere trokken op dezelfde manier twee verticale strepen. Nu stond de omtrek van een rechthoek, die mis­schien een deur aangaf, afgetekend.


    Maar de lichtstrepen doofden bijna even snel als ze verschenen waren. Lamaril raakte vlug het stafje aan, maar probeerde niet het van de steen los te maken. Weer lichtten de strepen even op, om daarna te verdwijnen.


    Nu zette Lamaril zijn handen tegen de rotswand binnen de omtrek die de stafjes hadden aangegeven. Kadya zag hoe zijn hele lichaam zich spande. Twee van zijn kameraden gingen achter hem staan, en de een pakte de rechterschouder van de aanvoerder beet, en de ander de lin­ker.


    Toverkracht! Kadya ving de terugslag op van de energie die ze ver­bruikten. Het was duidelijk dat de Sindona probeerden een doorgang te forceren.


    De terugslag van de energie nam gestaag toe. Het zwaard in Kadya's hand maakte protesterende bewegingen. Ze zag de ogen dichtgaan alsof de pijn te erg werd.


    Weer een aanval van de toverkracht. Maar nog steeds stonden Lama­ril en de anderen voor een muur die niet van wijken wilde weten. De strepen waren deze keer helemaal gedoofd en kwamen niet terug. 'Verzegeld.' Lamaril ging achteruit nadat hij zijn stafje van de rots­wand had geplukt. 'Verzegeld zoals we hem hebben achtergelaten, maar hij wil voor ons niet opengaan.'


    Terwijl hij het stafje weer aan zijn riem vastmaakte, ging hij nog eens bij de muur staan. Nu zette hij de vingertoppen van zijn beide handen tegen de rotswand en veegde ermee heen en weer over het gedeelte dat de strepen hadden gemarkeerd.


    'Er is hier duisternis... geweven duisternis!' De gedachte-woorden kwamen niet van Lamaril, maar van Salin, die nu naar voren was ge­komen. Op het gezicht van de wijze vrouw stonden walging en een on­derliggende angst te lezen.


    'Duisternis,' herhaalde ze, toen Lamaril zijn hoofd omdraaide en op haar neerkeek.


    'Het werk van de uitverkorenen van Varm!' Lalan staarde voor zich uit. 'Dan is hij hier eerder aangekomen dan wij!' 'Dat denk ik niet,' zei Lamaril langzaam. 'Als dat zo was, zou hij deze weg zeker hebben geopend, want hij wil dat wat hierbinnen is naar buiten komt. Caskar heeft de laatste verzegeling aangebracht... en hij was geen schepsel van de Duisternis. En Binah, die bij die verzegeling heeft toegekeken om als voogdes volledig op de hoogte te zijn, was dat ook niet. Kadya,' zei hij nu in gedachte-taal tegen het meisje, 'u hebt ons verteld over Orogastus, die knoeide met verboden dingen. Wat voor soort man was hij?'


    Ze probeerde te bedenken wat Haramis hun allemaal had verteld. Maar ze wist ook dat er met betrekking tot de tovenaar veel dingen waren die haar zuster privé aangingen en waarover ze nooit iets had gezegd, hoewel Haramis uiteindelijk de strijd met Orogastus had aangebonden en hem met de toverkracht van hun gecombineerde talis­mans had verslagen.


    'Hij wist veel, maar hij was vreemd en hij kwam uit een ander land. We hebben nooit geweten vanwaar Voltrik hem heeft meegenomen als raadgever. We wisten alleen wel zeker dat Voltrik vanaf dat ogenblik precies heeft gedaan wat Orogastus zei, of de koning zich daar nu van bewust was of niet.


    Haramis zei dat hij veel wist, maar dat hij dorstte naar meer kennis en dat hij geloofde dat hij in de moerasruïnes verborgen geheimen zou vinden. Hij was zeker een schepsel van de Duisternis en hij streefde voortdurend naar de beheersing van toverkracht.'


    'Uit een ander land,' zei Lamaril nadenkend. 'En toverkracht trekt toverkracht aan. Misschien heeft dit hem aangetrokken.'


    'Zelf woonde hij hier in de bergen,' voegde Kadya er bereidwillig aan toe.


    'Een zoeker die knoeide en misschien een verzegeling heeft aange­bracht zodat zijn geknoei veilig zou zijn tot hij weer terug kon komen,' opperde Lalan.


    'Misschien... maar er is er een ontsnapt, die Varm heeft bereikt. En het kan ook zijn verzegeling zijn die ons nu tegenhoudt. Dus.' Lamaril keek achterom naar de muur. 'Dus kunnen wij hetzelfde doen. Wanneer hij hier aankomt, kan hij op dezelfde manier worden tegen­gehouden.' Hij richtte zijn volle aandacht op de wijze Uisgu-vrouw. 'Wat weet u van toverkracht der verzegeling?'


    Ze ging moeizaam in kleermakerszit op de rotsgrond van het brede plateau zitten. Op een wenk van haar bracht Smail hun rugzak en maakte de sluitingen voor haar los.


    'Wat ik heb, Nobel Wezen, is maar weinig. Ik kan vérzien, ik kan voorspellen... een beetje. Ik beheers tot op zekere hoogte de kunst van het genezen. Wat ik kan doen op het gebied van beveiliging is bedoeld voor de jager, voor iemand die ver moet reizen, of iemand die ge­plaagd wordt door boze dromen...'


    'Dromen! Dat raakt de Hassitti,' viel Quave de Uisgu in de rede ter­wijl hij naar haar toeliep. 'Met dromen kan ik omgaan. Maar wat hebben ze hier voor nut?'


    Salin had de rugzak geplunderd en legde nu drie kleine pakjes neer en een metalen bord dat niet groter was dan Kadya's hand. 'Misschien hebben ze nu nog geen nut, klein wezen,' antwoordde La­maril in plaats van de wijze vrouw. 'Maar alle aspecten van tover­kracht hebben nut.'


    Kadya pakte het zwaard steviger vast. Alle aspecten van tover­kracht...


    Salin verkruimelde een klein stukje gedroogd blad op het bord en deed er snufjes poeder bij uit de andere pakjes.


    Het was nu donker, maar het bord voor haar straalde licht uit en de stafjes schenen als kaarsen toen de dragers om Salin heen gingen staan en alleen de kant waar de berg lag vrij lieten.


    'Dit is de sterkste verzegeling die ik ken, Nobel Wezen.' De wijze vrouw haalde een kleine splinter voor den dag en raakte daar het bord mee aan. Een vonk sprong in het mengsel, en er steeg een rooksliert uit op die zo fosforescerend was datje hem kon zien. Salin wuifde met haar hand, en de verticale rooksliert werd horizontaal en waaierde uit naar de rotswand.


    Lamaril was op een knie gaan zitten en zijn hoofd ging van de rots­wand naar Salin en weer terug. Zelfs in dit zwakke licht zag Kadya zijn neusvleugels uitzetten. Ze had de geur ook opgevangen: scherp, verleidelijk, zoals de geur van een dampende, zeer gekruide schotel. 'Zarcon... ja.' Zijn gehelmde hoofd ging op en neer. 'Uw lied, wijze vrouw?'


    Terwijl Salin met haar hand de rook bleef leiden, boog ze nu haar hoofd achterover, alsof ze iets onzichtbaars in de lucht boven hen wil­de aanspreken.


    Van haar lippen kwam een vreemd trillerig geluid, niet wat Kadya on­der een lied verstond. Salins ogen gingen dicht. Smail was achter haar op zijn knieën gaan zitten. Hij sloeg in een regelmatig ritme met zijn handpalm op de rotswand. Kadya hoorde hoe het geluid zich voegde in de keelachtige trillers van de wijze vrouw.


    Nu was Lamaril weer overeind gekomen. In twee stappen was hij bij de rotswand. Hij stak zijn stafje uit naar de rooksliert. Het eind van de sliert krulde om het stafje, en toen hij dat ophief, trok hij de sliert mee. Met een zwaaiende armbeweging stuurde hij de gevangen rook naar de verborgen deuropening. Zijn wapen lichtte fel op terwijl hij het heen en weer bewoog. Op de rotswand waren weer strepen te zien - deze keer dun en grijs - rookstrepen die tot een stevig web werden ge­weven.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 23


    Het was Jagun die een paadje ontdekte van het plateau naar een plek waar ze zich konden verschuilen. Het web was verdwenen toen het de deuropening had afgesloten, maar Kadya was er zeker van dat het nog bestond. Nu schuifelden ze over de richel naar een onderbreking in de rotswand die vanaf hun oorspronkelijke plaats niet te zien was. Een uitholling vormde hier een schoorsteenachtige trap naar een ho­ger punt van de berg. Voor de Oddlings, de Hassitti en Kadya was het makkelijk genoeg, maar de Sindona moesten zich in het gat en vervol­gens omhoog wringen. Het meisje hoorde hun maliën tegen de stenen schuren.


    Gelukkig was het niet zo ver klimmen en ze kwamen uit in de nauwe hals van een grotere onderbreking, die zich verbreedde tot een dal­letje. In het verleden was het bewoond geweest, want ze stootten op een massa droge takken, gras en ondefinieerbaar materiaal dat een ko­lossaal nest vormde. Ze waren op de woonplaats van een lammergier gestuit.


    Maar nadat Jagun en twee Uisgu alles zorgvuldig hadden onderzocht, verzekerden ze dat dit nest al een paar broedseizoenen niet meer be­woond was geweest. De reusachtige vogels keerden elk seizoen op het­zelfde nest terug, dus dit moest om de een of andere reden zijn verlaten. Ze begonnen een deel van de rommel, die zwakke onwelriekende geu­ren verspreidde toen er beweging in kwam, weg te ruimen om plaats voor het hele gezelschap te maken, hoewel ze wel boven op elkaar za­ten.


    Kadya wist dat ze wachtten op de komst van het Duistere Wezen. Als hij, toen hij ontsnapte, inderdaad die barrière had opgeworpen om zijn hulpeloze kameraden te beschermen, dan werd hij bij zijn terug­keer misschien tegengehouden door het net dat Lamaril en Salin had­den geweven.


    Pas toen het meisje was neergevallen op het plekje waar ze aanspraak op kon maken en op een harde brok reisproviand kauwde, gaf ze toe aan de vermoeidheid die het gevolg was van hun inspanningen tijdens die dag. De voortdurende pijn van overbelaste spieren matte haar af. Kadya had gedacht dat ze na de vermoeienissen van de afgelopen da­gen voldoende gehard was om dit soort tochten vol te kunnen houden, maar nu bleek dat de tocht die ze net achter de rug had een zware tol had geëist.


    Deze nacht trokken de Sindona geen beschermende cirkel, en ze maakten ook geen vuur, hoewel het materiaal van het oude nest droog genoeg was om goed te branden. Kennelijk wilden ze geen toverij of licht waardoor hun prooi gewaarschuwd kon worden. Kadya vroeg zich af hoe het zou zijn om van aangezicht tot aangezicht te staan met de man die ze triomfantelijk van de ijzeren troon had zien oprijzen. Ze kende de omvang van de toverkracht die de Sindona of hij in het geding konden brengen niet, maar door Lamarils houding was ze ervan overtuigd geraakt dat de Verdwenen Wezens deze oude vijand, die tot hun ras behoorde, als een formidabele tegenstander be­schouwden.


    Gelukkig beschutten de rotswanden hen tegen de ergste kou van de nachtwind, maar ze voelde Salin, die vlak tegen haar aan zat, rillen en Tostiet aan haar andere kant huiveren. Ze reageerden net zoals zij op de kou, die de in het moerasgebied geborenen nog nooit hadden mee­gemaakt. Hun capes van geweven gras, die bedoeld waren om de vochtige nevels van het moeras te weren, lieten deze windstoten prak­tisch ongehinderd door.


    Kadya was te moe om te slapen en ze moest vechten tegen sombere ge­dachten over wat hen te wachten stond. Als de Sindona de deur daar beneden hadden kunnen openen, zou ze niet zo door twijfels worden geplaagd. Haar hele leven had ze geloofd in de oppermachtigheid van de Verdwenen Wezens, en nu ze moest aanvaarden dat ook zij hun beperkingen hadden, was haar hele vertrouwen op losse schroeven ko­men te staan.


    Het meisje wilde dat ze nog eens hadden geprobeerd om Haramis te bereiken. Hier, nota bene in de bergen waar haar zuster haar nieuwe woonplaats had gevestigd, zouden ze vast niet op de hindernissen zijn gestuit waarmee ze beneden in het moeras waren geconfronteerd. Maar het verbod van welke toverij ook werd ter wille van hun eigen veiligheid gehandhaafd.


    Ten slotte was haar vermoeidheid sterker dan al haar innerlijke vra­gen en twijfels, en ze sliep zonder door dromen gekweld te worden. In de lucht grijsde nog maar nauwelijks de dageraad toen ze wakker werd in hun benauwde kampement. De gestalte rechts van haar was in beweging gekomen en zat nu rechtop. En op de rand van hun hoog­gelegen hol zag Kadya de silhouetten van twee gehelmde hoofden te­gen de lucht afgetekend: Sindona die al klaarwakker op wacht ston­den.


    'Koningsdochter...' Het was een heel lichte gedachte-aanraking, en toen tikte een klauwhand haar voorzichtig aan. Tostiet.


    'Zijn er moeilijkheden?' Kadya schudde het laatste restje slaperigheid van zich af, terwijl ze zich nu van iets anders bewust was: het gevest van het zwaard dat tegen haar arm rustte werd steeds warmer.


    'Er is... een geheim...' Dat laatste woord kwam er wat weifelend uit, alsof de Hassitti-genezer het niet zeker wist.


    'Waar?' 'Onder ons.'


    Tostiet had de bodem van het nest, het poederachtige spul dat aan de stenen was blijven plakken toen ze de ruige, warrige massa hadden weggeruimd, weggeduwd en -getrokken. Nu krasten haar klauwen zacht over de steen. Kadya zag niets, ze kon alleen maar raden wat de Hassitti in het schemerdonker aan het doen was. Maar ze stak haar hand uit, en voelde dat klauwen die omklemden en haar vingers om­laag duwden.


    Ze voelde steen, maar ook nog iets anders. Dat was toch de gladheid van metaal! En het zat stevig vast aan de steen, op gelijke hoogte met de rest van de ondergrond. Geleid door de hand van Tostiet streek het meisje met haar vinger langs een hoek, misschien de hoek van een gro­ter geheel.


    Terwijl ze zich vooroverboog omdat de Hassitti haar vinger verder trok, kwam de amulet op haar borst tot gouden leven en zwaaide bui­tenwaarts over dat stuk rots onder hen. 'Kadya!'


    Lamarils gedachte-aanraking. Die herkende ze altijd makkelijk. 'Er is hier iets. Het heeft met toverkracht te maken.' Iedereen kwam in beweging; de gedachte-aanraking moest ze alle­maal wakker hebben geschud. Er werd ruimte gemaakt toen de aan­voerder van de Sindona naar Kadya toekwam.


    In het licht van de amulet zag ze dat hij zijn hand met de palm naar beneden boven die plek hield.


    'Toverkracht.' Daar was ze zelf ook van overtuigd. 'Laten we probe­ren hier meer over aan de weet te komen.'


    Er was niet veel bewegingsruimte, maar iedereen om hen trok zich zo ver mogelijk terug. Uit de stoffige afzetting die aan de rotsgrond ge­koekt zat, steeg een flauwe onaangename geur op toen ze haar wegkrabden, maar het was niet de geur van de plaag. Met hun handen en met behulp van broze stukjes hout schraapten ze een stuk schoon en ontdekten iets wat inderdaad metaal was. Toen het daglicht sterker werd, zagen ze meer bijzonderheden dan ze bij het schijnsel van de amulet hadden kunnen zien. Wat ze hadden blootge­legd was een in de rots gezet rooster. De smalle stroken waaruit het grotendeels bestond, vormden een raamwerk dat helemaal onder het stof zat. Nergens was iets te bekennen waaraan je het omhoog kon trekken; het rooster was aan de randen schijnbaar met de rots ver­smolten.


    'Dit is van de gevangenis van de slapers.' Lamaril zakte weer achter­uit op zijn hielen.


    'Het is ook beveiligd,' merkte Tostiet op. 'Nobel Wezen, dit is een machtige beveiliging... van heel vroeger.'


    'Dat is het. Toch hebben we er misschien iets aan. Het is een goede vondst...'


    Wat hij eventueel nog meer had willen zeggen werd overstemd door een waarschuwingssignaal dat alle andere gedachte-taal wegdrukte.


    'Er komt iemand aan van beneden!'


    De ketting van Kadya's talisman verschoof toen haar talisman naar links zwaaide en nu naar de buitenrand van het dalletje wees. Kadya verstrakte. Ze keek naar haar zwaard omdat ze te ver van dat uitkijk­punt verwijderd was en er zoveel reisgenoten om haar heen stonden dat ze toch niet kon zien wat er gebeurde. Het zwaard was tot leven gekomen: in de ogen op het gevest was nu geen matte teruggetrokken­heid meer te bespeuren.


    Een geluid van overhaaste stappen, en Jagun liet zich van boven ach­ter in het nesthol vallen.


    'Skritek verzamelen zich daarboven aan twee kanten!' Ze waren gedeeltelijk ingesloten door het smalle klif waarin ze de nacht hadden doorgebracht. De Sindona gingen terug via de weg waarlangs ze gekomen waren. Hun staijes wierpen lichtstralen naar beneden over de rommel van het nest, terwijl de Uisgu zich met hun blaaspijpen in de hand tegen de wanden van het klif drukten om de anderen ruimte te geven. De Hassitti stelden zich op tussen het moe­rasvolkje. Kadya moest voorlopig hetzelfde doen, want de Sindona namen met hun grote lichamen de hele trap door de nauwe kloof in beslag.


    Ze bekeek het klif aan weerskanten aandachtig. De rotswanden liepen naar buiten toe uit, zodat deze inkeping de vorm van een wig had, en zij zaten in het smalste gedeelte. Lammergieren waren reusachtige vo­gels, die berijders konden dragen: ze had Haramis op een lammergier zien vliegen. Dus moest de ingang van dit verlaten nest zeker groot ge­noeg zijn om de kleinere voors toe te laten.


    Vuur was het meest effectieve wapen tegen die dodelijke overvallers. Maar als ze deze nestmassa in brand staken, veroordeelden ze zichzelf om levend geroosterd te worden. Het spul was zo droog en bros dat de vlammen onmiddellijk hoog zouden oplaaien.


    In de grijze lucht klapwiekten brede zwarte vleugels. Dat waren vast voors. Wat had ze hierheen getrokken? Ze hielden bepaald niet van de koude berglucht. De volgeling van Varm moest ze op de een of andere manier in zijn macht hebben. Niet alleen doorkruisten voors de lucht boven hen, een windje dat langs het klif streek bracht de stank van Skritek mee. Het door de Duisternis geleide gezelschap moest deze klif ontdekt hebben en zich hebben verspreid om hen van beneden en bo­ven aan te vallen.


    Boven hen klonk gebrul, gevolgd door een rotsblok dat van de top van het klif waartegen Kadya en een groot deel van hun gezelschap dek­king zochten, omlaag stortte. Het raakte de tegenoverliggende rots­wand en kaatste terug, recht op hen af! Het kwam zo dicht bij Kadya neer dat ze in elkaar kromp. De Uisgu die er het dichtstbij waren, sprongen net op tijd opzij.


    Dat was nog maar het begin van het bombardement dat bedoeld was om hen ter plaatse te vermorzelen of hen de schoorsteenachtige kloof in te drijven. Ze zaten gewoon in de val. Een voor kwam aanzeilen.


    Toen maakte hij krijsend een stuiptrekkende beweging. De Oddlings mochten dan op een nieuwe, afgrijselijke manier worden aangevallen, ze waren niet zo angstig dat ze niet klaarstonden om zich te verdedi­gen. Het schepsel viel, almaar om zijn as draaiend, en toen het in de massa van het oude nest stortte, zag Kadya twee pijlen in zijn lijf; het waren de gifpijlen die Smail tijdens hun tocht van doorns had ge­maakt.


    De rotsblokken bleven vallen. Er klonk een schreeuw die door Kadya's hoofd trilde. Iemand van hun belegerde gezelschap was geraakt. De voors die ze boven hen heen en weer zagen zweven, deden geen poging een tweede aanval te ondernemen. Maar er kwam geen eind aan de rotsblokken die naar beneden werden gekeild om hen in te slui­ten, zo niet te verbrijzelen. Voor zover Kadya kon zien, was er ook geen manier om de aanvallers op de rotskam boven hen te bereiken. Voordat het allemaal begon, was Jagun naar boven geklommen en weer naar beneden geklauterd om hen te waarschuwen. Maar een tweede klimpartij konden ze niet wagen: de rollende rotsblokken wa­ren levensgevaarlijk.


    Beneden zouden ze veiliger zijn. Kadya gaf met gedachte-aanraking een bevel, en degenen die tegen de rotswanden stonden begonnen haar te gehoorzamen en langzaam naar de opening te schuifelen waar ze naar beneden moesten klauteren.


    Nu probeerde ze een gedachte-aanraking met Lamaril. Wat stond hem en de Sindona beneden te wachten?


    Even was het of ze door zijn ogen keek. Skritek probeerden de richel voor de beveiligde deur te bereiken, maar werden steeds weggevaagd door stafflitsen. Toch bleven ze komen, en nu kon ze hun jankende kreten zelfs boven het geraas van het stenenbombardement uit horen. De gedachte-aanraking verdween alsof er nooit zo'n contact was ge­weest. Lamaril? Maar als hij gesneuveld was, hoe had de vijand hem dan bereikt? Ze had geen Skritek in zijn buurt gezien. Kadya probeer­de uit alle macht het contact weer op te roepen, maar ze stuitte op een ondoordringbaar scherm. Lalan... ze haalde zich de vrouw voor de geest, probeerde dat beeld vast te houden. Donkerte wiste het weg, leegte. Dood! Waren ze allebei dood? Dat kon ze niet geloven. Dat durfde ze niet.


    Salin had toverkracht, de Hassitti-dromer had een soort toverkracht, maar nu was haar zwaard misschien hun enige verdediging. Ze moest de anderen niet naar beneden laten klauteren, waar ze misschien recht in de wachtende klauwen van de Skritek liepen.


    Op haar bevel trokken de Oddlings en Hassitti zich terug om haar eerst te laten gaan, hoewel Jagun en Smail zich tegen haar plan verzet­ten tot ze het zwaard voor hun gezicht zwaaide en ze toegaven bij de aanblik van die opengesperde gloeiende ogen.


    Ze had allebei haar handen nodig voor de afdaling, maar ze moest het zwaard ook gereed houden. Kadya zette het tussen haar tanden en Wemde haar kaken er zo vast mogelijk omheen. Het wapen werd zo mogelijk nog warmer en het deed pijn aan haar mondhoeken. Ze hield grimmig vol en bepaalde haar aandacht bij de steunpunten voor han­den en voeten waarlangs ze beneden kon komen. Kadya was halverwege de nauwe kloof toen de toverkracht haar be­reikte. Het was als de vloed van een door regen dol geworden rivier. Ze klampte zich vast aan de steunpunten, vocht uit alle macht om niet te vallen.


    Die uitputtende kracht veranderde van een vloedgolf in een aanhou­dende druk. Ze bleef doorgaan en het was alsof ze zich in een reusach­tige poel energie liet zakken die haar elk moment net zo verbrijzelend tegen de rotswand kon drukken als een van de stenen die de aanvallers naar beneden hadden gegooid.


    Die druk maakte dat elke beweging een gevecht was. Het zwaard tus­sen haar lippen ging steeds meer lijken op een kooltje in een goed brandend vuur. Maar Kadya vocht koppig door. Toen ze ten slotte vaste grond onder de voeten kreeg, klampte ze zich nog even aan haar laatste steunpunt vast: de toverkracht was nu zo sterk dat ze zich af­vroeg of ze daartegen lang stand zou kunnen houden. Nu die toverkracht zich roerde, peinsde Kadya er niet over om nog eens te proberen contact te maken met degenen die ze zocht. Tover­kracht kon langs elke communicatieroute stromen, haar herkennen en opsporen. Het zwaard... Beverig stak ze een hand op en bevrijdde het zwaard uit de greep van haar pijnlijke kaken. Toverkracht trekt tover­kracht aan... Maar ze kon de uitstraling van het zwaard of de gloeien­de amulet op haar borst op geen enkele manier beheersen. Het meisje keerde zich af van de rotswand en waagde zich voetje voor voetje op open terrein. Het gewicht van de kracht daar was intens. Dat moest toch betekenen dat de Sindona nog in leven waren, voch­ten. Of waren ze gevangenen van dezelfde druk die zij voelde? Nu kon ze het plateau zien. Ze zag de rechte ruggen van Sindona, die tenminste nog in leven waren. Ze moest zich een beetje in bochten wringen om Lamaril te zien zonder zich uit de schaduw te wagen van de breuk die de schoorsteentrap verborg.


    Hij stond een klein eindje voor de anderen, en zijn stafje glom. Tegen­over hem stond die ander, die ze in het toevluchtsoord had gezien. Er hing een vreemde nevel om hem heen, alsof hij geen wapenrusting droeg, maar een kracht die uit zijn lichaam stroomde. Hij had geen helm op en zijn gezicht was duidelijk te zien. Er speelde een glimlach om zijn lippen. Zijn ogen hadden kleine rode kernen. Er was geen spoor van de verwoestende plaag aan hem te bekennen. Hij stond daar met de zelfverzekerdheid van iemand die zichzelf volkomen in de hand heeft.


    Gedachte-taal... ze was ervan overtuigd dat ze gedachte-taal spraken, zo onbeweeglijk stonden ze tegenover elkaar. Kadya ging met haar tong langs haar pijnlijke lippen. Zou ze het wagen te proberen op te pikken wat ze zeiden. Of zou dat op de een of andere manier het even­wicht verstoren, op de verkeerde manier aandacht trekken?


    Ze kon niet maar gewoon afwachten. Ze moest het weten. Dit was vanaf het begin haar strijd geweest. Deze anderen hadden zich erin gemengd, maar haar aandeel kon haar niet ontzegd worden. De moe­rassen werden bedreigd door die in nevel gehulde vreemdeling. Be­vuild zoals zelfs Orogastus ze niet had bevuild. Kadya zocht tastend het niveau waarop de vijanden met elkaar spraken. '... er is gezegd dat deze dag zou komen, dwaas. Jullie betoveringen zijn uiteindelijk verbroken. Dat ik hier sta, is het bewijs!' 'Maar ze zijn niet door u verbroken, Voormalige Ragar. Er is ge­knoeid in de bergen, maar die knoeier kan niet meer te hulp worden geroepen. U hebt hem opgeroepen, is het niet, Ragar?' 'Hoe slim van u, Lamaril. U schijnt er sluwer op te zijn geworden ter­wijl u al die seizoenen in dat paradijs van u rondhing. Ja, de man die Orogastus heet kon aangeraakt worden, zelfs door een slapende geest. Dromen zijn heel machtig... en met dromen kan een slaper iets doen. We konden hem natuurlijk niet in onze macht krijgen - onze beper­kingen stonden geen openlijk contact toe - maar wij voedden zijn geest met de gedachte dat hier ergens een geheime plek was, die de moeite van het zoeken waard was. En hij was een buitengewoon nieuwsgierig knoeiertje met dingen die hij niet begreep.' 'Maar hij heeft u niet volledig vrijgemaakt. Het was eerder zo dat zijn actie anderen in beweging bracht, Ragar.'


    'Er moet alleen een deur open, Lamaril. Hetgeen mij nu in beweging brengt. Achter u ligt de deur die ik gesloten heb en die ik nu wil ope­nen. Degene die me heeft gezonden is niet geduldig en hij heeft al veel te lang gewacht.'


    'De slapers slapen,' reageerde Lamaril rustig. 'U mag ze niet wakker maken, Ragar.'


    Een kant van Ragars mond bewoog en zijn glimlach werd een wrede grijns. 'Mag niet? Hoe durft u zoiets tegen me te zeggen?' Hij zwaaide met zijn stafje en er schoot een helle, vurige flits uit de punt. De vlammen waren donker, het rood van stollend bloed, zonder de eerlijkheid van echt vuur.


    Ze stuitten op een gouden muur die was opgetrokken door de wapens van de Sindona. Er steeg donkere rook op en de rode vlammen boor­den zich in de muur, sprongen flitsend van het ene punt naar het an­dere. Twee keer drong rood vuur het gouden vuur terug, maar de barriere sloot zich weer. Kadya wankelde onder de terugslag van de toverkracht. Maar op de een of andere manier werd ze ook gewaar wat er in Lamaril omging. De Sindona hielden stand, maar ze konden geen tegenaanval lanceren. Ragar had in het andere wapen een waan­zinnige haat gegoten die zelf energie was. Brandstof voor steeds meer kracht. Oeroude, verbitterde razernij die ontelbare seizoenen lang was aangescherpt om haar te gebruiken wanneer de gelegenheid zich voordeed.


    Er klonk zelfs zacht gejammer bij dat treffen van de vlammen, als van een beest dat niet van zijn prooi beroofd wil worden.


    Toen opeens: een aanval van de vlam, een gouden flikkering. De vlam sloeg door de gouden barrière tegen de rotswand achter Lamaril. De Sindona die links van de aanvoerder stond zakte door zijn knieën... Nuers viel voorover.


    Ragar schreeuwde het uit in triomf. De donkere vlam bleef tegen de muur hangen. Zelfs toen het gouden licht terugflitste en de bron af­sloot, bleef de vlam heen en weer kruipen over de steen. 'Nog niet, Ragar, nog niet.' De grimmigheid van de Eed lag in die woorden. Nuers bewoog niet. Het stafje dat hij had laten vallen was gebroken en lag erbij als een dode tak.


    'Binnenkort, binnenkort, Lamaril... zeer binnenkort!' Het onstuimi­ge zelfvertrouwen dat in die woorden lag, kwam aan als een zweep­slag.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 24


    De lichtmuur van de Sindona hield stand. De kruipende vlam op de rotswand bleef ook in leven, hoewel er geen spoor van de deur te be­kennen was. Gekrijs doorbrak het geweld van de vlammenenergie. Een voor zeilde af op het plateau. Het was het grootste exemplaar dat Kadya ooit had gezien en hij dook recht op Lamaril af. Zonder erbij na te denken hief het meisje haar zwaard op, zodat de ogen op een lijn stonden met die duikende dood.


    Uit het grote oog op het gevest schoot een vingerbrede straal die de kop van de roofvogel trof. De voor krijste niet meer, maar wentelde om in de lucht en viel toen zwaar als een steen neer. Het neerstortende lijk belandde met een klap in het gevecht van rode vlam en gouden licht. Er volgde een flits van hel vuur, zo hel dat Ka­dya even verblind werd. Toen hoorde ze een triomfantelijke kreet, niet gedachte-gesproken, maar hardop. In het front van gouden licht was een wig gedreven en de rode vlam likte gretig naar Lamaril. Weer hief Kadya zonder erbij na te denken haar zwaard tegen de aan­val. Deze keer was er geen reactie. Lamaril was op zijn knieën gezakt en het licht van zijn stafje was gedoofd. Het aanvallende vuur vlamde hoog over hem heen, recht op de verborgen deur af. 'Eruit... weg en eruit!'


    De kreet galmde in haar geest. Kadya hield het zwaard met beide han­den vast. Omdat ze de voor had neergehaald was dit gebeurd, was de verdediging van de Sindona doorbroken. Ze zag hen door betraande ogen, want ze was nog half verblind door de uitbarsting van vuur. Als die deur nu openging... als degenen die binnen waren, naar bui­ten kwamen, dan werden Lamaril en zijn mensen van twee kanten aangevallen, vermorzeld...


    Ze trok zich verder terug. Er was maar een kleine kans, zo klein dat ze niet op succes kon rekenen. Maar ze wist dat ze het moest wagen. Kadya draaide haar hoofd om. Vlak achter haar dromden de Oddlings en Hassitti samen; sommigen klampten zich nog vast aan de wanden van de nauwe kloof omdat er beneden geen ruimte was. Kwamen daarboven nog steeds rotsblokken naar beneden? Misschien was datgene wat ze moest zoeken helemaal begraven. Toch was er een kans, een kans...


    Jagun.' Ze ontwaarde de jager tussen de groep die achter haar opeen­gepakt stond. 'Ik moet terug...'


    De anderen vingen dat snel op. Ze hoorde geroezemoes, het gekwetter van de Hassitti.


    'Als er een andere ingang naar die plaats van de slapers is, moeten we die nemen en aanvallen!'


    In de schoorsteenachtige kloof ontstond beweging: ze klommen weer naar boven om ruimte te maken. Ze zag Jagun naar een leeggeko­men plaats springen en houvast zoeken. Kadya wrong zich door de groep, waarbij Salin en twee Uisgu en de Hassitti kans zagen opzij te gaan. Weer klemde ze het zwaard tussen haar tanden, verdroeg ze de hitte die het uitstraalde en die steeds groter werd. Zo klom ze naar boven.


    Degenen die haar voor waren gegaan, stonden weer tegen de wanden van de holte gedrukt. De stenenregen was opgehouden, maar overal in het nest lagen de brokken opgestapeld. En er waren daarboven vast uitkijkposten om te zorgen dat hun prooi zich hier niet meer waagde. Wat ze zocht lag in de open lucht, in het gezichtsveld van iedereen die boven stond te kijken. Maar ze had geen keus. Kadya pakte het zwaard bij het lemmet en wierp een wanhopige blik op de woeste rom­mel voor haar. Het rooster... daar moest het liggen! Iets drukte van achteren tegen haar aan en ze hoorde luid, ongeduldig gekwetter. De Hassitti waren haar naar boven gevolgd. Ze viel bijna toen de eerste langs haar heen drong.


    Kadya probeerde hem met haar andere hand te waarschuwen dat hij niet de open lucht in moest gaan, maar hij had zich al op zijn buik la­ten vallen en schuifelde naar buiten, naar de resten van het nest, zich begravend in de hoop materiaal die ze eerder opzij hadden geveegd om het rooster bloot te leggen. Er vloog stof op en de vieze reuk van oude, lang geleden opgedroogde poep kwam vrij. Stenen? Kadya liet haar blik over de rand van de kliffen gaan. Tot nog toe geen spoor van een Skritek die op wacht stond. Ze liet zich ook op handen en voeten neer, zakte toen nog verder door, en kroop, net zoals de Hassitti, schuifelend naar het rooster. Het stof wervelde om haar heen. Ze durfde niet te hoesten, want ze had het zwaard weer tussen haar tanden. Voortdurend was ze bedacht op triomfantelijke kreten van de Skritek, het geluid van vallende stenen. Het was bijna angstaanjagend dat ze die niet hoorde. Ze kon niet gelo­ven dat de wezens hun uitkijkpost daar in de hoogte hadden verlaten, dat ze niet klaar stonden om af te rekenen met iedereen die het waagde terug te komen.


    Ze kroop verder. Even later was ze in de open lucht en ze dook in el­kaar alsof je zo'n duidelijk doelwit onzichtbaar kon maken. Ze haalde het zwaard zo vlug uit haar mond dat ze scherpe pijn voelde en een paar druppels bloed op haar kin.


    Toen ze het rooster ontdekten, hadden ze het schoongemaakt. Nu streek de Hassitti die er eerder was dan zij met zijn klauwen langs de scheidingslijn tussen steen en metaal; kennelijk probeerde hij een hol­te te vinden.


    'Achteruit!' Kadya's gedachte was een scherp bevel. De Hassitti - het was Quave, zag ze nu - gehoorzaamde.


    Boven hen klonk gekletter: er kwam een steen aan. Kadya dook in el­kaar. Als hij hen raakte... Ze liet zich op haar zij vallen en zag het ding neerkomen.


    Het was zo dichtbij dat gruis en stof in haar gezicht vloog. Maar ze zag nog iets anders: Jagun en Smail die tegen de rotswand opklom­men. Een vreemde, trillende, matgroene nevel hulde zich steeds dich­ter om het tweetal heen, en daarin verdween het meer en meer uit het gezicht. De nevel werd grijzig en loste op in de rots erachter. Tover­kracht. .. maar van wie? Kadya had geen tijd om zich daar het hoofd over te breken.


    Ze draaide zich weer om en stak het zwaard uit terwijl ze probeerde haar gedachten volledig te concentreren op wat er moest gebeuren: al de kracht die ze kon verzamelen op het wapen overbrengen. Het zwaard werd warmer, de pijn in haar handen was een groeiende kwelling. Nu straalden de drie ogen neer op het rooster. Ze bewoog het zwaard, zodat het licht langzaam heen en weer scheen over het metaal. De pijn werd zo erg dat ze het wel kon uitschreeuwen, en ze vocht er verbitterd tegen. Dit moest gebeuren!


    Er glom iets op het rooster... of bedrogen haar ogen haar? Nee: zelfs wanneer ze het zwaard verplaatste, bleef er een glans over het metaal hangen. Met alle kracht die haar restte bleef Kadya het rooster bewer­ken zoals Lamaril de deur beneden had bewerkt. Maar ze deed het niet om een afsluiting te verzegelen. Het was een sleutel om er een te openen... als al de krachten van het Licht het wilden! De toverkracht putte haar zo uit! Inmiddels was er een tweede Hassit­ti bij gekomen. Ze schenen er helemaal geen hinder van te hebben dat het rooster gloeide van de hitte, en ze klauwden overal tussen en rond die glimmerende metalen tralies.


    Een rauw scheurend geluid: de Hassitti hadden samen een stevige duw naar beneden gegeven en het rooster was bezweken! Waar het rooster had gelegen was nu een donker hol. Kadya kroop weer naar voren. Ze had geen tijd te verliezen.


    Terwijl ze probeerde niet te denken aan neerstortende rotsblokken, hoewel ze zich wel even afvroeg waarom ze waren weggebleven, ging ze rechtop zitten en hield het zwaard boven het gat. De ogen waren bijna dicht. Ze gaven geen licht waar je iets bij kon zien. De amulet! Zou ze daar iets aan hebben? Kadya greep de ketting die om haar hals hing en liet hem naar beneden bengelen. Toen de barnsteen voorbij het oppervlak was waar de afsluiting had gezeten, gaf hij inderdaad licht. Genoeg tenminste om te zien dat beneden een grote ruimte lag en dat de afstand tot de grond niet te groot voor haar was. Haar mond deed zo'n pijn dat ze het zwaard niet meer tussen haar tanden kon klemmen. Ze zag kans het zo vast te maken aan haar riem dat ze het in een wip bij de hand zou hebben. Toen zwaaide Kadya haar benen over de rand van het gat en liet zich naar beneden vallen, waar ze zich net op tijd uit de voeten maakte toen twee Uisgu volgden, en vervolgens een derde.


    De ruimte die ze zo binnen waren gekomen, was geen primitieve grot. De muren waren glad gemaakt; ze weerspiegelden het licht van de amulet een beetje. Langs de muren stonden metalen kisten opgesta­peld, zoals Kadya die in Yatlan had gezien.


    Verder was er niets. Maar toen ze zich met de amulet in haar hand langzaam omdraaide, ving ze een glimp op van een donkere plek op de muur aan de overkant, die zo in de schaduw lag dat ze hem nauwe­lijks kon onderscheiden.


    Ze liep er snel heen, gevolgd door de Uisgu. Salin was er ook bij ge­komen, evenals de Hassitti, die door het gat waren geklauterd en zich naar beneden hadden laten vallen, wat voor hen een heel eind was.


    Toen ze bij de muur kwam, zag Kadya daar een deuropening die geen afsluiting leek te hebben. Maar toen ze erheen liep, stuitte ze op een muur die ze niet zag, maar wel voelde toen ze haar handen uitstak om over het onzichtbare oppervlak te strijken.


    Ze kende maar één sleutel, en die had haar in het verleden trouwe diensten bewezen. Ze maakte het zwaard los en hield het verticaal op het onbekende gericht.


    Er scheen inderdaad licht uit het gevest, maar het was heel zwak... Het kwam maar uit één oog, het oog dat op haar ogen leek. Ze zwaai­de het zwaard heen en weer, net als toen ze het rooster wegruimde. Kadya tastte rond met haar andere hand. De doorgang was vrij, maar ze kon niet zien wat erachter lag. Het leek bijna of de amulet alleen zichzelf verlichtte.


    Toch liep het meisje door, met de anderen vlak op haar hielen. En toen ze eenmaal de deuropening voorbij waren, werd het licht inder­daad sterker, zodat ze niet struikelde over de twee treden naar bene­den die naar een ruimte voerden die ze met haar zwakke licht niet in haar geheel kon overzien.


    Met het zwaard in de ene en de amulet in de andere hand liep Kadya behoedzaam verder. De grond voelde glad aan onder haar versleten laarzen. Er lag een dikke laag stof die door hun voetstappen zo in be­roering werd gebracht dat ze allemaal begonnen te hoesten. Toen viel het zwakke licht op iets wat uit het stof oprees. Kadya zag weer een kist, maar deze was zo breed als een Sindona lang is. De zij­kanten waren van het blauwgroene metaal dat door hun volk zoveel was gebruikt. Maar de bovenkant weerkaatste, zelfs in het bleke licht dat de amulet uitstraalde, schitteringen. Toen het meisje bij de kist stond, zag ze dat het hele deksel één massieve plaat leek, waarin kristallen met de punt naar boven waren ingebed. Salin kwam bij haar staan.


    'Een slaper,' beantwoordde de wijze vrouw Kadya's onuitgesproken vraag.


    De Hassitti die de lichtkring van de amulet hadden verlaten, kwamen nu aanrennen. 'Nog drie die verzegeld zijn, en een die met vuur is opengebroken,' meldde Quave.


    Kadya ging zelf kijken. De Hassitti had gelijk. Het met kristallen be­zette deksel van de kist die het verst weg stond, was kapot en helemaal zwart, alsof het in brand had gestaan. In feite lag het grotendeels in rafelige stukken op de grond.


    Uit de kist rees een stank op die Kadya sterk deed denken aan de stank van de plaag.


    'Kom daar niet in de buurt,' waarschuwde ze snel terwijl ze zich om­draaide om de andere kisten te bekijken.


    Als de Sindona die het plateau bezet hielden, gefaald hadden, als... als Lamaril gesneuveld was, dan zouden zij die in deze kisten lagen wor­den opgeroepen om te doen wat de Duisternis hun opdroeg. En, dacht ze grimmig, dat zouden ze goed doen. Misschien zouden ze de plaag verspreiden om de moerassen verder te verwoesten. Het gevaar zou over Ruwenda heen reiken om dood te brengen in alle landen die ze kende, en misschien zelfs in onbekende gebieden. Degenen die hier sliepen... Er was maar één antwoord mogelijk: ze moesten niet wakker worden!


    'Salin, Quave.' Ze riep de wijze vrouw en de dromer bij zich. Ze be­zaten een zekere toverkracht; zij had die ook. Maar konden hun krachten worden gebundeld om te doen wat gedaan moest worden? Dat moest gewoon! En het zou een race tegen de klok worden. Met hun vaardigheden hadden ze de buitendeur afgesloten, maar de duis­tere toverkracht huisde nu zowel boven als onder hun betovering. Ze konden wel vermorzeld worden! En misschien bezweken op dit ogen­blik de Sindona wel, net zoals ze Lamaril had zien vallen. De kleine Uisgu en de nog kleinere Hassitti stonden nu aan weerskan­ten naast haar.


    Kadya wees naar de kist naast de kist die was opengebroken. 'Wie daarin ligt, mag niet wakker worden.' 'Dood hem!' eiste de Hassitti prompt.


    'Koningsdochter, we hebben niet voldoende toverkracht om de kist gesloten te houden. Het kleine wezen heeft gelijk: de slaper moet ver­nietigd worden.'


    'Maar eerst moet dit open.' Kadya keek weifelend naar het deksel met zijn laag puntige kristallen.


    De Uisgu-krijgers die haar waren gevolgd, kwamen nu om hen heen staan. Vergeleken bij die kist zagen ze er tenger en klein uit, maar een van hen voelde al langs de bovenrand, op zoek naar een slot of slui­ting. Toen stortten drie anderen zich er ook op en Kadya deed mee. Het deksel stak zo ver buiten de kist uit dat ze hem konden vastgrij­pen, en nu probeerden ze met man en macht om het omhoog te du­wen. Maar door het gewicht of door een betovering lukte dat niet. Kadya probeerde het botte uiteinde van het zwaard tussen het deksel en de kist te wringen, zonder resultaat. Toen streek Salin langs de ver­zegelde begrenzing.


    'De kist is door toverkracht afgesloten,' verklaarde de wijze vrouw. Is die vergrendeling lang geleden door de Verdwenen Wezens inge­steld, vroeg Kadya zich af, of door die verspreider van de dood die zich naar buiten heeft gevochten en zijn soortgenoten wilde bescher­men tot hij terugkwam? In beide gevallen bestond de kans dat ze de afsluiting niet kon doorbreken.


    Ze had alleen het zwaard... Maar als ze het niet probeerde, gaf ze meteen toe dat ze had gefaald, en dat kon Kadya niet. Weer wendde ze zich tot Salin. 'Wilt u me vasthouden... u, en Quave ook...' Het meisje had er geen idee van hoeveel innerlijke kracht de Hassitti-dromer kon oproepen, maar achter die dromen moest toch toverkracht schuilgaan.


    Salin kwam dichterbij. Ze legde haar hand op Kadya's schouder, en de Hassitti legde op zijn beurt vlug zijn hand op de schouder van de wijze vrouw. Kadya haalde diep adem en deed een beroep op het zwaard, terwijl ze de nu geopende ogen op de rand van de kist richtte. De lichtstraal reageerde. Ze zag dat het licht zich concentreerde op de rand tussen deksel en zijkant. Vervolgens helde het zwaard, zonder dat ze bewust haar hand bewoog, zodanig over dat de speer van licht over de bovenkant van het deksel gleed, waardoor de talloze kristalpunten heftig oplichten met zulke uitbarstingen van schelle schittering dat ze bijna verblindend waren.


    De kristalpunten gloeiden als vlammen. Kadya meende de omtrekken in een waas te zien, alsof ze echt brandden. Het licht zwaaide heen en weer. Ze was nu ondergeschikt aan datgene wat de macht over haar wapen aan zich had getrokken.


    Ze was zich vaag bewust van beroering achter zich, en dat de Uisgukrijgers die richting uit waren gelopen, maar ze deed haar best zich volledig te blijven concentreren.


    Er klonk oorverdovend geraas. Stukken kristal vlogen door de lucht. Ka­dya kromp ineen toen een streep pijn een van haar wangen spleet van de rand van haar maskerhelm tot haar kin. Het deksel brak met daverend geweld, brokstukken in alle richtingen gooiend. Uitputtende energie had haar een paar stappen naar voren getrokken en nu vlogen de glas­splinters zo in het rond dat ze een arm voor haar gezicht hield, en even later pijn voelde alsof vele Oddling-pijlen haar huid hadden doorboord. Toen Kadya durfde te kijken, zag ze dat het deksel overlangs ge­scheurd was. Er waren stukken uit, die de lucht in waren gegooid door de kracht van de breuk, of in de holte waren gevallen die verborgen was geweest.


    Het zwaard begon te doven. Ondanks alle extra energie die aan haar eigen kracht was toegevoegd, was het toch kennelijk de uitputting na­bij. Kadya realiseerde zich dat haar hoofd tolde.


    Ze baadde in het zweet door de krachtsinspanning en ze was dood­moe, maar nog wel in staat op de been te blijven. Nu greep ze met haar vrije hand een paar van de losse brokken, trok ze van het deksel en gooide ze op de grond. Salin en Quave hielpen haar.


    Voor het eerst merkte Kadya iets anders op: een hoog, oorkwellend gejammer. Ze keek over haar schouder naar de muur.


    Daar was de omtrek van een deur te zien, zoals ze die buiten op het plateau had gezien, maar deze was niet gemarkeerd met het goud van de Sindona, maar met het dofrood van Varms volgeling.


    Kadya klemde haar kaken op elkaar en ging door met haar werk. De Uisgu-krijgers stonden te wachten met hun blaaspijp in de hand en hun gezicht naar de muur. Of ze stand konden houden waar het de Sindona niet was gelukt, betwijfelde ze. Maar de deur was nog steeds dicht.


    Ze keek in de kist. Er hing een verhullende mist, alsof de kist was ge­vuld met een traag bewegende vloeistof. Maar ze kon de omtrekken van een menselijke vorm, zo groot als de Sindona, onderscheiden. Ze betwijfelde of een pijl of speer een eind kon maken aan wat hier sliep. De bewegende mist eromheen kwam omhoog en daaruit steeg de walgelijke stank van de plaag op, zo walgelijk dat ze het gevoel had dat er vuilnis in haar bloedende gezicht was gegooid. Zwaardvuur had de sporen van de plaag vernietigd, en zwaardvuur was het enige wat ze nu kon oproepen. Kadya voelde de aanraking van Salin weer, en daarnaast een kleine, maar gelijkmatige stroom toverkracht die van Quave moest komen.


    Kadya hield het zwaard horizontaal boven de gestalte die daar in die vuiligheid lag. Er kwam licht, maar niet uit het grote oog bovenaan... Het kwam uit de twee daaronder. En het was maar een fractie van het licht dat ze even tevoren had kunnen oproepen. Toch ging ze zo ste­vig mogelijk staan en bescheen met die dubbele straal de massa in de kist.


    Het licht raakte het oppervlak van wat de slaper bedekte, en ver­spreidde zich toen. Er ontstond een zwakke flikkering, niet helemaal vuur, maar toch iets wat bewoog. Toen vlamde het op, zoals een vuur doet als je erin blaast, en bedekte de slaper in zijn volle lengte, buiten­waarts exploderend met de stank van de dood.


    Diep in haar geest hoorde Kadya een dunne, gekwelde kreet. Zag ze die wazige vorm onder het vuur kronkelen of niet? De ogen op het zwaard gingen dicht. Ze moest zich erbij neerleggen dat ze alles hadden gegeven wat ze te bieden hadden. Maar ze hadden maar een van die kisten gereinigd. Maar een!


    Wanhopig keek ze naar de drie die overbleven. Ze kon het niet, maar ze moest! Leunend tegen de rand van de kist waarin het vuur smeul­de, wierp ze een bezorgde blik op de omtrek van de deur. Het was nu meer dan alleen een omtrek; de muur binnen de lijnen was begonnen te gloeien. Toch had ze het gevoel dat het matrood niet zo donker was, dat het op de een of andere manier was verdund, ver­minderd. Misschien was de toverkracht van de vijand verzwakt door het vuur van de Sindona. Evengoed was Kadya ervan overtuigd dat die ander zelfs in verzwakte toestand dingen kon oproepen die ver uit­stegen boven wat zij vermocht.


    Ze duwde zich af van de kist die ze hadden geplunderd en liep wanke­lend naar de volgende. Salin was er eerder dan zij, en Quave onder­steunde Kadya met een arm om haar middel met een kracht die ze bij de kleine Hassitti niet voor mogelijk had gehouden. 'Toverkracht van het moeras,' zei Salin. 'Toverkracht van uw soort, Koningsdochter. Misschien houdt alleen toverkracht van de Oude Wezens hier geen stand. Als het inderdaad toverkracht van het moe­ras is...'


    In plaats van Kadya alleen aan te raken, legde ze nu haar hand over de zwaardhand van het meisje, terwijl Quave tussen hen in stond met een klauw op allebei hun schouders.


    'Nu!' Zoals Salin het zei klonk het als een strijdkreet.


    Met moeite hief Kadya het zwaard op. Ze dwong het... Er stroomde meer kracht in het wapen dan ze de eerste keer had gevoeld. Nu wist ze precies wat haar te doen stond, en terwijl de Uisgu haar hielp het zwaard vast te houden, trok ze zo snel mogelijk een heen en weer gaand patroon over de kristallen.


    Weer die breuk in het deksel. En vanuit een ooghoek zag Kadya een bloederige streep opengaan op Salins schouder, en ze voelde het gerin­kel van gebroken kristal tegen haar maliën. Weer vrat het licht van al­leen de twee ogen op wat er in de kist lag.


    Kadya kon maar nauwelijks op de been blijven. Haar zwaardarm raakte zo vermoeid dat ze bang was dat ze het zwaard niet nog eens zou kunnen opheffen. Ze wachtte niet om te kijken hoe het vuur met de tweede slaper afrekende. In plaats daarvan liep ze op onvaste be­nen met Salin en de Hassitti naar de volgende kist. Nog twee... Zou­den ze het redden?


    De deur in de rotswand gloeide nu helemaal en straalde zo'n hitte uit dat de Uisgu die op wacht stonden een eindje achteruit moesten. Maar er lag nu een gouden glans over. De Sindona? Kon het zijn dat ze niet helemaal verslagen waren? Lamaril... In gedachten kromp ze ineen toen ze aan hem dacht. Ze schudde zijn beeld van zich af, be­groef het. Er was nu maar één ding belangrijk: die twee kisten die nog leeg gemaakt moesten worden.


    Salin waggelde met haar mee. Weer vormden ze een keten en terwijl de Hassitti hen extra kracht gaf, gingen ze het kristal weer te lijf. Deze keer kreeg ze een snee in haar hals van de rondvliegende scherven, maar gelukkig beschermde de helm haar ogen tegen gevaar. Weer bracht het licht vuur en maakte het een eind aan wat er in de kist lag. Ze draaiden zich om naar de laatste kist. Kadya betwijfelde of ze lang genoeg op de been kon blijven om die te bereiken. Geluid... Niet het breken van kristal, dat ze nog niet hadden aange­vallen, maar een lage, roestige klank. Onder hun ogen ging het deksel van de laatste kist langzaam open.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 25


    Het ding dat te voorschijn kwam, bewoog zich langzaam, alsof het de grootste moeite kostte. De vloeistof die de gestalte omhulde, droop er traag af; het was taai vocht, zoals het zware slijm van een moerasslak. Het ding spreidde zijn armen en omklemde de randen van de kist om zich op te trekken.


    Nu draaide het zijn half bedekte hoofd om. Kadya zag alleen ogen in het gezicht - ogen waarin het donkere vuur van Varms verbranding glom.


    Instinctief deinsde ze achteruit, haar metgezellen meetrekkend. Ze zwaaide het zwaard omhoog tussen hen en het ding dat zich uit zijn eeuwenoude bed hees.


    Groenig vocht dat op gedistilleerd bederf leek, spatte op de rotsbodem toen het op de been kwam. Het zwaaide met een arm, en druppels van het spul vielen vlakbij hen neer. Nu zwaaide er een lang been over de rand, en het ding was bijna zijn bed uit.


    Het zwaard... Er kwam geen licht uit het bovenste oog. Het was gla­zig, levenloos. Maar uit de andere twee schoten ragfijne lichtstralen, die zich verenigden tot een straal die nauwelijks dikker was dan de draad van een grasnet.


    Kadya richtte, in de wetenschap dat ze misschien een fatale fout had gemaakt bij haar inschatting van het zwakste punt van deze slaper. Maar ze concentreerde de kleine straal op zijn bolronde hoofd, waar nog steeds slijm vanaf droop. Het was een voltreffer en het wezen vloog met een ruk achteruit en stak een arm op in een poging de straal om te buigen.


    Op de plek waar het licht doel had getroffen, ontstond een vonkje vuur, alsof een twijgje in brand was gestoken. Dit nieuwe vuur was niet het rode vuur van Varm, en ook niet de gouden straling waarover de Sindona beschikten. Het was groen, het frisse groen van jong ri­vierriet.


    Het bleef vastzitten en leek wortel te schieten, en er groeiden zo mogelijk nog dunnere draden uit die om het hoofd kronkelden. Het wezen schreeuwde niet hardop, maar Kadya voelde een rauwe pijn in haar geest. Ze zou achteruit zijn gewankeld als de Hassitti haar niet op de been had gehouden met een kracht die je in zo'n klein lichaam niet zou verwachten.


    Het hoofd van de ontwaakte slaper werd nu snel in een groen net gewikkeld. Zijn tweede schreeuw kwam uit zijn keel. Een gegil waarin meer razernij dan pijn doorklonk. Het wezen wierp zich met uitge­strekte handen naar voren, alsof het hen alle drie in één grote aanval wilde omarmen.


    Dood! Net als zijn kameraad bracht hij met zijn aanraking de dood. De geopende kist achter haar was nu een muur waartegen Kadya half ineendook, wetend dat ze niet kon ontkomen aan die wraakzuchtige aanval.


    De amulet op haar borst was een vuurbol. Hij zwaaide heen en weer zonder dat ze die beweging opriep. En er klonk schril rumoer in haar oren, geschreeuw alsof honderd, duizend stemmen van het moeras - Oddlings, alle soorten wezens, misschien zelfs planten - strijdkreten slaakten terwijl iedereen zich schrap zette voor de verdediging. Het hoofd van de slaper was nu helemaal ingekapseld in de lichtdraden, behalve waar die kooltjes van ogen te zien waren. Misschien spaarde de haat die in hem woedde zijn gezicht, zodat hij zijn vijan­den kon doden.


    De beide armen gingen omhoog, en het walgelijke vocht waarin hij ondergedompeld was geweest droop van hem af. Hij kwam wankelend dichterbij. Het zwaard woog zwaar in Kadya's handen. Alle drie de ogen keken nu glazig loom.


    Een pijl flitste door de lucht en doorboorde een van de rode ogen. Een van de Uisgu achter Kadya had een doelwit ontdekt. Het wezen reageerde niet. Toch was het meisje er zeker van dat de Oddling een giftige pijl had afgeschoten. Misschien was dit ding zelf zo vergiftig dat het immuun was voor gif.


    Het sprong op haar af. Op hetzelfde ogenblik klonk er een nieuw ge­luid in de nu stinkende ruimte. Een roep: 'Bij de Bloem... blijf staan!' Een wolk gouden stof plofte achter haar. Toen die in aanraking kwam met de glanzende amulet sprongen er gekleurde vonken uit, alsof ze van kristallen scherven was gevormd. Een glinsterende wade zweefde over de ontwaakte slaper. Het groen van het weblicht breidde zich uit tot hoofd en schouders van het wezen waren bedekt. Kadya kon de waanzinnige rode vonken in zijn ogen niet meer zien. Zijn handen gleden over de zijkanten van de andere kist, slechts een handbreedte verwijderd van de plek waar ze ertegenaan had geleund. Kadya werd achteruit getrokken tot ze tegen een groot, sterk lichaam hing. Ze was zo opgelucht dat ze aan de dood was ontsnapt dat de hele schemerige ruimte om haar heen draaide. Ze werd door misselijkheid overvallen en vocht ertegen en ze werd zo in beslag genomen door dat gevecht om haar lichaam in bedwang te houden dat ze nauwelijks merkte dat ze werd opgetild en uit de reuk van verrotting de open lucht in gedragen.


    Ze keek met knipperende ogen in een wolkeloze lucht, voelde de warmte van de zon. Waagde het toen haar hoofd om te draaien om te zien wie haar had gedragen. Hij zette haar neer op het rotsplateau waar nu een wirwar van zwarte sporen van boos vuur overheen liep.


    'Lamaril!' Maar hij was toch gevallen toen het wapen van zijn volk had gefaald...


    'De volgeling van Varm?' Ze draaide haar hoofd een beetje om te kij­ken.


    Op de grond zag ze een brede vlek: boos, zwart, een schaduw in de vorm van een man die in elkaar gedoken lijdt aan een grote wond. Lamaril leunde tegen de rotswand. De deur naar het vertrek van de slapers was nu een open mond.


    Kadya bracht een bevende hand naar haar gezicht. Ze proefde de zoe­te kleverigheid van bloed. Haar vingers gleden over de pijnlijke won­den die de ontploffende kristallen hadden veroorzaakt. 'Is het voorbij?' Ze was nu zo uitgeput dat ze moeite had met het vor­men van woorden of gedachten.


    'Varm heeft geen deuren meer naar dit land. De oude verschrikkin­gen zijn bezworen, Kadya. De banden die het verleden met het heden verbonden zijn ten langen leste verbroken... en zo moet het ook zijn. Het was verkeerd van ons om er in die vervlogen tijd niet een eind aan te maken. Maar het lag niet in onze aard om onze gevangenen zonder pardon te vermoorden. Maar het was beter geweest als we toen een bloedschuld op ons hadden genomen. Hij had bijna gewonnen. Als u en degenen die we hebben geschapen er niet geweest waren, zouden we verslagen zijn. Dat is iets wat we altijd moeten onthouden. We zijn niet almachtig, al waren we in de oude tijd overwinnaars. We zijn mannen en vrouwen met speciale gaven, maar we kunnen de dood proeven en rampen ondergaan.'


    'De moerasgebieden zijn veilig.' Het was geen vraag, eerder een con­statering waaruit ze misschien in de komende tijd troost kon putten. Waarom ze troost nodig zou hebben, wist Kadya nu niet precies; ze was te moe, te doorgedraaid.


    Ze keek naar het zwaard. Ze had het zo vast omklemd dat zelfs de bot­te kant door haar huid was gesneden; er zat bloed op haar handen. De ogen waren stevig dicht. De glinsterende stofjes om de oogleden waren verdwenen. Ze voelde met haar hele lichaam dat er iets was veran­derd. De toverkracht die ze had opgeroepen was eindelijk volkomen uitgeput: er zat geen enkel leven meer in het zwaard. Haar hand ging naar de amulet. Onder haar aanraking, die bloedvegen achterliet op haar maliënharnas, voelde de barnsteen afgekoeld aan. Ook levenloos? Misschien.


    Haramis' verlangen naar toverkracht was haar vreemd. Wat haar was geleend had ze zo goed mogelijk gebruikt; nu was het verdwenen. Ka­dya staarde dof voor zich uit, voorbij die veeg op de rots die het einde van Varms volgeling markeerde. Ze huiverde. Er streken nu koude bergwinden over het plateau.


    Waar nu heen?' vroeg ze meer aan zichzelf dan aan hem. We gaan naar Yatlan.' Er lag kilte, een soort teruggetrokkenheid in die gedachte-aanraking.


    Kadya herinnerde zich wat een terugkeer naar Yatlan zou betekenen.


    Degenen die ze uit het verleden had opgeroepen, zouden naar tijdloos­heid terugkeren. ' Koningsdochter!'


    Kadya draaide haar hoofd met een ruk om. Jagun kwam naar haar toe. Een van zijn armen hing in een doek voor zijn borst. Hij hinkte en werd door een Uisgu ondersteund. 'Jagun!' En even later voegde ze eraan toe: 'Smail?' De jager knipperde met zijn ogen. 'De medicijnvrouw zorgt voor hem. Hij heeft drie Skritek verslagen, maar de vierde probeerde hem te verbrijzelen tegen de rotsen. De Verdrinkers zijn op de vlucht geslagen toen ze de doodskreet van de slaaf van Varm hoor­den. Maar de meeste zijn op hun vlucht door pijlen en speren ge­raakt.'


    'Het is goed.' Hoewel Kadya al haar wilskracht te hulp riep, ontspan­de haar lichaam zich op een manier die ze niet begreep. Haar oogle­den leken loodzwaar. Ze kon niet meer vechten tegen deze vermoeid­heid, die zo zwaar was als de stenen die in de holte van het nest waren neergeregend.


    Donkerte golfde om Kadya heen als zachte, comfortabele slaapgewaden. Zuchtend gaf ze zich eraan over en zocht de vergetelheid van he­lende rust.


    Hoe lang ze zo ingekapseld had gelegen wist het meisje niet, maar ten slotte voelde ze een dringende oproep waaraan ze zich niet kon ont­trekken.


    'Kadya...' Haar naam van ver weg, eisend.


    Ze probeerde er haar oren en haar geest voor af te sluiten.


    'Zuster!'


    Dit klonk te scherp, te dichtbij om het te negeren. Waar ze elkaar ontmoetten, wist Kadya niet; misschien bestond deze plek niet in de werkelijkheid die zij kende. Haramis was slechts een gezicht dat opdoemde uit nevelige schaduwen.


    'Wat is er met het land gebeurd?' De vraag klonk gebiedend. 'Het is dagenlang aan mijn gezicht onttrokken geweest. Wat is er met Ruwenda gebeurd?'


    'Een kwaad uit het verleden.' Kadya bracht het antwoord er met moeite uit; ze was nog steeds in de greep van allesoverheersende moe­heid. Toch hield ze het gezicht van haar zuster op de een of andere manier vast en wist ze dat Haramis luisterde.


    Ze vertelde over de plaag, de ontdekking van dat andere oord waar­heen de Verdwenen Wezens waren gegaan, hun terugkeer, de tocht naar de bergen om de strijd met het kwaad aan te gaan, over alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd.


    'Lamaril zegt,' zo eindigde Kadya haar verslag, 'dat het land nu ge­zuiverd is. Hij en de zijnen gaan terug naar dat oord achter de tijd.' De mond van Haramis vertrok. 'Voogdes heet ik te zijn... en toch heb ik niets kunnen doen.'


    Kadya proefde bijna de verbittering die ze in haar zuster voelde. Haramis was niet alleen in haar trots gekrenkt; ze leed ook omdat ze op­recht van haar land hield.


    'Ik weet niet waarom deze taak aan mij is opgedragen,' zei Kadya ver­moeid. 'Ik bezit helemaal geen grote toverkracht.' Ze dacht weer aan de uitgebluste indruk die het zwaard maakte en aan het verdwijnen van het vuur in haar amulet. 'Ik geloof dat ik nu helemaal geen tover­kracht bezit. Misschien is het zo gelopen omdat ik de Grootse Wezens makkelijker kon bereiken. Haramis, ik ben uitgepraat met tover­kracht, en zij is uitgepraat met mij.'


    'Wees ervan verzekerd, zusje,' reageerde Haramis, 'dat ik een manier zal bedenken om te voorkomen dat zoiets nog eens gebeurt. Binah wist zoveel. Ik heb nog maar zo weinig tijd gehad' - ze zweeg even - 'en een deel van mijn kennis was besmet. Orogastus was een schepsel van de Duisternis en probeerde mij met zich mee te trekken.' 'Maar je hebt niet toegegeven,' bracht Kadya haar in herinnering. 'En je bent heel vastbesloten, zusje. Lamaril en zijn kameraden gaan weg, maar in Yatlan zullen resten kennis overblijven. Misschien kan ik die niet begrijpen, maar ik zal ze bewaken zolang je wilt... als het moet zonder toverkracht.'


    Haramis keek haar een hele tijd strak aan. 'Zusje, je bent veel meer waard dan je weet.' Haar ogen kregen nu de blik van iemand die in de toekomst kijkt. 'En je zult nog groter worden. Tot ziens, lieve.' Weer het zachte donker, de eenheid met het niets, die hoofd en hart kalmeerde.


    Toen Kadya weer wakker werd, was het niet op een plek achter de grenzen van de werkelijke wereld. Boven zich zag ze sporen tegen een heldere lucht, ze rook de geur van snel groeiende dingen die op de re­gentijd volgen. In een grascape gehuld lag ze in een licht vaartuig. Voor haar hield een Uisgu de teugels vast van een rimorik en ze voe­ren snel voort. ' Nobele Vrouwe...'


    Kadya draaide voorzichtig haar hoofd om om de spreker aan te kij­ken. Ze voelde zich nog steeds uitgeput, alsof ze was ontwaakt op een bed waar ze tegen een zware ziekte had gevochten. Salin zat er, met Tostiet.


    'Waar zijn we?'


    U hebt lang geslapen, Nobele Vrouwe. Het Grootse Wezen heeft ge­zegd dat u goed verzorgd moest worden, dat we moesten doen wat we konden, want u hebt te veel van uw krachten aan de toverkracht gege­ven. We zijn nu over de rivier op weg naar Yatlan.' Ze probeerde te denken. Nu al op de rivier... dan hadden ze een lange weg afgelegd.


    Salin begon weer zacht te spreken. 'De Sindona van de buitenwacht, de volgelingen van Lamaril, zijn weg omdat ze naar hun eigen oord moesten terugkeren. Die uit Yatlan reizen met ons mee. Ze hebben "et gevecht niet allemaal overleefd, Koningsdochter. Vijf van hen zijn °vergegaan naar de Laatste Vlam, want het Duistere Wezen was machtig. Als hij de slapers had gewekt en ze naar buiten had gebracht, zouden we geen van allen meer leven.'


    Lamaril was niet gestorven; Kadya herinnerde zich vaag dat ze hem op het plateau had gezien. Maar hij was weg... Kadya voelde een vreemde honger, niet de honger van iemand die hevig naar eten ver­langt, maar eerder het gevoel dat ze op zoek was naar een missend deel van haar diepste wezen.


    Er was nooit iemand geweest die die leegte had gevuld, besefte ze nu. Haar vader en moeder hadden hun plaats in haar leven gehad, en ze had smart en razernij gevoeld bij hun gruwelijke dood. Haramis: haar oudere zuster en zij hadden, behalve hun bloed, weinig gemeen; ze kon zich niet verplaatsen in wat Haramis in het leven dreef. Anigel: weer voelde ze de zwakke verachting, die was ontstaan door haar zus­jes verbintenis met de zoon van hun vijand. Als koningin was Anigel al ondergedompeld in een leven dat Kadya zo benauwend als een ge­vangenis zou vinden. Maar Anigel was geboren om de kroon te dra­gen. Jagun? Dagen zonder hem kon ze zich niet voorstellen, maar hij was een Oddling, hoorde tot een ander volk met eigen gedachten en overtuigingen, die haar vreemd waren. Salin? Het meisje keek de wij­ze vrouw nu recht aan. Salin was ook een vriend, en een vriend die ze nooit hoopte te verliezen. Maar...


    Kadya liet haar hoofd weer in het nest van dekens rusten. Ze wilde er niet over nadenken. Ze kon er niet over nadenken. Voor hem zou ze net zoiets zijn als een Oddling, als de Hassitti: een vreemd wezen dat totaal niet in zijn leven paste. Hij was al weg, teruggekeerd, en zijn evenbeeld zou hij achterlaten om de wacht te houden op de weg naar Yatlan. Hij moest al verdwenen zijn naar het oord achter de tijd. Terwijl ze daar lag, vocht ze. Ze vocht en wist dat ze niet kon winnen. Wonden genazen, maar er bleven altijd littekens achter. Toen ze bij hem was geweest, had ze nooit echt beseft dat er iets in haar veranderd was. Pas toen hij onder de aanval van het Duistere Wezen bezweek, toen ze dacht dat hij gestorven was, was de waarheid tot haar doorge­drongen, en terwijl ze in dit vaartuig over de rivier voer, werd die waarheid versterkt en schoot zij diep wortel in haar. Nou, ze was geen zwakkeling; Kadya vond dat ze dat had bewezen. Zelfs met droevige herinneringen valt te leven. De tijd verstreek... en ze was weer in de stroom van de tijd opgenomen. De andere wachters, die van de trap, zaten in twee andere Uisgu-boten, die voor Kadya's boot uit voeren. Wanneer ze onderweg rustten, deden ze geen poging een gesprek met haar aan te knopen, maar ble­ven onder elkaar. Ze vroeg zich af of ze zich al half hadden terugge­trokken in hun tijdloze paradijs. Ze zocht hun gezelschap ook niet, want alleen al hun aanblik deed haar beseffen dat de barrière tussen hen en de mensen van het moeras steeds groter werd. Haar krachten kwamen terug. Kadya at wat de medicijnvrouw haar opdrong en luisterde naar verslagen van de Uisgu over hoe hun clans verdwaalde Skritek nu naar hun eigen stinkende gebied terugjoegen. Misschien hadden de Verdrinkers zo'n nederlaag geleden dat ze voor­lopig geen last van hen zouden hebben. Maar dat betekende niet dat verkenners en patrouilles niet langs de grenzen zouden sluipen om hen in de gaten te houden. Kadya ging ervan uit dat ze altijd een gevaar zouden blijven opleveren.


    Toen het gezelschap de boten moest verlaten, was ze voldoende op krachten om de tocht over land te kunnen maken. Tot haar innerlijke opluchting gingen ze niet over de weg van de wachters. Ze wilde Lamarils beeltenis, voor altijd bevroren in die met modder beveegde steen, nooit meer zien.


    Toen ze Yatlan zelf binnenkwamen, gingen de Verdwenen Wezens er zo snel vandoor, dat de rest van het gezelschap een heel eind achter­bleef. Ze liepen vlug langs de rand van de vijver, maar Kadya volgde hen vastbesloten op de hielen. Ze had geen contact meer met hen, maar ze had het gevoel dat ze het einde van de betovering, die zij had moeten oproepen, moest zien.


    Op de trap ontdeden ze zich van hun wapenrusting, die ze in een or­deloze hoop lieten liggen, alsof ze hem opzij hadden getrapt en hem nooit meer wilden zien. Een van de helmen begon te rollen en viel op de onderste tree, vlakbij Kadya's voeten. De Verdwenen Wezens stel­den zich op in dezelfde houding als waaruit het stuifmeel van de trillium hen had gewekt.


    En toen was het leven uit hen verdwenen, gedoofd alsof een lamp was uitgeblazen. Ze stonden daar zoals ze eeuwenlang hadden gestaan, niets anders dan de beeltenissen van degenen die ze even tevoren nog levend had gezien.


    Hassitti renden langs haar heen, wierpen zich op de afgegooide wa­penrusting, en snelden weer weg met stukken daarvan; het waren net insekten die een dood ding tot op het bot kaal plukten. Kadya kwam langzaam naar voren. Op elke tree keerde ze zich eerst naar links en vervolgens naar rechts om de wachters aan te kijken. Ze probeerde zich namen te herinneren, maar sommige had ze nooit echt gehoord, namelijk die van de Sindona die zich wat meer van de Oddlings hadden gedistantieerd.


    De nietsziende ogen deden haar huiveren, maar ze dwong zichzelf ze allemaal aan te kijken. Ja, ze waren weg, allemaal, en ze was ervan overtuigd dat ze nooit terug zouden komen. De wereld die zo lang ge­leden door hun machtige oorlog was verwoest, was zich in een nieuwe vorm aan het herstellen, een vorm waarvan ze niets zouden begrijpen. Ze dacht weer aan dat rijke, vredige land achter de muur. Zo was Ruwenda eens geweest, maar dat kwam niet terug, net zo min als zij ooit weer een dochter in het verdwenen hof van haar vader zou kunnen worden.


    Wat ze nu was, moest ze gaan ontdekken. Dat zou een langdurige, Pijnlijke taak zijn, dacht Kadya. Bijna arrogant had ze de moerassen voor zichzelf opgeëist, en daar was ze nu dus verantwoordelijk voor.


    De toekomst voorspellen... Salin had die toverkracht, tot op zekere hoogte. Kadya schudde haar hoofd. Nee, nu er geen onmiddellijk ge­vaar dreigde, zou ze niet aan de wijze vrouw vragen om in de toe­komst te kijken. Elke dag moest maar brengen wat hij te bieden had, en zij zou zich er zo goed mogelijk doorheen slaan. Ze haalde het zwaard uit de schede. Er zat geen leven in. De ogen wa­ren dichtgeknepen alsof ze nooit open waren geweest. Dit deel van haar leven was inderdaad afgesloten. De amulet hing als een mooi sie­raad op haar borst. Ze zag de zwarte trillium die erin zat, maar er kwamen geen vonken levensvuur uit.


    Kadya zette haar helm ook af en legde hem op de trap. Ze had haar maliënharnas nog aan, maar de Hassitti zouden wel andere kleren voor haar hebben, die beter pasten bij iemand die geen krijger meer was.


    Ze liep de pilarengalerij over en daalde tree voor tree in de tuin af. Het begon te schemeren: de vonkinsekten begonnen hun patronen weer te weven tussen de bloemen, die zwaar geurden in de schadu­wen.


    Met het zwaard in beide handen liep Kadya weer naar dat stukje kale grond. Ze hief het wapen zo hoog op dat ze het met kracht kon laten neerkomen. Het feit dat er geen punt aan zat, verhinderde niet dat het de grond in schoot: de aarde leek het graag in zich op te nemen. Ze ging op haar hurken zitten wachten. Er ontstond een gloed, eerst zwak, maar allengs sterker wordend, die het lemmet en het gevest ver­borg.


    Een bloem werd geboren... Een bloem zoals ze op een andere plaats, in een andere tijd had gezien. Dit was geen zwarte trillium, maar een gouden, die het zwaard helemaal omhulde. De bloem bewoog alsof een briesje haar licht beroerde, en stuifmeel kwam vrij in een regenboogkleurige wolk.


    Kadya slaakte een kreetje van ontzag. En toen verstijfde ze, want er viel een gewicht op haar schouders. Handen...


    Ze draaide zich langzaam om en keek op. Hij zat ook gehurkt, maar omdat hij zo lang was, torende hij boven haar uit. 'Lamaril!' Haar lippen, die plotseling droog waren, vormden zijn naam, maar ze zei die niet hardop.


    Zijn maskerhelm was weg en ze zag zijn hele gezicht, zo duidelijk al­les. Haar adem stokte haar bijna pijnlijk in de keel. 'Maar... je was weg!' protesteerde Kadya.


    Hij schudde zijn hoofd. 'We krijgen altijd de keus. Ik heb mijn keus heel graag gemaakt. Geen stroom van de tijd zal tussen ons liggen, schepsel van mijn hart. Kijk' - hij had haar in zijn armen getrokken en draaide haar nu voorzichtig om om naar de gouden trillium te kij­ken, die zo stevig geworteld stond - 'dit is het antwoord... voor ons al­lebei. Yatlan is dood, de wereld waarover het heerste is verdwenen, maar voor ons liggen vele seizoenen van het nieuwe tijdperk. Er is veel te leren, veel te doen... samen.'


    Een briesje nam het glinsterende stuifmeel van de trillium op en droeg het naar hen toe. Kadya zuchtte. De omhelzing van Lamaril was beter dan welke toekomstvoorspelling ook. Nee, die was zelf een toekomst­voorspelling!

  

